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(Acts whose publication is not obligatory)

COUNCIL

COUNCIL DECISION
of 6 November 1989

on import quotas to be opened by Member States in respect of State-trading countries in

(89/607/EEC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 113
thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas under Council  Regulation (EEC)
No 3420/83 of 14 November 1983 on import arrange-
ments for products originating in State-trading coun-
tries, not liberalized at Community level (1), as last
amended by Regulation (EEC) No 3381/89 (2), the
Council must lay down the import quotas to be
opened by the Member States in respect of the various
State-trading countries for the products listed in
Annex III to that Regulation;

Whereas certain changes should be made to the
import quotas fixed for 1988 in respect of State-
trading countries in order to adapt them to the fore-
seeable economic situation in 1989;

Whereas, with regard to the quotas for imports under
outward processing arrangements of the textile prod-
ucts of categories 4 to 8, a certain margin of flexibility
should be maintained in the administration of such
quotas by the Member States concerned by means of
provision for automatic transfer of quantities from
one category to another; whereas to this end the

(1) OJ No L 346, 8. 12. 1983, p. 6.
(2) OJ No L1326, 11.11. 1989, p. 6.

equivalences between categories provided for in
Annex I to Council Regulation (EEC) No 4136/86 of
22 December 1986 on common rules for imports of
certain textile products originating in third coun-
tries (3), as last amended by Regulation (EEC)
No 718/89 (4), should be applied,

Whereas it is necéssary to have access, at least once a
year, to all the statistical data concerning import
authorizations granted and utilization by the Member
States of each of the quotas opened by this Decision,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

1.  Member States shall open for 1989, in respect of
State-trading countries, the import quotas given in the
Annexes hereto.

2.  Imports authorized between 1 January 1989 and
the date of adoption of this Decision shall be
deducted from the corresponding quotas.

(®) OJ No L 387, 31. 12. 1986, p. 42.
(%) OF No L 79, 22.3. 1989, p. 6.
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Article 2

1. With regard to utilization of the quotas for
imports under outward processing arrangements of the
textile products of categories 4 to 8, Member States
may transfer quantities from one or more categories to
one or more other categories for the same third
country, within a total annual amount of 20 % of each
quota of destination. .

Where the quantity resulting from the application of
this rate is less than 100 000 pieces, the transfer of a
quantity up to this amount shall be permitted for each
quota of destination provided that equivalent amounts
are available in the quota or quotas of origin.

2. The equivalences between categories, set out in
Annex I to Regulation (EEC) No 4136/86, shall apply
to the transfers referred to in paragraph 1.

3. The utilization of the quotas for imports of
textile products under outward processing arrange-
ments shall be the subject, three times a year, of
consultations within the Committee referred to in
Article 12 of Regulation (EEC) No 3420/83. '

The Member States concerned shall take that opportu-
nity to provide the Committee with statistical data on
the authorizations granted and imports effected under
the quotas referred to in this Article.

These statistics shall be broken down by category and
by country of origin.

Article 3

Unless otherwise indicated, the import quotas for the
United Kingdom for textile categories 1 to 114 shall
apply only to products defined in Article 12 of the
Arrangement regarding International Trade in Tex-
tiles.

Article 4

Member States shall submit to the Commission, at its
request and at least once a year, a final statement
of import authorizations granted, imports actually
charged against each of the quotas opened by this
Decision, their percentage utilization and the unused
residue, if any, at the end of the year.

Article 5

This Decision shall apply from 1 January 1989.

Article 6

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 6 November 1989.

For the Council
The President
R. DUMAS
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Los contingentes sefialados con un asterisco (*) cubren unicamente los productos del
Tratado CECA; en consecuencia no estarin sujetos a las disposiciones de la presente
Decision. Estos contingentes se recogen en las listas solamente como recordatorio.

Los contingentes sefialados con dos astericos (**) estan sujetos a las disposiciones de la
presente Decision en la medida en que son utilizados para la importacion de productos
siderirgicos del Tratado CEE.

De med (*) mearkede kontingenter vedrerer udelukkende varer, der henherer under

EKSF-traktaten — de er derfor ikke underkastet bestemmelserne i denne beslutning. Disse.

kontingenter er kun anfort i listerne som en pdmindelse.

De med (**) merkede kontingenter er underkastet bestemmelserne i denne beslutning, for
s vidt de benyttes med henblik p& import af stalvarer, der henherer under EGF-traktaten.

Die mit einem (*) bezeichneten Kontingente betreffen ausschlieBlich unter den EGKS-Ver-
trag fallende Waren — sie sind daher nicht den Bestimmungen dieser Entscheidung
unterworfen. Diese Kontingente sind in den Listen nur zur Erinnerung aufgefiihrt.

Die mit (**) bezeichneten Kontingente sind den Bestimmungen dieser Entscheidung
unterworfen, sofern sie fiir die Einfuhr von unter den EWG-Vertrag fallenden Stahlwaren
ausgenutzt werden.

O1 10606TMOGELS TOL onuelbvovior pe aotepioko (*) kaldmtouv pévo mpoidvto vmaydpeve ot
ouvdikn EKAZ. Tuvenag dev umbkevtol otig dratdleg e napobong anoghocws. OL nocooTdE
QUTEG VAPEPOVTOL GTOVG KUTOAGYOUS Y APty aATC UROPVICEWG.

O\ nocoothoelg Tov onueldvovioe pe dVo asteplokouvg (**) vndkewton otig SratdEels g nopovoag
AnOPAOENG OTO UETPO TIOU XPNGLLOTOLOVVTOL yux ™MV £00YQYH oWNPOLPYIKOV TPOIdVIQV ROV
vnéyoviol o cuvdnkn EOK.

The quotas marked with (*) only cover products coming within the ECSC Treaty — they
are consequently not subject to the provisions of this Decision. These quotas are included
in the lists only as a reminder.

The quotas marked with (**) are subject to the provisions of this Decision, in so far as
they are used for importing steel products coming within the EEC Treaty.

Les contingents marqués d’un astérisque (*) couvrent uniquement des produits relevant du
trait¢ CECA; ils ne sont donc pas soumis aux dispositions de la présente décision. Ces
contingents sont repris dans les listes a titre de simple rappel.

Les contingents marqués de deux astérisques (**) sont soumis aux dispositions de la
présente décision dans la mesure ou ils sont utilisés pour I'importation de produits
sidérurgiques relevant du traité CEE.

I contingenti contrassegnati da un asterisco (*) comprendono esclusivamente prodotti
siderurgici coperti dal trattato CECA; essi non sono pertanto disciplinati dalle disposi-
zioni della presente decisione. Tali contingenti sono ripresi nelle liste soltanto per
memoria.

I contingenti contrassegnati da due asterischi (**) sono disciplinati dalle disposizioni della
presente decisione nella misura in cui sono utilizzati per I'importazione di prodotti
siderurgici coperti dal trattato CEE.

De contingenten aangeduid met (*) dekken enkel de produkten die van het EGKS-Verdrag
afhangen; ze zijn dus niet onderworpen aan de beschikkingen van dit besluit. Deze
contingenten zijn enkel ter herinnering in deze lijsten opgenomen.

De contingenten aangeduid met (**) zijn onderworpen aan de beschikkingen van dit
besluit in de mate waarin zij worden gebruikt voor de invoer van ijzer- en staalprodukten
afhangende van het EEG-Verdrag.

Os contingentes assinalados com um asterisco (*) abrangem unicamente produtos objecto
do Tratado CECA; ndo estio, pois, sujeitos ao disposto na presente decisdo. Estes
contingentes sdo indicados nas listas apenas pro memoria.

Os contingentes assinalados com dois asteriscos (**) estdo sujeitos ao disposto na presente
decisdo na medida em que sejam utilizados para a importagdo de produtos siderurgicos
objecto do Tratado CEE.
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ANEXO I — BILAG I — ANHANG I— MTAPAPTHMA I — ANNEX I — ANNEXE [ —
ALLEGATO [ — BIJLAGE I — ANEXO [

Contingentes que deberan abrir los Estados miembros respecto de ALBANIA para el periodo que
va desde el 1 de enero al 31 de diciembre de 1989

Kontingenter, der skal dbnes af medlemsstaterne ved indfersel fra ALBANIEN, for perioden
1. januar til 31. december 1989

VYon den Mitgliedstaaten bei der Einfuhr aus ALBANIEN zu eréffnende Kontingente fiir die Zeit
vom 1. Januar bis zum 31. Dezember 1989

‘ HOGOGT(!MSLQ Tapay®podpcves and ta kpdn usln ya awoyayés and mv AABANIA ya myv m:pioﬁo anb

1 lavovapiov éag 31 Azken6piov 1989

Quotas to be opened by Member States for imports from ALBANIA for the period 1 January to
-31 December 1989

Contingents 4 ouvrir par les Etats membres a Pégard de PALBANIE pour la période allant du
1¢r janvier au 31 décembre 1989

Contingenti che gli Stati membri apriranno all’importazione nei confronti del’ALBANIA per il
periodo dal 1° gennaio al 31 dicembre 1989

Contingenten te openen door de Lid-Staten bij de invoer van herkomst uit ALBANIE voor de

periode van 1 januari tot en met 31 december 1989

. Contingentes a abrir pelos Estados-membros em relagio 3 ALBANIA para o periodo de 1 de

Janeiro a 31 de Dezembro de 1989

" NB:

Los codigos de la nomenclatura combinada que figuran en la segunda columna de las listas

‘s6lo se suministran con caracter indicativo.

De koder fra Den Kombmerede Nomenklatur, der er anfert i anden kolonne i listerne, er kun
vejledende.

Die Code der Kombinierten Nomenklatur in der zweiten Spalte der Listen dienen nur als
Hinweis.

O xwdikol aptdpol g ouvBuaopévng ovopatohoyiag ot Sedtepn othin avogpépovior evdekTiké.

The combined nomenclature codes in the second column of the lists are meant only to serve as
a guide.

Les codes de la nomenclature combinée figurant dans la deuxi¢éme colonne des listes ne sont
fournis qu’a titre indicatif.

I codici della nomenclatura combinata che figurano nella seconda colonna degli elenchi sono
forniti soltanto a titolo orientativo.

De codes van de gecombineerde nomenclatuur die in de tweede kolom van de lijsten
voorkomen, worden slechts bij wijze van aanduldmg gegeven

Os codigos da Nomenclatura Combinada constantes da segunda coluna das listas sdo referidos
a titulo meramente indicativo.
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ANNEXE I — ALBANIE
BIJLAGE I — ALBANIE

a) BENELUX

Pour les produits textiles, voir méme annexe partie ij)

Voor textielprodukten zie deze bijlage, deel ij)
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BILAG I — ALBANIEN
b) DANMARK
Nr KN-kode \}arebe krivel Maeangd Verdi
g skrivelse ngde 1000 dkr.
1 2 3 4 5
1 0101 til 4911 Ikke-liberaliserede varer, bortset fra tekstilvarer 1 265
6401 til 9706 '

Vedrorende tekstilvarer, se nzrvarende bilag, punkt ij)
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ANHANG I — ALBANIEN
c¢) DEUTSCHLAND
i . Wert in
Nummer KN-Code Warenbezeichnung Menge Millionen DM
1 2 3 4 5
1 31021000 | Harnstoff mit einem Gehalt an Stickstoff von mehr als 45 GHT, bezogen 3000t
auf das Gewicht des wasserfreien Stoffes 0]
2 ex 31024010 | Kalkammonsalpeter 3000t
®
3 4202 11 10 | Reiseartikel, Handtaschen und &4hnliche Behiltnisse mit AufBlenseite aus 0,25
42021190 | Leder, rekonstituiertem Leder oder Lackleder, ausgenommen Taschen- und ®?
4202 21 00 | Handtaschenartikel
420231 00
420291 10
420291 50
42029190
42029215
420292 95
420299 10
4 4202 11 10 | Lohnveredelung von Reiseartikeln, Handtaschen und dhnlichen Behiltnis- 0,25
42021190 | sen mit AuBenseite aus Leder, rekonstituiertem Leder oder Lackleder, ®?)
420221 00 | ausgenommen Taschen- und Handtaschenartikel
4202 31 00
420291 10
4202 91 50
420291 90
420292 15
4202 92 95
420299 10
5 42032991 | Handschuhe und Fausthandschuhe aus Leder oder rekonstituiertem Leder 3 000 Paar
4203 29 99
6 42032991 | Lohnveredelung von Handschuhen und Fausthandschuhen aus Leder oder "5 000 Paar
42032999 | rekonstituiertem Leder
7 441010 10 | Spanplatten und.#hnliche Platten aus Holz, roh, nur geschliffen oder mit 4 500 cbm
4410 10 50 | melaninharzgetrinkten Papiereinlagen beschichtet "
8 44111100 | Faserplatten aus Holz oder anderen holzigen Stoffen, auch mit Harz oder 0,5 Million m2
441121 00 | anderen organischen Stoffen hergestelit O]
4411 31 00
441191 00 '

441199 00
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44121100
44121200
441219 00
441229 10

44129910 |

Sperrholz, ausschlieBlich aus Furnieren oder mit Mittellage

2000 cbm
M

Fiir Textilwaren siehe denselben Anhang, Teil i)

10

6403 19 00
6403 20 00
6403 40 00
6403 51 11
6403 51 15
6403 51 19
6403 51 91
6403 51 95
6403 5199
6403 59 31
6403 59 35
6403 59 91
6403 59 95
6403 59 99
640391 11
640391 15
6403 91 19
6403 91 91
6403 91 95
6403 91 99
6403 99 31
6403 99 35
6403 99 91
6403 99 95
6403 99 99

Schuhe mit Laufsohlen aus Kautschuk, Kunststoff, Leder oder rekonstitu-
iertem Leder und Oberteil aus Leder }

6403 19 00
6403 20 00
6403 40 00
6403 51 11
6403 51 15
6403 51 19
6403 51 91
6403 51 95
6403 51 99
6403 59 31
6403 59 35
640359 91
6403 59 95
6403 59 99
640391 11
640391 15
640391 19
6403 91 91
6403 91 95
6403 91 99
6403 99 31
6403 99 35
6403 99 91
6403 99 95
6403 99 99

Lohnveredelung von Schuhen mit Laufsohle aus Kautschuk, Kunststoff,
Leder oder rekonstituiertem Leder und Oberteil aus Leder

71171910
ex 71179000

Phantasieschmuck aus unedlen Metallen in Verbindung mit Glas
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720241 10
7202 41 90
720249 10
7202 49 50
7202 4990

Ferrochrom

3000t
®

8901 10 90
8901 20 90
8901 30 90
8901 9091
8901 90 99
8902 00 90

Wasserfahrzeuge (ausgenommen fiir die Seeschiffahrt)

08
),

0]
A

0]
Y]

Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen auch dann erteilt, wenn dadurch diese Menge bzw. dieser Betrag iiberschritten wird.

Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 4202 11 900, 4202 21 000, 4202 91 100, 4202 91 500, 4202 91 900, 4202 92 150,

4202:92 950 und 4202 99 100 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag iiberschritten wird. -

Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 6403 19 000, 6403 20 000, 6403 40 000, 6403 51 110, 6403 51 910, 6403 59 310,
6403 59 910, 6403 91 110, 6403 91 910, 6403 99 310 und 6403 99 910 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag iiberschritten wird.
Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 7202 41 900 und 7202 49 900 auch dann erteilt, wenn dadurch diese Menge
iberschritten wird.
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[TAPAPTHMA [ — AABANIA

) 'EAAAAA

Api8pog

Kodikég ZO

[Meprypop epmopevpdtav

Mosbdtnta
(tbvor)

Atla
(Ecu)

2

3

40109100
4010 99 00

Tndvree petagopuol A petédoone kivnong, un apdpatol

8 000

ex
€x
ex
ex

4011 10 00
4011 20 00
401191 00
4011 99 00
401290 10
40129090

Eniowtpo oupnoayf) 1 kolha, nélpata yo enlowtpa OV GOVGKOVOLY KoL HROpovY
vo agoupovvtor kot vo EavatonodeToivial, E0WTEPIKES TPOCTOTEVTIKEG Taivieg
EAMUOTIKAV, KOLVOUPLOL ETICOTPO OV POVCKAOVOLV, yio €WK oxfpata, @optnyd,
Aew@opeio Kot YEOPYLKOUg EAKVGTAPES

7 000

4802 60 90
4803 00 31
4803 00 39
4804 51 90
4804 52 90
4804 59 90

© 48058019

4805 80 90

Xoptévi

6 000

4804 11 90
4804 19 11
4804 19 15
4804 19 19
4804 19 31
4804 19 35
4804 19 39
4804 29 90
4804 31 90
4804 41 91
4804 41 99
4804 42 90
4804 49 90
4804 51 90
4804 52 90
4804 59 90
4805 10 00
4805 21 00
480522 10
4805 22 90
4805 23 00
480529 10
4805 29 90
48053010
48053090
480560 10
480580 11
4805 80 19

' 48058090

Xopti yioo T ovOoKELOTIRL

6 000

4802 20 90
4802 51 10
4802 51 90
4802 52 00
4802 53 90
480260 10

Xopti yia extonwon, yopti ywr yphwio, ovunepihapbavopévov 1o YapTOD
EMOTOADV KL TOL YOPTIOV Y10 EMOKENTHPLOL

14 000
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5
(ovvézew)

4802 60 90
4805 8090
4809 90 00

' Ta ta vpavrovpyd apoibvra, 6Aéne (60 napdpzﬁya, pépog 1)

6911 1000
69119000

Emvtpanéfie oxedn kou 66y om'tam’]g xpong 1 evmpemopol, and nopoerdvn

7305 90 00
7306 3071
7306 30 79
7306 30 90
7306 40 99
7306 50 99
7306 90 00

Ewkﬂvég k43¢ eidovg, kukMkng Topfg, un ehkoedeig, mov mpoopilovran yww v
Gpdevomn youbv

5000

732591 00
7326 11 00
7326 20 30

Kkgg'&d wxpd ko peyéro. Mnddeg kol napoduowa eldn, Sl0popov oyMudTOV, Yo
Tpi6eia

)

4000

€xX
ex
€xX
€x
€xX
ex
€x
ex
€x

ex
ex

€X
€xX

840729 10
8407 29 30
8407 33 10
8407 34 10
840790 10
8407 90 50
8407 90 91
8407 90 93
8408 10 10
8408 10 21
8408 10 25
8408 20 10
8408 20 31
8408 90 29
8408 90 31

Kumtipeg ecwtepiciig kadong, pe oyd nov dev vnepbaivel ta 37 kW

7 000

€x

€Xx

€X.

€x
€x

8503 00 90
8504 1091
8504 1099
8504 21 00
8504 22 10
8504 31 31
8504 31 39
8504 32 31
8504 32 39
8504 40 50
8504 40 93
8504 40 99
8504 50 90
850490 11
850490 19
8504 90 90

Metooynpatiotés ka petatponeic otatol. IMnvie avudphong kat a\imnaymyﬁg.
Mépn kot Eexwplotd Tepdyia

3000

€x

8527 11 90
85273110
8527 3191
85273199
8527 32 00
852739 10
8527 39 91
8527 3999
8528 10 40
8528 10 50

;wmuég Muymg yio v mhedpaon, £0Te Ko cUVBLOGHEVES [LE GUOKEVES EYYPOPTG
1 (évggtap}og‘ymyf]g 100 Mov. [Mhaica cuokevdy Afyng Kot TUMOREVE KUKAGOUOTOL
and pétoro .

AP 75

22 000
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1 8528 10 60
(ovvéyewr) 85281071
85281073
8528 10 79
8528 1091
8528 1099
8528 2071
85282073
85282079
8528 20 90
ex 85291010
ex 85291090
ex 85299090
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ANEXO I — ALBANIA
e) ESPANA
Namero | = Codigo NC Designacion de la mercancia Carztti)dad p 0‘(;:'::“)
1 2 3 4 5
1 2503 Azufre (1) 401

Para los productos textiles, véase el mismo Anexo, parte ij)

(") Anexos IV y XV, partes a) y c), del Acta de adhesion.
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ANNEXE I — ALBANIE

f) FRANCE

Numéro

Code NC

Désignation des marchandises

Quantité

Valeur
(en milliers
de FF)

2208 20 90
2208 5091
2208 50 99
2208 90.31
2208 90 33
2208 90 39
2208 90 51
2208 90 53
22089071
220890 73

Boissons spiritueuses

264

2709

Pétrole brut .

100 000 t

Pour les produits textiles, voir méme annexe partie ij)
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ALLEGATO I — ALBANIA

‘' g) ITALIA

N. Codice NC

Designazione delle merci

Quantita
®

Valore
(in milioni
di Lit)

31021010
3102 1091
3102 1099
3102 21 00
310229 10
3102 29 90
31023010
3102 3090
31024010
3102 40 90
3102 5090
310270 00
3102 80 00
3102 90 00
31052010
31052090
31053000
3105 40 00
3105 51 00
3105 59 00
310560 10
3105 6090
310590 10
31059091
31059099

Concimi chimici, azotati, fosfati ¢ nitrato di ammonio

2520

4407 21 31
4407 22 31
440791 31
4409 2091

Parchetti di legno, per pavimenti

50

Per i prodotti tessili, vedi stesso allegato, parte ij)

€X
€X

ex
€xX

6401 1090
6401 91 90
6401 92 90
6401 99 90
6402 11 00
6402 19 00
6402 3090
6402 91 90
6402 99 31
6402 99 39
6402 99 50

16402 99 91

6402 99 95
6402 99 99
640590 10
6405 90 90

Calzature con tomaia di materia plastica

200

7003 11 90
7003 19 90
70032010
7003 2090
7003 30 00
7004 10 30

Vetro colato o laminato, vetro tirato o soffiato

200




4. 12. 89

L354/17

4
(segue)

7004 10 50
7004 10 90
7004 90 50
7004 90 70
7004 90 91
7004 90 93
7004 90 95
7004 90 99
7005 10 10
7005 10 31
7005 10 33
7005 10 35
7005 10 91
7005 10 93
7005 10 95
7005 21 10
7005 21 20
7005 21 30
7005 21 40
7005 21 50
7005 21 90
7005 29 10
7005 29 31
7005 29 33
7005 29 35
7005 29 91
7005 29 93
7005 29 95
7005 30 00
7006 00 90
7008 00 11
7008 00 19
7008 00 91
7008 00 99
7016 90 10
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ANEXO I — ALBANIA -
h) PORTUGAL
N Cédigo NC Designagio d dori Quantidad Valor
umero 180 €signagao das mercadorias uantigades (1 000 CCU.’S)
1 2 3 4 5
1 ex 8703 Automoveis de passageiros e outros veiculos automdveis principalmente 15 unidades

concebidos para o transporte de pessoas (excepto os da posi¢do 8702),
incluidos os veiculos de uso misto (station wagons) e automoveis de
corrida, com exclusdo dos veiculos para todo o terreno tipo « Jeep »




4. 12. 89

L 354/19

ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — TIAPAPTHMA I — ANNEX I — ANNEXE I —
ALLEGATO I — BIJLAGE I — ANEXO I

ALBANIA — ALBANIEN — ALB.

ij) Productos textiles — ij) Tekstilvarer — ij) Textilwaren — 1) Ygavtovpyiké npoibvea — (ij) Textile
products — ij) Produits textiles — ij) Prodotti tessili — ij) Textielprodukten — ij) Produtos téxteis

ANIEN — AABANIA — ALBANIA — ALBANIE — ALBANIA
'— ALBANIE — ALBANIA

Categoria Estados miembros Unidades Cantidad
Kategori Medlemslande Enhed . Mzngde
Kategorie Mitgliedstaaten - Einheiten Menge
Kamyopla Kpém pén Movado Mocémra
Category Member States Units Quantity
Catégorie Etats membres Unités Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit
Categoria Estados-membros Unidades Quantidade
1 2 3 4
1 D Tonnen 18
GR tHvoL 50
I tonnellate 290
2 DK tons 2
D Tonnen 51(%)
GR THVoL 20
I tonnellate 365 (3)
3 D Tonnen 20
I tonnellate 44 (3)
4 1 000 Stiick 52
F 1 000 pigces 140
I 1 000 pezzi 110
5 BNL 1 000 piéces 50
1 000 stuks
D 1 000 Stack 22
I 1 000 pezzi 10
6 BNL 1 000 pieces 54
1 000 stuks
1 000 Stiick 103
F 1 000 piéqes 300
I 1-000 pezzi 280
7 D 1 000 Stiick 53
GR 1 000 tepdyi 4
I 1 000 pezzi 100 (%)
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1 2 3 4
8 BNL 1 000 piéces 50
1 000 stuks
DK 1 000 stk. 20
D 1 000 Stiick 408
F 1 000 piéces 37
I 1 000 pezzi 225
UK 1 000 pieces 15
9 D Tonnen 106 (5)
F tonnes 27 (6)
10 F 1 000 paires ™
12 D 1 000 Paar ®
GR 1 000 {edyn 16
I. 1 000 paia 100
13 D 1 000 Stick ®
F 1 000 pieces 213
14 D 1 000 Stiick ®
F 1 000 piéces ®)
15 D 1 000 Stiick ®)
F 1 000 piéces ®)
1 1 000 pezzi 5
16 D 1 000 Stiick ®)
I 1 000 pezzi 5
17 D 1 000 Stiick ®
F 1 000 piéces ®)
18 D Tonnen 126 (19)
F tonnes 501
19 BNL 1 000 piéces 160
, 1 000 stuks
D 1 000 Stiick ®)
F 1 000 pieces (1?)
20 D Tonnen 3
F tonnes 50 (14)
21 BNL 1 000 piéces 10
1 000 stuks
F 1 000 piéces ®)
24 D 1 000 Stiick ®)
F 1 000 piéces ™
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1 2 3 4
26 D 1 000 Stiick ®
F 1 000 piéces ®)
27 D 1 000 Stiick ®)
F 1 000 piéces ®)
28 D" 1 000 Stiick ®)
F 1 000 piéces U]
29 D 1 000 Stiick ®)
F 1 000 piéces ®)
31 D 1 000 Stiick @®)
33 F tonnes (12
34 F tonnes 1?)
35 F tonnes ()
36 D Tonnen ®)
F tonnes &)
37 BNL tonnes 25
- ton
D Tonrien ®)
F tonnes 1?)
39 BNL tonnes 20
ton
D Tonnen 3
F tonnes %)
I tonnellate 50
ex 43 E toneladas (16) (17)
50 F tonnes (12)

51 E toneladas 0,436 (18) (17)
56 E toneladas ) (1)
ex 58 E toneladas 0,25 (19)

59 F tonnes 10
ex 59 E toneladas 2,5 (20) (21)

L 354/21
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i 2 3 4
61 D Tonnen ®)
67 BNL tonnes 60
ton
68 F tonnes 3,6 (22)
69 D 1 000 Stiick @)
F 1 000 piéces ®)
70 D 1 000 Stiick ®
F 1 000 piéces Q)
72 F 1 000 piéces. ™ O
73 D 1 000 Stack ®)
F 1 000 piéces Q)
74 D 1 000 Stiick -(®)
F 1 000 piéces )
75 D 1 000 Stiick ®)
F 1 000 piéces Q)
76 D Tonnen ®
F tonnes’ ®
I tonnellate 181
77 D Tonnen ®)
78 D Tonnen ®)
F tonnes )
83 D Tonnen ®
F- tonnes O]
95 E toneladas (1) (17)
96 E toneladas 16 (17)
ex 99 E toneladas ('8 (1)
17 D Tonnen ®)
F tonnes 1?)
118 D Tonnen 13)
F tonnes (12)
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1 2 3 4
142 E toneladas 3™
144 E toneladas 0,459 (25)
151 A E toneladas )
151 B E toneladas T
152 E toneladas (26)

161 D Tonnen ®)
Passive Lohnveredelung
Trafic de perfectionnement passif
Passief veredelingsverkeer
4 D 1 000 Stiick 32
5 D 1 000 Stick 31
6 . BNL 1 000 piéces 80
1 000 stuks
D 1 000 Stiick 31
7 BNL 1 000 piéces 10
1 000 stuks
D 1 000 Stiick 935
8 D 1 000 Stiick 52
12 D Tonnen 827 (27)
14 BNL 1 000 piéces 91 (28)
1 000 stuks
15 BNL 1 000 piéces 611 (29)
1 000 stuks
18 BNL 1 000 pieces 10
1 000 stuks
24 BNL 1 000 piéces 228 (30)
.1 000 stuks

Q]
)
O]
Y]
®
©
O
@

Underkontingenter for kategori 2 a). )

Fir die Kategorien 2 a) und 3 a) kénnen. Unterkontingente festgesetzt werden.
Possono essere istituiti dei sottocontingenti per le categorie 2 a) e 3 a).

Di cui 35 000 riservati all'importazione di articoli tessili ricamati ¢ lavorati a mano.
EinschlieBlich Kategorie 20, 39 und 118.

Y compris les catégories 19, 33, 34, 35, 36, 37, 50, 117 et 118.

Voir catégorie 68.

Siehe Kategorie 18.
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(%) Voir catégorie 18.

(%) EinschlieBlich Kategorien 12, 13, 14, 15, 16, 17, 19, 24, 26, 27, 28, 29, 31, 36, 37, 61, 69, 70, 73, 74, 75, 76, 77,
78, 83, 117 und 161.

(") Y compris les catégories 14, 15, 17, 21, 26, 27, 29, 69, 72, 76 et 78.

('?) Voir catégorie 9.

(13) Siehe Kategorie 9.

('4%) Y compris la catégorie 39.

(!%) Voir catégorie 20.

('6) Véase categoria 51.

(17) Anexo XV, parte c), del Acta de adhesién.

('8) Incluidas las categorias ex 43 (5508 2090 y 5511 30 00), 56, 95, 96.y ex 99 (5906 10 10, 5906 10 90,5906 99 10 y
5906 99 90). ’

(19) Ex 5701 10 10, ex 5701 10 91, ex 5701 10 93, ex 5701
del Acta de adhesion.

(20) 57023110, 57023130, 57023190, 57023210, 57023290, 570239 10, 57023990, 57024110, 570241 90,
570242 10, 57024290, 57024910, 57024990, 57025100, 57025200, 5702 59-00, 57029100, 57029200,
570299 00, 5703 1010, 5703 1090, 57032011, 57032019, 57032091, 57032099, 57033011, 57033019,
5703 30 51, 5703 3059, 57033091, 57033099, 57039010, 5703 9090, 57050010, 57050031, 57050039 y
5705 00 90:

— AL, BG, SU, DD, CN, VN, KP, MN; )
— AL, BG, HU, PL, RO, CS, SU, DD, VN, KP, MN : Anexo XVI, parte a), del Acta de adhesién.
(21) Incluidas las categorias 142, 151 A y 151 B.
(22) Y compris les catégories 10, 24, 28, 70, 72, 73, 74, 75 et 83.
(33) Anexo XVI, parte a), del Acta de adhesion.
(24) Véase categoria ex 59.
(25) Incluida la categoria 152.
(26) Véase categoria 144.
(27) EinschlieBlich Kategorien, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 24, 26, 27, 28, 29, 31, 69, 70, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 83 und 161.
(28) Y compris les catégories / Inclusief de categorieén 16, 17, 76 et / en 78.
(?%) Y compris les catégories / Inclusief de categorieén 21, 27 et / en 29.
(39) Y compris les catégories / Inclusief de categoriegn 26, 28, 67, 68, 72, 73, 74, 75 et / en 83.

1099, ex 5701 90 10 y ex 5701 90 90 :lAnexo XV], parte a),
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ANEXO Il — BILAG II — ANHANG Il — [TAPAPTHMA I — ANNEX I — ANNEXE II —
ALLEGATO II — BIJLAGE II — ANEXO IT

.

Contingentes que deberan abrir los Estados miembros respecto de BULGARIA para el periodo
"que va desde el 1 de enero al 31 de diciembre de 1989

Kontingenter, der skal dbnes af medlemsstaterne ved indfersel fra BULGARIEN, for perioden
1. januar til 31. december 1989

Von den Mitgliedstaaten bei der Einfuhr aus BULGARIEN zu eroffnende Kontingente fiir die
Zeit vom 1. Januar bis zum 31. Dezember 1989

Tocostheeis rapaypodpeves and ta kphtn pékn e sioayoyés and tn BOYATAPIA ne my xepiodo and
1q¢ lavovapiov g 31 AekepGpiov 1989

Quotas to be opened by Member States for imports from BULGARIA for the period 1 January to
31 December 1989

Contingents a ouvrir par les Etats membres a I’égard de la BULGARIE pour la période allant du
1er janvier au 31 décembre 1989

Contingenti che gli Stati membri apriranno all’importazione nei confronti della BULGARIA per il
periodo dal 1° gennaio al 31 dicembre 1989

Contingenten te openen door de Lid-Staten bij de invoer van herkomst uit BULGARIJE voor de
periode van 1 januari tot en met 31 december 1989

Contingentes a abrir pelos Estados-membros em relagiio a BULGARIA para o periodo de 1 de
. Janeiro a 31 de Dezembro de 1989

" NB:

Los codigos de la nomenclatura combinada que figuran en la segunda columna de las listas

sblo se suministran con caracter indicativo.

De kodér'fra Den Kombinerede Nomenklatur, der ‘er anfert i anden kolonne i listerne, er kun
vejledende.

Die Code der Kombmlerten Nomenklatur in der zweiten Spalte der Listen dienen nur als
Hinweis.

O1 kmdikoi apiduoi g cuvduaopéviig ovopatoroyiag atn Sedtepn oThHAN avapépovial EVBEKTIKE.

The combined nomenclature codes in the second column of the lists are meant only to serve as
a guide.

Les codes de la nomenclature combinée figurant dans la deuxiéme colonne des listes ne sont
fournis qu’a titre indicatif. :

I codici della nomenclatura combinata che figurano nella seconda colonna degli elenchi sono
forniti soltanto a titolo orientativo.

De codes van de gecombineerde nomenclatuur die in de tweede kolom van de lijsten
voorkomen, worden slechts bij wijze van aanduiding gegeven.

Os codigos da Nomenclatura Combinada constantes da segunda coluna das listas sdo referidos
a titulo meramente indicativo.
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ANNEXE II — BULGARIE
BIJLAGE IT — BULGARIJE
a) BENELUX
Valeur
(en milliers
Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité de FB)
Nummer GN-code Omschrijving van de goederen Hoeveelheid Waarde
(in duizend
Bfr.)
1 2 3 . 4 5
1 070190 51 | Pommes de terre de primeurs a P’état frais ou réfrigéré, du ler janvier au 525t
ex 07019059 | 31 mai 0}
Nieuwe aardappelen (primeurs), vers of gekoeld, van I januari tot en met
31 mei
2 ex 28342990 | Nitrate de calcium avec une teneur égale ou inférieure a 16 % d’azote 2215¢

31021091
31021099
31022100
31022910
31022990
31023010
ex 31023090
31024010
31024090
3102 5090

- 3102 6000
ex 31027000
3102 80 00
310290 00

Calciumnitraat met een gehalte van niet meer dan 16 % stikstof

Engrais minéraux ou chimiques azotés (sauf urée d’une teneur en azote
supérieure 2 45 % en poids du produit anhydre a I'état sec, nitrate de
sodium -naturel, nitrate de sodium avec une contenance supérieure a 16,3 %
d’azote et calcium cyanamide avec une contenance supérieure a 25%
d’azote)

Minerale of chemische stikstofhoudende meststoffen (m.u.v. ureum met
een gehalte aan stikstof van meer dan 45 gewichtspercenten, berekend op
het watervrije droge produkt, natuurlijk natriumnitraat, natriumnitraat met
een gehalte van meer dan 16,3 gewichtspercenten stikstof en calciumcyaan-
amide met een gehalte van meer dan 25 gewichtspercenten stikstof)

Pour les produits textiles, voir méme annexe partie k)
Voor textielprodukten zie deze bijlage, deel k)

3 ex 6401 10 10 | Bottes et couvre-chaussures a4 semelles extérieures et dessus en caoutchouc | 52 900 paires / paar
ex 64019110 | 1251760 en overschoenen, met buitenzool en bovendeel van rubber
ex 64019210
ex 640199 10
ex 64023010
ex 64029110
ex 640299 10
4 ex 6403 30 00 | Brodequins communs et bottes communes & dessus en cuir, avec semelles | 10 600 paires / paar
ex 64034000 | intérieures de 24 cm ou plus et avec semelles extérieures en cuir naturel,
ex 6403 51 15 | artificiel ou reconstitué, en caoutchouc ou en matiére plastique artificielle
ex 640391 IS Hoge werkschoenen en grove laarzen, met bovendeel van leder, met een
binnenzoollengte van 24 ¢cm of meer en met buitenzool van leder of van
kunstleder, van rubber of van kunstmatige plastische stof
5 ex 6403 11 00 | Chaussures pour hommes (3 I’exception des brodequins communs et bottes | 26 400 paires / paar
ex 64031900 | communes, des pantoufles et autres chaussures d’intérieur) a dessus en

ex 64032000
ex 6403 30 00
ex 6403 51 15
6403 51 95
ex 640359 11
6403 59 35
6403 59 95
ex 64039115
6403 91 95

cuir, avec semelles intérieures de 24 cm ou plus et avec semelles extérieures
en cuir naturel, artificiel ou reconstitué, en caoutchouc ou en matiére
plastique artificielle

Schoeisel voor heren (m.u.v. hoge werkschoenen en grove laarzen, pantof-
fels en ander huisschoeisel), met bovendeel van leder, met een binnenzool-
lengte van 24 cm of meer en met buitenzool van leder of van kunstleder,
van rubber of van kunstmatige plastische stof
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1 2 3 4 5
5 ex 640399 11
(suite / 6403 99 35
vervolg) 6403 99 95
6 ex 6403 11 00 | Chaussures pour gar¢ons (4 ’exception des pantoufles et autres chaussures | 3 600 paires / paar
ex 6403 1900 | d’intérieur) a dessus en cuir, avec semelles intérieures de moins de 24 cm et
ex 64032000 | avec semelles extérieures en cuir naturel, artificiel ou reconstitué, en
ex 64033000 | caoutchouc ou en matiére plastique artificielle ’
€x g:gg ‘5“1) (l)(l) Schoeisel voor jongens (m.u.v. pantoffels en ander huisschoeisel), met
€x 6403 3 91 | bovendeel van leder, met een binnenzoollengte van minder dan 24 cm en
ex met buitenzool van leder of van kunstleder, van rubber of van kunstmatige
ex 640359 11 | piagische stof ‘
ex 6403 59 31
ex 6403 5991
ex 640391 11
ex 64039191
ex 64039911
ex 6403 99 31
ex 6403 99 91
7 ex 6403 59 50 | Pantoufles et autres chaussures d’intérieur pour hommes et garcons, a 1 440 paires / paar
ex 6403 99 50 | dessus en cuir naturel et a semelles extérieures en cuir naturel ou artificiel,
en caoutchouc ou en matiére plastique artificielle
Pantoffels en ander huisschoeisel voor heren en jongens, met bovendeel
van leder en met buitenzool van leder of van kunstleder, van rubber of
van kunstmatige plastische stof
8 ex 6907 1000 | Carreaux et dalles de pavement ou de revétement, non vernissés ni 2434
ex 6907 90 10 | émaillés, en grés, en faience et en poterie
ex 690:” 3891 Vloer- en wandtegels, verglaasd noch geglazuurd, andere dan de artikelen
ex 69079093 | pedoeld bij post 6904, van gres, van faience of van fijn aardewerk
ex 6908 1000 | Autres carreaux et dalles de pavementoﬁ de revétement en grés, en faience
ex 69089031 | et en poterie
ex 6908 90 51 : ~ ‘ - :
ex 6908 9091 Andere vloer- en wandtegels, van gres, van faience of van fijn aardewerk
ex 6908 9093
9 ex 69111000 | Vaisselle et autres articles de ménage ou de toilette en porcelaine, a 27t
ex 69119000 | I’exception de la porcelite
Vaatwerk, andere huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van porselein,
m.u.v. porcelite
10 ex 6911 1000 | Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en porcelite 28t
ex 69119000 | yaaqwerk, huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van porcelite
6912 00 50 | Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en faience ou en poterie fine |-
Vaatwerk, huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van faience of van
fijn aardewerk
69120090 | Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en autres matiéres céramiciues
que la poterie ordinaire, le grés, la faience ou la poterie fine )
Vaatwerk, huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van andere kerami-
sche stoffen dan gewoon aardewerk, gres, faience of fijn aardewerk
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11 700490 70 | Verre étiré ou soufflé dit « verre a vitres » non travaille (méme plaqué en 350 ¢ | .
ex 70049091 | cours de fabrication) en feuilles de forme carrée ou rectangulaire autre que
ex 70049093 | le verre antique, le verre coloré dans la masse ou a couche absorbante ou
ex 7004 9095 | réfléchissante et & ’exception du verre pour diapositives et du verre a polir

ex 70049099 | Getrokken of geblazen glas (z.g. vensterglas), onbewerkt (alsmede onbe-
werkt getrokken of geblazen geplateerd glas dat in €én arbeidsgang is
verkregen) in vierkante of rechthoekige platen, ander dan antiek glas en
glas in de specie gekleurd of met absorberende of reflecterende laag, en
m.u.v. glas voor diapositieven en slijpglas ’

12 ex 70109021 | Bouteilles et flacons, en verre non travaillé, soufflé ou pressé, autres que ) 1500
ex 70109031 | ceux d’une contenance de plus de 0,25 1 jusqu’a 2,51

ex 70109045 | pegeen en flacons, van onbewerkt glas, geblazen of geperst, andere dan

ex 70109047 : : ;
ox 7010 90 55 met een inhoudsruimte van meer dan 0,25 1 doch niet meer dan 2,51

ex 701090 57
ex 70109071
ex 70109077
ex 701090 81
ex 701090 87

13 ex 701090 10 | Bonbonnes, bouteilles, flacons, bocaux, pots, tubes a8 comprimés et autres 1819

a/t/m récipients similaires de transport ou d’emballage, en verre soufflé ou
ex 70109099 | pressé, a I’exception des bouteilles et flacons en verre non travaillé, des
bouchons, couvercles et autres dispositifs de fermeture, en verre soufflé ou
pressé

Flessen, flacons, bokalen, potten, buisjes en andere dergelijke bergingsmid-
delen, voor vervoer of verpakking, van geblazen of geperst glas, m.u.v.
flessen en flacons van onbewerkt glas; stoppen, deksels en andere sluitin-
gen, van geblazen of geperst glas

ex 7013 1000 | Objets en verre pour le service de la table, de la cuisine, de la toilette, pour
a/t/m le bureau, I'ornementation des appartements ou usages similaires (3
ex 70133190 | Iexclusion des articles du n°o 7010 ou 7018) en verre soufflé ou pressé; a
ex 701339 10 | I’exception des biberons, aquariums et objets en verre a faible coefficient
a/t/m de dilatation
ex 70139990 | Gilaswerk voor tafel-, keuken-, toilet- of kantoorgebruik, voor binnenhuis-
versiering of voor dergelijk gebruik (m.u.v. de artikelen bedoeld bij post
7010 of 7018), van geblazen of geperst glas, m.u.v. zuigflessen, aquariums
en glaswerk met een geringe uitzettingscoéfficiént

14 7901 11 00 | Zinc brut 5350 ¢t

a/t/m .
79012000 | RUW Zink
15 ex 8501 5190 | Moteurs électriques- polyphasés d’une puissance de plus de 0,05 kW et non | - 18 000

ex 85015291 | supérieure a2 7,5 kW, a I'exception de ceux destinés a I'aviation civile
Meerfasenmotoren met een vermogen van meer dan 0,05 kW, doch niet
meer dan 7,5 kW, m.u.v. die welke bestemd zijn voor burgerluchtvaar-
tuigen

16 ex 85012010 | Moteurs destinés a I'aviation civile d’une puissance de 0,75 kW ou plus et 1 000
ex 85013110 | de moins de 150 kW (pour autant qu’ils tombent sous les codes 8501 52 93,
ex 85013210 | 8501 52 99 et 8501 53 91)

ex gsg{ 33}8 Motoren bestemd voor burgerluchtvaartuigen met een vermogen van
ex 8501 4 0,75 kW of meer, doch minder dan 150 kW (voor zover van de soorten , .

ex 85015110
ex 850152 10 vallende onder de codes. 8501 52 93, 8501 52 99 en 8501 53 91)

ex 85015310
ex 8501 5293 | Moteurs électriques polyphasés d’une puissance de plus de 7,5 kW

ex 8501 5299
8501 53 91 Meerfasenmotoren met een vermogen van meer dan 7,5 kW

8501 53 99
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17 ex 87120090

ex 871491 10
ex 87149190
ex 87149390
ex 871494 30
ex 87149490
ex 871496 90
ex 87149990

Vélocipédes (non compris les triporteurs et similaires) sans moteur a
PPexclusion des vélos de cross pour enfants et vélos pour enfants avec un
cadre d’une hauteur inférieure ou égale a 28 cm

Rijwielen (m.u.v. bakfietsen en dergelijke) zorider motor, m.u.v. cross-fiet-
sen voor kinderen en kinderfietsen met een framehoogte van niet meer dan
28 cm

Cadres assemblés ou non d’une ou de plusieurs piéces, pour vélocipeédes
sans moteur (& ’exclusion de ceux pour triporteurs et similaires et de ceux
d’une hauteur inférieure ou égale & 28 cm ainsi que de ceux pour vélos de
cross pour enfants)

Frames, al dan niet geassembleerd met een of meer andere delen, voor
rijwielen zonder motor (m.u.v. bakfietsen en dergelijke, frames voor
crossfietsen voor kinderen of voor fietsen met een hoogte van niet meer
dan 28 cm)

7 000 piécés / stuks

() Réservé aux Pays-Bas. / Voor Nederland.
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BILAG II — BULGARIEN
b) DANMARK
Nr. KN-kode Varebeskrivel Mengd Vaerdi
N rebeskrivelse ngae 1 000 dkr.
I 2 3 4 S
1 1806 Chokolade og chokoladevarer samt andre nzringsmidler med indhold af 170
kakao
2 6403 Fodtoj med overdel af lzder § 700 par
3 6907 Uglaserede sten og fliser til broleegning, gulvbel@gning eller bekledning af 1 550 tons
veegge, kaminer o.lign.
"4 9401 30 Mobler og mebeldele, elektriske varmepuder og -t@pper, vattepper, dyner, 8 630
til puder, soveposer m.v. (alle ikke-liberaliserede varer)
9401 80 00 .
94019090 |-
9403 30
til
9403 60
9403 90 30
9404




4. 12. 89 L 354/31
ANHANG II — BULGARIEN
c¢) DEUTSCHLAND
_y ) . Wert in
Nummer KN-Code Warenbezeichnung Menge Millionen DM
1 2 3 4 5
1 070190 51 | Friihkartoffeln (Einfuhren zeitlich begrenzt) 3
0701 90 59 '
2 28332200 | Sulfate des Aluminiums 650t
3 31021000 { Harnstoff mit einem Gehalt an Stickstoff von mehr als 45 GHT, bezogen 17 700 t
auf des Gewicht des wasserfreien Stoffes ")
4 ex 310240 10 | Kalkammonsalpeter . 4700t
M
5 4202 11 10 |. Reiseartikel, Handtaschen und &hnliche Behiltnisse mit AuBenseite aus 1,8
4202 1190 | Leder, rekonstituiertem Leder oder Lackleder, ausgenommen Taschen- und ©)
4202 21 00 | Handtaschenartikel - )
4202 31 00
42029110
420291 50
420291 90
42029215
42029295
420299 10
6 42032991 | Handschuhe und Fausthandschuhe aus Leder oder rekonstituiertem Leder 9 600 Paar
4203 29 99 .
.7 4203 29 91 Lohnveredelung von Handschuhen und Fausthandschuhen aus Leder oder 100 000 Paar
42032999 | rekonstituiertem Leder
8 4410 10 10 | Spanplatten und dhnliche Platten aus Holz, roh, nur geschliffen oder mit 19 000 cbm
4410 10 50 | melaninharzgetrinkten Papiereinlagen beschichtet )
9 4411 11 00 | Faserplatten aus Holz oder anderen holzigen Stoffen, auch mit Harz oder 3 Millionen m2
4411 21 00 | anderen organischen Stoffen hergestellt O]
4411 31 00
44119100

441199 00
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10 4412 11 00 | Sperrholz, ausschlieBlich aus Furnieren oder mit Mittellage 6 600 cbm
4412 1200 "

4412 19 00
44122910
441299 10

Fiir Textilwaren siehe denselben Anhang, Teil k)

11 6403 19 00 | Schuhe mit Laufsohlen aus Kautschuk, Kunststoff, Leder oder rekonstitu- 4.8
6403 20 00 | iertem Leder und Oberteil aus Leder ®)
6403 40 00
6403 51 t1
6403 51 15
6403 51 19
6403 51 91
6403 5195
6403 51 99
6403 59 31
6403 59 35
6403 5991
6403 59 95
6403 59 99
640391 15
6403 91 19
6403 91 91
6403 91 95
6403 91 11
6403 91 99
6403 99 31 -
6403 99 35 :
6403 99 91
6403 99 95
6403 99 99

12 6403 1900 | Lohnveredelung von Schuhen mit Laufsohle aus Kautschuk, Kunst- 1,4
6403 20 00 | stoff, Leder oder rekonstituiertem Leder und Oberteil aus Leder ) ®)
6403 40 00 )
6403 51 11
6403 51 15
6403 51 19
6403 51 91
6403 5195
6403 51 99
6403 59 31
6403 59 35
6403 5991
6403 59 95
6403 59 99
640391 11
6403 91 15
640391 19
6403 91 91
6403 91 95
6403 91 99
6403 99 31
6403 99 35
6403 99 91
6403 99 95
6403 99 99

13 6801 Pflastersteine, Bordsteine und Pflasterplatten, aus Naturstein (ausgenom- 7 600 t
men Schiefer), mit Verwendungsverbot in bestimmten Regionen .

14 6908 90 51 | Glasierte keramische Fliesen, Boden und Wandplatten |
6908 90 91 @
6908 90 93 .
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1 2 3 4 5
1S5 6911 1000 | Geschirr sowie andere Haushalts-, Hygiene- und,Toilettengegenstﬁndé aus 0,65

69119000 | Porzellan, Steingut und anderen keramischen Stoffen )
6912 00 50
6912 00 90
16 7013 21 11 | Glaswaren, handgefertigt und mit manueller Glasentnahme 1,4
70132119
701329 51
7013 29 59
70133110
7013 3991
701391 10
701399 10
17 7202 21 10 | Ferrosilicium mit einem siliciumgehalt von mehr als 55 bis 80 Gewichts- 100 t
hundertteilen . :
18 7202 41 10 | Ferrochrom 50t
7202 41 90 ()
720249 10
7202 49 50
7202 49 90
19 7217 1110 | Draht éus Eisen oder nichtlegiertem Stahl mit einem Kohlenstoffgehalt 3800t
ex 72171190 | von weniger als 0,25 GHT, nicht iiberzogen, auch poliert
20 7307 19 10 | Rohrformstiicke, RohrverschluBstiicke und Rohrverbindungsstiicke aus 500t
TemperguB3 M
21 7318 1210 | Andere Holzschrauben mit Gewinde 50t
7318 1290 O]
22 7318 1581 | Andere AuBensechskantschrauben mit Gewinde und einer Zugfestigkeit 200t
, von weniger als 800 N/mm? )
23 7318 16 30 | Muttern mit Gewinde 200t
7318 16 50 ")
7318 16 91 '
7318 16 99
i
24 7601 1000 | Aluminium in Rohform 2600t
7601 20 10 0
7601 20 90
25 82011000 | Spaten und Schaufeln 50 000 Stiick
26 9503 30 10 | Spielzeug aus Holz 2,7
9503 49 10 O]
9503 60 10

9503 9099
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| 2 3 4 5
27 9503 41 00 | Spielzeug aus Spinnstoffen ' . : 0,2
9503 49 90 ' ) M
9503 90 37
28 9505 10 10 | Weihnachtsartikel aus Glas : 0,15.

Q)
Q)
O}
Q)
®
©

Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen auch dann erteilt, wenn dadurch diese Menge bzw. dieser Betrag uiberschritten wird.

Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 4202 11 900, 4202 21 000, 4202 91 100, 4202 91 500, 4202 91 900, 4202 92 150,
4202 92 950 und 4202 99 100 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag tiberschritten wird.

Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 6403 19 000, 6403 20 000, 6403 40 000, 6403 51 110, 6403 51 910, 6403 59 310,
6403 59 910, 6403 91 110, 6403 91 910, 6403 99 310 und 6403 99 910 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag iiberschritten wird.

Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummer 6908 90 510 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Beirag Giberschritten wird.
Davon nur gegen Ausfuhr von Porzellan (KN-Code 6911) im Verhéltnis 1 : 1 = 0,25 Million DM.

- Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 7202 41 900 und 7202 49 900 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag

tiberschritten wird.




L 354/35

4. 12..89

[TAPAPTHMA II — BOYATAPIA

6) EAAAAA

Api8pog

Kwdwbg 2O

Meptypagh epnopevpdrav

Mooétta
(tbvor)

. Atia
(Ecu)

3101

31021010
31021091
3102 1099
3102 21 00
310229 10
3102 29 90
31023010
31024010
3102 4090
3102 5090
3102 60 00
310270 00
3102 80 00
310290 00
31052010
31052090
31053000
3105 40 00
310551 00
3105 59 00
310560 10
3105 60 90
31059091
31059099

Auboporo opokté 1) ynuké, aletodya, poopopkd kot Ghla Mrdopoto

’

15 840

401091 00
401099 00

Indvree petagpopukol 1 petddoong e kivnong, un apdpwtol

6 900

€X
€x
€x
€x

4011 10 00
4011 20 00
4011 91 00
4011 99 00
401290 10

40129090 -

Enicotpa coumyﬁ 1) koika, nElpote Yo enicTPO MOV (poucxdwouv KOt 1OpodV
Vo aoatpouwat KoL §avaton098100vtat £0WTEPIKES npootatsuuxeg tawvieg Ehaomi-
KOV, KOLVOUPLOL smcm)rpu OV (POVCKAVOLV YieL EWBLKE OYAROTE, POPTNYE, ALw@O-
pe[(x Ko yempyLKoug gAkuaThpeg

10 500

4802 60 90
4803 00 31
4803 00 39
4804 51 90
4804 52 90
4804 59 90
4805 80 19
4805 8090

Xoptovie

5600

4804 11 90
4804 19 11
4804 19 15
480419 19
4804 19 31
4804 19 35
4804 19 39
4804 29 90
4804 31 90
4804 41 91
4804 41 99
4804 42 90

Xapti v 1) ovokevaoio

5600
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S
(ovvéyew)

4804 49 90
4804 51 90
4804 52 90
4804 59 90
4805 10 00
4805 21 00
480522 10
4805 22 90
4805 23 00
480529 10
4805 2990
480530 10
4805 3090
480560 10
480580 11
4805 80 19
4805 8090

4802 20 90
4802 51 10
4802 51 90
4802 52 00
4802 53 90
4802 60 10
4802 60 90
4805 80 90
4809 90 00

Xapti yi evtomoon, xoptl yir Ypoyuo, CUPREPAUPEAVOUEVOD TOV YOPTLOD
EMUGTOADY KOL TOL YAPTIOD YL0 EMOKENTIHPLO. ’

16 000

6908

Mhaxdkio kor nhdxeg dantdov N enévduong, vodoyavoubva N opertopéva, and
Kepapevtchy 0AN. Koot ynoibeg ko napdpow €idn yio pwoaixé, veroyavouéva
1 oua)»tmpizya, and KepopgvTikt) OAN, £6T0 Kai o€ VNdIepa

1100

6911 10 00
691190 00

Envtpont{ie okeln kot £i07 oot xpfiong 1 evnpeniopod, and nopoedivn

50

7010 90 41
7010 90 43
7010 90 45
701090 51
701090 53
7010 90 55
7010 90 61

Ouddeg and yoahi

3585

10

730590 00
7306 30 71
7306 30 79
7306 30 90
7306 40 99
7306 50 99
7306 90 00

Zokives kdde £idovg, kukhikig topfig, un ehkoewdeig, nov mpoopilovrar ya mv
apdevom youdv

10 500

11

732591 00
7326 11 00
7326 20 30

Kkouéu& wkph koL peybda. Mrdieg kot napbuown eldn dpdpov oxnubrtov, yue
tpibela

8 000

12

€X
€x
ex
€x
€x
ex
€x
(24
ex

8407 29 10
8407 29 30
8407 33 10
8407 34 10
8407 90 10
8407 90 50
8407 90 91
8407 90 93
8408 10 10

Kwntipeg eowtepikfic kadong, pe 10y mov dev vrepbaiver ta 37 kW .

4 500



4. 12. 89

L 354/37

12
(owvéyea)

€x
€x

ex
ex

8408 10 21

8408 10 25
8408 20 10
8408 20 31
8408 90 29
8408 90 31

13

ex

ex
ex

€x
ex
€x
ex

8501 51 90
8501 5291
8501 5293
8501 52 99
8501 53 91
8503 00 90
8504 1091
8504 1099
8504 21 00
850422 10
8504 31 31
8504 31 39
8504 32 31
8504 32 39
8504 40 50
8504 40 93
8504 40 99
8504 50 90
850490 11
850490 19
8504 90 90

Hhektpoxivntipeg pe toxd nov vmepbaiver 1o 370 W alhd dev umepboaiver 1o
15000 W. Mépn kot Eeyopioth tepdyia

HMKr;ioxtvqtﬁpeg ue wyb mov unepboiver ta 370 W alhé Sev unepbaiver to.
370 000 W. Mépn kot Eexwplotd TEpayte

MetaoyMpatiotég KoL PETOTPONELC otgrol. Mnvie avtidpaong ke amt:mya)yng
Mépn Kat Eexwpoth Tepdyio

24 700

€x

€X
€x
€X

8527 11 90
85273110
8527 31 91
8527 3199
85273200
85273910
8527 3991
8527.3999
8528 10 40
8528 10 50
8528 10 60
8528 10 71
8528 1073
8528 1079
8528 1091

85281099 .

85282071
85282073
8528 20 79
8528 2090
852910 10
8529 1090

85299099

Eumceueg anng Yo TV rnksépacm £0TW Ka ouvﬁuucp.aveg e cuoxeusg EYYPuPN
| avonapayeyng tov fyov. Maicw oumceumv AMyng kot Tnopéve KUKAOUOTR
anbd p.araMo

AP 250

100 000

15

€x
€X
€x
€x

854420 10
8544 41 00
854449 10
8544 49 90

Kahodu-ayoyol yw kepaieg tnhedbpaong

2 800

16

€x

€x
€X
(.4
€x
€X
ex
€X
(2.4

87021011

870210 19

8702 1091
870290 19
8702 90 31
8702 90 39
87031010
870321 10

8703 21 90
87032210 -

8703 22 90
870323 10

"Aewgopeia ke eibovg yia ™) petaped £ IPOCHNWYV 1) TEPLOCOTEPOV

175 000
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16 ex 87032390
(ouvvéyeia)| ex 8703 24 10
ex 8703 2490
ex 87033110
ex 87033190
ex 87033210
ex 87033290
ex 87033310
ex 87033390
ex 87039090

17 ex 870710 10 | Apofhpate kar peterikol 9dhapor yid embatikd avtokiviia, pe ebaipson ta . 950
ex 2707 ;g 90 | avtokivto oxfipata Yo ™ petagopd ££L Rpochnev 1) oAtyotépwv
70790 10

8707 90 90
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ANEXO II — BULGARIA
¢) ESPANA
. s . ., , Cantidad Valor
Niamero Codigo NC Designacion de la mercancia © (1000 ecus)
1 2° 3 4 5
1 2503 Azufre (1) 401
2 28070010 | Acido sulfirico (2) 182
3 28332500 | Sulfato de cobre (2) 3.9
4 28362000 | Carbonato de sodio (2) 1567
2836 30 00
5 29042010 | TNT y dinitronaftalenos (3) 106
6 29171100 | Acido oxlico (2) 3,36
7 ex 29291000 | Tolueno diisocianato (2) 12,18
8 ex 29301000 | Dietil-ditiocarbonato de zinc (2) 80,02
9 2933 71 00 | Caprolactama 246,4
10 ex 29419000 | Sulfato de tobramicina 0,070
11 31031000 | Abonos fosfatados (2) 181,5
3103 90 00
12 | ex 26211000 | Abonos potasicos (2) 545,2
3104 10 00 ' 1
31042010
3104 20 50
3104 2090
ex 3104 3000
ex 3104 90 00
13 . 35051010 | Dextrinas, almidones y sus colas (%) 0,18 -
3505 1090
35052010
35052030
35052050

35052090
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14

3602

Explosivos preparados (5)

27,1

15

€X

3603 00 10
3603 0090

Mechas, etc., excluidos detonadores eléctricos (5)

0,723

16

€x
€x
€X

3909 1000
3909 20 00
3909 30 00

Aminoplastos (2)

35,1

6911
6912

Vajillas y articulos de uso doméstico o tocador, de porcelana y otras |

materias ceramicas

30 millones
de ptas

€x
€xX

ex

(2.9

7013 21 11
701321 19
7013 21 91
7013 21 99
7013 31 10
7013 31 90
701391 10
7013 91 90

Objetos de vidrio

20 millones
de ptas

7113
911310 10
91131090

Articulos de bisuteria (4) ' N

104

20

€x

7116
91139090

Manufacturas de perlas y piedras (4)

18,5

21

ex

71171910
7117 1991
7117 1999
711790 00

91132000 |

Bisuteria de fantasia (4) ' ,

2,4

22

ex

8469 10 00
8469 21 00
8469 29 00
8469 31 00
8469 39 00

Maéquinas de escribir

44,5 millones
de ptas

23

8482

Rodamientos (de los cuales 4 millones de ptas para rodamientos de mas de
1 kg y 20,5 millones de ptas para rodamientos de menos de 1 kg)

24,5 millones
de ptas

24

€x
€x
€X
ex
(2.4
€xX
€X
€xX
€x

8426 12 00
8426 41 00
8426 49 00
84271010
8427 10 90
842720 11
84272019
8427 2090
842790 00
843120 00
8709 11 90
8709 19 90
8709 90 00

Carretillas automoviles (2)

752,6
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A
@
¢

Anexos IV y XV, partes a) y c), del Acta de adflesién.

Anexo XV, parte c), del Acta de adhesion.
Anexos IV y XV, parte a), del Acta de adhesion.
Anexo XV, partes a) y c), del Acta de adhesién.
Anexo XVI, parte b), del Acta de adhesion.
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ANNEXE II — BULGARIE

f) FRANCE

Numéro

Code NC -

Désignation des marchandises

Quantité

Valeur
(en milliers
de FF)

0409

Miel naturel (dont 30 t au maximum pour miel d’acacias)

140 t

0702 00 10

0702 00 90

Tomates a I’état frais (du ler novembre au 31 décembre)

Tomates a I’état frais (du 15 aoit au 31 octobre)

700 t PA
Q)
300 t PA
"

0806 10 11
0806 10 15
0806 10 19

Raisins frais de table (du 15 novembre au 31.décembre)

1000

1704 90 10

Extraits de réglisse contenant en poids plus de 10 % de saccharose, sans
addition d’autres matiéres

240

2208 20 90
2208 5091
2208 50 99
2208 90 31
2208 90 33
2208 90 39
2208 90 51
2208 90 53
22089071
22089073

Boissons spiritueuses

800"

€X

320300 19
32041100
3204 12 00
3204 13 00
3204 14 00
3204 1500
3204 16 00

" 3204 17 00

3204 19 00
3204 20 00
3204 90 00

Matiéres colorantes organiques synthétiques, etc.

5 400

ex

6908 10 00
6908 90 93

Carreaux de faience

1850

€X

€X

6908 10 00
6908 90 31
6908 90 51
6908 90 93
6908 90 99

Articies céramiques folkloriques .»

380
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6911 10 00
691190 00

Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en porcelaine

1 900

10

8527 1110
85271190
85271900
85272110
85272190
852729 00
85273110
8527 3191
85273199
85273200
8527 39 10
8527 3991
8527 3999
8528 10 40
8528 10 50
8528 10 61
8528 10 69
8528 1071
8528 1073
8528 10 79
8528 10 80
8528 1091
8528 1098
8528 20 10
85282071
85282073
85282079
8528 20 90
852990 10
8529 90 99

.....

Appareils récepteurs de radiodiffusion et de ‘télévision, leurs parties et
picces détachées .

4 400

1

8541 10 10
8541 1091

. 8541 1099

85412110
85412190
854129 10
854129 90
8541 30.10
85413090
85414010
854150 10

85415090

- 85419000

85421110
85421130
8542 1171
85421175
8542 11 91
8542 1199
85421910
85421920
854219 30
854219 50

85421970 °

85421990
8542 20 00
8542 80 00
854290 00

Composants électroniques

740

€X

901420 11
90142013
901420 19
9014 20 90
9014 80 00

*9015 10 10

9015 1090
901520 10
90152090

Appareils de mesure

395
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12 901530 10
(suite) | ex 90153090
90154010
ex 90154090
90158011
901580 19
ex 90158091
ex 90158093
9024 10 10
ex 9024 1091
9024 80 10
ex 9024 80 99
ex 90251910
9025 1991
ex 90251999
ex 90252010
ex 90252090
9025 80 10
9025 8091
ex 90258099
ex 9026 10 10
9026 10 51
9026 10 59
ex 9026 1091
ex 9026 1099 .
ex 90262010
9026 20 30
ex 90262090 '
ex 9026 80 10 : .
9026 8091
9027 10 10
ex 9027 1090
ex 90272010
‘ex 9027 2090
9027 30 00
9027 40 00
9027 50 00
9027 80 11
. 9027.8019
9027 8099
90291010
ex 90292010 : : -
ex 9029 2031 : . ‘
ex 9029 20 39 '
9030 10 10
9030 1090
903020 10
903020 90
90303110
9030 3190
903039 10
9030 39 30
9030 3991
9030 39 99
903040 10
9030 40 90
9030 81 10
9030 8991
9030 89 99
ex 90311000
ex 90312000 .
9031 80 10
9031 80 31
9031 80 39
ex 9031 8091
ex 9031 8099
ex 90322010
ex 90322090
ex 903289 10
ex -9032 89 90

13 ex 95031010 [ Jouets _ , ' 3300

ex 9503 1090 :
950320 10°

ex 95032090
9503 30 10
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13 ex 9503 30 30
(suite) | ex 9503 30 90
9503 41 00
9503 49 10
9503 49 30
9503 49 90

ex 9503 50 00
9503 60 10
9503 60 90
9503 70 00
‘9503 80 10

ex 9503 80 90
9503 90 10

ex 9503 90 31
9503 90 35
9503 90 37

. 95039051
ex 9503 90 55
| ex 95039099

() PA = pqssibilité d’augmentation. L'augmentation éventuelle de ce contingent est soumise aux dispositions des articles 4 et 7 du réglement (CEE) ne 3420/83
du Conseil du 14 novembre 1983.
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ALLEGATO II — BULGARIA

g) ITALIA

Codice NC

Designazione delle merci

Quantita

®

Valore
(in milioni
di Lit)

2

3

ex
€X
€X
€x
ex
€X
€X
ex
€X
[ 24

2009 11 11
2009 11 19
2009 1191
2009 11 99
2009 19 11
2009 19 19
2009 1991
2009 19 99
200930 11
2009 30 19
2009 30 31
2009 30 39
2009 30 51
2009 30 55
2009 30 59
2009 3091
2009 3095
2009 30 99

Succhi di agrumi diversi dai pompelmi e dai limoni

100

281511 00
28151200
2818 20 00
2818 30 00
28191000
28241000
282490 00
28271000
28273900
28332200
28332300
28333010

* 2839 90 90

284120 00
28414000
2844 40 00
2849 90 90
2901 21 00
2901 22 00
2901 23 00
2901 24 00
290129 10
2901 29 90
2902 90 90
2903 11 00
2903 12 00
2903 13 00
2903 14 00
2903 15 00
2903 16 00
2903 19 00
2903 21 00
2903 22 00
2903 23 00
2903 29 00
2903 30 10
2903 30 39
2903 40 00
2903 61 00
2903 62 00
2903 69 00
2904 10 00
290420 10
2904 20 90

Altri prodotti chimici, organici ed inorganici

9200
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2
(segue)

2904 90 10
2905 12 00
2905 14 10
2905 14 90
2905 17 00
2905 22 10
2905 22 90
2905 29 00
2905 50 10
2905 50 30
2905 50 90
2907 22 90
2907 23 10
2907 23 90
2907 29 90
2912 11 00

. 29121200

2912 50 00
2912 60 00
291411 00
29151100
2917 14 00
29173300
29173410
29173500
29173910
2917 3990
2918 12 00
2918 1300
2918 1500
29181990
29182910
2918 29 30

© 291829 90

2918 30 00
2921 12 00
29211910
29211930
2921 1990
2921 21 00
29212200
29212900
292130 10

2921 3090

29214290
29214500
292149 10
2921 49 90
292151 10
2921 5190
2921 59 00
29221200
292219 00
292249 10
292249 30
2922 49 90
2922 50 00
2929 10 00
29321100
293311 10
29331190
2933 4090
2933 5190
293361 00
293379 00
2933 90 50
2933 90 60
29339070
2934 20 50
293490 40
293490 50

29349060

293490 70
2934 90 80
2934 90 90
2941 2090
3003 1000
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2 3003 20 00
(segue) 3003 40 00
300390 10
3003 90 90
3006 40 00
3006 60 90
3204 20 00
320490 00
3206 10 90
3206 30 00
3206 41 00
3206 43 00
320649 10
3206 49 90
.3206 50 00
3307 49 00
3307 90 00
34031910
3407
3604
3606
3701 20 00
3702
3703
3704 00 90
38012010
3801 30 00
3801 90 00
3803 0090
3805 90 00
3808 10 00
3808 20 10
3808 20 90
3808 30 30
3808 3090
3808 40 00
3808 90 00
3809 91 00
3809 99 00
38111190
3811 1900
38112100
381129 00
381190 00
38122000
38123010
38123090
3815
3816
38180010
3818 0090
3819
3822 -
3823 10 00
-3823 20 00
3823 40 00
38235010
3823 5090
38236011
38236019
38239010
382390 20
382390 30
3823 90 40
3823 90 50
3823 90 60
3823 90 81
38239083
382390 85
382390 87
38239091
38239093
38239095
38239099
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31021010
31021091
31021099
31022100
310229 10
31022990
31023010
31023090
31024010
31024090
3102 50 90
310270 00
3102 80 00
310290 00
31052010
31052090
31053000
3105.40 00
31055000
3105 51 00
310560 10
3105 60,90
31059010

31059091

31059099

Concimi chimici (di cui urea per un massimo di 9 000 tonnellate)

12 120

4002 19 00

4002 49 00
4002 59 00
4002 99 10
4002 99 90

Gomma sintetica

610

4011 10 00
40121090
40122090
4013 10 10

Pneumatici di automobili

50

4407 21 31
4407 22 31
440791 31
4409 2091

Parchetti di legno, per pavimenti

140

Per i prodotti tessili, vedi stesso allegato, parte k)

6907 10 00
6907 90 10
6907 9091
6907 90 93
6907 90 99
6908 10 00
6908 90 31
6908 90 51
6908 90 91
6908 90 93
6908 90 99

Piastrelle di ceramica

150

6910 10 00
691090 00

Porcellane per usi sanitari o igienici

30

6911 10 00
691190 00

Vasellame ed oggetti di uso domestico, o da toletta, di porcellana

150
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691200 10
6912 00 30
6912 00 50
6912 0090

Vasellame ed oggetti di uso doméstico, o da toletta, di altre materie

ceramiche

150

7003 1190
7003 19 90
7003 20 10
7003 2090
7003 30 00

' 7004 10 30

7004 10 50
7004 1090

.7004 90 50

7004 90 70
7004 9091
7004 90 93
7004 90 95
7004 90 99
7005 10 10
7005 10 31
7005.10 33
7005 10 35
7005 1091
7005 1093
7005 10 95
7005 21 10
7005 21 20
7005 21 30
7005 21 40
7005 21 50
7005 21 90
7005 29 10
7005 29 31
7005 29 33
7005 29 35
7005 29 91
7005 29 93
7005 29 95
7005 30 00
7006 00 90
7008 00 11

7008 00-19

7008 0091
7008 00 99
7016 90 10

Vetro colato o laminato, vetro tirato o soffiato

1200

7304
7305
7306

Tubi di ferro o acciaio

5000
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ANEXO II — BULGARIA

h) PORTUGAL

. . : . Valor
Ni bdigo NC c i
umero Codigo Designagio das mercadorias Quantidades (1 000 ecus)
I 2 3 4 5

1 ex 8536 50

Interruptores ndo automaticos e seccionadores, pesando até 2 kg cada um,

de materiais diferentes da cerdmica e do vidro (1)

1 800 unidades -

2 ex 8533

ex 8534

ex 8536 50
ex 853661
ex 853669
ex 85369019

ex 85369090

Resisténcias eléctricas ndo destinadas a aquecimento, redstatos e potencio-
metros, de materiais diferentes da cerdmica e do vidro, pesando até 2 kg
cada um, com exclusdo das partes e pegas separadas

Circuitos impressos pesando até 2 kg cada um

Outros interruptores, seccionadores e comutadores, de materiais diferentes

da cerdmica e do vidro, pesando até 2 kg cada um

Suportes para lampadas, tomadas de corrente macho ¢ fémea, de materiais
diferentes da cerdmica e do vidro, pesando até 2 kg cada um

Conexdes e elementos de contacto para fios e cabos ndo coaxiais, de
materiais diferentes da cerdmica e do vidro, pesando até 2 kg cada um

Outros aparelhos, de materiais diferentes da cerdmica e do vidro, pesando
até 2 kg cada um, com exclusdo dos interruptores, ‘dos seccnonadores dos
disjuntores e contactores e dos corta-circuitos (1)

86 400 unidades

3 ex 8703

Automoéveis de passageiros e outros veiculos automoveis principalmente
concebidos para transporte de pessoas (excepto os da posi¢do 8702),
incluidos os veiculos de uso misto (station wagons) e automodveis de
corrida, com exclusdo dos veiculos para todo o terreno tipo « Jeep »

15 unidades

() Anexo XXX, partes a) e c), do Acto de Adesdo.
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ANNEX II — BULGARIA -
(ij) UNITED KINGDOM
N CN code ' Descripti | Quantit Value.
o CO’ scription uantity (£ 1 000)
] 2 3 4 5
1 - Fresh vegetables, being :
ex 07051110 | (a) Lettuce and endive from 1 January to 15 June and 15 November to 10 tonnes
070511 90 31 December
ex 070519 00
ex 070529 00
ex 0709 90 10
ex 070820 10 | (b) Beans (of the species Phaseolus) from I June to 30 September 10 tonnes
0708 20 90
07020090 | (c) Tomatoes from 15 May to 31 October 400 tonnes
2 ex 20052010 | Potatoes (canned or bottled) - 305 tonnes
ex 20052090
3 3605 ‘ Matches, other than pyrotechnic articles of heading No 3604 4 950 short standards
For textile products, see section (k) of this Annex
4 640110 10 | Waterproof and other footwear with uppers of rubber. Footwear with ~ 53,50
6401 91 10. | outer soles of rubber and uppers of textile fabric
640192 10 _
. 64019910
640230 10
640291 10
640299 10
ex 6404 1100
ex 640419 10
‘ex 6404 1990
5 ex 6404 11 OO Training shoes with outer soles of plastic/rubber and uppers of textlle PM
fabric with leather/plastic patches M

6 6911 1000 | Ceramic tableware, kitchenware and other household and toilet articles of
69119000 | porcelain or china and other kinds of pottery

69120010 .

6912 00 30

6912 00 50

6912 0090

6913 1000 | Statuettes and other ornamental ceramic articles; articles of furniture
691390 10
69139091
6913 9093
" 69139099
9405 1030
9405 20 30

115

7 ex 8528 10 50 | Television broadcast receivers with screens of 45,7 cm and more in size (2)
ex 8528 1060 ' C
ex 85281073

8528 1079

800 units
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7 ex 8528 1091
(cont’d) | ex 8528 1099
ex. 8528 20 10
ex 85282073

85282079
ex 85282090 |

() PM = pro memoria. Imports of these products will be subject to the re"]uiremeﬁts of Articles 4 and' 7 of Council Regulation (EEC) No 3420/83 of ’
14 November 1983.

(?) The reference to screen size is to the diagonal measurement.




L 354/54

4.

12. 89

ANEXO 11 — BILAG II — ANHANG II — T[IAPAPTHMA II — ANNEX II — ANNEXE II —

ALLEGATO I — BIJLAGE II — ANEXO II

'BULGARIA — BULGARIEN — BULGARIEN — BOYATAPIA — BULGARIA — BULGARIE —

BULGARIA — BULGARIJE — BULGARIA

k) Productos textiles — ‘k) Tekstilvarer — k) Textilwaren — ) Ygavtovpyiké mpoibvta — (k) Textile

products — k) Produits textiles — k) Prodotti tessili — k) Textielprodukten — k) Produtos téxtgis

Categoria Estados miembros Unidades i Cantidad
Kategori Medlemslande Enhed Me&ngde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Kamyopia : Kpén péin Movéda TNosbtra
Category Member States Units Quantity
Catégorie Etats membres Unités . Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid ) Kwantiteit
Categoria . Estados-membros Unidades Quantidade
1 2 3 4

ex 18 . UK ' tonnes PM (1) (0
ex 68 UK tonnes ®)

ex 72 UK 1000 pieces C )

ex 78 UK ' tonnes 3)

ex 85 UK ' tonnes ®)
ex 126 BNL tonnes 325 (%)

: ton
136 I tonnellate 2

ex 154 I tonnellate 40 (%)
ex 161 UK’ tonnes ®)

Passive Lohnveredelung

4 ) D 1 000 Stiick 200

5 . D 1 000- Stiick 268

6 D 1 000 Stiick 400
- ' D 1 000 Stiick 1 100

8 D ‘ 1000 Stick 880
14 . D Millionen DM 90

Q)
®
¢

Including ex-categones 68 (ex 6209 90 00), 72, 78, 85 and 161: woven garments, ties, bow ties and cravats, of
flax.

PM = pro memoria. Imports of these products will be subject to the requirements of Articles 4 and 7 of Council
Regulation (EEC) No 3420/83 of 14 Novembe_r 1983.

See category ex 18.
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(4) Sauf / Uitgezonderd 5502 00 10 et / en 5502 00 90. -
(5) 5001 0000.
(6) EinschlieBlich Kategorien 15, 73 und 76.
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ANEXO III — BILAG III — ANHANG 111 — [TAPAPTHMA III — ANNEX III — ANNEXE Il —

ALLEGATO III — BIJLAGE III — ANEXO 111

Contingentes que deberan abrir los Estados miembros respecto de HUNGRIA para el periodo que
va desde el 1 de enero al 31 de diciembre de 1989

Kontingenter, der skal Abnes af medlemsstaterne ved indfersel fra UNGARN, for perioden
1. januar til 31, december 1989

Von den Mitgliedstaaten bei der Einfuhr aus UNGARN zu eréffnende Kontingente fiir die Zeit
vom 1. Januar bis zum 31. Dezember 1989

Tososthesig napaywpodpeveg aub 10 kpatn pé).'q ya slcayoyég and my OYTTAPIA yia tqv nepiodo anb
1n¢ lavovapiov twg 31 Aexep6piov 1989

Quotas to be opened by Member States for imports from HUNGARY for the period 1 January to
31 December 1989

Contingents a ouvrir par les Etats membres a ’égard de la HONGRIE pour la période allant du
1¢r janvier au 31 décembre 1989

Contingenti che gli Stati membri apriranno all’importazione nei confronti del’UNGHERIA per il
periodo dal 1° gennaio al 31 dicembre 1989

Contingenten te openen door de Lid-Staten bu de invoer van herkomst uit HONGARIJE voor de
periode van 1 januari tot en met 31 december 1989

Contingentes a abrir pelos Estados-membros em relagio 3 HUNGRIA para o periodo de 1 de
Janeiro a 31 de Dezembro de 1989

NB:

Los codlgos de la nomenclatura combinada que figuran en la segunda columna de las listas
s6lo se suministran con caracter indicativo.

De koder fra Den Kombinerede Nomenklatur, der er anfort i anden kolonne i listerne, er kun
vejledende.

.Die Code der Kombinierten Nomenklatur in der zweiten Spalte der Listen dienen nur als

Hinweis.
O kodikol apidpol g cuvduvacpévng ovopatoroyicg ot Sedtepn oThAN avapépovTal EVBELKTIKG.

The combined nomenclature codes in the second column of the lists are meant only to serve as
a guide.

~
Les codes de la nomenclature combinée figurant dans la deuxiéme colonne des listes ne sont
fournis qu’a titre indicatif.

I codici della nomenclatura combinata che ﬁgurano nella seconda colonna degli elenchi sono
forniti soltanto a titolo orientativo.

De codes van de gecombineerde nomenclatuur die in de tweede kolom van de lijsten
voorkomen, worden slechts bij wijze van aanduiding gegeven.

Os codigos da Nomenclatura Combmada constantes da segunda coluna das listas sdo referidos
a titulo meramente indicativo.



4. 12. 89 L 354/57
ANNEXE III — HONGRIE
BIJLAGE III — HONGARUE
a) BENELUX
Valeur
! (en milliers
Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité de FB)
Nummer GN-code Omschrijving van de goederen Hoeveelheid Waarde
: T : (in duizend
Bfr.)
1 2 3 4 5
1 170490 30 | Sucreries sans cacao, a I’exclusion d’extraits de réglisse, contenant en poids "~ 570t
a/t/m plus de 10 % de saccharose, sans addition d’autres matiéres et & I'exclusion
17049099 | de gommes & macher du genre chewing gum
Suikerwerk zonder cacao, m.u.v. zoethoutextract. (drop), bevattende meer
dan 10 gewichtspercenten saccharose, zonder andere toegevoegde stoffen,
en m.u.v. kauwgom
1806 10 10 | Chocolat et autres préparations alimentaires contenant du cacao (sauf
a/t/m glaces de consommation)
18069090 | Chocolade en andere voedingsmiddelen, welke cacao bevatten, m.u.v.
consumptie-ijs
2 3605 Allumettes (a I’exception des allumettes « Bengale » et similaires) 15750 400 boites /
Lucifers (m.u.v. Bengaalse en dergelijke lucifers) doosjes
Pour les produits textiles, voir méme annexe partie k)
. Voor textielprodukten zie deze bijlage, deel k)
AN
3 ex 6401 1010 | Bottes et couvre-chaussures 4 semelles extérieures et dessus en caoutchouc | 169 750 paires / paar
ex 64019110 | | aar7en en overschoenen, met buitenzool en bovendeel van rubber
ex 64019210
ex 640199 10
ex 64023010
ex 64029110
ex 640299 10
4 ex 6403 1100 | Chaussures pour hommes (4 I’exception des pantoufles et autres chaussures | 306 480 paires / paar |
ex 6403 1900 | d’intérieur) a dessus en cuir, avec semelles intérieures de 24 cm ou plus et
ex 64032000 | avec semelles extérieures en cuir naturel, artificiel ou reconstitué, en
ex 64033000 | caoutchouc ou en matiére plastique artificielle
ex 6403 40 (1)0 Schoeisel voor heren (m.u.v. ‘pantoffels en. ander huisschoeisel), met
6203 5 i 5 bovendeel van leder, met een binnenzoollengte van 24 cm of meer en met
6403 5195 | pyitenzool van leder of van kunstleder, van rubber of van kunstmatige
ex 6403 59 11 | pastische stof 4
6403 59 35
6403 59 95
640391 15
6403 91 95
ex 640399 11
6403 99 35
6403 99 95
5 ex 6403 11 00 | Chaussures pour gargons (a l’exceptioﬁ des pantoufles et autres chaussures | 61 800 paires / paar
ex 6403 1900 | d’intérieur) a dessus en cuir, avec semelles intérieures de moins de 24 cm et
ex 64032000 | avec semelles extérieures en cuir naturel, artificiel ou reconstitué, en
ex 6403 30 00 | caoutchouc ou en matiére plastique artificielle ’
ex 64034000 | gepoeisel voor jongens (m.u.v. pantoffels en ander huisschoeisel), met
ex 6483 SEIL Y povendeel van leder, met een binnenzoollengte van minder dan 24 cm en
ex 6403 5191 1 et buitenzool van leder of van kunstleder, van rubber of van kunstmatige
ex 640359 11 | p1aqtische stof
ex 6403 59 31 i
ex 6403 5991
ex 640391 11

€x

6403 91 91
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1 2 3 4 5
5 ex 640399 11

(suite / | ex 6403 99 31
vervolg) | ex 6403 99 91
6 ex 6403 59 50 | Pantoufles et autres chaussures d’intérieur pour hommes et gar¢ons, a | 2 340 paires / paar
ex 640399 50 | dessus en cuir naturel et 4 semelles extérieures en cuir naturel ou artificiel,
en caoutchouc ou en matiére plastique artificielle
Pantoffels en ander huisschoeisel voor heren en jongens, met bovendeel
van leder en met buitenzool van leder of van kunstleder, van rubber of
van kunstmatige plastische stof
7 ex 640411 00 | Chaussures pour hommes et gargons, autres que celles a dessus en cuir ou | 37 080 paires / paar
ex 6404 19 10 | en matiéres textiles, 4 semelles extérieures en cuir ou en cuir artificiel et
ex 6404 1990 | chaussures autres que celles visées au n° 6401 ou 6402, a semelles
ex- 6404 20 10 | extérieures en caoutchouc ou en matiére plastique artificielle
ex 6:8‘; gg ?g Schoeisel voor heren en jongens, ander dan met bovendeel van leder of
ex 6 van textiel, met buitenzool van leder of van kunstleder en ander dan
schoeisel bedoeld bij post 6401 of 6402, met buitenzool van rubber of van
kunstmatlge plastische stof .
8 ex 6907 1000 | Carreaux et dalles de pavement ou de revétement, non vernissés -ni 1294
ex 690790 10 | émaillés, en grés, en faience et en poterie
ex ggg;’ gg g; Vloer- en wandtegels, verglaasd noch geglazuurd, andere dan artikelen
ex : bedoeld bij post 6904, van gres, van faience of van fijn aardewerk
ex 6908 1000 | Autres carreaux et dalles de pavement ou de revétement en grés, en faience
ex 69089031 | et en-poterie
ex 6908 90 51 _ : ;
ex 6908 9091 Andere vloer- en wandtegels, van gres, van faience of van fijn aardewerk
ex 6908 9093
9 ex 69111000 | Vaisselle et autres articles de ménage ou de toilette en porcelaine, a 46 t
ex 69119000 | I'exception de la porcelite
Vaatwerk, andere huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van porselein,
m.u.v. porcelite
10 ex 69111000 | Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en porcelite 297 t
ex 69119000 | vaarwerk, huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van porcelite
691200 50 | Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en faience ou en poterie fine
N Vaatwerk, huishoudelijke artikelen ‘en toiletartikelen, van faience of van
fijn aardewerk
69120090 | Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en autres matiéres céramiques
"que la poterie ordinaire, le grés, la faience ou la poterie fine
Vaatwerk, huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van andere kerami-
sche stoffen dan gewoon aardewerk, gres, faience of fijn aardewerk
11 70049070 | Verre étiré ou soufflé dit « verre 4 vitres » non travaillé (méme plaqué en 850 ¢
ex 70049091 | cours de fabrication) en feuilles de forme carrée ou rectangulaire autre que
ex 70049093 | le verre antique, le verre coloré dans la masse ou a couche absorbante ou
ex 70049095 | réflechissante et a I’exception du verre pour diapositives et du verre a polir
ex 70049099 | Getrokken of geblazen glas (z.g. vensterglas), onbewerkt (alsmede onbe-
werkt getrokken of geblazen geplateerd glas dat in &n arbeidsgang is
verkregen), in vierkante of rechthoekige platen, ander dan antiek glas en
glas in de specie gekleurd of met absorberende of reflecterende laag, en
m.u.v. glas voor diapositieven en slijpglas
12° ex 70109021 | Bouteilles et flacons, en verre non travaillé, soufflé ou pressé, autres que 1474,8
ex 70109031 | ceux d’une contenance de plus de 0,25 | jusqu’a 2,51
ex ;g:ggg 2.5, Flessen en flacons, van onbewerkt glas, geblazen of geperst, andere dan
:; 701090 §5 | ™et een inhoudsruimte van meer dan 0,25 1 doch niet meer dan 2,5 1
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12
(suite /
vervolg)

ex 701090 57
ex 70109071
ex 70109077
ex 701090 81
ex 701090 87

13

ex 701090 10
a/t/m
ex 701090 99

ex 7013 10 00
a/t/m

ex 70133190 -

ex 701339 10
a/t/m
ex 7013 99 90

Bonbonnes, bouteilles, flacons, bocaux, pots, tubes 4 comprimés et autres
récipients similaires de transport ou d’emballage, en verre soufflé ou
pressé, 4 I’exception des bouteilles et flacons en verre non travaille, des
bouchons, couvercles et autres dispositifs de fermeture en verre soufflé ou
pressé

Flessen, flacons, bokalen, potten, buisjes en andere dergelijke bergingsmid-
delen, voor vervoer of verpakking, van geblazen of geperst glas, m.u.v.
flessen en flacons van onbewerkt glas; stoppen, deksels en andere sluitin-
gen van geblazen of geperst glas

Objets en verre pour le service de la‘table, de la cuisine, de la toilette, pour
le bureau, l'ornementation des appartements ou usages similaires (2
I’exclusion des articles du n° 7010 ou 7018) en verre soufflé ou pressé, a
I’exception des biberons, aquariums et objets en verre a faible coefficient
de dilatation

Glaswerk voor tafel-, keuken-, toilet- of kantoorgebruik, voor binnenhuis-
versiering of voor dergelijk gebruik (m.u.v. de artikelen bedoeld bij
post 7010 of 7018), van geblazen of geperst glas, m.u.v. zuigflessen,
aquariums en glaswerk met een geringe uitzettingscoéfficiént

7742

14

ex 7017 20 00
ex 7017 90 00

Verrerie de laboratoire, d’hygiéne et de pharmacie, autre qu'en silice
fondue ou en quartz fondu, en verre soufflé ou pressé, a I’exception de la
verrerie pour laboratoire en verre soufflé ou en verre travaillé a la lampe 4
souffler

Glaswerk voor laboratoria, voor apotheken of voor hygiénisch gebruik,
ander dan van gesmolten siliciumoxyde of van gesmolten kwarts, van
geblazen of van geperst glas, m.u.v. glaswerk voor laboratoria van gebla-
zen glas of van glas bewerkt met de blaaslamp

963,6

15

ex 73051100
ex 73051200
ex 73051900

730520 10

73052090
ex 73053100
ex 7305 3900
ex 73061011
ex 7306 10 19
ex 7306 10 90

7306 20 00

7306 30 10

7306 30 21

7306 30 29
ex 7306 30 51
ex 7306 30 59
ex 73063071
ex 73063079
ex 7306 30 90

7306 60 10
ex 7306 60 31
ex 7306 60 39
ex 7306 60 90

Tubes et tuyaux soudés

Tubes et tuyaux (y compris leurs ebauches) en fer ou en acier non allié 4
I’exclusion des conduites forcées en acier du type utilisé pour les installa-
tions hydro-électriques, des tubes et tuyaux des espéces utilisées pour
I'installation de canalisations électriques et de ceux qui sont rivés, agrafés,
ou a bords simplement rapproches

Gelaste buizen en pijpen

Buizen en pijpen (ook niet afgewerkte) uit ijzer of niet-gelegeerd staal
m.u.v. stalen versterkte leidingen van het type dat wordt gebruikt voor
hydro-elektrische installaties, buizen en pijpen van het soort gebruikt voor
elektrische leidingen en die welke zijn geklonken, genageld of gelast met
enkel tegen elkaar liggende randen

1638t

16

730410 10
7304 10 30
7304 10 90
7304 20 91
7304 20 99
7304 31 10
7304 31 91
7304 31 99
7304 39 20
7304 39 30

Tubes et tuyaux sans soudure
Tubes et tuyaux (y compris leurs ébauches) en fer ou en acier non allié a

- I’exclusion des conduites forcées en acier du type utilisé pour les installa-

tions hydro-électriques, des tubes et tuyaux des espéces utilisées pour
I'installation de canalisations électriques et de ceux qul sont rivés, agrafes
ou a bords simplement rapprochés

Naadloze buizen en pijpen

Buizen en pijpen (ook niet afgewerkte) uit ijzer of niet-gelegeerd staal

5418t
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1 2 3 4 5
16 73043951 | m.u.v. Stalen versterkte leidingen van het type dat wordt gebruikt voor
(suite / 7304 39 59 . | hydro-elektrische installaties, buizen en pijpen van het soort gebruikt voor
vervolg) 73043991 | elektrische leidingen en die welke zijn geklonken, genageld of gelast met
7304 39 93 | enkel tegen elkaar liggende randen
7304 39 99 .
730490 10
7304 90 90
17 ex 87120090 | Vélocipédes (non compris les triporteurs et similaires) sans moteur a | 58 800 piéces / stuks

I’exclusion des vélos de cross pour enfants et vélos pour enfants avec un
cadre d’une hauteur égale ou inférieure a 28 cm

Rijwielen (m.u.v. bakfietsen en dergelijke) zonder motor, m.u.v. cross-fiet-
sen voor kinderen en kinderfietsen met een framehoogte van niet meer dan
28 cm

ex 871491 10 | Cadres assemblés ou non d’une ou de plusieurs piéces, pour vélocipédes
ex 87149190 | sans moteur (a I’exclusion de ceux pour triporteurs et similaires et de ceux
ex 87149390 | d’'une hauteur égale ou inférieure & 28 cm’' pour vélos de cross pour
ex 87149430 | enfants) . .

ex 87149490 Frames, al dan niet geassembleerd met een of meer andere delen, voor
ex 87149690 | rivielen zonder motor (m.u.v. bakfietsen en' dergelijke, frames voor
ex 87149990 | crossfietsen voor kinderen of voor fietsen met een hoogte van niet meer
dan 28 cm) :

18 ex 9306 21 00 | Cartouches de chasse pour armes 4 canon lisse 432 600 piéces / stuks
Jachtpatronen, voor wapens met gladde loop

19 9603 21 00 | Brosses a dents, brosses, .balais-brosses et pinceaux (autres que brosses ) 3654
9603 29 10 | constituant des €éléments de machines)

9603 29 30 Tandenborstels, borstels, bezems, kwasten en penselen, m.u.v. borstels

gggg gg ?g voor machines

9603 30 90
9603 40 10
9603 90 91

20 9504 40 00 | Cartes a jouer, y compris les cartes-jouets 60t
Speelkaarten, speelgoedkaarten daaronder begrepen
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b) DANMARK
; . Verdi
Nr. K.N-kode Vayebesknvelse ‘ Mangde 1 000 dkr.
1 2 3 4 N
1 1806 Chokolade og chokoladevarer samt andre nringsmidler med indhold af 950
: kakao
[
2 6403 Fodtej med overdel af leder ’ . 17 700 par
3 7614 Snoet trad, kabler, af aluminiumstrdd, inkl. stdlaluminiumskabler © 690 tons
4 8712 Cykler uden motor (herunder trehjulede tra{nspoﬁcykler) . 1 580 stk.
5 9401 30 Mobler og mebeldele, elektriske varmepuder og -tzpper, vattzpper, dyner, 11045
til puder, soveposer m.v. (alle ikke-liberaliserede varer) .
9401 80 00 .
9401 90 90
9403 30
til
9403 60
9403 90 30

9404
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ANHANG III — UNGARN
c¢) DEUTSCHLAND
N KN-Cod Warenbezeich M Wert in
ummer -LCodae arenopezeichnung enge Millionen DM
[ 2 3 4 . 5
1 28332200 | Sulfate des Aluminiums- 15750t
2 31021000 | Harnstoff mit einem Gehalt an Stickstoff von mehr a]s 45 GHT, bezogen 17 500 t
auf das Gewicht des wasserfreien Stoffes m
3 ex 310240 10 | Kalkammonsalpeter - 64 000 t
0)
4 420211 10 | Reiseartikel, Handtaschen und ﬁhnlncﬂe Behiltnisse mit AuBenseite aus 2,3
42021190 | Leder, rekonstituiertem Leder oder Lackleder, ausgenommen Taschen- und ®)
420221 00 | Handtaschenartikel .
42023100 -
42029110
420291 50
420291 90
42029215
42029295 .
420299 10
5 420211 10 | Lohnveredelung von Reiseartikeln, Handtaschen und dhnlichen Behéltnis-. 3,7
42021190 | sen mit AuBenseite aus Leder, rekonstituiertem Leder oder Lackleder, O
420221 00 | ausgenommen Taschen- und Handtaschenartikel
4202 31 00
420291 10
420291 50
42029190
420292 15
42029295
420299 10
6 42032991 | Handschuhe und Fausthandschuhe aus Leder oder rekonstituiertem Leder 19 000 Paar
4203 29 99 : .
7 42032991 | Handschuhe und Fausthandschuhe aus Leder oder rekonstituiertem Leder 20 000 Paar
42032999 | (nur fir deutsche Hersteller)
8 42032991 | Lohnveredelung von Handschuhen und Fausthandschuhen aus Leder oder 750 000 Paar
4203 2999 | rekonstituiertem Leder
9 441010 10 | Spanplatten und dhnliche Platten aus Holz, roh, nur geschliffen oder mit 4700 cbm
441010 50 M

melaninharzgetrinkten Papiereinlagen beschichtet
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10

4411 11 00
4411 21 00
4411 31 00
441191 00
441199 00

Faserplatten aus Holz oder anderen holzigen Stoffen, auch mit Harz oder
anderen organischen Stoffen hergestellt

1 Million m?

"

11

4412 11 00
4412 12 00
4412 19°00
441229 10

441299 10

Sperrholz, ausschlieBlich aus Furnieren oder mit Mittellage

3 000 cbm
O]

Fiir Textilwareh siehe denselben Anhang, Teil k)

6403 19 00

- 6403 20 00

6403 40 00
6403 51 11
6403 51 15
6403 51 19
6403 51 91
6403 51 95

6403 51 99

6403 59 31
6403 59 35

- 6403 5991

6403 59 95
6403 59 99
640391 11
6403 91 15
640391 19
6403 91 91
6403 91 95

6403 91 99

6403 99 31
6403 99 35
6403 99 91
6403 99 95
6403 99 99

Schuhe mit Laufsohlen aus Kautschuk,. Kunststoff, Leder oder rekonstitu-
iertem Leder und Oberteil aus Leder

11
®

13

6403 19 00
6403 20 00
6403 40 00
6403 51 11
6403 51 15
6403 51 19
6403 51 91
6403 51 95
6403 51 99
6403 59 31
6403 59 35
6403 59 91
6403 59 95
6403 59 99
640391 11
640391 15
6403 91 19
6403 91 91
6403 91 95
6403 91 99
6403 99 31
6403 99 35
6403 9991
6403 99 95
6403 99 99

Schuhe mit Laufsohlen aus Kautschuk, Kunststoff, Leder oder rekonstitu-
iertem Leder und Oberteil aus Leder (nur fiir deutsche Hersteller)

(ON
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14 6403 1900 | Lohnveredelung von Schuhen mit Laufsohle aus Kautschuk, Kunststoff, . 8,5
6403 2000 | Leder oder rekonstituiertem Leder und Oberteil aus Leder 3)

6403 40 00 :
6403 51 11
6403 51 15
6403 5t 19
6403 51 91
6403 51 95
6403 51 99
6403 59 31
6403 59 35
6403 59 91
6403 59 95
6403 59 99 ' .
6403 91 11
» 6403 91 15
' 640391 19
6403 91 91
6403 91 95
6403 91 99
6403 99 31
6403 99 35
6403 9991
6403 99 95 :
6403 99 99 : !

|
15 6801 Pflastersteine, Bordsteine und Pflasterplatten aus Naturstein (ausgenom- 5000t
men Schiefer), mit Verwendungsverbot jn bestimmten Regionen

16 68159100 | Waren aus Steinen oder anderen mineralischen Stoffen und Magnesit, 6700t

Dolomit oder Chromit enthaltend, jedoch anderweit weder genannt noch M
inbegriffen

6902 1000 | Feuerfeste Steine, Platten, Fliesen und dhnliche feuerfeste keramische
Baustoffe, ausgenommen Waren aus kieselsdurehaltigen fossilen Mehlen
oder dhnlichen kieselsdurehaltigen Erden mit einem Gehalt der Elemente
Mg, Ca oder Cr, berechnet als MgO, CaO oder Cr20s, einzeln oder
gemeinsam, von mehr als 50 GHT

17 6908 90 51 | Glasierte keramische Fliesen, Boden- und Wandplatten 2,2
4 6908 90 91 ®
6908 90 93 -

18 6911 1000 | Geschirr sowie andere Haushaltsgegenstdnde aus Porzellan, Steingut und 0,85
ex 69119000 | anderen keramischen Stoffen ®)
ex 691200 50 :

. 69120090
- 19 ex 6911 1000 | Herender Porzellan 3,5
' ®
20 7013 21 11 | Glaswaren, handgefertigt und mit manueller Glasentnahme 2,7
7013 21 19
7013 29 51
7013 29 59
70133110
7013 3991
70139110
701399 10
21 7117 19 10 | Phantasieschmuck aus unedlen Metallen in Verbindung mit Glas 0,1

ex 711790 00 0
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1 2 3 4 ‘ S
22 720221 10 | Ferrosilicium mit einem Siliciumgehalt von mehr als 55 bis 830 GHT 300t
23 7202 41 10 | Ferrochrom 50t
7202 41 90 ©
720249 10
7202 49 50
7202 49 90
24 7202 80 00 | Ferrowolfram, Ferrosiliciumwolfram, Ferrovanadin 10t
720292 00 Q)
25 72141000 | Stabstahl aus Eisen oder nichtlegiertem Stahl, nur geschmiedet 1800t
®
26 7217 11 10 | Draht aus Eisen oder nichtlegiertem Stahl mit einem Kohlenstoffgehalt 2000t
ex 7217 1190 | von weniger als 0,25 GHT, nicht iiberzogen, auch poliert ’
27 7307 19 10 | Rohrformstiicke, . RohrverschluBBstiicke und Rohrverbindungsstiicke aus 500t
TemperguBl O]
28 ex 73102990 | Einheitskanister (fiir 20 | Nenninhalt) 28 000 Stiick
29 73181210 | Andere Holzschrauben mit Gewinde 50t
7318 12 90 O]
30 7318 1581 | Andere AuBensechskantschrauben mit Gewinde und einer Zugfestigkeit 100 t
von weniger als 800 N/mm?2 ' m
31 7318 16 30 | Muttern mit Gewinde 250 t
7318 16 50 M
7318 16 91
7318 16 99
32 7601 1000 | Aluminium in Rohform 5100t
760120 10 ' o
7601 20 90
33 790500 11 | Bleche, Binder und Folien aus Zink, nicht oberflichenbearbeitet und mit 50t
einer Dicke von weniger als 5 mm
34 82011000 | Spaten und Schaufeln 66 000 Stiick
35 8901 1090 | Wasserfahrzeuge (ausgenommen fiir die Seeschiffahrt) 0,8
8901 20 90 . "
8901 3090
8901 9091
8901 90 99

8902 0090




L 354/66 . - ; 4. 12. 89

1 2 3 4 5
36 9025 11 91 | Fieberthermometer . 50 000 Stiick
‘ M
37 | 92051000 | Blechblasinstrumente ° ' 035
38 9503 30 10 | Spielzeug aus Holz ‘ ' 0,6
9503 49 10 O}
9503 60 10 .
9503 90 99 )
39 9503 41 00 | Spielzeug aus Spinnstoffen 1,0
. 9503 49 90 - . Q)
9503 90 37
" 40 950510 10 | Weihnachtsartikel aus Glas : ‘ : ' 0,04
41 961700 11 | Vakuum-Isolierflaschen und andere Vakuum-Isolierbehilter ) . 0,35
9617 00 19 : .M

(1) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen auch dann erteilt, wenn dadurch diese Menge bzw. dieser Betrag iiberschritten wird.

(?) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 4202 11 900, 4202 21 000, 4202 91 100, 4202 91 500, 4202 91 900, 4202 92 150,
4202 92 950 und 4202 99 100 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag iiberschritten wird.

(3) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 6403 19 000, 6403 20 000, 6403 40 000, 6403 51 110, 6403 51 910, 6403 59 310,
6403 59 910, 6403 91 110, 6403 91 910, 6403 99 310 und 6403 99 910 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag iiberschritten wird. '

(%) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummer 6908 90 510 duch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag iiberschritten wird.
(5) Davon nur gegen Ausfuhr von Porzellan (KN-Code 6911) im Verhiitnis 1: 1 = 0,5 Million DM. | )

(6) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 7202 41 900 und 7202 49 900 auch dann erteilt, wenn dadurch diese Menge
iiberschritten wird.
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ITAPAPTHMA II1 — OYITAPIA

5) EAAAAA -

Moocomra Atla

Ap18udg Kodwég TO v TMeprypagd epnopevpdrov (xovor) (Ecu)

1 40111000 | Enicotpa cuumyn 7 xotho, Médpate ya enioTpa IOV PEVOKOVOLY KL PROPOHY . - 200 000
40112000 | vo agopolvial KoL vo gavatonosstouth E0WTEPIKEG npoomteunxeg Tawvieg

ex 40119100 .| shooTcdv, Koavolpto smomtpa TOV POVCKMVOLV Yia. E0LKG oxnuata Qoptnyd,

ex 40119900 Mm(popem KoL YE@PYIKOOE EAKLOTAPEC

ex 401290 10

ex 40129090

2 48026090 | Xaptovio . 7000
4803 00 31 :

4803 00 39
4804 51 90
4804 52 90
4804 59 90
48058019
4805 8090

3 48022090 | Xapti yw extinwon, xapti Yo ypa\utpo ouunepx)»apb‘avouévou OV %OPTION 22 000
. 4802 5110 | £mOTOADV KOl TOV YOPTLON Y0 EMOKENTHPLOL

4802 5190
4802 52 00
4802 53 90
4802 60 10
4802 60 90
48058090 |
4809 90 00 '

4 69111000 | Emtpontlie okedn ko eidn owkuakhg xphong 1 eunpeniopod, and nopaehivy 270
691190 00 . :

5 73059000 | ZwAfjveg KdSE etﬁoug, KUKMKT']Q Topfig, un ehkoewdelg, mov mpoopilovtal Y v 8 000
73063071 | &pdevon yauv -
7306 30 79
7306 30 90 \
7306 40 99
7306 50 99
7306 90 00

6 732591 OO . Khov6uia pucp(x ko peyéha. Mnédeg ko napopole eldn, Spdpov oxnuam)v Yo 5000
: 7326 11 00 | tpibele o
7326 20 30

7 ex 8407 29 10 | Kuwntipeg eomtepikhg kavomg, e b nov dev unepbaivel ta 37 kW ’ 5000
ex 84072930 ’ ’
ex 84073310
ex 84073410
ex 840790 10
ex 8407 90 50
ex 8407 9091
ex 84079093
ex 8408 1010
8408 10 21 . . : . :
ex 8408 1025 . |
ex 84082010 :
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7
(ovvéyew)

ex
€x

8408 20 31
8408 90 29
8408 90 31

€x

ex
ex

€X
€x
ex
ex

8501 5190
8501 5291
8501 52 93
8501 52 99
8501 53 91
8503 00 90
8504 1091
8504 10 99
8504 21 00
8504 22 10
8504 31 31
8504 31 39
8504 32 31
8504 32 39
8504 40 50
8504 40 93
8504 40 99
8504 50 90

850490 11

8504 90 19
8504 90 90

Hlextpoxivntipes pe td‘xu nov umepbaiver ta 370 W alrd Sev unepbaiver o |

15 000 W. Mépn kot Eexoplotd tepdyia

Hhextpoxuwmtipes pe 1oxd mov vmepbaiver ta 370 W adrd dev om;pGawst T
370 000 W. Mépn ko Eexmpiotd Tepbyio

Metaoynponioteg kau petatponels otatol. Mnvio avtidpaomg xan mm:naymyﬁg
Mépn ko Eexwpiotd Tepdyo

20 000

€X

ex
ex
€x

8527 11 90
85273110
8527 31 91
8527 31 99
8527 32 00
852739 10
85273991
8527 39 99
8527 10 40
8528 10 50
8528 10 60
8528 10 71
8528 1073
8528 1079

8528 1091.

8528 10 99
8528 20 71
8528 2073
85282079
8528 20 90
85291010
8529 1090
8529 90 99

Zvokevég Mw’qg yio my TAgopdon, £0Tw KoL GUVOUROYEVES pe GUOKEVES EYYpaplg
| avorapayeynis tov fyov. Malow ovokevdv AMymg Kot TUNOREVR xuxk(opma
and uéraMo , ]

AP 75

65 000

10

ex
(.4
ex
€X

8544 20 10
8544 41 00
8544 49 10
8544 49 90

KaAddua-ayayol yia kepaieg mhedpaong

1875

€xX

€x
ex
€xX
€X
€XxX
€x
ex
€x
ex

‘ex

ex

87021011
870210 19
8702 1091
870290 19
8702 90 31
8702 90 39
8703 10 10
8703 21 10
8703 21 90
8703 22 10
8703 22 90
8703 23 10
8703 23 90
870324 10

8703 24 90

Acwgopeto k49t eidoug yia ) petagopd £EL npochnwv 1 TEPIOCOTEPWV

500 000
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11 ex 87033110
(ovvéyar)| ex 8703 3190
ex 87033210
ex 87033290
ex 87033310
ex 8703 3390
ex 8703 9090

12 ex 8707 1010 | Apafouato kon petarhikoi Jdhapor yie embatkd avtokivnra, pe efaipeon ta 1250
ex 8707 1090 | avtoxivnta oyfpata v T petagoph ££L npoadnwv 1) oAMyotépov
870790 10

8707 90 90
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ANEXO III — HUNGRIA

e) ESPANA
Namero Cédigo NC Designaéibn de la mercancia ) Can(tti)dad a O\S;I(;rzus)
1 2 3 4 5
1 2503 Azufre (1) 491
2 28070010 | Acido sulfurico (2) 182
3 28332500 | Sulfato de cobre (2) 59
4 29042010 | TNT y dinitronaftalenos (3) : 24447
5 29171100 | Acido oxalico (2) 5,96
6 29224200 | Acido glutamico (2) . 3,2
7 ex 2929 1000 | Tolueno diisocianato (2) 12,18
8 31031000 | Abonos fosfatados (2) 181,5
31039000 - :
9 | ex 26210000 | Abonos potasicos (2) ' 545,2
3104 10 00 .
31042010
3104 20 50
31042090
ex 3104 3000
ex 3104 90 00
10 35051010 | Dextrinas, almidones y sus colas (4) 0,18
’ 3505 1090
350520 10
350520 30
3505 20 50
3505 2090
11 3602 Explosivos preparados (%) 27,1
12 360300 10 | Mechas, etc., excluidos detonadores eléctricos (5) 0,723
ex 3603 0090
13 3808 10 00 | Desinfectantes, fungicidas, etc.: los demas @) ' ' 3,136
ex 3808 2090
38083010
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i 2 3 | 4 -5
13 3808 30 30

(conti- 3808 40 00
nuacion) 3808 90 00
14 ex 3909 1000 | Aminoplastos (2) 28
ex 3909 20 00
ex 3909 30 00
15 39151000 | Desperdicios y restos de manufacturas de productos de polimerizacion-y 200
39152000 | copolimerizacion (5) '
39153000
391590 11
39159013
39159019
16 3904 1000 | Cloruro de polivinilo de polimerizacién en emulsion (s6lo en emulsion) 600
17 . ex 39159019 | Desperdicios y restos de manufacturas de otros productos de polimeriza- 50
cién y copolimerizacion
18 4203 1000 | Prendas y accesorios de cuero (2) 0,25
4203 30 00
4203 40 00
91139010
19 4419 Utensilios de madera (s6lo los de uso doméstico) (2) 1,05
: ex 44219099
20 66032000 | Armaduras ensambladas (4) 1,5
21 6914 Otras manufacturas de materias ceramicas (%) 0,1
22 ex 7017 Objetos de vidrio para laboratorios (2) 24
23 7113 Articulos de bisuteria (%) 104
91131010 :
91131090
24 7116 Manufacturas de perlas y piedras (4) 18,5
ex 91139090
25 7323 Articulos de uso doméstico: los demas (%) 11,35
7324 1090
7324 21 00
732429 00

732490 90
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26

ex

8203
8204 11 00
8204 12 00
8204 20 00
8206

Tenazas, alicates, etc. (%)

9,2

27

821194 00

Cuchillos, navajas, etc.. hojas (4)

0,07

28

1 ex

€x

84521011
84521019

Maquinas de coser, etc. (6)

4(u) .

29

ex

8469 10 00
8469 21 00
8469 29 00
8469 31 00
8469 39 00

Maquinas de escribir

20 millones
de ptas

30

8482

Rodamientos (de los cuales 29 millones de ptas para rodamientos de mas
de 1 kg y 16,5 millones de ptas para rodamientos de menos de 1 kg)

45,5 millones
de ptas

31

8505 11 00
85051910
85051990

Imanes permanentes (4)

8,65

32

8518 21 90
85182290
85182990
85184030
8518 4091
8518 4099
8518 5090
851890 90

Altavoces, amplificadores (%)

33

33

8528 1040

8528 10 50
8528 1071
8528 1073
85281079

Aparatos TV color (6)

1 (u)

34

8532

Condensadores eléctricos (3)

2,21

35

8533
8534
8535
8536
8537
8538

Material para circuitos eléctricos (4)

29,96

36

€x

8539 1090
853921 10
8539 21 30
85392191
8539 21 99
85392210
8539 2290
853929 10
8539 29 31
8539 29 39
85392991

Lamparas, tubos (%)

670,7
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36
(conti-
nuacion)

85392999
8539 31 10
8539 31 90
853939 10
8539 39 90

37

8541 4091
8541 40 99

Células fotoeléctricas (2)

2,8

38

8540

85411010
8541 1091
8541 1099
85412110
85412190
854129 10
854129 90
85413010
85413090
854140 10
854150 10
8541 50 90
8541 60 00
8541 90 00
8542

Lamparas, tubos y valvulas electronicas, etc.

25 millones
de ptas

39

87119000

«Side-cars» ‘para motocicletas o velocipedos, presentados aisladamente (2)

0,09

40

ex
ex
ex

8544 70 00
9001 10 10
9001 10 90
9001 20 00
9001 30 00
9001 40 10
9001 40 31
9001 40 39
9001 40 90
9001 50 10
9001 50 31
9001 50 39
9001 50 90
9001 90 10
9001 90 90

Material de vidrio para dptica (4)

93

41

9004

Gafas (4)

48,5

42

9307

Armas blancas (%)

0,403

43

9304

Otras armas (1)

0,4

ex

ex

9305 10 00
930521 00
9305 29 90
930590 10
9305 90 90

Partes y piezas de armas (1)

0,115

45

9306

Proyectiles y municiones (%)

1,254




L 354/74

4. 12. 89

46 9403 10 10 | Otros muebles y sus partes, excluidos los de madera (2)
9403 10 51
9403 10 59
9403 1091
9403 1093
9403 1099
9403 2091
9403 20 99
9403 70 90
9403 80 00
9403 90 10
9403 90 90

47 9609 1010 | Lépices (2)
9609 10 90
9609 20 00
9609 90 10

32,87

Q)
A
A
(Y]
¢
©

Anexos IV y XV, partes a) y c); del Acta de adhesi6n.
Anexo XV, parte c), del Acta de adhesion.

Anexos IV y XV, parte a), del Acta de adhesion.
Anexo XV, partes a) y c), del Acta de adhesion.
Anexo XV, parte b), del Acta de adhesion.

Anexo XVI, parte a), del Acta de adhesion.
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ANNEXE III — HONGRIE

f) FRANCE

L 354/175

Numéro

Code NC

Désignation des marchandises

Quantité

Valeur
(en milliers
de FF)

0409

Miel naturel

850 t

2208 20 90
2208 50 91
2208 50 99
2208 90 31
2208 90 33
2208 90 39
2208 90 51
2208 90 53
22089071
2208 90 73

Boissons spiritueuses

665

€xX

3203 00 19
32041100
3204 12 00
3204 13 00
3204 14 00
3204 15 00
3204 16 00
3204 17 00
3204 19 00
3204 20 00
3204 90 00

Matiéres colorantes organiques synthétiques, etc.

530

1 ex

(.6

6911 1000
69119000

Porcelaine de Herend

850

69111000
691190 00
6912 00 50
6912 00 90

Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en porcelaine ou en faience

2100

8527 11 10
8527 1190
8527 19 00

852721 10

8527 21 90
852729 90
852731 10
8527 3191
8527 3199
8527 32 00
85273910
8527 3991
8527 3999
852990 10
8529 90 99

Appareils récepteurs de radiodiffusion, leurs parties et pi¢ces détachées

N

3 145

8528 1040
8528 10 50
8528 10 61
8528 10 69

Appareils récepteurs de télévision, leurs parties et piéces détachées

1 260
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(suite)

8528 10 71
85281073
8528 1079
8528 10 80
8528 1091
8528 1098
85282010
85282071
85282073
8528 20 79
8528 20 90
852990 10
85299099

85411010
8541 1091
85411099
85412110
8541 2190

854129 10-

85412992
85413010
8541 3090
8541 40 10
8541 50 10
8541 50 90
854190 00
854211 10
8542 11 30
854211 71
85421175
8542 11 91
85421199
854219 10
8542 19 20
8542 19 30
854219 50
85421970
8542 1990
8542 20 00
8542 80 00
854290 00

Composants électroniques

6370

9011 10 00
90112000
9011 8000
90119000

Microscopes optiques, y compris les appareils pour la microphotographie,
la microcinématographie et la microprojection

350

901420 11
901420 13
901420 19
9014 20 90
9014 80 00
90151010
9015 1090
901520 10

~ex 90152090

90153010
ex 90153090
90154010
ex 90154090
901580 11
901580 19
ex 90158091
ex 90158093
9024 10 10
ex 9024 1091
902480 10
ex 9024 8099
ex 902519 10
9025 1991
ex 90251999

Appareils électriques ou électroniques de mesure, de vérification, de
contrdle -

1 000
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10
(suite)

€xX
€x

€x
€X

€x
€x

. €X

ex
ex

ex
€X
€X

ex
€X
€x

902520 10
9025 20 90
902580 10
90258091
9025 80 99
9026 10 10
9026 10 51
9026 10 59
9026 1091

9026 10 99

902620 10
9026 20 30
9026 20 90
9026 80 10
9026 8091
9027 10 10
9027 1090
902720 10
9027 20 90
9027 30 00
9027 40 00
9027 50 00
9027 80 11
9027 80 19
9027 80 99
9029 10 10
9029 20 10
9029 20 31
9029 20 39

90301010

€ex

.€X

ex
€x
ex
€x
€X
€x

9030 10 90
903020 10
9030 20 90
9030 31 10

90303190 |

903039 10
9030 39 30
9030 39 91
9030 39 99
903040 10
9030 40 90
9030 81 10
9030 89 91
9030 89 99
9031 10 00
9031 20 00
90318010
9031 80 31
9031 80 39
9031 8091
9031 8099
903220 10

9032 20 90-

903289 10
9032 89 90

9103 10 00
9103 90 00

Pendulettes et réveils 3 mouvement de montre

420

12

€x
€X

€X

€x
ex

€x

9503 10 10
9503 10 90
95032010
9503 20 90
9503 30 10
9503 30 30
9503 30 90
9503 41 00
9503 49 10
9503 49 30
9503 49 90
9503 50 00
9503 60 10
9503 60 90
9503 70 00

Jouets

4000 -
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12 9503 80 10
(suite) | ex 9503 8090
950390 10

ex 95039031
9503 90 35
9503 90 37
9503 90 51

ex 950390 55
ex 95039099
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ALLEGATO Il — UNGHERIA

g) ITALIA

Codice NC

Quantita

Designazione delle merci ®

Valore
(in milioni
di Lit)

281511 00
28151200
281820 00
28183000
281910 00
2824 10 00
282490 00
282710 00
28273900
283322 00
28332300
28333010
28353100
28353990
28399090
2841 20 00
2844 40 00
2902 90 90
2903 11 00
2903 12 00
2903 13 00

2903 1400

2903 1500
2903 16 00
2903 19 00
2903 21 00
2903 22 00
2903 23 00
2903 29 00
2903 30 10
2903 30 39
2903 40 00
2903 61 00
2903 62 00
2903 69 00
2904 10 00
2904 20 10
2905 12 00
290514 10

2905 1490.

2905 17 00
290522 10
2905 22 90
2905 29 00
2905 50 10
2905 50 30
2905 50 90
2907 22 90
2907 23 10
2907 23 90
2907 29 90
2912 11 00
2912 12 00
2912 50 00
2912 60 00
2914 11 00
2915 11 00
2917 1400
2917 33 00
391734 10
2917 35 00
291739 10
2917 3990
2918 12 00
2918 13 00

Altri prodotti chimici organici ed inorganici

10 981
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|
(segue)

29181500
29181990
29182910
2918 29 30
2918 29 90
2918 30 00
2921 1200
2921 19 10
29211930
2921 1990
2921 21 00
2921-22 00
2921 29 00
29213010
2921 3090
2921 4290
2921 4500
292149 10
2921 49 90
29215110
2921 5190
2921 59 00
29221200
2922 19 00
292249 10
292249 30
29224990
2922 50 00
2929 10 00
293211 00
29331110
29331190
2933 4090
29335190
2933 61 00
29337100
293379 00
293390 50
2933 90 60
29339070
2934 20 50
2934 90 40
2934 90 50
2934 90 60
29349070
2934 90 80
2934 90 90
2941 2090
3003 10 00
3003 20 00
3003 40 00
300390 10
3003 90 90
3006 40 00
3006 60 90
3204 20 00
320490 00
3206 1090
3206 30 00
3206 41 00
3206 43 00
320649 10
3206 49 90
3206 50 00
3307 49 00
330790 00
340319 10
3407

3602

3604

3606

370120 00
3702

3703

3704 00 90
38012010
3801 3000
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1
(segue)

3801 90 00
3803 0090
3805 90 00
3808 10 00
3808 20 10
3808 20 90

3808 3030

3808 3090
3808 40 00
3808 90 00
3809 91 00
3809 99 00
38111190
38111900

. 38112100

38112900
38119000
38122000
38123010
38123090
3815

3816

38180010
3818 00 90
3819

3922

3923 1000
3923 20 00
3923 40 00
3923 50 10
3923 50 90
392360 11
39236019
39239010
39239020
392390 50
3923 90 60
3923 90 81
3923 90 83
392390 85
3923 90 87
3923 90 91
39239093
39239095
39239099

31021010
31021091
31021099
3102 21 00
310229 10
310229 90

31023010

31023090
31024010
3102 4090
3102 5090
31027000
31028000
3102 90 00
31052010
31052090
31053000
3105 40 00
31055100
3105 59 00
310560 10
3105 60 90
31059010
31059091
31059099

Concimi chimici (di cui urea fino a un massimo di 5 000 tonnellate)

7 560
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3 4407 21 31
4407 22 31
4407 91 31
4409 2091
4418 30 10
4418 30 90

Parchetti e pannelli di legno, per pavimenti

65 000 m?

4 4804 21 10
4804 21 90
4804 29 10
4804 29 90
4805 10 00

Carta Kraft per sacchi di grande capacita e/o carta di pasta sem-chimica
da ondulare, cosiddetta « fluting »

350

5 480530 10
4805 30 90

Carta da imballaggio al solfito

250 °

Per i prodotti tessili, vedi stesso allegato, parte k)

6 6401
6402
6403
6404

Calzature per donna, uomo e ragazzo, calzature sportive, stivali ‘di gomma

406

7 6910 10 00
‘ 6910 90 00

Articoli sanitari di ceramica

213

8 6911 1000
69119000
69120010
6912 00 30
6912 00 50
6912 0090

Vasellame ed oggetti di uso domestico, o da toletta, di porcellana (di cui
porcellana di Herend 20 tonnellate) e/o di altre materie ceramiche

200

9 7003 11 90
7003 19 90
7003 20 10
7003 20 90
7003 30 00
7004 10 30
7004 10 50
700410 90
7004 90 50
7004 90 70
7004 90 91
7004 90 93
7004 90 95
7004 90 99
70051010
7005 10 31
7005 1033
7005 10 35
7005 1091
7005 1093
7005 10 95
7005 21 10
7005 21 20
7005 21 30
7005 21 40
7005 21 50
7005 21 90
700529 10
7005 29 31
7005 29 33
7005 29 35

Vetro colato o laminato; vetro tirato o soffiato

7965
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(segue)

7005 29 91
7005 29 93
7005 29 95
7005 30 00
7006 00 90
7016 90 10

7304
7305
7306

"Tubi di ferro o acciaio

6 050

8409 10 90
840991 00
8409 99 00

Parti e pezzi staccati di motori a scoppio o0 a combustione interna

1 000

8452 21 00
845229 00
8452 40 00
8452 90 00

Macchine per curire per uso industriale e loro parti staccate

706

13

8401 20 00
8443

8543 1000
85438010

Macchine diverse

4194

14

8704 10 11

8704 10 19

8704 1090
ex 8708 1010
ex 8708 1090
ex 8708 21 10
ex 8708 2190
ex 870829 10
ex 8708 29 90
ex 8708 3110
ex 8708 3191
ex 8708 3199
ex 870839 10
ex 8708 39 90
ex 8708 40 10
ex 8708 40 90
ex 8708 50 10
ex 8708 5090
ex 8708 6010
ex 8708 6091
ex 8708 6099
ex 8708 70 10
ex 8708 70 50
ex 8708 7091
ex 8708 70 99
ex 8708 80 10
ex 8708 8090
ex 870891 10
ex 870891 90
ex 870892 10

“ex 87089290

ex 870893 10
ex 87089390
ex 870894 10
ex 8708 9490
ex 870899 10
ex 87089991
ex 8708 99 99

Autocarri ribaltabili (Dumpers) e loro parti staccate

613
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€x
€x
€x
ex
€x
ex
€x
€x
ex
ex
€x
(24
ex
€x
€x
€x
€x
ex
€x
€x
€X
€x
€x
€X
ex
€X
(9.4
ex
€Xx
ex
€X
€x
€x
(2,4
(2.9

8708 10 10
8708 10 90
8708 21 10
8708 21 90
8708 29 10
8708 29 90
8708 31 10
8708 31 91
8708 31 99
8708 39 10
8708 39 90
8708 40 10
8708 40 90
8708 50 10
8708 50 90
8708 60 10
8708 60 91
8708 60 99
8708 70 10
8708 70 50
8708 70 91
8708 70 99
8708 80 10
8708 80 90
870891 10
8708 91 90
870892 10
8708 92 90
870893 10
8708 93 90
870894 10
8708 94 90
8708 99 10
8708 99 91
8708 99 99

f
Parti, pezzi staccati ed accessori per autovetture

1 000
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ANEXO III — HUNGRIA

~h) PORTUGAL

Valor

Numero Cé.dlgo NC : Designagao das mercadorias Quantidades (1000 ecus)
1 2 - 3 4 5
1 ex 8536 50 Interruptores ndo automaticos e seoclonadores, pesando até 2 kg cada um, 3 480 unidades

de materiais diferentes da cerdmica e do vidro (1)

2 ex 8536 2010 | Interruptores automaticos e disjuntoresA pesando até 3 kg cada um (1) 1 200 unidades
ex 85362090
ex 8536 50 00

3 ex 8536 1000 | Corta-circuitos de fusiveis (1) ’ 1 800 unidades

4 ex 853321 Resisténcias de ceramica ou de vidro, pesando até 2 kg cada uma 1 800 unidades
ex 853329 .
ex 853661 Outros aparelhos de cerdmica ou de vidro pesando até 2 kg cada um (1)
ex 8536 69 . N
ex 8536 90
5 ex 8533 Resisténcias eléctricas ndo destinadas a aquecimento, redstatos € potencio- 86 400 unidades

metros, de materiais diferentes da ceramica e do vidro, pesando até 2 kg
cada um, com exclusdo das partes € pecas separadas

ex 8534 Circuitos impressos pesando até 2 kg cada um

ex 853650 Outros interruptores, seccionadores e comutadores, de materiais diferentes
da cerdmica e do vidro, pesando até 2 kg cada um

ex 853661 Suportes para lampadas, tomadas de corrente macho e fémea, de materiais

ex 8536 69 diferentes da cerdmica e do vidro, pesando até 2 kg cada um

ex 85369019 | Conexdes e elementos de contacto para fios € cabos ndo coaxiais, de
materiais diferentes da ceramica e do vidro, pesando até 2 kg cada um

ex 85369090 | Outros aparelhos, de materiais diferentes da cerdmica e do vidro, pesando -
até 2 kg cada um, com excluso dos interruptores, dos seccwnadores, dos
disjuntores e contactores e dos corta-circuitos Q)

6 ex 8703 Automoveis de passageiros e outros veiculos automoveis principalmente 15 unidades
concebidos para transporte de pessoas (excepto os da posi¢do 8702),
incluidos os veiculos de uso misto (station wagons) e automoéveis de
corrida, com exclusdo dos veiculos para todo o terreno tipo « Jeep »

(') Anexo XXX, partes a) e c), do Acto de Adesdo.




L 354/86

4. 12. 89

ANNEX III — HUNGARY

(ij) UNITED KINGDOM

CN code

Description

Quantity _

Value
(£ 1000)

ex

€X
€X
ex

€x

0705 11 10
0705 11 90
0705 19 00
0705 29 00
070990 10

0708 20 10

0708 20 90.
0702 00 90

Fresh vegetables, being :

(a) Lettuce and endive from 1 January to 15 June and-15 November to
31 December .

(b) Beans (of the species Phaseolus) from 1 June to 30 September

(c) Tomatoes from 15 May to 31 October

10 tonnes

10 tonnes

50 tonnes

071010 00
2004 10 10
2004 1091
2004 1099

Potatoes preserved by freezing

330 tonnes

3605

Matches, other than pyrotechnic articles of heading No 3604

67 000
short standards

4203 21 00
4203 29 10
4203 29 91
4203 29 99

Gloves of leather or of composition leathers, including mittens and mitts
(not more than 195 000 pairs gloves wholly of leather)

290.000 pairs

For textile products, see section (k) of this Annex

€X
€x
€x

6401 10 10
640191 10
6401 92 10
6401 99 10
6402 30 10
640291 10
640299 10
6404 11 00
6404 19 10
6404 19 90

Waterproof and other footwear with uppers of rubber. Footwear with
outer soles of rubber and uppers of textile fabric

117,25

ex

6404.11 00

Training shoes with outer soles of plastic / rubber and uppers of textile
fabric with leather / plastic patches

PM
Q)

6501

Hat-forms, hat bodies and hoods of felt

18,375

ex
(.4
ex
€x

650590 11
650590 19
650590 30
65059090

Knitted acrylic caps

15,225
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9 6911 1000 | Ceramic tableware, kitchenware and other household and toilet articles of 840
69119000 | porcelain or china and other kinds of pottery |
691200 10 ! .
6912 00 30 :
6912 00 50
6912 0090

6913 1000 | Statuettes and other ornamental ceramic articles; articles.of furniture
691390 10
69139091
6913 9093
6913 90 99
9405 10 30
9405 20 30

10 : 8528 10 50 | Television broadcast receivers ) : 15 000 units

8528 10 60 -
8528 1071
8528 1073 .
8528 1079
8528 1091

- 8528 1099
85282010
85282071
85282073
85282079 |
8528 2090

(") PM = pro memoria. Imports of these products will be subject to the requirements of ‘Articles 4 and 7 of Council Regulation (EEC) No 3420/83 of
14 November 1983. :
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ANEXO III — BILAG III — ANHANG III — [NAPAPTHMA III — ANNEX III —
ANNEXE III — ALLEGATO III — BIJLAGE III — ANEXO III

HUNGRIA — UNGARN — UNGARN — OYITAPIA — HUNGARY — HONGRIE —
UNGHERIA — HONGARIJE — HUNGRIA

k) Productos textiles — k) Tekstilvarer — k) Textilwaren — ) Ypavrovpyikd mpoibvia — (k) Textile
products — k) Produits textiles — k) Prodotti tessili — k) Textielprodukten — k) Produtos téxteis

Categoria Estados miembros Unidades Cantidad
Kategori Medliemslande Enhed Meangde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten i Menge
Katnyopia Kpén pédn Movéda ‘Tlocdémra
Category Member States Units Quantity
Catégorie Etats membres Unités . Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit
Categoria Estados-membros Unidades Quantidade
1 2 3 4
ex 18 UK tonnes 18 (1)
ex 20 UK tonnes 4003
ex 38 B UK tonnes ©)
ex 39 UK tonnes ®)
ex 40 UK tonnes O]
ex 68 UK tonnes Q)
ex 72 UK 1 000 pieces “
ex 78 UK tonnes . *)
ex 85 UK tonnes ®
ex 112 UK tonnes ©)
ex 113 UK tonnes . A
133 I tonnellate 450
ex 138 UK tonnes G)
ex 161 UK tonnes Q)

Passive Lohnveredelung
Trafic de perfectionnement passif
Passief veredelingsverkeer

4 , BNL 1 000 pieces 350
) 1 000 stuks

D 1 000 Stiick 900
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-

1 2 3 4
5 BNL l 000 pi¢ces 25
1 000 stuks
D 1 000 Stiick 470
6 BNL 1 000 piéces 368
. 1000 stuks
D 1 000 Stiick 1293
7 BNL 1 000 piéces " 288
1 000 stuks
D 1 000 Stiick 3 560
8 BNL 1 000 picces - 444
1 000 stuks :
D 1 000 Stiick 1583
ex 12 D ' Millionen DM 7405
13 BNL 1 000 pieces 2238
1 000 stuks
14 BNL 1 000 piéces 1 082 (6)
1 000 stuks
15 BNL . 1 000 piéces 959 (")
1 000 stuks
18 BNL 1 000 pieces 91
1 000 stuks
24 BNL 1 000 piéces 784 (8)
1 000 stuks
26 BNL 1 000 pigces 944 (9) .
1 000 stuks )

®
®

A
Y]
U]

©
U]
@
(Y]

Includihg ex-categories 68 (ex 6209 90 00), 72, 78, 85 and 161 : woven garments, ties, bow ties and cravats, of
flax, :

Including ex-categories 38 B, 39, 40, 112, 113 and 138 (5711 0090 and 5905 00 90 only) : household linen and
woven fabrics of true hemp, other made-up textile articles of true hemp or of flax, excluding those made up
from narrow fabrics.

See category ex 20.
See category ex 18.

Ausgenommen 611593 10. EinschlieBlich Kategorien 15, 16, 17, 24, 73, 76, ex 78 (62105000, 6211 4100,
62114290 und 6211 43 90), 83 und 91.

Y compris les catégories / Inclusief de categorieén 16, 17, 76, 77 et / en 78.

Y compris les catégories / Inclusief de categoriegn 21, 27 et / en 29.

Y compris les catégories / Inclusief de categorieén 69 et / en 70.

Y compris les catégories / Inclusief de categorieén 28, 67, 68, 72, 73, 74, 75 et / en 83.
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ANEXO IV — BILAG IV — ANHANG 1V — [IAPAPTHMA 1V — ANNEX 1V — ANNEXE IV —

ALLEGATO 1V — BIJLAGE IV — ANEXO 1V
Contingentes que deberan abrir los Estados miembros respecto de POLONIA para el periodo que
va desde el 1 de enero al 31 de diciembre de 1989

Kontingenter, der skal dbnes af medlemsstaterne ved indfersel fra POLEN, for penoden l januar
til 31. december 1989

Von den Mitgliedstaaten bei der Einfuhr aus POLEN zu eréffnende Kontingente fiir die Zeit vom
1. Januar bis zum 31. Dezember 1989

Tlosoothozis napaywpodpeves and ta kpden pikn nia esayayés and my IIOAQNIA ya v nepiodo and
1ng lavovapiov £wg 31 Ackepbpiov 1989

Quotas to be opened by Member States for imports from POLAND for the period 1 January to
31 December 1989

Contingents 2 ouvrir par les Etats membres a I’égard de la POLOGNE pour la période allant du
1ev janvier au 31 décembre 1989

Contingenti che gli Stati membri apriranno all’importazicne nei confronti della POLONIA per il

periodo dal 1° gennaio al 31 dicembre 1989

Contingenten te openen door de Lid-Staten bij de invoer van herkomst uit POLEN voor de periode
van 1 januari tot en met 31 december 1989

Contingentes a abrir pelos Estados-membros em relagio 3 POLONIA para o periodo de 1 de
Janeiro a 31 de Dezembro de 1989

NB:

Los cddigos de la nomenclatura combinada que figuran en la segunda columna de las listas

solo se suministran con caracter indicativo.

De koder fra Den Kombinerede Nomenklatur, der er anfort i anden kolonne i listerne, er kun
vejledende.

Die Code der Kombinierten Nomenklatur in der zweiten Spalte der Listen dienen nur als
Hinweis.

Ot kwdwcot apidpol mg suvdvaopévng ovopatoroyiag ot Sebtepn othin avagépoviat evieuctucd.

The combined nomenclature codes in the second column of the lists are meant only to serve as
a guide.

Les codes de la nomenclature combinée figurant dans la deuxiéme colonne des listes ne sont
fournis qu’a titre indicatif.

I codici della nomenclatura combinata che figurano nella seconda colonna degli elenchi sono
forniti soltanto a titolo orientativo.

De codes van de gecombineerde nomenclatuur die in de tweede kolom van de lusten
voorkomen, worden slechts bij wijze van aanduiding gegeven.

Os codigos da Nomenclatura Combinada constantes da segunda coluna das listas sdo referidos
a titulo meramente indicativo.
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ANNEXE IV — POLOGNE
BIJLAGE IV — POLEN
’ a) BENELUX
Valeur
(en milliers
Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité de FB)
Nummer GN-code Omschrijving van de goederen Hoeveelheid Waarde
(in duizend
Bfr.)
| _2 3 4 S
1 121299 10 | Racines de chicorée, fraiches ou séchées, méme coupées, non torréfiées 2822t
. Cichoreiwortels, vers of gedroogd, ook indien gesneden, ongebrand Q)
2 1704 90 30 | Sucreries sans cacao, a I’exclusion d’extrait de réglisse, contenant en poids 420 t
a/t/m plus de 10 % de saccharose, sans addition d’autres matiéres et a I’exclusion
17049099 | de gommes & macher du genre chewing gum
Suikerwerk zonder cacao, m.u.v. zoethoutextract (drop), bevattende meer
dan 10 gewichtspercenten saccharose, zonder andere toegevoegde stoffen,
en m.u.v. kauwgom )
1806 10 10 | Chocolat et autres préparations alimentaires contenant du cacao (sauf
a/t/m glaces de consommation) _
18069090 | Chocolade en andere voedingsmiddelen, welke cacao bevatten, m.u.v.
consumptie-ijs
3 25231000 | Ciments hydrauliques (y compris les ciments non pulvérisés dits clinkers) 44240 t
a/t/m méme colorés
25239090 Hydraulisch cement (cementklinker daaronder begrepen), ook indien
gekleurd
4 ex 28342990 | Nitrate de calcium avec une teneur égale ou inférieure a 16 % d’azote 2420t

Calciumnitraat met een gehalte van niet meer dan 16 % stikstof

3102 1091 | Engrais minéraux ou chimiques azotés (sauf.urée d’une teneur en azote ‘
31021099 | supérieure & 45 % en poids du produit anhydre a I’état sec, nitrate de
31022100 | sodium naturel, nitrate de sodium avec une teneur supérieure 4 16,3 %
310229 10 | d’azote et calcium cyanamide avec une teneur supérieure a 25 % d’azote)
3182 28 ?8 Minerale of chemische stikstofhoudende meststoffen (m.u.v. ureum met
31023 een gehalte aan stikstof van meer dan 45 gewichtspercenten, berekend op
ex 31023090 | ey watervrije droge produkt, natuurlijk natriumnitraat, natriumnitraat met
310240 10 & : jiraat,
4090 een gehalte van meer dan 16,3 gewichtspercenten stikstof en calciumcyaan-
3102409 amide met een gehalte van meer dan 25 gewichtspercenten stikstof)
3102 5090
3102 60 00
ex 31027000
3102 80 00
31029000
5 3605 Allumettes (2 I’exception des allumettes « Bengale » et similaires) 1 802 500 boites /
Lucifers (m.u.v. Bengaalse en dergelijke lucifers) doosjes
Pour les produits textiles, voir méme annexe partie )
Voor textielprodukten zie deze bijlage, deel I)
6 ex 6401 1010 | Bottes et couvre-chaussures a semelles exférieures et dessus en caoutchouc

ex 640191 10
ex 64019210
ex 640199 10

Laarzen en overschoenen, met buitenzool en bovendeel van rubber

92 300 paires / paar
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Vaatwerk, andere huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van porselein,
m.u.v. porcelite

L 354/92
I 2 3 4 5
6 ex 64023010
(suite / | ex 64029110
vervolg) | ex 640299 10
7 ex 64033000 | Brodequins communs et bottes communes d dessus en cuir, avec semelles | 6 500 paires / paar
ex 64034000 | intérieures de 24 cm ou plus, et avec semelles extérieures en cuir naturel,
ex 6403 51 15 | artificiel ou reconstitué, en caoutchouc ou en matiére plastique artificielle
ex 64039115 Hoge werkschoenen en' grove laarzen, met bovendeel van leder, met een
binnenzoollengte van 24 tm of meer en met buitenzool van leder of van
kunstleder, van rubber of van kunstmatige plastische stof
8 ex 6403 1100 | Chaussures pour hommes (a ’exception des brodequins communs et bottes | 78 600 paires / paar
ex 6403 1900 | communes, des pantoufles et autres chaussures d’intérieur) a dessus en
ex 64032000 | cuir, avec semelles intérieures de 24 cm ou plus et avec semelles extérieures
ex 64033000 | en cuir naturel, artificiel ou reconstitué, en caoutchouc ou en matiére
ex 6403 51 15 | plastique artificielle
6403 5195 | gchoeisel.voor heren (m.u.v. hoge werkschoenen en grove laarzen, pantof-
ex 640359 11 | fels en ander huisschoeisel), met bovendeel van leder, met een binnenzool-
228; gg gg lengte van 24 cm of meer en met buitenzool van leder of van kynstleder,
ex 640391 15 van rubber of van kunstmatige plastische stof
640391 95
ex 640399 11 -
6403 99 35
6403 99 95
9 ex 6403 11 00 | Chaussures pour gargons (3 I'exception des pantoufles et autres chaussures | 226 600 paires / paar
ex 6403 1900 | d’intérieur) a dessus en cuir, avec semelles intérieures de moins de 24 cm et
ex 64032000 | avec semelles extérieires en cuir naturel, artificiel ou reconstitué, en
ex 64033000 | caoutchouc ou en matiére plastique artificielle
ex 64034000 | gchoeisel voor jongens (m.u.v. pantoffels en ander huisschoeisel), met
ex 64035111 | yovendeel van leder, met een binnenzoollengte van minder dan 24 cm en
ex 6403 5191 | 164 buitenzool van leder of van kunstleder, van rubber of van kunstmatige
ex 640359 11 | gaqtische stof
ex 6403 59 31
ex 6403 5991
ex 640391 11
ex 640399 11
ex 64039191
ex 6403 99 31
ex 64039991
10 ex 6403 59 50 | Pantoufles et autres chaussures d’intérieur pour hommes et gargons, a | 1450 paires / paar
ex 640399 50 | dessus en cuir naturel et a semelles extérieures en cuir naturel ou artificiel,
en caoutchouc ou en mati¢re plastique artificielle
Pantoffels en ander huisschoeisel voor heren en jongens, met bovendeel
van leder en met buitenzool van leder of van kunstleder, van rubber of
van kunstmatige plastische stof
11 ex 6404 11 00 | Chaussures pour hommes et garcons, autres que celles & dessus en cuir ou | 29 000 paires / paar
ex 6404 1910 | en matiéres textiles, & semelles extérieures en cuir ou en cuir artificiel et
ex 6404 1990 | chaussures autres que celles visées au n° 6401 ou 6402, a semelles
ex 64042010 | extérieures en caoutchouc ou en mati¢re plastique artificielle
ex 64042090 | gepoeisel voor heren en jongens, ander dan met bovendeel van leder of
ex 64059010 | yay textiel, met buitenzool van leder of van kunstleder en ander dan
schoeisel bedoeld bij post 6401 of 6402, met buitenzool van rubber of van
kunstmatige plastische stof
12 ex 69111000 | Vaisselle et autres articles de ménage ou de toilette en porcelaine, a 46t
ex 69119000 | P'exception de la porcelite




Glaswerk voor tafel-, keuken-, toilet- of kantoorgebruik, voor binnenhuis-
versiering of voor dergeltjk gebrulk (m.u.v. de artikelen bedoeld bij post

7010 of 7018), van geblazen of geperst glas, m.u.v. zuigflessen, aquariums

en glaswerk met een geringe uitzettingscoéfficiént

4. 12. 89" L 354/93
1 2 3 4 5
13 ex 6911 1000 | Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en porcelite 222t

ex 69119000 | vaarwerk, huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van porcelite
691200 50 | Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en faience ou en poterie fine
Vaatwerk, huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van faience of van
fijn aardewerk
69120090 | Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en autres matiéres céramiques
que la poterie ordinaire, le grés, la faience ou la poterie fine
Vaatwerk, huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van andere kerami-
sche stoffen dan gewoon’aardewerk, gres, faience of fijn aardewerk
14 70049070 | Verre étiré ou soufflé dit « verre a vitres » non travaillée (méme plaqué en 1900t
ex 7004 9091 | cours de fabrication) en feuilles de forme carrée ou rectangulaire autre que .
ex 70049093 | le verre antique, le verre coloré dans la masse ou 4 couche absorbante ou
ex 70049095 | réfléchissante et a I’exception du verre pour diapositives et du verre . polir
ex 70049099 | Getrokken of geblazen glas (z.g. vensterglas), onbewerkt (alsmede onbe-
werkt getrokken of geblazen geplateerd glas dat in één arbeidsgang is
verkregen), in vierkante of rechthoekige platen, ander dan antiek glas en
glas in de specie gekleurd of met absorberende of reflecterende laag, en
m.u.v. glas voor diapositieven en slijpglas
15 ex 70109021 | Bouteilles et ﬂacons en verre d’une contenance de plus de 0,25 | jusqu’a 43 890
ex 701090 31 s
ex 70109041 | peceen en flacons, van onbewerkt glas, met een inhoudsruimte van meer
ex 70109043 | 4,4 0,25 | doch niet meer dan 2,5 |
ex 70109045
ex 701090 51
ex 701090 53
| ex 701090 55
ex 70109071
ex 701090 81
ex 701090 87
16 ex 70109021 | Bouteilles et flacons, en verre non travaillé, soufflé ou presse autres que 23 861
‘ ex. 701090 31 | ceux d’une contenance de plus de 0,25 | jusqu’a 2,5 | .
ex ?’8}838 :; Flessen en flacons, van onbewerkt glas, geblazen of geperst, andere dan
ex met een inhoudsruimte van meer dan 0,25 | doch niet meer dan 2,5 |
ex 701090 55
ex 70109057
ex 70109071
ex 70109077
ex 701090 81
ex 701090 87
17 ex 701090 10 Bonbonnes, bouteilles, flacons, bocaux, pofs, tubes a comprimés et autres 6 160
a/t/m récipients similaires de transport ou d’emballage, en verre soufflé ou
ex 70109099 | pressé, & ’exception des bouteilles et flacons-en verre non travaillé, des
bouchons, couvercles et autres dispositifs de fermeture, en verre soufflé ou
pressé
Flessen, flacons, bokalen, potten, buisjes en andere dergelijke bergingsmid- I
delen, voor vervoer of verpakking, van geblazen of geperst glas, m.u.v. '
flessen en flacons van onbewerkt glas; stoppen, deksels en andere sluitin- !
gen, van geblazen of geperst glas :
. i
ex 7013 1000 |- Objets en verre pour le service de la table, de la cuisine, de la toilette, pour .
a/t/m le bureau, I’ornementation des appartements ou usages similaires (a |
ex 70133190 | I'exclusion des articles du ne 7010 ou 7018) en verre soufflé ou pressé, a
ex 701339 10 | I’exception des biberons, aquariums et objets en verre a faible coefficient
a/t/m de dilatation
ex 70139990
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1 2 3 4 5
I8 7901 11 00 | Zinc brut L : 870t
a/t/m .
7901 2000 | Ruw zink
19 ex 87120090 | Vélocipédes (non compris les triporteurs et similaires) sans moteur a | 11 750 piéces / stuks

I’exclusion des vélos de cross pour enfants et vélos pour enfants avec un
cadre d’une hauteur égale ou inférieure & 28 cm

Rijwielen (m.u.v. bakfietsen en dergelijke), zonder motor, m.u.v. crossfiet-
sen voor kinderen en kinderfietsen met een framehoogte van niet meer dan
28 cm

ex 87149110 | Cadres assemblés ou non d’une ou de plusieurs piéces, pour vélocipédes
ex 87149190 | sans moteur (2 I’exclusion de ceux pour triporteurs et similaires et de ceux
ex 87149390 | d’une hauteur égale ou inférieure a 28 cm ainsi que de ceux pour vélos de
ex 87149430 | cross pour enfants)

ex 871494 90 Frames, al dan niet geassembleerd met een of meer andere delen, voor
ex 87149690 | riyielen zonder motor (m.u.v. bakfietsen en dergelijke, frames voor
ex 87149990 | crossfietsen voor kinderen of voor fietsen met een hoogte van niet meer
dan 28 cm)

20 ex 930621 00 | Cartouches de chasse pour. armes a canon lisse 724 500 piéces / stuks
Jachtpatronen, voor wapens met gladde loop

21 9603 21 00 | Brosses a dents, brosses, balais-brosses et pinceaux (autres que brosses 2743
9603 29 10 | constituant des éléments de machines)

9603 29 30 Tandenborstels, borstels, bezems, kwasten en penselen, m.u.v. borstels

9603 29 90 :
9603 30 10 voor machines

9603 30 90
9603 40 10
9603 90 91 \

- (1) Racines de chicorée, séchées :

— le contingent de 2 822 tonnes est destiné aux Pays-Bas,

— les autorités compétentes de I’'Union économique belgo-luxembourgeoise autorisent 'importation de 3 245 tonnes de racines de chicorée séchées destinées a
la réexportation aprés transformation.

Gedroogde cichoreiwortels:

— het contingent van 2 822 ton is voor Nederland bestemd,

— de bevoegde autoriteiten van de Belgisch-Luxemburgse Economische Unie geven toestemming voor de invoer van 3 245 ton gedroogde cichoreiwortels
bestemd voor wederuitvoer na verwerking.
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BILAG IV — POLEN

b) DANMARK
N KN-kode Varebeskrivel Mzngd Vaerdi
r. arcbeskrivelse &ngae 1 000 dkr.
1 2 : 3 4 5
1 1806 Chokolade og chokoladevarer samt andre naringsmidler med indhold af 860
kakao
Vezirarende tekstilvarer, se nzrvaerende bilag, punkt 1)
2 6403 Fodtej med overdel af leder 64 300 par
3 7318 11 00 |- Skruer, bolte og matrikker med gevind 1150
til '
7318 19 00
4 8712 Cykler uden motor (herunder trehjulede transportcykler) 1 870 stk.
5 9401 30 Mebler og mebeldele, elektriske varmepuder og -tepper, vattepper, dyner, 19910
til puder, soveposer m.v. (alle ikke-liberaliserede varer)
9401 80 00
9401 90 90
9403 30
til
9403 60
9403 90 30
9404
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ANHANG IV — POLEN
¢) DEUTSCHLAND
. Wert in
Nummer KN-Code Warenbezeichnung Menge Millionen DM
1 2 3 4 5
1 ex 07019090 | Speisekartoffeln (Einfuhren zeitlich begrenzt) 80000 t
2 28332200 | Sulfate des Aluminiums 4500 t
3 3102 1000 | Harnstoff mit einem Gehalt an Stickstoff von mehr als 45 GHT, bezogen 18 600 t
auf das Gewicht des wasserfreien Stoffes M
4 ex 31024010 | Kalkammonsalpeter 60 %00 t
Q)
5 4202 11 10 | Reiseartikel, Handtaschen und dhnliche Behiltnisse mit AuBenseite aus 6
4202 1190 | Leder, rekonstituiertem Leder oder Lackleder, ausgenommen Taschen- und ®?
4202 21 00 | Handtaschenartikel '
4202 31 00
420291 10
420291 50
420291 90
42029215
42029295
420299 10
6 4202 11 10 | Lohnveredelung von Reiseartikeln, Handtaschen und dhnlichen Behiltnis- 0,8
42021190 | sen mit AuBenseite aus Leder, rekonstituiertem Leder oder Lackleder, ®?
420221 00 | ausgenommen Taschen- und Handtaschenartikel
4202 31 00
420291 10
420291 50
4202 91 90
420292 15
4202 9295 -
4202 99 10
7 42032991 | Handschuhe und Fausthandschuhe aus Leder oder rekonstituiertem Leder 30 500 Paar
4203 29 99
8 4203 2991 | Handschuhe und Fausthandschuhe aus Leder oder rekonstituiertem Leder 15 000 Paar
42032999 | (nur fiir deutsche Hersteller)
9. 420329 91 | Lohnveredelung von Handschuhen und Fausthandschuhen aus Leder oder 100 000 Paar
4203 2999 | rekonstituiertem Leder
10 4410 10 10 | Spanplatten und &dhnliche Platten aus Holz, roh, nur geschliffen oder mit 28 000 cbm
4410 10 50 | melaninharzgetrinkten Papiereinlagen beschichtet M
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4411 11 00
44112100
4411 3100
441191 00
441199 00

Faserplatten aus Holz oder anderen holzigen Stoffen, auch mit Harz oder
anderen organischen Stoffen hergestelit

4,7 Millionen m?
1

12

441211 00
44121200
44121900
441229 10
441299 10

Sperrholz, ausschlieBlich aus Furnieren oder mit Mittellage

5500 cbm
O

Fiir Textilwaren siehe denselben Anhang, Teil ])

13

6403 19 00
6403 20 00
6403 40 00
6403 51 11
6403 51 15
6403 51 19
6403 5191
6403 51 95
6403 5199
6403 59 31
6403 59 35
6403 59 91
6403 59 95
6403 59 99
640391 11
640391 15
640391 19
6403 91 91
6403 91 95
6403 91 99
6403 99 31
6403 99 35
6403 99 91
6403 99 95
6403 99 99

Schuhe mit Laufsohlen aus Kautschuk, Kunststoff, Leder oder rekonsti- ’

tuiertem Leder und Oberteil aus Leder

25
A

14

6403 19 00
6403 20 00
6403 40 00
6403 51 11
6403 51 15
6403 51 19
6403 5191
6403 51 95
6403 51 99
6403 59 31
6403 59 35
6403 59 91
6403 59 95
6403 59 99
6403 91 11
6403 91 15
6403 91 19
6403 91'91
6403 91 95
6403 91 99
6403 99 31
6403 99 35
6403 99 91
6403 99 95
6403 99 99

Schuhe mit Laufsohlen aus Kautschuk, Kunststoff, Leder oder rekonsti-
tuiertem Leder und Oberteil aus Leder (nur fiir deutsche Hersteller)

6
Q)
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15

6403 19 00
6403 20 00
6403 40 00
6403 51 11
6403 51 15
6403 51 19
6403 51 91
6403 51 95
6403 51 99
6403 59 31
6403 59 35
6403 59 91
6403 59 95
6403 59 99
640391 11
640391 15
6403 91 19
6403 91 91
6403 91 95
640391 99
6403 99 31
6403 99 35
6403 99 91
6403 99 95
6403 99 99

Lohnveredelung von Schuhen mit Laufsohle aus Kautschuk, Kunststoff,
Leder oder rekonstituiertem Leder und Oberteil aus Leder

' 6801

Pflastersteine, Bordsteine und Pflasterplatten aus Naturstein (ausgenom-
men Schiefer); mit Verwendungsverbot in bestimmten Regionen

17 100 ¢

68159100

6902 10 00

Waren aus Steinen oder anderen mineralischen Stoffen und Magnesit,
Dolomit oder Chromit enthaltend, jedoch anderweit weder genannt noch
inbegriffen

Feuerfeste Steine, Platten, Fliesen und &#hnliche feuerfeste keramische
Baustoffe, ausgenommen Waren aus kieselsdurehaltigen fossilen Mehlen
oder dhnlichen kieselsdurehaltigen Erden mit einem Gehalt der Elemente
Mg, Ca oder Cr, berechnet als MgO, CaO oder Cr203, einzeln oder
gemeinsam, von mehr als 50 GHT

700 t
™

18

6908 90 51
6908 90 91
6908 90 93

Glasierte keramische Fliesen, Boden- und Wandplatten

ex
€X

69111000
691190 00
6912 00 50
6912 00 90

Geschirr sowie andere Haushaltsgegenstinde aus Porzellan, Steingut und
anderen keramischen Stoffen

1,1
©)

20

701321 11
701321 19
7013 29 51
7013 29 59
70133110
7013 3991
701391 10
701399 10

Glaswaren, handgefertigt und mit manueller Glasentnahme

2,9

21

€X

711719 10
7117 90 00

Phantasieschmuck aus unedlen Metallen in Verbindung mit Glas

0,1
®

22

720221 10

Ferrosilicium mit einem Siliciumgehalt von mehr dls 55 bis 80 GHT

800 t
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| 2 3 4 5
23 720241 10 | Ferrochrom 300 t
7202 41 90 Q)
7202 49 10 -
7202 49 50
7202 49 90
24 7202 80 00 Ferrowolfram, Ferrosiliciumwolfram, Ferrovanadin 100 t
720292 00 Q)
25 72141000 | Stabstahl aus Eisen oder nichtlegiertem Stahl, nur geschmiedet 4500t
O
26 721711 10 | Draht aus Eisen oder nichtlegiertem Stahl mit einem Kohlenstoffgehalt 5300t
ex 7217 1190 | von weniger als 0,25 GHT, nicht iberzogen, auch poliert
27 730719 10 Rohrformstﬁcke, RohrverschluBstiicke und Rohiverbindungsstiicke aus ' 2700t
Tempergul : !
!
i'
28 ex 73102990 | Einheitskanister (fiir 20 1 Nenninhalt) ! 80 000 Stiick
!
|
29 7318 1210 | Andere Holzschrauben mit Gewinde | 280 t
7318 1290 i 0]
l
f
30 7318 1581 | Andere AuBensechskantschrauben mit Gewinde und einer Zugfestigkeit ! 1600t
von weniger als 800 N/mm? ; Q)
}
31 731816 30 | Muttern mit Gewinde : 450 t
7318 16 50 ' : M
7318 16 91 .
7318 16 99 '
I
32 7601 1000 | Aluminium in Rohform 400 t
7601 20 10 ! O]
7601 20 90 l
|
33 790500 11 | Bleche, Binder und Folien aus Zink, nicht oberflichenbearbeitet und mit 1100t
einer Dicke von weniger als 5 mm )
34 8201 1000 | Spaten und Schaufeln 72 000 Stiick
35 8901 1090 | Wasserfahrzeuge (ausgenommen fiir die Seeschiffahrt) 24
8901 2090 M
8901 30 90
8901 90 91
8901 90 99
8902 00 90
36 9025 11 91 | Fieberthermometer 50 000 Stiick

"
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| 2 3 4 5
37 92051000 | Blechblasinstrumente ' 0,35
38 9503 30 10 | Spielzeug aus Holz . ‘ ) 1,25
950349 10 . ' "
9503 60 10
9503 90 99

39 9503 41 00 | Spielzeug aus Spinnstoffen ' : : 2,1
9503 49 90 _ O]
9503 90 37

40 9505 10 10 | Weihnachtsartikel aus Glas v ‘ ‘ 0,45

41 961700 11 | Vakuum-Isolierflaschen und andere Vakuum-Isolierbehilter ‘ 0,65
9617 00 19 )

' (1) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen auch dann erteilt, wenn dadurch diese Menge bzw. dieser Betrag iiberschritten wird.
(?) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 4202 11 900, 4202 21 000, 420291 100, 4202 91 500, 4202 91 900, 4202 92 150,
4202 92 950 und 4202 99 100 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag iberschritten wird.

(3) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 6403 19 000, 6403 20 000, 6403 40 000, 6403 51 110, 6403 51 910, 6403 59 310,
6403 59910, 6403 91 110, 6403 91 910, 6403 99 310 und 6403 99 910 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag iiberschritten wird.

(%) Davon 10 Millionen DM nur bei Ausfuhr von Schuhen, deren Einfuhr weder liberalisiert ist noch der Testausschreibung unterliegt im Verhiltnis 1: 1.
(5) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummer 6908 90 510 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag iiberschritten wird.
(6) Davon nur gegen Ausfuhr von Porzellan (KN-Code 6911) im Verhiltnis | : I = 0,5 Million DM.

(7) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 7202 41 900 und 7202 49 900 auch dann erteilt, wenn dadurch diese Menge
iiberschritten wird.
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- MMAPAPTHMA IV — [IOAQNIA

8) EAAAAA

Aptdudg

Kadikdg O

feptypagi eunopeuplrov

Mogbmta
(tbvoy)

Aia
(Ecu)

3101

31021010°
31021091
31021099
3102 21 00
310229 10
31022990
310230 10
31024010
3102 40 90
3102 5090
3102 60 00
310270 00
3102 80 00
310290 00

31052010 |

31052090
3105 30 00
3105 40 00
31055100
3105 59 00
310560 10
3105 60 90
31059091
31059099

Awmbopata opuktd 1 xnukd, alotodye, euoeopikd kol dhia Mrdopato

15 890

€X
€X
€x
€xX

4011 10 00
401120 00
401191 00
401199 00
401290 10
401290 90

Enicotpe gupnoyh f kolha, néApata yio ENi0QTPE OV GOVOKAOVOLV KAL UTOPOUY
va apapovvor Kat vo, EqvatonoJeTodvial, ECOTEPIKEG MPOCTUTEVTKEG Tatvieg
EAAOTIKAV, KatvoUpla EMICOTPO TOV QOLCKAVOLY, Yl EWBIKA OYXAuOTY, POPTNYE,
AEQQOPELD KoL YEQPYIKOVG EAKVOTAPEG

10 000 -

4802 60 90
4803 00 31
4803 00 39
4804 51 90
4804 52 90

- 4804 59 90

4805 80 19
4805 80 90

Xaptovia

5000

4804 11 90
480419 11
4804 19 15
4804 19 19
4804 19 31
4804 19 35
4804 19 39
4304 29 90
4804 31 90
4804 41 91
4804 41 99
4804 42 90
4304 49 90
4804 51 90
4804 52 90
4804 59 90

4805 10 00

Xapti v ™ cvokevaoia

5000
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4 4805 21 00
(ovvéra) 480522 10
48052290
4805 23 00
480529 10
4805 29 90
48053010
4805 30 90
480560 10
480580 11
4805 80 19
4805 80 90

5 48022090 | Xapti yw extomoon, xapti yu ypdyiyo, cuunepl}»auﬁavop,évou TOL XGPTIOV ' 16 000
4802 51 10 | emotoldv Kar TOL YOPTLOV YUt EMOKENTAPLO. .

4802 51 90
4802 52 00
4802 53 90
4802 60 10
4802 60 90
4805 80 90
4809 90 00

6 6911 1000 | Emrpantlin oxedn kot €idn ommcr']g‘xpﬁm]gf] eunpsmcﬁm'), and nopogidvn 280
. 69119000

7 73059000 | Zolives kGIe elbovg, KukMkmg Topng, un ehikoedeic, mov mpoopifoviar yie TNV 11 000
73063071 | 4pdevon yoawv
7306 30 79
7306 30 90
7306 40 99
7306 50 99
7306 90 00

8 73259100 | Khov6uh pikph kon, peydAe. Mndheg kol mopbpot o, Suchbpmv oxnuam)v Y . 7 000
7326 11 00 | tpibela
7326 20 30

9 ex 840729 10 | Kunripeg ecmtepikig kadomg, pe woxb mov dev unepbaiver ta 37 kW . 6 000
ex 840729 30 . '
ex 84073310
ex 84073410
ex 84079010
ex 840790 50 . .
ex 84079091 o )
ex 84079093
ex 8408 1010
8408 10 21
ex 8408 1025
ex 84082010
8408 20 31
ex 8408 9029
ex 8408 90 31

10 ex 85015190 | Hhextpokwnripeg pe toxd mov umepbaiver ta 370 W adré Sev unapﬁatvsm 0 ' 24 700
8501 5291 | 15000 W. Mépn kat Eexmplotd tepdyro

8501 5293 Hhextpokivntiipeg pe 1oxd mov uvrepbaiver ta- 370 W oArd 8ev umepbaiver ta

ex ggg} gg g? 370 000 W. Mépn kou Eexaplotd tepdyia
ex 85030090 | Metaoynpotiotég kar pevotponei ototol. Mnvia aviidpaong kat autenaymyng

8504 1091 | Mépn kat Eexwpioté tepdyio
8504 1099
8504 21 00
850422 10
8504 31 31
8504 31 39
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1 2 3 4 5
. i \
10 8504 32 31 |
(ovvéyew) 8504 32 39
ex 8504 40 50

.ex 85044093
ex 8504 4099
ex 8504 50 90

850490 11
8504 90 19
85049090

11 ex 8527 1190 | Zuvokevég AMyng yw v AEOpaon £0T0 KoL GUVBVOIOUEVES PE GUOKEVES EYYPaYhG AP 316 155 000
8527 31 10 | 7 avanapayeyns tov fyxov. [Miaiowe cvokevdv Mymng Kot TUIOPEVE KUKAGUOTO .
85273191 | anb péradho
85273199 | '
85273200
852739 10
8527 39 91
8527 39 99
8528 1040
8528 10 50
8528 10 60
8528 1071
8528 1073
8528 1079
8528 1091
8528 10 99
8528 2071
85282073
8528 20 79 )
8528 20 90
ex 85291010
ex 85291090
ex 85299099

~

12 ex 85442010 | KoAwda-aywyol yua kepaiec tmiedpaong ' 2 700
ex 85444100 i .

ex 854449 10
ex 85444990
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ANEXO IV — POLONIA .
¢) ESPANA
. . . . . Cantidad Valor
Nuamero Cédigo NC Designacion de la mercancia ® (1000 ecus)
1 2 3 4 5
1 2503 Azufre (1) 1120
2 28070010 | Acido sulfirico (2) - ! 156
3 28332500 | Sulfato de cobre (2) 5
4 29042010 | TNT y dinitronaftalenos ®) 196
5 29171100 | Acido oxlico (2) 5
6 29224200 | Acido glutamico (2) 2,35
7 ex 2929 1000 | Tolueno diisocianato (2) 10,5
8 29337100 | Caprolactama 12
9 31031000 [ Abonos fosfatados (2) 159
3103 90 00
10 ex 2621 Abonos potasicos (2) 470,1
3104 10 00
310420 10
3104 20 50
31042090
ex 3104 30 00
ex 3104 90 00
11 3505 10 10 Dextrinas, almidones y sus colas (4) 0,16
35051090
35052010
35052030
3505 20 50
3505 2090
12 3602 Explosivos preparados (5) 24
13 © 36030010 | Mechas, etc., excluidos detonadores eléctricos (5) 0,631
ex 3603 0090 :
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14 ex 3909 1000 | Aminoplastos (2) 25
ex 3909 20 00 ‘ .
ex 39093000

15 ex 39159019 | Desperdicios y restos de manufacturas de otros productos de polimeriza- 1,57
cién y copolimerizacion i

16 ex 34051000 | Manufacturas de materias plasticas, excluidas las de fibra vulcanizada y ' 79
ex 34052000 | derivados quimicos del caucho natural
ex 34053000 ’
ex 3405 40 00
ex 34059090
ex 3407
ex 39171010
ex 3917 1090

3917 21 99
39172299
391723 99
ex 39172999
39173291
ex 39173299
ex 39173390
ex 39173999
ex 39174090
ex 39181010
ex 39181090
ex 3918 90 00
ex 39199010
3922
€x°3923 10 00
ex 39232100
392329 10
ex 39232990
ex 39233010
ex 39233090
ex 39234010
ex 39234090
ex 39235010
ex 39235090
ex 39239010
ex 39239090
ex 39241000
39249011
392490 19
-ex 3924 90 90
39251000
392520 00
39253000
ex 39259010
ex 39259090
ex 3926 10 00
ex 3926 20 00
ex 39263000 |-
ex 3926 40 00
{ ex 3926 90 50
3926 90 91
ex 39269099
4202 12 50

ex 420299 10

ex 420299 90

ex 7117 90 00

ex 84803090

911390 30

ex 94051021

ex 94051029

ex 94052011
ex 940520 19
ex 94054031
ex 9405 40 35
ex 9405 40 39
ex 9405 50 00
ex 94056091
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16
(conti-
nuacion)

€X
€X
€xX

9405 92 90
9406 00 90
9615 90 00

17

€x
€X

‘ex

(2.4

4011 1000
4011 20 00
4011 40 00
401191 00
401199 00

Neumaticos de mas de 2 kg hasta 15 kg

12 000 (u)

18

4203 1000
4203 30 00

- 4203 40 00

91139010

Prendas y accesorios de cuero (2)

0,25

19

6603 20 00

Armaduras ensambladas (4)

20

6914

Otras manufacturas de materias ceramicas (4)

0,1

21

€x

7017

Objetos de vidrio para laboratorios (2)

10

22

7113
91131010
9113 1090

Articulos de bisuteria Q]

86,5

23

7116

€x

91139090

Manufacturas de perlas y piedras (4)

15,6

24

7318

Pernos y tuercas, tornillos, etc. (4)

1,33

25

7323

73241090
732421 00
7324 29 00
73249090

Articulos de uso doméstico: los demas (%)

.

43,7

26

8202
8206

Sierras y hojas sierras (%)

6,1

27

€X

8203
8204 11 00
8204 12 00
8204 20 00
8206

Tenazas, alicates, etc. (%)

57,1

28

8205

8206

Herramientas de mano y otros utensilios (4)

35,16

29

ex
€x
€xX
€X
€x

8207 20 99
8207 3090
82074019
8207 40 39
8207 40 90

Utiles intercambiables, etc., de metales comunes (4)
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29 .
(conti-
nuacion)

(2.4

€x
€X
ex
ex
€X
ex
€x
€x
€x
ex
€Xx
€x

8207 5070
8207 60 39
8207 60 50
8207 60 79
8207 60 90
8207 70 31
8207 70 39
8207 80 19
8207 80 90
8207 90 30
8207 90 50
82079091
8207 90 99

30

82119400

Cuchillos, navajas, etc.: hojas (4)

0,07

31

82151010
82151090

. 82152010

82152090
82159100

821599 10 |

821599 90

Cuberteria (2)

2,7

32

€x
€X

84521011
84521019

Magquinas de coser, etc. ()

4w

33

8482

Rodamientos (de los cuales 60 millones de ptas para rodamientos de méas
de 1 kg y 50 millones de ptas para rodamientos de menos de 1 kg)

110 millones
de ptas

34

ex
€x

€x
€x

8501 1010

8501 1091
8501 1093
8501 1099
8501 20 10
8501 2090
85013110
8501 31 90
85013210

. 85013291

€x
€x

8501 3299
85013310
8501 3391
8501 33 99
85013410
8501 34 50
8501 3491
8501 3499
8501 40 10
8501 4090
8501 61 10
8501 61 91
8501 61 99

8501 62 10.

8501 62 90
8501 63 10
8501 63 90
8501 64 00
8502

Maquinas generadoras, motores, etc. (2)

35

8505 11 00

8505 19 10

85051990

Imanes permanentes (%)

8,65
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36 85182190 | Altavoces, amplificadores (4) 37,2
. 85182290

8518 29 90
8518 40 30
8518 4091
8518 4099
8518 50 90
8518 90 00

37 8533 Material para circuitos eléctricos (4) 11,53
8534 -

8535
8536
8537
8538

38 85391090 | Lamparas, tubos 9

. 853921 10 : .
8539 21 30
8539 2191
8539 21 99

ex 85392210
85392290
853929 10
8539 29 31
853929 39
85392991
85392999
85393110
85393190
85393910
85393990

39 8541 4091 | Células fotoeléctricas (2) 2,2
: 8541 4099 : . .

40 8540 11 30 | Tubos catddicos para receptores de television en color con diagonal frontal 130 millones
8540 1190 | superior a 42 cm ) de ptas

4] 854511 00 | Piezas y objetos de carbdn o grafito, para usos eléctricos o electrotécnicos 80 millones
85451990 : . ’ de ptas

8545 20 00 '

854590 90

42 8701 10 10 | Motocultores; tractores de menos de 4 000 cc (5) 66 (u)

8701 1090
ex 87019011
ex 87019015
ex 87019021
ex 87019025
ex 87019031
ex 87019035
ex 8701 90 39
ex 87019050

43 87119000 | «Side-cars» pard motocicletas o velocipedos, presentados aisladamente ®?) 0,09

44 8901 1090 | Barcos (%) . ' : 5355
- 8901 20 90

8901 30 90
89019091
8901 90 99
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44 8902 00 90
(conti- 8903 10 11
nuacion) 8903 10 19
8903 1090
8903 91 91
89039193 | :
8903 91 99 ' ) )
8903 92 91 .
8903 92 99
8903 99 10 ,
8903 99 91
8903 99 99
ex 89040010
8904 00 91
8904 00 99
8905
8906 00 93
8906 00 99

45 85447000 | Material de vidrio para Optica (4) . 70

. ex 90011010 : . X

ex 9001 1090 '
9001 20 00
9001 30 00
9001 40 10
9001 40 31
9001 40 39
9001 40 90
9001 50 10
9001 50 31
9001 50 39
9001 50 90
9001 90 10
9001 90 90

46 -| 9004 Gafas (%) “ o ' _ 37

47 8519 Aparatos para registro y reproduccion de sonido; partes y piezas (*) 1771
85201000
852020 00
852031 11
852031 19
85203130
85203190
85203910 .
85203990 .
852090 10
85209090
8521 -

85221000
85229010
852290 30
85229091
85229099
85281011
8528 10 19
8528 10 30
8528 10 40
8528 10 50

43 9307 Armas blancas (4) . ' 0,317

49 9304 Otras armas (1) 0,3




L 354/110 o 4 -~ 4. 12. 89

1 2 3 4 5
50 93051000 | Partes y piezas de armas (1) ' 0,075
9305 21 00
+ex 93052990
930590 10

ex 93059090 -

51 9403 10 10 | Otros muebles y sus partes excluidos los de madera (2) 2

9403 10 51 .
9403 10 59
9403 1091

- 9403 1093
9403 1099
9403 2091°
9403 20 99
9403 70 90
9403 80 00
9403 90 10
9403 90 90

52 9502 Muiiecas (4) 0,046

(1) Anexos IV y XV, partes a) y ¢), del Acta de adhesion.
(3 Anexo XV, parte ¢), del Acta de adhesién.

(®) Anexos IV y XV, parte a), del Acta de adhesion.

(4) Anexo XV, partes a) y c), del Acta de adhesion.

() Anexo XVI, parte b), del Acta de adhesién.

(6) Anexo XVI, parte a), del Acta de adhesién.
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ANNEXE IV — POLOGNE

f) FRANCE

Numéro

Code NC

Désignation des marchandises

" Quantité

Valeur
(en milliers
de FF)

0409

Miel naturel

80t

0601 20 10

Racines de chicorée séchées

4725
(en admission
temporaire)

2208 20 90
2208 5091
2208 50 99
2208 90 31
2208 90 33
2208 90 39
2208 90 51
2208 90 53
22089071
22089073

Boissons spiritueuses

5000

27011210
2704 00 19
2704 00 30
2704 0090

. (Charbon a coke)
X

PM
M

2701 1110
2701 11 90
2701 1290
2701 1900
2701 20 00
2702 10 00
2702 20.00

(Cl{arbon)

(3 800 000 )
PA
A

ex 32030019
3204 11 00
3204 1200
3204 1300
3204 1400
32041500
3204 16 00
3204 17 00
3204 19 00
3204 20 00
32049000

Matiéres colorantes organiques synthétiques, etc.

1 800

Pour les produits textiles, voir méme annexe partie 1)

6907 10 00

ex 690790 10

ex 6907 9091
ex 6908 1000
6908 90 31

Carreaux, pavés et dalles de pavement ou de revétement

v

460
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7 6908 90 51°
(suite) 6908 90 93
6908 90 99

8 6911 1000 | Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en porcelaine ou d’autres : 1 600
69119000 | matiéres céramiques
6912 00 50
6912 00 90

9 8527 11 10 | Radiorécepteurs, appareils de télévision, semi-conducteurs et piéces déta- 26 000
8527 1190 | chées (dont 24 millions de FF-au maximum pour appareils de radiodiffu- | :
8527 1900 | sion et de télévision) - .
85272110
85272190
8527 29 00
852731 10
85273191
85273199
852732 00 .
852739 10 :
85273991
8527 39 99
8528 10 40
8528 10 50
8528 1061
8528 10 69
8528 10 71
8528 1073
8528 1079
8528 10 80
8528 1091
8528 1098
85282010
85282071
8528 20 73
8528 20 79
8528 20 90
852990 10
8529 90 99
85411010
85411091 .
85411099
85412110
854129 10
85412990
85413010
85413090
85414010
85415010
8541 50 90
ex 85419000
854211 10
85421130
85421171
8542 11.75
85421191
85421199
- 85421910
8542 19 20
854219 30
854219 50
85421970
8542 1990 )
8542 20 00 ] i

10 8546 1000 | TIsolateurs ' 627
8546 20 10 , )
85462091 | : » \
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10
(suite)

€X

8546 20 99
8546 90 10
8546 90 90

11

€X

880110 10
8801 1090
8801 9099
8804

Planeurs et équipements

505

12

8902 00 11
890200 19

Chalutiers, chalutiers polyvalents de grande péche par I'arriére

50 000

13

Divers

Equipements pour navires

880

14

9011 10 00
9011 20 00
9011 80 00
901190 00

Microscopes optiques, y compris les appareils pour la microphotographie,
la microcinématographie et la microprojection

1120

15

€x

ex

ex

€X
ex

€X

ex
€X

€X
€x
€x

€X
€x

ex
€xX
(2.4

€x
€xX

€x
€X
€x

901420 11
901420 13
9014 20 19
9014 20 90
9014 80 00
901510 10
9015 1090
901520 10
9015 20 90
901530 10
9015 30 90
9015 40 10
9015 40 90
901580 11
901580 19
901580 91
9015 80 93
9024 10 10
9024 1091
9024 80 10
9024 80 99
9025 19 10
9025 1991
9025 19 99
9025 20 10
9025 20 90
9025 80 10
9025 80 91
9025 80 99
9026 10 10
9026 10 51
9026 10 59
9026 1091
9026 10 99
9026 20 10
9026 20 30
9026 20 90
9026 80 10
9026 80 91
9027 10 10
9027 10 90
9027 20 10
9027 20 90
9027 30 00
9027 40 00
9027 50 00
9027 80 11
9027 80 19

Instruments et appareils électriques ou électroniques de mesure, de vérifi-
cation, de contréle, de régulation ou d’analyse '

2095
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1 2 3 4 5
15 9027 80 99
(suite) 9029 10 10

ex 90292010
ex 9029 2031
ex 90292039
903010 10 ~
9030 1090
90302010
9030 20 90
9030 31 10
9030 3190
903039 10
9030 39 30
9030 3991
9030 39 99
903040 10
9030 40 90
9030 81 10
9030 89 91

© 90308999
ex 90311000
ex 90312000
903180 10
9031 80 31
9031 80 39

ex 90318091
ex 90318099
ex 90322010
ex 90322090
ex 90328910
ex 90328990

16 9103 1000 | Pendulettes, réveils & mouvements de montre et montres pour véhicules - 220
9103 90 00 .

910400 10
9104 00 90

17 ex 95031010 | Jouets : 5105
ex 95031090 .
950320 10
ex 95032090
9503 30 10
ex 95033030
ex 9503 3090
9503.41 00
9503 49 10
9503 49 30
9503 49 90
ex 9503 50 00
9503 60 10
9503 6090
9503 70 00
9503 80 10
ex 9503 8090
9503 90 10
ex 95039031
9503 90 35
9503 90 37
9503 90 51
ex 95039055
ex 9503 9099

() PM = pro memoria.
() PA = possibilité d’augmentation.
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ANNEXE IV — POLAND

(2) IRELAND

For textile products, see section (1) of this Annex
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ALLEGATO IV — POLONIA

h) ITALIA

N. Codice NC

Designazione delle merci

Quantita
®

Valore
(in milioni
di Lit)

I 2

1 28151100
- 28151200
2818 2000
2818 30 00

282410 00
2824 90 00
282710 00
2827 39 00
283322 00
2833 23 00
283330 10
2835 31 00
283539 90
2839 90 90
2841 20 00
2844 40 00
2903 11 00
2903 12 00
2903 13 00
2903 14 00
2903 15 00
2903 16 00

12903 19 00
2903 21 00
2903 22 00
2903 23 00
2903 29 00
2903 30 10
2903 30 39

© 2963 40 00
2903 61 00
2903 62 00
2903 69 00
2904 10 00
290420 10
2905 12 00
2905 14 10
2905 14 90
2905 17 00
290522 10
2905 22 90
2905 29 00
2905 50 10
2905 50 30
2905 50 90
2907 22 90
290723 10
2907 23 90
2907 29 90
29121100
29121200
2912 50 00
2912 60 00
2914 11 00
2915 11 00

2917 14 00
2917 33 00
291734 10
2917 3500
291739 10
2917 3990
2918 1200
2918 13 00
2918 15 00

28191000 -

Altri prodotti chimici organici ed inorganici

14 600
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.t
(segue)

2918 1990
291829 10
2918 29 30
291829 90

2918 3000

29211200
29211910
29211930
29211990

292121 00

29212200
2921 29 00
29213010

2921 3090

2921 4290
2921 4500

292149 10.

292149 90
29215110
2921 5190

2921 59 00.

29221200
29221900
29224910
2922 49 30
2922 49 90
2922 50 00
2929 10 00
29321100
293311 10
29331190
29334090
2933 5190
2933 61 00
293371 00

2933 79 00-

2933 90 50
2933 90 60
2933 90 70
2934 20 50
2934 90 40
2934 9050
2934 90 60
293490 70
2934 90 80
2934 90 90
2941 20 90
3003 10 00
3003 20 00
3003 40 00
3003 90 10
3003 90 90
3006 40 00
3006 60 90

© 320420 00

3204 90 00
3206 10 90
3206 30 00
3206 41 00
3206 43 00
3206 49 10
3206 49 90
3206 50 00
3307 49 00
3307 90 00
3403 19 10
3407

3602

3604.

3606

3701 20 00
3702

3703

3704 00 90
3801 20 10
3801 30 00
3801 90 00
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1
(segue)

3803 00 90
3805 90 00
3808 10 00
3808 20 10
3808 20 90
3808 30 30
3808 3090
3808 40 00
3808 90 00
3809 91 00
3809 99 00
38111190
38111900
38112100
381129 00
381190 00
38122000
38123010
38123090
3815

3816

381800 10

3818 00 90

3819

3822

3823 1000
38232000
3823 40 00
38235010
3823 5090
38236011
382360 19
38239010
38239020
382390 30
382390 50

3823 90 60

3823 90 81
3823 90 83
3823 90 85
3832 90 87
38239091
3823 90 93
3823 90 95
3823 90 99

31021010
3102 1091
3102 1099
310221 00

" 31022910

31022990
31023010
31023090
31024010
31024090
3102 50 90

31027000

3102 80 00
310290 00
31052010
31052090
31053000
3105 40 00
310551 00
3105 59 00
31056010
310560 90
310591 99

Concimi chimici (di cui « urea » fino ad un massimo di 7 500 tonnellate)

15135

4407 21 31
4407 22 31
4407 91 31

Parchetti e pannelli di legno, per pavimenti

200
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-3
(segue)

4409 2091
4418 30 10
4418 30 90

4801
480220 10
4802 20 90
4802 30 00
4802 40 10
4802 40 90
4802 51 90
4802 52 00
4802 53 19
4802 53 90
4802 60 10
4802 60 90
4803

4804
(eccetto

48042110

4804 21 90
4804 29 90)
4805
(eccetto
4805 10 00)
4809 90 00

Altra carta e cartoni

<)

150

4804 21 10
4804 21 90
480429 10
4804 29 90
4805 10 00

Carta Kraft per sacchi di grande capacitd e/o carta di pasta semichimica
da ondulare, cosiddetta « fluting »

L

+ 350

Per i prodotti tessili, vedi stesso allegato, parte 1)

6910 10 00

691090 00

Articoli in ceramica per usi sanitari o igienici

25

6911 10 00
6911 90 00
691200 10

6912 0030 -

6912 00 50
6912 00 90

Vasellame ed oggetti di uso domestico o da toletta, di porcellana e/o di
altre materie ceramiche

300

7003 11 90
7003 19 90
7003 20 10
7003 20 90
7003 30 00
7004 10 30
7004 10 50
7004 10 90
7004 90 50
7004 90 70
7004 90 91
7004 90 93
7004 90 95
7004 90 99
7005 10 10
7005 10 31
7005 10 33
7005 10 35
7005 1091
7005 1093

Vetro colato o laminato, vetro tirato o soffiato

800
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8
(segue)

7005 1095
7005 21 10
7005 21 20
7005 21 30
7005 21 40
7005 21 50
7005 21 90
700529 10
7005 29 31
7005 29 33
7005 29 35
7005 29 91
7005 29 93
7005 29 95
7005 30 00
7006 00 90
7008 00 11
7008 00 19
7008 00 91
7008 00 99
7016 90 10
7601 10 00
7601 20 10
7601 20 90

7303 00 10
7303 0090

Tubi di ghisa

460

10

8401 20 00
8443

Macchine diverse .

1900

11

8408 10 10
8408 10 21
8408 10 25
8408 10 30
8408 10 40
8408 10 50
8408 10 60
8408 10 70
8408 10 80
8408 1090
8408 20 10
8408 20 31
8408 20 35
8408 20 37

.8408 20 51

8408 20 55

- 8408 20 57

8408 20 99
8408 90 21
8408 90 29
8408 90 31
8408 90 35
8408 90 37
8408 90 51
8408 90 57
8408 90 71
8408 90 75
8408 90 99
8409 10 90
8409 91 00
8409 99 00

Motori a combustione interna (motori diesel); loro parti e pezzi staccati

1250

848210 10
8482 1090
848220 00
8482730 00
8482 40 00
8482 50 00
8482 80 00

Cuscinetti a rotolamento

5000
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12 848291 10
(segue) 84829190
848299 00

13 8708 10 10 | Parti e pezzi staccati ed accessori per autoveicoli \ 1200
8708 10 90
8708 21 10
8708 21 90
8708 29 10
8708 29 90
8708 31 10
8708 31 91
8708 3199
8708 39 10
8708 39 90
8708 40 10
8708 40 90
8708 50 10
8708 50 90
8708 60 10
8708 6091
8708 60 99
870870 10
8708 70 50
8708 70 91
8708 70 99
8708 80 10
8708 80 90
8708 91 10
8708 91 90
870892 10
8708 92 90
870893 10
8708 93 90
8708 94 10
8708 94 90
8708 99 10
8708 99 91
8708 99 99

14 87120090 | Velocipedi senza motore . - 500 unita




L 354/122

4. 12. 89

- ANEXO IV — POLONIA

i) PORTUGAL

|
, e . _ . . Valor
Numero Codigo NC Designagao das mercadorias Quantidades (1000 ecus)
1 2 3 4 S
1 ex 853650 Interruptores nio automaticos e seccionadores, pesando até 2 kg cada um, 8 640 unidades
de materiais diferentes da cerdmica e do vidro (1) o
2 ex 85362010 | Interruptores autométicos e disjuntores, pesando até 3 kg cada um (1) 1 800 unidades
ex 85362090 : .
ex 8536 50 00
- ,
3 ex 8536 1000 | Corta-circuitos de fusiveis (1) 1 800 unidades
4 ex 853321 Resisténcias de ceramica ou.de vidro, pesando até 2 kg cada uma - 1 800 unidades \
ex 853329
ex 853661 Outros aparelhos de ceramica ou de. vidro, pesando até 2 kg cada um (1)
ex 853669
ex 853690
5 ex 8533 Resisténcias eléctricas ndo destinadas a aquecimento, redstatos e potencio- 193 560 unidades
' metros, de materiais diferentes da ceramica e do vidro, pesando até 2 kg .
cada um, com exclusio das partes ¢ pegas separadas
ex 8534 Circuitos impressos pesando até 2 kg cada um
ex 8536 50 Outros interruptores, seccionadores ¢ comutadores, de materiais diferentes
da cerdmica e do vidro, pesando até 2 kg cada um
ex 853661 Suportes para lampadas, tomadas de corrente macho e fémea, de materiais
ex 853669 diferentes da ceramica e do vidro, pesando até 2 kg cada um
ex 85369019 | Conexdes e elementos de contacto para fios e cabos ndo coaxiais, de
materiais diferentes da ceramica e do vidro, pesando até 2 kg cada um
ex 85369090 | Outros aparelhos, de materiais diferentes da cerdmica e do vidro, pesando
até 2 kg cada um, com exclusdo dos interruptores, dos seccionadores, dos
disjuntores e contactores e dos corta-circuitos (1)
6 ex 8703 Automoveis de passageiros e outros veiculos automoéveis principalmente 15 unidades
concebidos para transporte de pessoas (excepto os da posigio 8702),. :
incluidos os veiculos de uso misto (station wagons) e automoveis de
corrida, com exclusido dos veiculos para todo o terreno tipo « Jeep »

(') Anexo XXX, partes a) ¢ ¢), do Acto de Adesao.
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ANNEX IV — POLAND

(k) UNITED KINGDOM *

No

CN code

Description

Quantity

Value
(£ 1000)

€x

€x
ex
€x

ex

070511 10
070511 90
0705 19 00
0705 29 00
070990 10

0708 20 10
0708 20 90

0702 00 90

Fresh vegetables, being :

(a) Lettuce and endive from 1 January to 15 June and 15 November to
31 December .

(b) Beans (of the species Phaseolus) from 1 June to 30 September

(c) Tomatoes frdm 15 May to 31 October

10 tonnes

10 tonnes

" 50 tonnes

0701 90 51
0701 90 59

New potatoes

PM
0]

0710 10 00
2004 10 10
2004 1091
2004 10 99

Potatoes preserved by freezing (chipped)

330 tonnes

0712 10 00

Dried potatoes (cubed)

915 tonnes

ex
€x

20052010
2005 2090

Potatoes (canned)

330 tonnes

3605

Matches other than pyrotechnic articles of heading No 3604

83 500 short
standards

.

4203 21 00
420329 10
4203 29 91
4203 29 99

Gloves of leather or of composition leathers, including mittens and mitts -

22 000 pairs

For textile products, see section (1) of this Annex

6401 10 10
640191 10
640192 10
640199 10

16402 30 10

. 640291 10

ex
ex
ex

640299 10 |
6404 11 00
6404 19 10
6404 19 90

Waterproof and other footwear with uppers of rubber. Footwear with
outer soles of rubber and. uppers of textile fabric

135,75
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' 9 ex 6404 11 00 | Training shoes with outer soles of plastic/rubber and uppers of textile " PM
' fabric with leather/plastic patches ] ‘ M

10 6501 . Hat-forms, hat bodies and hoods of felt v _ 40

11 6911 1000 | Ceramic tableware, kitchenware and other household and toilet articles of 700
69119000 | porcelain or china and other kinds of pottery
- 69120010
6912 00 30
6912 00 50
6912 0090.

6913 1000 | Statuettes and other ornamental ceramic articles; articles of furniture
691390 10
6913 90 91
6913 90 93
69139099
9405 10 30
9405 20 30

12 8528 10 50 | Television broadcast receivers (of which not more than 8 500 units for 24 000 units
8528 10 60 | television receivers with screens of under 45,7 cm in size) (2)
85281071 | -
85281073
85281079
8528 1091
8528 1099
852820 10
85282071
85282073
85282079
8528 20 90

(1) PM = pro memoria. Imports of these products will be subject to'.the requirements of Articles 4 and 7 of Council Regulation (EEC) No 3420/83 of
14 November 1983."

(3) The reference to screen size is to the diagonal measurement.
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ANEXO IV — BILAG IV — ANHANG IV — MAPAPTHMA 1V — ANNEX IV — ANNEXE IV —
ALLEGATO IV — BIJLAGE IV — ANEXO IV

POLONIA — POLEN — POLEN — MOAQNIA — POLAND — POLOGNE — POLONIA —
POLEN — POLONIA

1) Productos textiles — 1) Tekstilvarer — 1) Textilwaren — 1) Ygavrovpyikd npoibvia — (I) Textile -
products — 1) Produits textiles — 1) Prodotti tessili — 1) Textielprodukten — 1) Produtos téxteis

Categoria Estados miembros Unidades Cantidad
Kategori ) Medlemslande Enhed ’ Mengde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten , Menge
Kamyepia Kpbn pédn Movada Tosdta
Category Member States Units Quantity
Catégorie Etats membres ol Unités Quantité
Categoria Stati membri - Unita Quantita
Categorie Lid-Staten ) Eenheid Kwantiteit
Categoria Estados-membros . Unidades Quantidade
1. ) ‘ 2 3 4
ex 18 UK ) . tonnes 13
ex 67 UK tonnes 703
ex 68 UK tonnes A)
ex 72 UK 1000 pieces ©)
ex 78 : UK tonnes A
ex 85 UK tonnes O]
ex 112 UK , tonnes *
ex 113 UK - tonnes *)
N
ex 126 ) ‘BNL tonnes 103 (%)
C ton
ex 127 A I . tonnellate 35(6)
149 F tonnes 830 (")
IRL tonnes . 60 (3)
150 F tonnes ®
ex 150 IRL tonnes (10)
153 F tonnes Q)
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1 2 3 4
ex 161 UK tonnes ®)
Passiv foredling
‘Passive Lohnveredelung
Outward processing
Trafic de perfectionnement passif
Passief veredelingsverkeer
4 D 1000 Stiick 250
IRL 1 000 pieces 82
5 BNL 1 000 piéces 10
. 1 000 stuks .
D 1000 Stiick 450
IRL 1 000 pieces 61
6 BNL 1000 picces 389
1 000 stuks
DK 1,000 stk. 300
D 1000 Stiick 949
IRL 1 000 pieces 59
7 BNL. 1 000 pieces 745
1 000 stuks
IRL" 1 000 pieces 43
8 BNL 1 000‘ piéces 570
1 000 stuks
D 1 000 Stiick 3117
IRL 1 000 pieces 90 -
ex 12 D Millionen DM NN
13 BNL 1000 piéces" 34
1000 stuks
14 BNL 1 000 piéces 506 (12)
1.000 stuks .
IRL 1000 pieces 50 (13)
15 BNL 1000 piéces 776 (14)
1 000 stuks
DK 1000 stk. 140
IRL 1 000 pieces )
16 "IRL 1 000 pieces 20
17 IRL 20

1 000 pieces
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1 2 3 4
18 BNL 1000 picces ‘ 37
~ 1 000 stuks '
IRL tonnes ‘ 4
24 . BNL 1000 piéces 50 (16)
1 000 stuks
26 BNL 1 000 piéces ' 150 (17)
1 000 stuks
IRL ~ 1000 pieces . 40

O]
@

@
@
@)
©
O
®
®
9
()

2
)
9
(9)
(9
o

Including ex-categories 68 (ex 6209 90 00), 72, 78, 85 and 161 : woven garments, ties, bow ties and cravats of
flax.

Including ex-categories 112 and 113 : other made-up textile articles of woven flax, excluding those made-up
from narrow fabrics, handicraft table covers of flax. -

See category ex 18.

See category ex 67.

Sauf / Uitgezonderd 5502 00 10 et / en 5502 00 90.
Viscosa.

Y compris la catégorie 150 (2 I'exclusion de 6305 10 90).
Including category 150 (excluding 6305 10 90).

Voir catégorié 149.

See category 149.

Ausgenommen 611593 10. EinschlieBlich Kategorien 13, ex 14 (nur 6201 11 00, ex 6201 (2 10, ex 6201 1290,
ex 6201 13 10 und ex 6201 13 90), 15, 16, ex 18 (ausgenommen 6207 91 00, 6207 92 00 und 6207 99 00), 24, 26
und 73.

Y compris les catégories / Inclusief-de categorieén 16, 17, 76, 77 et / en 78.

Including category 15.

Y compris. les catégories / Inclusief de categorieén 21, 27 et / en 29.

See category 14. )

Y compris les catégories / Inclusief de categoriegn 69 et / en 70.

Y compris les catégories / Inclusief de categorieén 28, 67, 68, 72, 73, 74, 75 et / en 83.
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ANEXO V — BILAG V — ANHANG V — [IAPAPTHMA V — ANNEX V — ANNEXE V —
ALLEGATO V — BIJLAGE V — ANEXO V

Contingentes que deberan abrir los Estados miembros respecto de RUMANIA para el periodo que
va desde el 1 dé enero al 31 de diciembre de 1989

Kontingenter, der skal abnes af medlemsstaterne ved indfersel fra RUMAENIEN, for penoden
1. januar til 31. december 1989

Von den Mitgl‘iedstaaten bei der Einfuhr aus RUMANIEN zu eréffnende Kontingente fiir die Zeit
vom 1. Januar bis zum 31. Dezember 1989

osostdecis ropaxwpodpeveg and ta kpin pékn ym sloayeyég and mm POYMANIA ya v nspio&o anb
1ng lavovapiov £wg 31 Aexep6piov 1989

Quotas to be opened by Member States for imports from ROMANIA for the period 1 January to
31 December 1989 .

Contingents & ouvrir par les Etats membres a ’égard de la ROUMANIE pour la période allant du
1¢r janvier au 31 décembre 1989

Contingenti che gli Stati membri apriranno all’lmportazmne nei confronti della ROMANIA per il
periodo dal 1° gennaio al 31 dicembre 1989

Contingenten te openen door de Lid-Staten bij de invoer van herkomst uit ROEMENIE voor de
periode van 1 januari tot en met 31 december 1989

Contingentes a abrir pelos Estados-membros em relagio a ROMENIA para o periodo de 1 de
Janeiro a 31 de Dezembro de 1989

NB:

Los codigos de la nomenclatura combinada que ﬁguran en la segunda columna de las listas
s6lo se suministran con caracter indicativo.

De koder fra Den Kombinerede Nomenklatur, der er anfert i anden kolonne i listerne, er kun
vejledende.

Die Code der Kombinierten Nomenklatur in der zweiten Spalte der Llsten dienen nur als
Hmwels .

01 kwdikoi aptdpoi g ovvdvaouévig ovopatohoyiag otn Sevtepn oThin avagépovral evBEIKTIKG.

The combined nomenclature codes in the second column of the lists are meant only to serve as
a guide. .

Les codes de la nomenclature combinée figurant dans la deuxi¢me colonne des listes ne sont
fournis qu’a titre indicatif.

I codici della, nomenclatura combinata che figurano nella seconda colonna degli elenchi sono
forniti soltanto a titolo orientativo.

"~ De codes van de gecombineerde nomenclatuur die in de tweede kolom van de lijsten

voorkomen, worden slechts bij wijze van aandmdmg gegeven.

Os codigos da Nomenclatura Combinada constantes da segunda coluna das listas sdo referidos
a titulo meramente indicativo.
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ANNEXE V — ROUMANIE
BIJLAGE V — ROEMENIE
a) BENELUX
Valeur
. ) (en milliers
Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité de FB)
Nummer GN-code * Omschrijving van de goederen Hoeveelheid Waarde
: (in duizend
Bfr.)
1 2 3 4 5
1 170490 30 | Sucreries sans cacao, a I’exclusion d’extrait de réglisse, contenant en poids 490 t
a/t/m plus de 10 % de saccharose, sans addition d’autres matiéres et a I’exclusion
17049099 | de gommes a macher du genre chewing gum '
Suikerwerk zonder cacao, m.u.v. zoethoutextract (drop), bevattende meer
dan 10 gewichtspercenten saccharose, zonder andere toegevoegde stoffen, A
en m.u.v. kauwgom
1806 10 10 | Chocolat et autres préparations alimentaires contenant du cacao, (sauf
a/t/m glaces de consommation)
1806 90 90 Chocolade en andere voedingsmiddelen, welke cacao bevatten, m.u.v.
consumptie-ijs -
2 ex 28342990 | Nitrate de calcium avec une contenance égale ou inférieure a 16 % d’azote 9000t
Calciumnitraat met een gehalte van niet meer dan 16 % stikstof
31021091 | Engrais minéraux ou chimiques azotés (sauf urée d’une teneur en azote
31021099 | supérieure & 45 % en .poids du produit anhydre & I'état sec, nitrate de
310221 00 | sodium naturel, nitrate de sodium avec une contenance supérieure 1.16,3 %
310229 10 | d’azote et calcium cyanamide avec une contenance supéneure a 25 %
31022990 | d’azote)
2}3% gg ;g Minerale of chemische stikstofhoudende meststoffen (m.u.v. ureum met
€x 102 40 10 een gehalte aan stikstof van meer dan 45 gewichtspercenten, berekend op
31 02 20 920 het watervrije droge produkt, natuurlijk natriumnitraat, natriumnitraat met
2] 025090 | €M gehalte van meer dan 16,3 gewichtspercenten stikstof en calciumcyaan-
2 amide met een gehalte van meer dan 25 gewichtspercenten stikstof)
3102 60 00
ex 31027000
3102 80 00
31029000
3 3605 Allumettes (a I’exception des allumettes « Bengale » et similaires) 735 000 boites /
Lucifers (m.u.v. Bengaalse en dergelijke lucifers) doosjes
Pour les produits textiles, voir méme annexe partie )
\ Voor textielprodukten zie deze bijlage, deel 1)
1
4 ex 6401 10 10 | Bottes et couvre-chaussures a semelles extérieures et dessus en caoutchouc | 154 000 paires / paar
ex 640191 10 :
ex 640192 10 Laarzen en overschoenen, met buitenzool en bovendeel van rubber
ex 640199 10
ex 64023010
ex 640291 10
ex 640299 10
5 ex 6403 11 00 | Chaussures pour hommes (a i’exception des pantoufles et autres chaussures | 257 000 paires / paar
ex 6403 1900 | d’intérieur) 4 dessus en cuir, avec semelles intérieures de 24 cm ou plus et
ex 64032000 | avec semelles extérieures en cuir naturel, artificiel ou reconstitué, en
ex 64033000 | caoutchouc ou en matiére plastique artificielle
ex 6.483 4000 | gchoeisel voor heren (m.u.v. pantoffels en ander huisschoeisel), met
6403 5 } 15 | bovendeel van leder, met een binnenzoollengte van 24 cm of meer en met
ex 2:8% 29 ?f buitenzool van leder of van kunstleder, van rubber of van kunstmatige

6403 59 35

plastische stof




L 354/130 4. 12, 89

5 6403 59 95
(suite / 6403 91 15
vervolg) 6403 91 95
ex 640399 11

6403 99 35

6403 99 95

6 ex 6403 11 00 | Chaussures pour gargons (a I'exception des pantoufles et autres chaussures | 242 500 paires / paar
ex 6403 1900 | d’intérieur) a dessus en cuir, avec semelles intérieures de moins de 24 ¢m et :
ex 64032000 | avec semelles extérieures en cuir naturel, artificiel ou reconstitué, en
ex 6403 3000 | caoutchouc ou en matiére plastique artificielle
ex 64034000 | Schoeisel voor jongens (m.u.v.. pantoffels en ander huisschoeisel), met
ex 6403 51 11 | bovendeel van leder, met een binnenzoollengte van minder dan 24 cm en
ex 6403 5191 | met buitenzool'van leder of van kunstleder, van rubber of van kunstmatige
ex 6403 59 11 | plastische stof
ex 6403 59 31
ex 6403 5991
ex 640391 11
ex 64039191
ex 640399 11
ex 640399 31
ex 6403 99 91

7 ‘| ex 6403 5950 | Pantoufles et autres chaussures d’intérieur pour hommes et gargons, a | ‘20 300 paires / paar
€X 640399 50 | dessus en cuir naturel et & semelles extérieures en cuir naturel ou artificiel,
en caoutchouc ou en matiére plastique artificielle

Pantoffels en ander huisschoeisel voor heren en jongens, met bovendeel
van leder en met buitenzool van leder of van kunstleder, van rubber of
van kunstmatige plastische stof

8: ex 6404 11 00 | Chaussures pour hommes et gargons, autres que celles & dessus en cuir ou | 139 500 paires / paar
ex 6404 1910 | en matiéres textiles, 3 semelles extérieures en cuir ou en cuir artificiel et .

ex 6404 1990 | chaussures autres que celles visées au n° 6401 ou 6402, a semelles
ex 640420 10 | extérieures en caoutchouc ou en matiére plastique artificielle :

ex 64042090 | gopoeisel voor heren en jongens, ander dan met bovendeel van leder of
ex 64059010 | vap textiel, met buitenzool van leder of van kunstleder en ander dan

schoeisel bedoeld bij post 6401 of 6402, met buitenzool van rubber of van
kunstmatige plastische stof .

9 ex 6907 1000 | Carreaux et dalles de pavement ou de revétement, non vernissés ni i 1320
ex 69079010 | émaillés, en grés, en faience et en poterie

ex 2307 9891 Vloer- en wandtegels, verglaasd noch geglazuurd, andere dan arnkelen
ex 69079093 | pedoeld bij post 6904, van gres, van faience of van fijn aardewerk

ex 6908 1000 | Autres carreaux et dalles de pavement ou de revétement en gres, en faience
ex 69089031 | et en poterie

ex 6908 90 51 _ : :

ex 6908 90 91 Andere vloer f:n wandtegels, van gres, van faience of van fijn aardewerk
ex 6908 9093

10 ex 6911 1000 | Vaisselle et auires articles de ménage ou de toilette en porcelaine, & : 3t
ex 69119000 | I'exception de la porcelite

Vaatwerk, andere huishoudelijke artikelen en toﬂetamke]en van porselein,
m.u.v. porcehte

11 ex 6911 1000 | Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en porcelite . 9t
ex 69119000 | vaapwerk, huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van porcelite

6912 00 50 | Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en faience ou en poterie fine

Vaatwerk, huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van falence of van
fijn aardewerk
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I 2 3 4 5
1 69120090 | Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en autres matiéres céramiques

(suite / que la poterie ordinaire, le grés, la faience ou la poterie fine
vervolg) Vaatwerk, huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van andere kerami-
sche stoffen dan gewoon aardewerk, gres, faience of fijn aardewerk
12 70049070 | Verre étiré ou soufflé dit « verre A vitres » non travaillé (méme plaqué en 300t
ex 70049091 | cours de fabrication) en feuilles de forme carrée ou rectangulaire autre que
ex 70049093 | le verre antique, le verre coloré dans la masse ou 2 couche absorbante ou
ex 70049095 | réfléchissante et 4 I'exception du verre pour diapositives et du verre & polir
ex 70049099 |- Getrokken of geblazen glas (z.g. vensterglas), onbewerkt (alsmede onbe-
| werkt getrokken of geblazen geplateerd glas dat in één arbeidsgang is
verkregen), in vierkante of rechthoekige platen, ander dan antiek glas en
glas in de specie gekleurd of met absorberende of reflecterende laag, en
m.u.v. glas voor diapositieven en slijpglas
13- ex 701090 10 Bonbonnes, bouteilles, flacons, bocaux, pots, tubes 4 comprimés et autres 2 600,024
a/t/m récipients similaires - de transport ou d’emballage, en verre soufflé ou
ex 70109099 | pressé, a I'exception des bouteilles et flacons en verre non travaillé, des
bouchons, couvercles et autres dispositifs de fermeture en verre soufﬂe ou
pressé
Flessen, flacons, bokalen, potten, buisjes en andere dergelijke bergmgsmld-
delen, voor vervoer of verpakklng, van geblazen of geperst glas, m.u.v.
flessen en flacons van onbewerkt glas; stoppen, deksels en andere sluitin-
gen, van geblazen of geperst glas
ex 70131000 | Objets en verre pour le service de la table, de la cuisine, de la toilette, pour
a/t/m le bureau, l'ornementation des appartements.ou usages similaires (2
ex 70133190 | Pexclusion des articles du n° 7010 ‘ou 7018) en verre soufflé ou pressé, &
ex 70133910 | I’exception des biberons, aquariums et objets en verre 3 faible coefficient
.a/t/m de dilatation
ex 70139990 | Glaswerk voor tafel-, keuken-, toilet- of kantoorgebruik, voor binnenhuis-
versiering of voor dergelijk gebruik (m.u.v. de artikelen bedoeld bij
post 7010 of 7018), van geblazen of geperst glas, m.u.v. zuigflessen,
aquariums en glaswerk met een geringe uitzettingscoéfficiént ‘
14 ex 70109021 | Bouteilles et flacons en verre d’une contenance de plus de 0,25 1 jusqu’a 2540
ex 70109031 | 2,51 .
ex 701090 41 Flessen en flacons, van onbewerkt glas, met een inhoudsruimte van meer
ex 70109043 | 4,10 25 | doch niet meer dan 2,5 |
ex 701090 45 k
. ex 701090 51
ex 701090 53
ex 701090 55
ex 70109071
ex 701090 81
ex 70109087
15 ex 70109021 | Bouteilles et flacons, en verre non travaillé, soufflé ou pressé, autres que 1512
ex 70109031 | ceux d’une contenance de plus de 0,25 1 jusqu’a 2,5 |
ex ;0}090 45 | Flessen en flacons, van onbewerkt glas, geblazen of geperst andere dan
ex 70109047 | 1ot cen inhoudsruimte van meer dan 0,25 1 doch niet meer dan 2,5 1
ex 701090 55
ex 701090 57
ex 70109071
ex 70109077
ex 701090 81
ex 701090 87
16 7304 1010 | Tubes et tuyaux sans soudure ) 945t -
7304 18 38 Tubes et tuyaux (y compris leurs ébauches) en fer ou en acier non allié a
7304109 I’exclusion des conduites forcées en acier du type utilisé pour les installa-
73042091 | yiong hydro-électriques, des tubes et tuyaux des espéces utilisées pour
;ggi g? ?(9) I'installation de canalisations électriques et de ceux qui sont rivés, agrafés,
73043191 | °¢ & bords simplement rapprochés
7304 3199
730439 20
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I 2 3 ‘ 4 5
16 7304 39 30 | Naadloze buizen en pijpen

(S“"i/ ;gg: gg g; Buizen en pijpen (ook niet afgewerkte) uit ijzer of niet-gelegeerd staal,

vervolg) m.u.v. stalen versterkte leidingen van het type dat wordt gebruikt voor

;ggﬁ gg g; hydro-elektrische installaties, buizen en pijpen van het soort gebruikt voor
elektrische leidingen en die welke zijn geklonken, genageld of gelast met

7304 39 99 r
7304 90 10 enkel tegen elkaar llggegde randen

7304 90 90

17 ex 73051100 | Tubes et tuyaux soudés : 630t

ex ;gOS }g 88 Tubes et tuyaux (y compris leurs ébauches) en fer ou en acier non allié 2
| ex 738-55 2010 P’exclusion des conduites forcées en acier du type utilisé pour les installa-
7305 20 90 tions hydro-électriques, des tubes et tuyaux- des espéces utilisées pour

Iinstallation de canalisations électriques et de ceux qui sont rivés, agrafés,

ex 73053100
ex 7305 39 00 ou a bords simplement rapprochés

ex 7306 1011 | Gelaste buizen en pijpen

Z: ;ggg }8 ;g Buizen en pijpen (ook niet afgewerkte), uit ijzer of niet-gelegeerd staal
m.u.v. stalen versterkte leidingen van het type dat wordt gebruikt voor

;’ggg %8 (1)8 hydro-elektrische installaties, buizen en- pijpen van het soort gebruikt voor
" 7306 30 21 elektrische leidingen en die welke zijn geklonken, genageld of gelast met
7306 30 29 enkel tegen elkaar liggende randen

ex 7306 30 51
ex 7306 30 59
ex 73063071
ex 73063079
ex 7306 30 90

7306 60 10
ex 730660 31
ex 7306 60 39
ex 7306 60 90

18 7901 11 00 | Zinc brut 1893 ¢
a/t/m : . ‘
79012000 | RuW Zink.
19 ex 85012010 | Moteurs destinés a I’aviation civile d'une puissance égale ou supérieure 4 | - 17 600

ex 85013110 | 0,75 kW et inférieure 4 150 kW (pour autant qu’ils tombent sous les codes
ex 85013210 | 85015293, 8501 5299 et 8501 53 91)

ex 85013310 Motoren, .bestemd voor burgerluchtvaartuigen met een vermogen van
ex 85014010 | 695 kW of meer, doch minder dan 150 kW (voor zover van de soorten

ex 85015110
ex 850152 10 vallende onder de code‘s 8501 52 93, 8501 52 99 en 8501 53 91)

ex 8501 53 10

ex 8501 5293 | Moteurs électriques polyphasés d’une puissance supérieure a 7,5 kW
ex 8501 5299 Meerfasenmotoren met een vermogen van meer dan 7,5 kW

8501 53 91
8501 53 99
20 ex 8501 5190 Moteurs électriques polyphasés d’une puissance supérieure a 0,05 kW et 9900
ex 8501 5291 | égale ou inférieure a 7,5 kW, a I'exception de ceux destinés a I’aviation :
civile - ' : .
Meerfasenmotoren met een vermogen van meer dan 0,05 kW, doch niet
meer dan 7,5 kW, m.u.v. die welke bestemd zijn voor burgerluchtvaar-
tuigen
21 ex 87120090 | Vélocipédes (non combris les triporteurs et similaiires) sans moteur a { 3 500 piéces / stuks

P’exclusion des vélos de cross pour enfants et vélos pour enfants avec un
cadre d’une hauteur égale ou inférieure 28 cm

Rijwielen (m.u.v. bakfietsen en dergelijke) zonder motor, m.u.v. crossfiet-
sen voor kinderen en kinderfietsen met een framehoogte van niet meer dan
28 cm )

ex 871491 10 | Cadres assemblés ou non d’une ou de pluéieurs piéces, pour vélocipédes
ex 87149190 | sans moteur (2 ’exclusion de ceux pour triporteurs et similaires et de ceux
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1 2 3 5
21 ex 87149390 | d’une hauteur égale ou inférieure & 28 cm ainsi que de ceux pour vélos de
(suite / * ex 87149430 | cross pour enfants)
vervolg)  €x g;{:gg gg Frames, al dan niet geassembleerd met een of meer andere delen, voor
ex 8714 99 90 rijwielen zonder motor (m.u.v. bakfietsen en dergelijke, frames voor
ex crossfietsen voor kinderen of voor fietsen met een hoogte van niet meer
dan 28 cm)
22 9603 21 00 | Brosses a dents, brosses, balais-brosses et pinceaux (autres que brosses 1395
9603 29 10 | constituant des éléments de machines)
9603 %g 38 Tandenborstels, borstels, bezems, kwasten en penselen, m.u.v. borstels
960 9 voor machines
9603 30 10 i
9603 30 90.
9603 40 10

9603 90 91
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BILAG V — RUMZENIEN

b) DANMARK
. ' Verdi
Nr. KN-kode Varebeskrivelse Mengde 1 000 dkr.
{ 2 3 4 5
1 0701 90 a) Kartofler (1. juli til 31. marts) ‘ PM
0}
07020090 | b) Tomater (1. juni til 31. oktober) : PM
!
2 1806 Chokolade og chokoladevarer samt andre nzringsmidler med indhold af 455
kakao
3 6403 ' Fodtej med overdel af lader 70 000 par
4 © 70109041 | Vinflasker . . 750 000 stk. -
7010 90 43
7010 90 51
701090 53 .
5 7318 11 00 | Skruer, bolte og metrikker med gevind . 275
til .
7318 19 00
6 8712 Cykler uden motor (herunder trehjulede transportcykler) 1 950 stk.
7 9401 30 Mobler og mebeldele, elektriske varmepuder og -tzpper, vattepper, dyner, 37070
til puder, soveposer m.v. (alle ikke-liberaliserede varer) '
9401 80 00
9401 90 90
9403 30
til
9403 60
9403 90 30
9404

() PM = pro memoria. Indfersel af disse varer finder sted i overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 4 og 7 i Rédets forordning (EQF) nr. 3420/83 af
' 14. november 1983.




4. 12. 89 L 354/135
ANHANG V — RUMANIEN
¢) DEUTSCHLAND
. . Wert in
Nummer KN-Code Warenbezeichnung Menge Millionen DM
1 2 3 4 5
1 31021000 | Harnstoff mit einem Gehalt an Stickstoff von mehr als 45 GHT, bezogen 3000t
auf das Gewicht des wasserfreien Stoffes Q)
2 ex 31024010 | Kalkammonsalpeter 50000t
M
3 42032991 | Handschuhe und Fausthandschuhe aus Leder oder rekonstituiertem Leder 27 000 Paar
4203 29 99
4 42032991 | Lohnveredelung von Handschuhen und Fausthandschuhen aus Leder oder 29 000 Paar
42032999 | rekonstituiertem Leder
"5 4410 10 10 | Spanplatten und dhnliche Platten aus Holz, roh, nur geschliffen ‘o'der mit 105 000 cbm
4410 1050 | melaninharzgetrinkten Papiereinlagen beschichtet Q]
6 44111100 | Faserplatten aus Holz oder anderen holzigen Stoffen, auch mit Harz oder 7 Millionen m?
441121 00 | anderen organischen Stoffen hergestellt *)
44113100
441191 00
441199 00
7 4412 11 00 | Sperrholz, ausschlieBlich aus Furnieren oder mit Mittellage 25 000 cbm
44121200 M
441219 00
44122910
441299 10
Fiir Textilwaren siehe denselben Anhang, Teil 1)
8 64034000 | Schuhe mit Laufsohlen aus Kautschuk, Kunststoff, Leder oder rekon- 23,5
6403 51 15 | stituiertem Leder und Oberteil aus Leder O]
6403 51 19
6403 51 95
6403 51 99 .
6403 59 95
6403 59 99
640391 15 '
640391 19
6403 91 95
6403 91 99
6403 99 95
6403 99 99
9 6403 4000 | Schuhe mit Laufsohlen aus Kautschuk, Kunststoff, Leder oder rekon- 20
) 6403 51 15 | stituiertem Leder und Oberteil aus Leder (nur fiir deutsche Hersteller) ?
6403 51 19
6403 51 95
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9
(Fortset-

zung)

6403 51 99
6403 59 95
6403 59 99
6403 91 15
6403 91 19
6403 91 95
6403 91 99
6403 99 95
6403 99 99

10

6403 40 00
6403 51 15
6403 51 19
6403 5195
6403 51 99
6403 59 95
6403 59 99
6403 91 15
6403 91 19
6403 91 95
6403 91 99
6403 99 95
6403 99 99

Lohnveredelung von Schuhen mit Laufsohle aus Kautschuk, Kunst-
stoff, Leder oder rekonstituiertem Leder und Oberteil aus Leder

9,5
@)

11

6801

Pflastersteine, Bordsteine und Pflasterplatten, aus Naturstein (ausgenom-
men Schiefer), mit Verwendungsverbot in bestimmten Regionen

17 300 t

6902 10 00

Feuerfeste Steine, Platten, Fliesen und #hnliche feuerfeste keramische

Baustoffe, ausgenommen Waren aus kieselsdurehaltigen fossilen Mehlen |

oder dhnlichen kieselsiurehaltigen Erden mit einem Gehalt der Elemente
Mg, Ca oder Cr, berechnet als MgO, CaO oder Cr20s, einzeln oder
gemeinsam, von mehr als 50 GHT

250t
Q)

6908 90 51
6908 90 91
6908 90 93

Glasierte keramische Fliesen, Boden- und Wandplatten

0,3
Q)

14

(2.4
(2.9

6911 1000
6911 90 00
6912 00 50
6912 00 90

Geschirr sowie andere Haushaltsgegenstinde aus Porzellan, Steingut und
anderen keramischen Stoffen

1,1
®

701321 11
701321 19
7013 29 51
7013 29 59
7013 31 10
7013 3991
701391 10
701399 10

Glaswaren, handgefertigt und mit manueller Glasent_nahme

0

7202 21 10

Ferrosilicium mit einem Siliciumgehalt von mehr als 55 bis 80 GHT

1500t

17

7202 41 10
720249 10
7202 49 50

!
Ferrochrom (ausgenommen solches mit einem Kohlenstoffgehalt von mehr

als:
— 0,5 bis 4 GHT,

— 6 GHT)

150t
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1 2 3 4 K
18 72141000 | Stabstahl aus Eisen oder nichtlegiertem Stahl, nur geschmiedet 3000t

O]
.19 7217 11 10 | Draht aus Eisen oder nichtlegiertem Stahl mit einem Kohlenstoffgehalt 14 000 t
ex 7217 1190 | von weniger als 0,25 GHT, nicht iberzogen, auch poliert
20 ex 73102990 | Einheitskanister (fiir 20 1 Nenninhalt) 10 000 Stiick
21 7318 1210 | Andere Holzschrauben mit Gewinde 200t
7318 1290 : M
22 7318 1581 | Andere AuBensechskantschrauben mit Gewinde und einer Zugfestigkeit 850t
. von weniger als 800 N/mm? M
23 73181630 | Muttern mit Gewinde 850t
7318 16 50 »
7318 16 91
731816 99
24 7601 1000 | Aluminium in Rohform (ausgenommen Hiittenaluminium) 22000t
7601 20 90 "
25 790500 11 | Bleche, Binder und Folien aus Zink, nicht oberflichenbearbeitet und mit 50t
einer Dicke von weniger als 5 mm ’
26 8201 1000 | Spaten und Schaufeln 265 000 Stiick
27 8901 1090 | Wasserfahrzeuge (ausgenommen fiir die Seeschiffahrt) 0,8
: 8901 20 90 O]
8901 30 90
8901 9091
8901 90 99
8902 00 90
28 90251191 | Fieberthermometer 50 000 Stiick
®
29 9503 30 10 | Spielzeug aus Holz 1,4
9503 49 10 "
9503 60 10
9503 90 99
30 950341 00 | Spielzeug aus Spinnstoffen 0,2
9503 49 90 m
9503 90 37
31 950510 10 | Weihnachtsartikel aus Glas 0,2

(") Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen auch dann erteilt, wenn dadurch diese Menge bzw. dieser Betrag iiberschritten wird.
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() Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 6403 40 000, 6403 51 190, 6403 51 990, 6403 59 990, 6403 91 190, 6403 91 990
und 6403 99 990 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag iiberschritten wird.
(3) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummer 6908 90 510 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag tiberschritten wird.

(4) Davon nur gegen Ausfuhr von Porzellan (KN-Code 6911) im Verhiltnis 1:1 = 0,5 Million DM.
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[MAPAPTHMA V —— POYMANIA

8)- EAAAAA

Ap13ude

Kadikdg ZO

Meprypagf) epnopeopditov

Noséma

‘ (tbévor)

Atia
(Ecu)

0807 10 10
0807 10 90

Menbévie kar xapnoOlio

40

3101

31021010
31021091
31021099
3102 21 00
310229 10
310229 90
31023010
310240 10
3102 40 90
3102 50 90
3102 60 00
3102 70 00

3102 80 00

310290 00
31052010
31052090
31053000
3105 40 00
3105 51 00
3105 59 00
310560 10
3105 60 90
31059091
31059099

Awmbopata opbm& M xmuiké, alwtodye, puceopikd, kol GAla Mndopate

54 000

4011 10 00
4011 2000
ex 40119100
ex 40119900
ex 401290 10
ex 40129090

Eowtepikés npootatevtikés Toivieg sAaoTIKOV, KavolpyL ETICOTPO ROV YOVCK®-
vouv, Y10, eidikd oyfpato, @optnyd, Acwpopela Kot Yempyikolg EAKVGTAPES

150 000

6908

Mhaxéxie ko Thékeg SanéSov 1 enévduomg, vuhoyavapéve i cipa)utmuéva, and
kepapevtikh VAN, Kiboy, ymoeides ko mapodpow €idn v pooaixd, varoyavopsva
1] ORAATOUEVD, ANO KEPUEVTIKT-UAT, E0T0 Kat o€ VNHIepa

1250

6911 1000
691190 00

EntpanéQia okedn kot €001 okiakie xphomg 1) EVIPENIGUOY, and TopoeAdvy

305

ex 840729 10
ex 8407 29 30
ex 84073310
ex 84073410
ex 84079010
ex 8407 90 50
€x.8407 9091
ex 8407 9093
ex 8408 10 10

8408 10 21
ex 8408 1025
ex 84082010

Kwntipeg ecwtepikng kabomg, pe woyd nov dev vrepbaiver to 37 kW

156 250
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6
(ovvézeia)

€x
ex

8408 20 31
8408 90 29
8408 90 31

€X

€x
€x

€Xx
€X
€x
€x

8501 51 90
8501 5291
8501 52 93
8501 5299
8501 53 91
8503 00 90
8504 1091
85041099
8504 21 00
8504 22 10
8504 31 31
8504 31 39
8504 32 31
8504 32 39
8504 40 50
8504 40 93
8504 40 99
8504 50 90
850490 11
850490 19
8504 90 90

HAsktpokivipeg pe toyd mov vnepbaiver 1o 370 W alh& dev vnepbaiver o
15 000 W. Mépn kau Eexwpiotd tepbyio

Hextpokivnmipes e ox0 mov vnepbaiver 1o 370 W am dev onspﬁaivst o
370 000 W. Mépn ko Eexoprotd tepdyta

Metaoymponiotég kot petotponels otatol. Ivie avudpdong ko avtenoywyhg.
Mépn kou Eeyoprotd tepdyio

81250

€x

€X
€X
€X
€X
€X
€X
€X
€X
€X
ex
€xX
€X

€X
€x
ex
ex
€x

87021011
870210 19
8702 1091
870290 19
8702 90 31
8702 90 39
8703 10 10
870321 10
8703 21 90
870322 10
8703 2290
870323 10
8703 23 90
870324 10
8703 24 90
8703 31 10
8703 31 90
87033210
8703 32 90
870333 10
8703 33 90
8703 90 90

Acogopelo kade eibovg yio ™ petapopd £€L npochnmy M neEPIOCOTEPOV

195 315

€xX
€xX

8707 10 10
8707 1090
8707 90 10
8707 90 90

Aua&d)uata ko peraAlkol Séhapor yo em(iatma avtokivite pe foipeon 1o
autokivta oxfHaTa yue T petapopd ££L Tpochnwv 1 olyotépov

1795

10

8501 1093
8501 1099
8503 00 90
8504 31 90
850490 19
8526 92 90
8529 10 50
852990 59
9503 10 10
9503 1090
9503 20 10
9503 20 90
95033010
9503 30 30
9503 30 90
9503 41 00

"Aho oy vidio,

3,5
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10
(owvéyea)|

9503 49 10
9503 49 90
9503 50 00
9503 60 10
9503 60 90
9503 70 00
9503 80 10
9503 80 90

- 950390 10

9503 90 31
9503 90 35
9503 90 51
9503 90 55
9503 90 99
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ANEXO V — RUMANIA
¢) ESPANA
Numero Codigo NC Designacion de la mercancia Car;i)dad a ()\(I)?)IZ:us)
I 2 3 4 5
1 2503 Azufre (1) 413
2 280700 10 | Acido sulfirico (2) 156
3 28332500 | Sulfato de cobre (2) 4,5
4 28362000 | Carbonato de sodio 940
2836 30 00
5 29042010 | TNT y dinitronaftalenos (1) 157
6 29171100 | Acido oxalico (2) 4
7 29224200 | Acido’ glutamico (2) 2,35
8 ex 2929 1000 | Tolueno diisocianato (2) 10,5
9 31031000 | Abonos fosfatados (2) 159
3103 90 00
10 ex 2621 Abonos potasicos (2) 470,1
3104 1000
31042010
3104 20 50
31042090
ex 31043000
ex 31049000
11 35051010 | Dextrinas, almidones y sus colas (3) 0,16
3505 1090
35052010
35052030
350520 50
35052090
12 3602 Explosivos preparados (4) 24
13 3603 00 10 | Mechas, etc., excluidos detonadores eléctricos (4) 0,631
ex 3603 0090
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14 ex 3909 1000 | Aminoplastos (2) . ' 25
ex 3909 20 00
ex 3909 30 00

15 ex 39159019 | Desperdicios y restos de manufacturas de otros productos de polimeriza- 1,57
cién y copolimerizacion

16 ex 34051000 | Manufacturas de materias plasticas, excluidas las de fibra vulcanizada y 79
ex 34052000 | derivados quimicos del caucho natural (1) :
ex 34053000 .
ex 3405 4000
34059090
ex 3407
ex 39171010
ex 39171090
39172199
39172299
3917 2399 :
ex 39172999 ‘
3917 3291 :
ex 39173299
ex 39173390
ex 39173999
ex 3917 4090
ex 39181010
ex 3918 1090
ex 3918 9000
ex 39199010
. 3922
ex 39231000
ex 39232100
392329 10
ex 39232990
ex 39233010
ex 39233090
ex 39234010
ex 3923 4090 .
ex 39235010 :
ex 3923 5090
ex 39239010
ex 39239090
ex 39241000
" 39249011
392490 19
‘ex 39249090
392510 00
39252000
39253000
ex 39259010
ex 39259090
ex 3926 1000
ex 3926 20 00
ex 3926 3000
ex 3926 40 00
ex 392690 50
3926 9091
ex 3926 9099
4202 1250
ex 420299 10
ex 42029990
ex 71179000
ex 84803090
91139030
ex 94051021
ex 94051029
ex 94052011
ex 94052019
ex 94054031
ex 9405 40 35
ex 94054039
ex 9405 50 00
ex 94056091
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16
(conti-
nuacién)

ex 94059290
ex 9406 00 90
ex 96159000

17

4203 10 00
4203 30 00
4203 40 00
91139010

Prendas y accesorios de cuero (2)

0,25

18

6603 20 00

Armaduras ensambladas (3)

1S

19 .

6914

Otras manufacturas de materias ceramicas

0,1

20

7113
91131010
9113 1090

Articulos de bisuteria (3)

86,5

21

7116
ex 91139090

Manufacturas de perlas y piedras (3)

15,6

22

7318

Pernos y tuercas, tornillos, etc. (3)

0,1

23

7323

7324 1090
7324 21 00
7324 29 00
7324 90 90

Articulos de uso doméstico: los demas (3)

0,02

24

8203

8204 11 00

8204 12 00
ex 8204 2000

8206

Tenazas, alicates, etc. (3)

11,2

25

821194 00

Cuchillos, navajas, etc.: hojas (3)

0,07

26

ex 84521011
ex 84521019

Maquinas de coser, etc. (5)

3w

27

8482

Rodamientos (de los cuales 15 millones de ptas para rodamientos de mas
de 1 kg y 45 millones de ptas para rodamientos de menos de 1 kg)

60 millones
de ptas

28

85011010
ex 85011091
ex 85011093
8501 1099
ex 85012010
8501 2090
8501 31 10
8501 3190
85013210
8501 3291
8501 3299
85013310
ex 85013391

Maquinas generadoras, motores, etc. (2)

28,3
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28
(conti-
nuacion)

ex

8501 33 99
8501 34 10
8501 34 50
8501 3491
8501 34 99
8501 40 10
8501 40 90
850161 10
8501 61 91
8501 61 99
8501 62 10
8501 62 90
8501 63 10
8501 63 90
8501 64 00
8502

29

850511 00
850519 10
8505 1990

Imanes permanentes (3)

8,65

30

8532

Condensadores eléctricos (3)

0,03

31

8533
8534
8535
8536
8537,
8538

Material para circuitos eléctricos (3)

0,025

32

€XxX

8539 1090
85392110
853921 30
85392191
85392199
85392210
8539 22 90
85392910
8539 29 31
8539 29 39
853929 91
8539 29 99
853931 10
85393190

85393910

85393990

Lamparas, tubos (2)

v

11,2

33

8541 4091
85414099

Células fotoeléctricas (2)

2,2

34

€x
€X
€X
€x
€X
ex
€X

8701 10 10
8701 1090

870190 11

870190 15
8701 90 21
8701 90 25
8701 90 35
8701 90 39
8701 90 50

Motocultores; tractores de menos de 4 000 cc (5)

90 (u)

35

8711 90 00

«Side-cars» para motocicletas o velocipedos, presentados aisladamente (2)

0,09
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36

€X
ex
€X

8544 70 00
9001 10 10
9001 10 90
9001 20 00
9001 30 00
9001 40 10
9001 40 31
9001 40 39
9001 40 90
9001 50 10
9001 50 31
9001 50 39
9001 50 90
9001 90 10
9001 90 90

Material de vidrio para Optica (3)

70

37

9004

Gafas (3)

37

38

9307

Armas blancas (3)

0,275

39

9304

Otras armas (!)

0,3

40

€x

€x

9305 1000
93052100
9305 29 90
930590 10
93059090

Partes y piezas de armas (1)

0,075

41

9403 10 10
9403 10 51
9403 10 59
9403 10 91
9403 10 93
9403 10 99
9403 2091
9403 20 99
9403 70 90
9403 80 00
9403 90 10
9403 90 90

Otros muebles y sus partes excluidos los de madera (2)

42

9609 10 10
9609 10 90
9609 20 00
9609 90 10

Lapices (3)

0,04

")
(O}
A
@
®

Anexos IV y XV, partes a) y ¢), del Acta de adhesion.
Anexo XV, parte c), del Acta de adhesion.

Anexo XV, partes a) y c), del Acta de adhesion.
Anexo XVI, parte b), del Acta de adhesion.

Anexo XVI, parte a), del Acta de adhesion.
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b

' ANNEXE V — ROUMANIE

f) FRANCE

Valeur
Numéro Code NC ) Désignation des marchandises . Quantite (en milliers -
’ de FF)

1 0409 Miel naturel . 290t

2 070200 10 | Tomates fraiches (importées du 15 au 20 mai et du IS octobre au 6 000 t
07020090 | 31 décembre) : (dont 200 t
du 15 au 31 octobre)

3 2208 20 90 | Boissons spiritueuses - 132
2208 50 91 '
2208 50 99
2208 90 31
2208 90 33
2208 90 39
2208 90 51
2208 90 53
22089071
2208 90 73

4 271000 33 | Essence d’automobile . 110000 t
2710 00 35 ‘

5 271000 61 | Gas oil et fuel oil domestique 600 000 t
271000 65 '
2710 00 69

6 271000 71 | Fuel oil léger et lourd 105 000 t
271000 75 }
271000 79 L

7 - 27100091 | Huiles lubrifiantes et autres : 1100t
27100093
2710 00 95
2710 00 99

8 ex 320300 19 | Matiéres colorantes organiques, synthétiques, etc. 735t
3204 11 00 ‘
3204 1200
3204 13 00
3204 14 00
3204 1500
3204 16 00
3204 17 00

© 320419 00
3204 20 00
3204 90 00

9 4801 00 10 | Papier journal 1980t
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10

ex

6908 10 00
6908 90 31
6908 90 51
6908 90 93
6908 90 99

Carreaux de céramique

105 000 m?

11

691110 00
691190 00
6912 00 50
6912 0090

Vaisselle et articles de ménage ou de toilette, en porcelaine ou en faience

2304,225

852820 10
85282071
8528 20 73
8528 2079
8528 20 90

Appareils récepteurs de télévision en noir et blanc

1080 picces

13

8528 10 40
8528 10 50
8528 10 61
8528 10 69
8528 1071
8528 1073
8528 1079
8528 10 80
8528 1091
8528 1098

Appareils récepteurs de télévision en couleur

1 000 piéces

8527 1110
8527 1190
85271900
852731 10
85273200
85273910

Appareils récepteurs de radio

50 000 piéces

8527 3191
85273199
8527 3200
8527 3991
8527 3999

Tuners

10 000 piéces

16

852721 10
85272190
8529 29 00

Appareils dg radio pour véhicules automobiles

5 000 piéces

17

ex

8529 1090
85299010
852990 99

Piéces détachées pour appareils de radiodiffusion, télévision, enregistre-
ment et reproduction du son

1 050

18

ex

8541 10 10
8541 1091
8541 10 99
85412110
854129 10
85412990
85413010
85413090
85414010
8541 5010
8541 50 90
854190 00
85421110

Semi-conducteurs

1780
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18
(suite)

8542 11 30
85421171
85421175
85421191

85421199

854219 10
85421920
854219 30
854219 50
85421970
85421990
85422000

19

901420 11
901420 13
901420 19
9014 20 90
9014 80 00
90151010
90151090

90152010

ex
€x

ex

€xX
ex

(9.4

eXx
€xX

ex
€x
ex

€xX
ex

ex
ex
€xX

€xX
ex

ex
€X
€x

€x
€x
ex

90152090
901530 10

90153090

901540 10
9015 40 90
90158011
901580 19
90158091
9015 8093
9024 10 10
9024 1091
9024 80 10
9024 80 99
902519 10
90251991
9025 19 99
9025 20 10
9025 20 90
9025 80 10
9025 80 91
9025 80 99
9026 10 10
9026 10 51
9026 10 59
9026 1091
9026 10 99
9026 20 10
9026 20 30
9026 20 90
9026 80 10
9026 80 91
9027 10 10
9027 10 90
9027 20 10
9027 20 90
9027 30 00
9027 40 00
9027 50 00
9027 80 11
9027 80 19
9027 80 99
9029 10 10
9029 20 10
9029 20 31
9029 20 39
903010 10
9030 10 90
903020 10
9030 20 90
903031 10
9030 31 90
9030 39 10
9030 39 30
903039 91
9030 39 99

Appareils électriques ou électrdniques de mesure, -de vérification et de
contrile

1375
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1 2 3 4 S
19 903040 10
(suite) 90304090
9030 81 10
9030 89 91
9030 89 99

ex 90311000
ex 90312000

90318010
‘ 90318031

9031 80 39
ex 90318091
ex 9031 8099
ex 90322010
ex 90322090
ex 903289 10
ex 90328990

20 ex 9503 1010 | Jouets ’ 2514
ex 9503 1090
95032010
ex 95032090
950330 10
ex 95033030
ex 9503 3090
950341 00
9503 49 10
9503 49 30
9503 49 90
ex 9503 50 00
9503 60 10
9503 60 90
9503 70 00
9503 80 10
ex 9503 8090
950390 10
ex 950390 31
9503 90 35
9503 90 37
9503 90 51
ex 9503 90 55
ex 95039099
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. ’ ANNEX V — ROMANIA

(g) IRELAND

Value

No |  CN code Description Quantity £ Irl)

1 6911 1000 | Tableware and other articles of a kind commonly used for domestic 90 tonnes
69119000 | purposes, of porcelain or China or of other kinds of pottery
691200 10
6912 00 30
6912 00 50
6912 00 90
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ALLEGATO V — ROMANIA

h) ITALIA

N. Codice NC

\

Designazione delle merci

Quantita
®

Valore
(in milioni
di Lit)

ex
€X

ex
€x
ex
€x
€x
(24
€x

2009 11 11
20091119
2009 1191
2009 11 99
2009 19 11
2009 19 19
2009 19 91
2009 19 99
20093011
2009 30 19
2009 30 31
2009 30 39
2009 30 51
2009 30 55
2009 30 59
2009 3091
2009 30 95
2009 3099

Succhi di agrumi diversi dai pompelmi e dai limoni

240

252321 00
2523 29 00
2523 3000
25239010
252390 30
25239090

Cementi idraulici

5000

281511 00
28151200
2818 20 00
2818 3000
28191000
28241000
2824 90 00
2827 10 00
2827 39 00
2833 22 00
2833 23 00
283330 10
28353100
28353990
28399090
2840 30 00
2841 20 00
2844 40 00
2849 10 00
2849 90 90
2902 90 90
2903 11 00
2903 12 00
2903 13 00
2903 15 00
2903 16 00
2903 19 00
2903 21 00
2903 22 00
2903 23 00
2903 29 00
29033010
2903 30 39
2903 40 00
2903 61 00

Prodotti chimici diversi (di cui « acqua ossigenata » per un massimo di

600 milioni di Lit)

18 269
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(segue)

2903 62 00
2903 69 00

, 2904 10 00

2904 20 90
290490 10
2905 12 00
290522 10
290522 90
2905 29 00
2905 50 30
2905 50 90
2907 22 90
2907 23 10
2907 2390
2907 29 90
29125000
291260 00
2914 11 00
2917 1400
291733 00
29173410
29173500
29173910
29173990
29181200
2918 13 00
2918 1500
2918 1990
2918 29 10
2918 29 30
2918 29 90
2918 30 00
2921 4290
29321100
29331110
2933 1190
2933 61 00
293390 50
2933 90 60
29339070
293490 40
293490 50
2934 90 60
293490 70
293490 80
29349090
2941 2090
3003 20 00
3003 40 00
3003 90 90
3006 40 00
3006 60 90
3204 90 00
3206 10 90
3206 30 00
3206 41 00
3206 43 00
3206 50 00
340319 10
3407

3602

3604

3606

3701 20 00
3702

3703.

3704 00 90
38012010

3803 0090
38059000
38082010
3808 30 90
380991 00
3809 99 00
38111190
3811 1900
38112100
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3
(segue)

381129 00
38119000
38122000
38123010
38123090
3815

3816

38180010
3818 00 90
3819

3822

38231000
3823 40 00
382360 11
382360 19
38239010
382390 20
3823 90 60
382390 81
38239085
3823 9091
38239095

31021010
31021091
31021099
3102 21 00
310229 10
31022990
31023010
310240 10
3102 5090
310270 00
3102 80 00
310290 00
31052010
31052090
31053000
3105 40 00
31055100
3105 59 00
310560 10
31056090
310590 10
31059091
31059099

Concimi chimici (di cui urea per un massimo di 15 500 tonnellate)

32500

4002 19 00
4002 49 00
4002 59 00
4002 99 10
4002 99 90

Gomma sintetica

1 700

4011 1000
40112000
4011 40 00
4011 50 10
4011 5090
401191 00
401199 00
40121090
40122090
40131010
4013 1090
4013 20 00
40139010
40139090

Pneumatici, comprese camere d’aria

2 500
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4407 21 31
4407 22 31

- 4407 91 31

4409 20 91

Parchetti di legno, per pavimenti -

1300

4801 00 10
4801 00 90

Carta da giornali

20

4802 20 10
4802 20 90
4802 30 00
4802 40 10
4802 40 90
4802 51 90
4802 52 00
4802 60 10
4802 60 90
4803 00 10
4803 00 31
4803 00 39
4803 00 90
480431 10
4804 31 51
4804 31 59
4804 3190
480439 10
4804 39 51
4804 39 59
4304 39 90
4304 41 91
4304 41 99
4304 42 90
4804 49 90
4304 51 90
4304 52 90
4304 59 90
4805 21 00
480522 10
4805 22 90
4805 23 00
480529 10
4805 29 90
4805 30 10
4805 30 90
4805 40 00
4805 50 00
480560 10
4805 60 30
4805 60 90
480570 11
480570 19
4805 70 90
4805 80 11
480580 19
4805 80 90
4809 90 00

Altra carta e cartoni -

300

Per i prodotti tessili, vedi stesso allegato, parte 1)

10

6401 10 10
6401 1090
6401 91 10
6401 91 90
640192 10
6401 92 90

6401 99 10

6401 99 90
6402 11 00 -

6402 19 00

Calzature per donna, uomo e ragazzo, calzature sportive, stivali di gomma

300
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10
(segue)

6402 20 00
6402 30 10
6402 30 90
640291 10
640291 90
640299 10
640299 31
6402 99 39
6402 99 50
6402 99 91
6402 99 95
6402 99 99
6403 11 00
6403 19 00
6403 20 00
6403 30 00
6403 40 00
6403 51 11
6403 51 15
6403 51 19
6403 51 91
6403 51 95
6403 51 99
6403 59 11
6403 59 31
6403 59 35
6403 59 39
6403 59 50
6403 59 91
6403 59 95
6403 59 99
640391 11
640391 15
640391 19
6403 91 91
6403 91 95
6403 91 99
6403 99 11
6403 99 31
6403 99 35
6403 99 39
6403 99 50
6403 99 91
6403 99 95
6403 99 99
6404 11 00
6404 19 10
6404 19 90
6404 20 10
6404 20 90
6405 90 10

6907 10 00
690790 10
6907 90 91
6907 90 93
6907 90 99
6908 10 00
6908 90 31
6908 90 51
6908 90 91
6908 90 93
6908 90 99

Piastrelle e lastre per pavimenti in ceramica smaltata o non

1 000

6911 10 00
691196 00
691200 10
6912 00 30
6912 00 50
6912 00 90

Vasellame ed oggetti di uso domestico o da toletta, di porcellana e/o di
altre materie ceramiche

380
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13

ex
€X
€X
€X
€X

ex

€X

€X
€X

730300 10
7303 00 90
730711 10
7307 1190
7307 19 10
7307 22 00
730723 10
7307 23 90
730729 10
7307 29 30
7307 29 90
7307 91 00
7307 92 00
730793 11
730793 19
7307 93 91
7307 93 99
730799 10
7307 99 30
7307 99 90

Tubi di ghisa completi dei loro accessori

2000

14

7304
(eccetto
7304 20 91)
7305

7306
(eccetto
7306 20 00)

Tubi di ferro o acciaio

5550

73042091

7306 20 00

Tubi per perforazione

2650

ex
€X
ex

731210 10
7312 10 30
7312 10 50
73121091
73121095
73121099

Cavi in acciaio

1630

17

€xX
€X
ex
€xX
€x
ex
€X
€x
€x
€X
€x
€X
€X
€x

8407 21 11
8407 29 10
8407 29 30
8407 31 00
840790 10
8408 10 10
8408 10 21
8408 20 10
8408 20 31
8408 20 51
8408 90 10
8408 90 21
8408 90 29
8408 90 31

Micromotori

300

18

845210 11
845210 19
8452 1090
8452 21 00
8452 29 00
84523000
8452 40 00
845290 00

Parti e pezzi staccati per macchine da cucire

588

848210 10
8482 1090
8482 20 00

Cuscinetti a rotolamento

1969
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19 8482 30 00
(segue) 8482 40 00
8482 50 00
8482 80 00
848291 10
8482 91 90
848299 00

20 8702 10 11 | Autoveicoli per il trasporto di persone 500 unita
87021019 | .

8702 1091
8702 1099
870290 11
870290 19
8702 90 31
8702 90 39
8702 90 90
87031010
8703 1090
8703 21 10
8703 2190
870322 10
8703 22 90
870323 10
8703 23 90
870324 10
8703 2490
8703 31 10
8703 3190
87033210
8703 3290
870333 10
8703 33 90
870390 10
8703 90 90

21 8703 10 10 | Autoveicoli da campagna (campagnole) 1 000 unita

8703 21 10 ‘ '
8703 21 90
870322 10
8703 2290
870323 10
8703 23 90
870324 10
8703 24 90
87033110
8703 31 90
87033210
8703 3290
870333 10
8703 33 90
8703 90 90

22 8704 10 11 | Autoveicoli per il trasporto di merci : 420 unita
8704 10 19
8704 10 90
8704 21 10
8704 21 31
8704 21 39
8704 21 91
8704 21 99 |
870422 10 .
8704 2291 :

8704 22 99
8704 23 10
8704 23 91
8704 23 99
8704 31 10
8704 31 31
8704 31 39
8704 31 91
8704 3199
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22
(segue)

8704 32 10
8704 3291
8704 32 99
8704 90 00

23

8708 10 10
8708 10 90

8708 21 10

8708 21 90
8708 29 10
8708 29 90
8708 31 10
8708 31 91
8708 31 99
8708 39 10
8708 39 90
8708 40 10
8708 40 90
8708 50 10
8708 50 90
8708 60 10
8708 60 91
8708 60 99
8708 70 10

8708 70 50

8708 70 91
8708 70 99
8708 80 10
8708 80 90
8708 91 10
8708 91 90
870892 10
8708 92 90
870893 10
8708 93 90
8708 94 10
8708 94 90
8708 99 10
8708 99 91
8708 99 99

Parti e pezzi staccati per autoveicoli

27 263
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ANEXO V — ROMENIA

ij) PORTUGAL

. . . - . . Valor
Numero Cédigo NC Designagdo das mercadorias Quantidades (1000 ecus)
1 2 3 4 ‘s
1 6401 , Calcado com sola exterior e parte superior de borracha ou de matéria 3 000 pares
6402 plésnca artificial
2 ex 8536 50 Interruptores nao automaticos e seccionadores, pesando até 2 kg cada um, 25 920 unidades
de materiais diferentes da cerdmica e do vidro (1)
3 ex 85362010 | Interruptores automaticos e disjuntores pesando até 3 kg cada um (1) 3 480 unidades
ex 85362090
ex 8536 50 00
4 ex 8536 1000 | Corta-circuitos de fusiveis (!) 3 480 unidades
5 ex 853321 Resisténcias de cerdmica ou de vidro, pesando até 2 k'g cada uma 5 280 unidades
ex 853329
ex 853661 Outros aparelhos de cerdmica ou de vidro pesando até 2 kg cada um (1)
ex 8536 69
ex 853690
6 ex 8533 Resisténcias eléctricas ndo destinadas a aqixemmento, redstatos e potenmo- 691200 unidades
metros, de materiais diferentes da cerdmica e do vidro, pesando até 2 kg
cada um, com exclusdo das partes e pegas separadas
ex 8534 Circuitos impressos pesando até 2 kg cada um
ex 853650 Outros interruptores, seccionadores ¢ comutadores, de materiais diferentes
da cerdmica e do vidro, pesando até 2 kg cada um
ex- 8536 61 Suportes para lampadas, tomadas de corrente macho e fémea, de materiais
ex 8536 69 diferentes da ceramica e do vidro, pesando até 2 kg cada um .
ex 85369019 | Conexdes ¢ elementos de contacto para fios e cabos ndo coaxiais, de
materiais diferentes da cerdmica e do vidro, pesando até 2 kg cada um
ex 85369090 | Outros aparelthos, de materiais diferentes da cerdmica e do vidro, pesando
até 2 kg cada um, com exclusdo dos interruptores, dos seccionadores, dos
disjuntores e contactores e dos corta-circuitos ()
7 8546 10 Isoladores de vidro para usos eléctricos 0,5t
8546 20 Isoladores de cerdmica para usos eléctricos
.
8 ex 8703 Autombveis de passageiros e outros veiculos automodveis principalmente 15 unidades
concebidos para transporte de pessoas (excepto os da posigdo 8702),
incluidos os veiculos de uso misto (station wagons) e automoveis de
corrida, com exclusdo dos veiculos para todo o terreno tipo « Jeep »

(") Anexo XXX, partes a) e c), do Acto de Adesdo.
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ANNEX V — ROMANIA

(k) UNITED KINGDOM

No CN code

Description

Quantity

Value
(£ 1000)

1 0702 00 90

Tomatoes from 15 May to 31 October

1 980 tonnes

2 071010 00
2004 10 10
2004 10 91
2004 1099

Potatoes preserved by freezing

440 tonnes

3 071210 00

Dried potatoes

30

4 ex 20052010
ex 20052090

Potatoes (canned or bottled)

340

5 4203 21 00
4203 29 10
4203 2991
4203 29 99

Gloves of leather or of composition leather, including mittens and mitts
(not more than 58 000 pairs of gloves wholly of leather)

65 000 pairs

For textile products, see section (1) of this Annex

6 - 6501

6503 00 10
6503 00 90

ex 6505 1000
65059011
650590 19
650590 30
6505 90 90

6506 10 10
6506 10 30
6506 10 90
6506 91 10
6506 91 90
6506 92 00

6506 99 00 .

Hat-forms and hat bodies of felt
Felt headgear

Headgear knitted or crocheted

Other headgear

168 000 pieces

7 6911 1000
6911 90 00
6912 00 30
6912 00 50
6912 0090

Ceramic tableware, kitchenware and other household and toilet articles of
porcelain or china and of other kinds of pottery (excluding common

pottery) :

480

8 8528 10 50
8528 10 60
8528 1071
8528 1073
8528 1079
85281091

Television broadcast receivers

8 400 units
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8 8528 1099
(cont'd) 852820 10
8528 20 71
85282073
85282079
85282090

9 ex 85282010 | 30,5 cm monochrome television broadcast receivers () 28 000 units
ex 85282071

(') The reference to screen size is to the diagonal measurement.
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ANEXO V — BILAG V — ANHANG V — TAPAPTHMA V — ANNEX V — ANNEXE V —
ALLEGATO V — BIJLAGE V — ANEXO V

RUMAN{A — RUMAENIEN — RUMANIEN — POYMANIA — ROMANIA — ROUMANIE —
ROMANIA — ROEMENIE — ROMENIA

1) Productos textiles — 1) Tekstilvarer — 1) Textilwaren — A) Ygpavrovpyika mpoibvra — (1) Textile
products — 1) Produits textiles — 1) Prodotti tessili — 1) Textielprodukten — ) Produtos téxteis

Estados miembros

Categoria Unidades Cantidad
Kategori Medlemslande Enhed Mangde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Kamyopia Kpbm péin Movdida Mosétma
Category Member States Units Quantity
Catégorie Etats membres Unités Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit
Categoria Estados-membros Unidades ~ Quantidade
1 2 3 4
ex 18 (%) UK tonnes 18(YH)
ex 18 *Y UK tonnes 5(2)
ex 19 UK 1 000 pieces ONQ!
ex 20 UK tonnes @)
ex 38 B UK tonnes A
ex 39 UK tonnes ()
ex 40 UK tonnes )
ex 68 UK tonnes ONQ]
ex 72 UK 1 000 pieces A @
ex 78 UK tonnes (ONG)]
ex 85 UK tonnes URG)]
ex 123 UK tonnes “
ex 126 BNL tonnes 110 (5)
' ton :
ex 138 I tonnellate 70 (8)
‘ UK tonnes 50
ex 161 I tonnellate 113
UK tonnes ONQ)




L 354/164

4. 12. 89

Passive Lohnveredelung
Trafic de perfectionnement passif
Passief veredelingsverkeer

4 D 1 000 Stiick 8
5 BNL 1 000 piéces 20
1 000 stuks
D 1 000 Stiick 299
6 BNL 1 000 piéces 323
1 000 stuks
D 1 000 Stiick 685
7 BNL 1. 000 piéces 46
1 000 stuks
D 1 000 Stiick 938
8 BNL 1 000 piéces 108
1 000 stuks .
D 1 000 Stiick 333
ex 12 D Millionen DM 40 (%)
14 BNL 1 000 piéces 689 (10)
1 000 stuks
15 BNL 1 000 piéces 1059 (1)
1 000 stuks
18 BNL 1 000 piéces 110
1 000 stuks
26 BNL 1 000 piéces 1134 (12)
1 000 stuks

O]

)

®
®
©)
©
U
@
Y}

Including ex-categories 19, 20, 38 B, 39, 40, 68 (ex 6209 9000), 72, 78, 85 and 161 : woven garments,
handkerchiefs, ties, bow ties and cravats, wholly or mainly of flax or ramie, household linen, curtains and other
furnishing articles wholly or mainly of hemp.

Including ex-categories 19, 68 (ex 6209 90 00), 72, 78, 85, 123 and 161 : woven garments, handkerchiefs, shawls,
scarves, veils, mantillas and the like, ties, bow ties and cravats of hemp.

See category ex 18 (*).
See category 18 (**).
Sauf / Uitgezonderd 5502 00 10 et / en 5502 00 90.

5311 00 90 e 5905 00 90.

Woven fabrics of true hemp (5311 00 90 and 5905 00 90).
6205 90 10 ¢ 6206 90 10.

Ausgenommen 611593 10. EinschlieBlich Kategorien 13, ex 14 (Nur 6201 11 00, ex 6201 12 10, ex 6201 12 90, ex
6201 13 10 und ex 6201 1390), 15, 16, 17, 24, 26, 68, 73 und ex 78 (6204 61 80, 6204 61 90, 6204 62 59,
6204 62 90, 6204 63 39, 6204 63 90, 6204 69 39, 6204 69 50, 6210 50 00, 6211 41 00, 6211 42 90 und 6211 43 90).

(19) Y compris les catégories / Inclusief de categorieén 16, 17, 76, 77 et / en 78.
(') Y compris les catégories / Inclusief de categorieén 21, 27 et / en 29.
(12) Y compris les catégories / Inclusief de categorieén 24, 28, 67, 68, 72, 73, 74, 75 et / en 83.
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ANEXO VI — BILAG VI — ANHANG VI — [IAPAPTHMA VI — ANNEX VI — ANNEXE VI —

ALLEGATO VI — BIJLAGE VI — ANEXO VI

'

Contingentes que deberan abrir los Estados miembros respecto d¢ CHECOSLOVAQUIA para el
periodo que va desde el 1 de enero al 31 de diciembre de 1989

Kontingenter, der skal dbnes -af medlemsstaterne ved indfersel fra TJEKKOSLOVAKIET, for
perioden 1. januar til 31. december 1989

Von den Mitgliedstaaten bei der Einfuhr aus der TSCHECHOSLOWAKEI zu eréffnende
Kontingente fiir die Zeit vom 1 Januar bis zum 31. Dezember 1989

Hoooot(’nostg napayepodpeves axd ta xpdty péhn e ewayayis axd ty TEEXOZAOBAKIA 1w my
neplodo and 1ng lavovapiov g 31 AexepGpiov 1989

Quotas to be opened by Member States for imports from CZECHOSLOVAKIA for the period
1 January to 31 December 1989 ,

Contingents a ouvrir par les Etats membres a Pégard de la TCHECOSLOVAQUIE pour la
: période allant du 1¢r janvier au 31 décembre 1989

Contingenti che gli Stati membri apriranno all’importazione nei confronti della CECOSLOVAC-
CHIA per il periodo dal 1° gennaio al 31 dicembre 1989
{

Contingenten te openen door de Lid-Staten bij de invoer van herkomst uit TSJECHOSLOWA-
KIJE voor de periode van 1 januari tot en met 31 december 1989 .

Contingentes a abrir pelos Estados-membros em relagio 3 CHECOSLOVAQUIA para o periodo
de 1 de Janeiro a 31 de Dezembro de 1989

~ NB:

Los codigos de la nomenclatura combinada que ﬁguran en la segunda columna de las listas
s6lo se suministran con caracter indicativo.

De koder fra Den Kombinerede Nomenklatur, der er anfert i andeh kolonne i listerne, er kun
vejledende.

Die Code der Komblmerten Nomenklatur in der zweiten Spalte der Listen dienen nur als
Hinweis. -

O xaxdixol apuipol g ovvduaouévng ovopatoloyiag ot Sebtepn oThAN avopépovor EvOEIKTIKG.

The combined nomenclature codes in the second column of the lists are meant only to serve as
a guide. :

Les codes de la nomenclature combinée figurant dans la deuxiéme colonne des listes ne sont
fournis qu’a titre indicatif.

I codici della nomenclatura combinata che ﬁgurano nella seconda colonna degll elenchi sono
forniti soltanto a titolo orientativo.

De codes van de gecomblneerde nomenclatuur die in de tweede kolom van de lijsten
voorkomen, worden slechts bij wijze van aanduiding gegeven.

Os codigos da Nomenclatura Combinada constantes da segunda coluna das listas sdo referidos
a titulo meramente indicativo.
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ANNEXE VI — TCHECOSLOVAQUIE
‘BIJLAGE VI — TSJECHOSLOWAKIJE

a) BENELUX
Valeur
(en milliers
Numéro Code NC Désignation des marchandises » Quantité ’ de F1)
Nummer GN-code Omschrijving van de goederen | Hoeveelheid Waarde
: (in duizend
F1)
L 2 3 4 5
1 1704 90 30 | Sucreries sans cacao, a I’exclusion d’extraits de réglisse, contenant en poids 670 t
: a/t/m plus de 10 % de saccharose, sans addition d’autres matiéres et a I’exclusion :

17049099 | de gommes & méacher du genre chewing gum

Suikerwerk zonder cacao, m.u.v. zoethoutextract (drop), bevattende meer
dan 10 gewichtspercenten saccharose, zonder andere toegevoegde stoffen,
en m.u.v. kauwgom

1806 10 10 | Chocolat et autres préparations alimentaires contenant du cacao (sauf
a/t/m glaces de consommation)

18069090 | Chocolade en andere voedmgsmnddelen, welke cacao bevatten, m.u.v.
consumptie-ijs

2 25231000 | Ciments hydrauliques (y compris les ciments non pulvérisés dits clinkers), 1000t
a/t/m méme colorés
25239090 Hydraulisch cement (cemcntklmker daaronder begrepen), ook indien
gekleurd
3 3602 Explosifs préparés 58t

Bereide springstoffen

4 3605 Allumettes (a I'exception des allumettes « Bengale » et similaires) 16 405 800 boites /
Lucifers (m.u.v. Bengaalse en dergelijke lucifers) : doosjes

N

Pour les produits textiles, voir méme annexe partie 1)
Voor textielprodukten zie deze bijlage, deel |)

.

5 ex 64011010 | Bottes et couvre-chaussures a semelles extérieures et dessus en caoutchouc | 870 000 paires / paar
ex 64019110 | yaam7en en overschoenen, met buitenzool en bovendeel van rubber
ex 64019210
ex 640199 10
ex 64023010
ex 640291 10
ex 640299 10

\

6 ex 6403 11 00 | Chaussures pour hommes (4 I'exception des pantoufles et autres chaussures | 234 100 paires / paar
ex 6403 1900 | d’intérieur) a dessus en cuir, avec semelles intérieures de 24 cm ou plus et
ex 64032000 | avec semelles extérieures en cuir naturel, artificiel ou reconstitué, en
ex 64033000 | caoutchouc ou en matiére plastique artificielle

ex 2283 g??g Schoeisel voor heren (m.u.v. péntoffels en ander huisschoeisel), met
6403 51 95 bovendeel van leder, met een binnenzoollengte van 24 cm of meer en met
buitenzool van leder of van kunstleder, van rubber of van kunstmatige

ex 6403 59 11
6403 59 35 plastische stof

6403 59 95
6403 91 15
6403 91 95
ex 640399 11
6403 99 35
6403 99 95
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1 2 3 4 5
7 ex 6403 11 00 | Chaussures pour gargons (a I’exception des pantoufles et autres chailssures 71 000 paires / paar

ex 6403 1900 | d’intérieur) a dessus’en cuir, avec semelles intérieures de moins de 24 cm et
ex 64032000 | avec semelles extérieures en cuir naturel, artificiel ou reconstitué, en’
ex 64033000 | caoutchouc ou en matiére plastique artificielle
ex g:gg ‘5“1) (l)(l) Schoeisel voor jongens (m.u.v. pantoffels en ander huisschoeisel), met
ex 403 5191 bovendeel van leder, met een binnenzoollengte van minder dan 24 ¢cm en
ex 6 met buitenzool van leder of van kunstleder, van rubber of van kunstmatige
ex 6403 59 11 | pastische stof
ex 6403 59 31
ex 6403 5991
ex 640391 1t
ex 64039191
ex 640399 11
ex 6403 99 31
ex 64039991
8 ex 64035950 | Pantoufles et autres chaussures d’intérieur pour hommes et gargons, a ' 1 500 paires / paar
ex 640399 50 | dessus en cuir naturel et & semelles extérieures en cuir naturel ou artificiel,
- en caoutchouc ou en matiére plastique artificielle
Pantoffels en ander huisschoeisel, voor heren en jongens, met bovendeel
van leder en met buitenzool van leder of van kunstleder, van rubber of
van kunstmatige plastische stof
9 ex 6404 1100 | Chaussures pour hommes et gargons, autres que celles & dessus en cuir ou 1 487 000 paires /
ex 6404 19 10 | en matieres textiles, a semelles extérieures en cuir ou en cuir artificiel et paar
ex 6404 1990 | chaussures autres que celles visées au n° 6401 ou 6402, a semelles ’
ex 640420 10 | extérieures en caoutchouc ou en matigre plastique artificielle
ex 64042090 | gopoeisel voor heren en jongens, ander dan met bovendeel van leder of
ex 64059010 | van textiel, met buitenzool van leder of van kunstleder en ander dan
schoeisel bedoeld bij post 6401 of 6402, met buitenzool van rubber of van
kunstmatige plastische stof
10 ex 6907 1000 | Carreaux et dalles de pavement ou de revétement, non vernissés ni 2 000
ex 690790 10 | émaillés, en grés, en faience et en poterie \
ex 690; 9891 Vloer- en wandtegels, verglaasd noch geglazuurd, andere dan artikelen
ex 69079093 | pedoeld bij post 6904, van gres, van faience of van fijn aardewerk
ex 6908 1000 | Autres carreaux et dalles de pavement ou de revétement en grés, en faience
ex 69089031 | et en poterie
ex 6908 90 51 g ; :
ex 6908 90 91 Andere vloer- en wandtegels, van gres, van faience of van ﬁjq aardewerk
ex 6908 9093
11 ex 6911 1000 | Vaisselle et autres articles de ménage ou de toilette en porcelaine, a 1174t
ex 69119000 | I’ exception de la porcelite
Vaatwerk, andere huishoudelijke artlkelen en toiletartikelen, van porselem
m.u.v. porcellte
12 ex 6911 1000 | Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en porcelite 248 t

ex 691190 00

6912 00 50

6912 00 90

Vaatwerk, huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van porcelite

Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en faience ou en poterie fine

Vaatwerk, huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van faience of van
fijn aardewerk

Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en autres matiéres céramiques
que la poterie ordinaire, le grés, 1a faience ou la poterie fine

Vaatwerk, huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van andere kerami-
sche stoffen dan gewoon aardewerk, gres, faience of fijn aardewerk
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13 7004 90 70 | Verre étiré ou soufflé dit « verre & vitres » non travaille (méme plaqué en 4300t
ex 70049091 | cours de fabrication) en feuilles de forme carrée ou rectangulaire autre que
ex 70049093 | le verre antique, le verre coloré dans la masse ou a couche absorbante ou
ex 70049095 | réfléchissante et & I’exception du verre pour diapositives et du verre a polir

ex 70049099 | Getrokken of geblazen glas (z.g. vensterglas), onbewerkt (alsmede onbe-
werkt getrokken of geblazen geplateerd glas dat in één arbeidsgang is
verkregen), in vierkante of rechthoekige platen, ander dan antiek glas en
glas in de specie gekleurd of met absorberende of reflecterende laag, en
m.u.v. glas voor diapositieven en slijpglas

14 ex 70049095 | Verre étiré ou soufflé dit « verre a vitres » non travaille (méme plaqué en . 1300t
70049099 | cours de fabrication) én feuilles de forme carrée ou rectangulaire autre que
. le verre antique, le verre coloré dans la masse ou a couche absorbante ou
réfléchissante et 4 I'exception ‘du verre d’une épaisseur égale ou inférieure
4 4 mm : verre a polir

Getrokken of geblazen glas (z.g. vensterglas), onbewerkt (alsmede onbe-
werkt getrokken of geblazen geplateerd glas dat in één arbeidsgang is
verkregen), .in vierkante of rechthoekige platen, ander dan antiek glas en
glas in de specie gekleurd of met absorberende of reflecterende laag, en
mét uitzondering van glas met een dikt¢ van 4 mm of minder: slijpglas

15 ex 70109021 | Bouteilles et flacons en verre d’une contenance supérieure a 0,25 | et 1 600
ex 70109031 | inférieure ou égale & 2,5 1

ex 70109041 | pleccen en flacons, van onbewerkt glas, met een inhoudsruimte van meer

ex 70109043
ex 7010 90 45 dan 0,25 1 doch niet meer dan 2,51

ex 70109051
ex 701090 53
ex 701090 55
ex 70109071
ex 701090 81
ex 701090 87

16 ex 70109021 | Bouteilles et flacons, en verre non travaillé, soufflé ou pressé, autres que - 1°573,8
ex 70109031 | ceux d’une contenance supérieure a 0,25 | et inférieure ou égale a 2,51

ex 70109045 | pegeen en flacons, van -onbewerkt glas, geblazen of geperst, andere dan

ex 701090 47 ; : :
ex 701090 55 met een inhoudsruimte van meer dgn 0,25 1 doch niet meer dan 2,5 1

ex 70109057
ex 701090 71
ex 70109077
ex 70109081
ex 701090 87

17 ex 701090 10 | Bonbonnes, bouteilles, flacons, bocaux, pots, tubes a comprimés et autres 2 510

a/t/m récipients similaires de transport ou d'emballage, en verre soufflé ou
ex 70109099 | pressé, a I'exception des bouteilles et flacons en verré non travaillé, des
bouchons, couvercles et autres dispositifs de fermeture, en verre soufﬂe ou
pressé

Flessen, flacons, bokalen, potten, buisjes en andere dergelijke bergingsmid-
delen, voor vervoer of verpakking, van geblazen of geperst glas, m.u.v.
flessen en flacons van onbewerkt glas; stoppen, deksels en andere sluitin-
gen, van geblazen of geperst glas

ex 70131000 | Objets en verre pour le service de la table, de la cuisine, de la toilette, pour
a/t/m le bureau, I'ornementation des appartements ou usages similaires (3

ex 70133190 | I’exclusion des articles du no 7010 ou 7018) en verre soufflé ou pressé, a

ex 70133910 | I'exception des biberons, aquariums et objets en verre a faible coefficient
a/t/m de dilatation

ex 70139990 | Gjaswerk voor tafel-, keuken-, toilet- of kantoorgebruik, voor binnenhuis-

: versiering of voor dergelijk gebruik (m.u.v. de artikelen bedoeld bij post
7010 of 7018), van geblazen of geperst glas, m.u.v. zuigflessen, aquariums
en glaswerk met een geringe uitzettingscoéfficiént -
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18 ex 70172000 | Verrerie de laboratoire, d’hygiéne et de pharmacie, autre qu’en silice 807

ex 70179000 | fondue ou en quartz fondu, en verre soufflé ou pressé, a 'exception de’la
verrerie pour laboratoire en verre soufflé ou en verre travaillé 4 la lampe &
souffler
Glaswerk voor laboratoria, voor apotheken of voor hygiénisch gebruik,
ander dan van gesmolten siliclumoxyde of van gesmolten kwarts;, van
geblazen of van geperst glas, m.u.v. glaswerk voor laboratoria van gebla-
zen glas of van glas bewerkt met de blaaslamp
19 ex 73051100 | Tubes et tuyaux soudes 2310t
ex 73051200
ex 730519 00 | Tubes et tuyaux (y compris leurs ebauches) en fer ou en acier non allié a
730520 10 | P'exclusion des conduites forcées en acier du type utilisé pour les installa-
73052090 | tions hydro-électriques, des tubes et tuyaux des especes utilisées pour
ex 73053100 | l'installation des canalisations électriques et de ceux qu| sont rivés, agrafés
ex 73053900 | ou & bords snmplement rapprochés
ex 73061011
ex 7306 10 19 | Gelaste buizen en pijpen
ex 7306 1090 :
7306 20 00 | Buizen en pijpen (ook niet afgewerkte) uit ijzer of niet-gelegeerd staal,
. 730630 10 | m.u.v. stalen versterkte leidingen van het type dat wordt gebruikt voor
7306 30 21 | hydro-elektrische installaties, buizen en pijpen van het soort gebruikt voor
7306 3029 | elektrische leidingen en die welke zijn geklonken, genageld of gelast met
ex 73063051 | enkel tegen elkaar liggende randen
ex 7306 30 59
ex 73063071
ex 73063079 ,
ex 7306 30 90
7306 60 10
ex 7306 60 31 _
ex 7306 60 39
ex 7306 6090
20 7304 10 10 | Tubes et tuyaux sans soudure 5250t
7304 10 30 ‘ . . . )
7304 1090 | Tubes et tuyaux (y compris leurs ébauches) en fer ou en acier non allié a
73042091 | 'exclusion des conduites forcées en acier du type utilisé pour les installa-
73042099 | tions hydro-électriques, des tubes et tuyaux des espéces utilisées pour
7304 31 10 | l'installation de canalisations électriques et de ceux qui sont rivés, agrafés
7304 31 91 | ou a bords simplement rapprochés
7304 31 99
73043920 | Naadloze buizen en pijpen
7304 39 30 ,
730439 51 | Buizen en pijpen (ook niet afgewerkte) uit ijzer of niet-gelegeerd staal,
73043959 | m.u.v. stalen versterkte leidingen van het type dat wordt gebruikt voor
73043991 | hydro-elektrische installaties, buizen en pijpen van het soort gebruikt voor
73043993 | elektrische leidingen en die welke zijn geklonken, genageld of gelast met
73043999 | enkel tegen elkaar liggende randen
730490 10
7304 90 90
21 ex 85015190 | Moteurs électriques polyphasés d’une puissance supérieure a 0,05 kW et 2743
ex 8501 5291 | égale ou inférieure a 7,5 kW, a I’exception de .ceux destinés a I’aviation )
civile
Meerfasenmotoren met een vermogen van meer dan 0,05 kW, doch niet
meer dan 7,5 kW, m.u.v. die welke bestemd zijn voor burgerluchtvaar-
tuigen
22 ex 85012010 | Moteurs destinés a I’aviation civile d’une puissance égale ou supérieure a 8925
ex 85013110 | 0,75 kW et inférieure & 150 kW (pour autant qu’ils tombent sous les codes
ex 85013210 | 8501 5293, 8501 5299 et 8501 53 91)
ex 85013310 :
ex 85014010
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22 ex 8501 5110 | Motoren, bestemd voor burgerluchtvaaftuigen, met een vermogen van
(suite / | ex 85015210 | 0,75 kW of meer, doch minder dan 150 kW (voor zover van de soorten
vervolg) | ex 850153 10 | vallende onder de codes 8501 52 93, 8501 52 99 en 8501 53 91)

ex 85015293 | Moteurs électriques polyphasés d’une puissance supérieure a 7,5 kW

ex 8501 5299
8501 53 91 Meerfasenmotoren met een vermogen van meer dan 7,5 kW

8501 53 99

’

23 | ex 87120090 | Vélocipédes (non cofnpris les triporteurs et similaires) sans moteur a 80 150 piéces / stuks
I'exclusion des vélos de cross pour enfants et vélos pour enfants avec un
cadre d’une hauteur égale ou inférieure a 28 cm

Rijwielen (m.u.v. bakfietsen en dergelijke), zonder motor, m.u.v. cross-fiet-
sen voor kinderen en kinderfietsen met een framehoogte van niet meer dan
28 cm

ex 871491 10 | Cadres assemblés ou non d’une ou de plusieurs piéces, pour vélocipédes
ex 87149190 | sans moteur (a exclusion de ceux pour triporteurs et similaires et de ceux
ex 87149390 | d’une hauteur égale ou inférieure a 28 cm ainsi que de ceux pour vélos de
ex 87149430 | cross pour enfants).

ex 87149490 | prames al dan niet geassembleerd met een of meer andere delen, voor
ex 8714 96 90 rijwielen zonder motor (m.u.v. bakfietsen en dergelijke, frames voor
ex 87149990 | crossfietsen voor kinderen of voor fietsen met een hoogte van niet meer.
dan 28 cm)

24 ex 930621 00 | Cartouches de chasse pour armes & canon lisse 250 000 pieces / stuks
Jachtpatronen, voor wapens met gladde loop

25 9603 21 00 | Brosses a dents, brosses, balais-brosses et pinceaux (autres que brosses 350
9603 29 10 | constituant des éléments de machines)

9603 29 30 Tandenborstels, borstels, bézems, kwasten en penselen, m.u.v. borstels

9603 29 90 p
9603 30 10 voor machines

9603 30 90 :
9603 40 10
9603 90 91
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BILAG VI — TJEKKOSLOVAKIET
b) DANMARK
Nr KN-kode Varebeskrivelse Mengd Vaerdi
. reoesKrivels &ngde 1000 dkr.
1 2 3 4 5
1 1806 Chokolade og chokoladevarer samt andre nzringsmidler. med indhold af 340
kakao - i
2 6403 Fodtej med overdel af lader 73 000 par
3 6906 " Ror og render (herunder vinkler, béjninger o.lign) 515 tons
4 6907 Uglaserede sten og fliser til brolegning, gulvbelzgning eller bekledning af 1 000 tons
vaegge, kaminer o. lign. ) .
5 7318 11 00 | Skruer, bolte og metrikker med gevind 400
til
7318 1900
6 8712 Cykler uden motor (herunder trehjulede transportcykler) 1 980 stk.
7 9401 30 Maebler og mebeldele, elektriske varmepuder og -tzpper, vattepper, dyner, 6 400
til puder, soveposer m.v. (alle ikke-liberaliserede varer)
9401 80 00 .
9401 90 90
9403 30
til
) 9403 60
' 9403 90 30

9404
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ANHANG VI — TSCHECHOSLOWAKETI
¢) DEUTSCHLAND
N KN-Cod Warenbezeich o M Wert in
ummer -Lode arenbezeichnung enge Millionen DM
1 2 3 4 5
1 ex 07019090 | Speisekartoffeln (Einfuhren zeitlich begrenzt) 1
2 28332200 | Sulfate des Aluminiums 2800t
3 3102 1000 | Harnstoff mit einem Gehalt an Stickstoff von mehr als 45 GHT, bezogen 18 500 t
auf das Gewicht des wasserfreien Stoffes ")
4 ex 31024010 | Kalkammonsalpeter 37500t
O]
5 4202 11 10. | Reiseartikel,. Handtaschen und &hnliche Beﬁéiltnisse mit Auflenseite aus 3,5
4202 1190 | Leder, rekonstituiertem Leder oder Lackleder, ausgenommen Taschen- und ®
4202 21 00 | Handtaschenartikel .
4202 31 00
420291 10
420291 50
42029190
420292 15
42029295
420299 10
6 4202 11 10 | Lohnveredelung von Reiseartikeln, Handtaschen und dhnlichen Behiltnis- 0,75
42021190 | sen mit AuBenseite aus Leder, rekonstituiertem Leder oder Lackleder, ®
42022100 | ausgenommen Taschen- und Handtaschenartikel
42023100
420291 10
420291 50
42029190
42029215
42029295
420299 10
7 4203 2991 | Handschuhe und Fausthandschuhe aus Leder oder rekonstituiertem Leder 12 000 Paar
4203 2999
8 4203 2991 | Handschuhe und Fausthandschuhe aus Leder oder rekonstituiertem Leder 37 000 Paar
4203 2999 | (nur fiir deutsche Hersteller)
9 42032991 | Lohnveredelung von Handschuhen aus Fausthandschuhen aus Leder oder 5 000 Paar
42032999 | rekonstituiertem Leder .
10 44101010 | Spanplatten und dhnliche Platten aus Holz, roh, nur geschliffen 58 000 cbm

Q)
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11

4411 11 00
441191 00

Faserplatten aus Holz oder anderen holzigen Stoffen, auch mit Harz oder
anderen organischen Stoffen hergestellt, weder mechanisch bearbeitet noch
oberflichenbeschichtet

4 Millionen m?2

O

12

4412 11 00
4412 12 00
4412 19 00
441229 10

441299 10

Sperrholz, ausschlieBlich aus Furnieren oder mit Mittellage

9 500 cbm
Q)

13

6403 19 00

640351 15

6403 51 19
6403 51 95
6403 51 99
6403 59 35
6403 59 95
6403 59 99
6403 91 15
6403 91 19
6403 91 95
6403 91 99
6403 99 35

© 6403 99 95

6403 99 99

Schuhe mit Laufsohlen aus Kautschuk, Kunststoff, Leder odér rekonsti-
tuiertem Leder und Oberteil aus Leder

13
Q)

6403 19 00
6403 51 15
6403 51 19
6403 51 95
6403 51 99
6403 59 35
6403 59 95
6403 59 99
6403 91 15
640391 19
6403 91 95
6403 91'99
6403 99 35
6403 99 95
6403 99 99

Schuhe mit Laufsohlen aus Kautschuk, Kunststoff, Leder oder rekonsti-
tuiertem Leder und Oberteil aus Leder (nur fir deutsche Hersteller)

15

6403 19 00
6403 51 15
6403 51 19
6403 51 95

6403 5199

6403 59 35
6403 59 95
6403 59 99
6403 91 15
6403 91 19
6403 91 95
6403 91 99
6403 99 35
6403 99 95
6403 99 99

Lohnveredelung von Schuhen mit Laufsohle aus Kautschuk, Kunststoff,
Leder oder rekonstituiertem Leder und Oberteil aus Leder

16

6801

Pflastersteine, Bordsteine und Pflasterplatten aus Naturstein (ausgenom-
men Schiefer), mit Verwendungsverbot in bestimmten Regionen

17 000 t
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| 2 3 4 5
17 68159100 | Waren aus Steinen oder anderen .mineralischen Stoffen und Magnesit,. 16 000 t

Dolomit oder Chromit enthaltend, jedoch anderweit weder genannt noch M
inbegriffen
6902 1000 | Feuerfeste Steine, Platten, Fliesen und #hnliche feuerfeste keramische
Baustoffe, ausgenommen Waren aus kieselsdurehaltigen fossilen Mehlen
oder dhnlichen kieselsdurehaltigen Erden mit einem Gehalt der Elemente
Mg, Ca oder Cr, berechnet als MgO, CaO oder Cr;03, einzeln oder
gemeinsam, von mehr als S0 GHT
18 6908 9091 | Glasierte keramischen Fliesen, Boden- und Wandplatten mit eingr Oberfli- 2,6
6908 9093 | che von mehr als 90 cm?
19 6911 1000 | Geschirr sowie andere Haushaltsgegenstiinde aus Porzellan, Steingut und 3,7
ex 69119000 | anderen keramischen Stoffen )
ex 6912 00 50
6912 00 90
20 701321 11 | Glaswaren, handgefertigt und mit manueller Glasentnahme (davon kunst- 3,65
7013 21 19 | handwerklich gefertigtes Glas: 0,5 Million DM)
7013 29 51 :
7013 29 59
7013 31 10
7013 3991
701391 10
701399 10
21 7117 19 10 | Phantasieschmuck aus unedlen Metallen in Verbindung mit Glas 1
ex. 711790 00 ’ "
22 7202 21 10 | Ferrosilicium mit einem Siliciumgehalt von mehr als 55 bis 80 GHT 2000t
0]
23 720241 10 | Ferrochrom 1800t
7202 49 10 ¢
7202 49 50
7202 49 90
24 72029200 | Ferrovanadin 100t
Q)
25 72141000 | Stabstahl, aus Eisen oder nichtlegiertem Stahl, nur geschmiedet 3300t
®
26 7217 11 10 | Draht aus Eisen oder nichtlegiertem Stahl mit einem Kohlenstoffgehalt | - 12500t
ex 72171190 | von weniger als 0,25 GHT, nicht iiberzogen, auch poliert
27 7307 19 10 | Rohrformstiicke, Rohrverschluﬁstﬁcke und Rohrverbindungsstiicke aus 500t
Tempergul M
28 ex 731029 90 | Einheitskanister (fiir 20 | Nenninhalt) 25 000 Stiick
29 7318 1210 | Andere Holzschrauben mit Gewinde 50t
7318 1290 M
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30 73181581 | Andere AuBensechskantschrauben mit Gewinde und einer Zugfestigkeit 350t
von weniger als 800 N/mm? ")
31 7318 16 30 | Muttern mit Gewinde 300t
7318 16 50 0
7318 16 91
7318 16 99
32 7601 2090 | Umschmelzaluminium 2000t -
' O]
33 790500 11 | Bleche, Binder unf Follen aus Zink, nicht oberflichenbearbeitet und mit 100t
- | einer Dicke von weniger als 5 mm
34 8201 1000 | Spaten und Schaufeln 30 000 Stiick
35 8901 1090 | Wasserfahrzeuge (ausgenommen fiir die Seeschiffahrt) 0,8
8901 20 90 ' : M
8901 3090
8901 90 91
8901 90 99
8902 00 90
36 90251191 | Fieberthermometer 50 000 Stiick
1
37 92051000 | Blechblasinstrumente 1,4
38 9503 30 10 | Spielzeug aus Holz 1,7
950349 10 O
9503 60 10
9503 90 99
39 © 9503 41 00 | Spielzeug aus Spinnstoffen 1,6
9503 49 90 M
9503 90 37
40 9505 10 10 | Weihnachtsartikel aus Glas 0,5
41 9617 00 11 | Vakuum-Isolierflaschen und andere Vakuum-Isolierbehilter 0,5
9617 00 19 ’ M

(") Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen auch dann erteilt, wenn dadurch diese Menge bzw. dieser Betrag iiberschritten wird.

T

(» Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 4202 11 900, 4202 21 000, 4202 91 100, 4202 91 500, 4202 91 900, 4202 92 150,
4202 92 950 und 4202 99 100 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag Uiberschritten wird.

() Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummer 6403 19 000 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag liberschritten wird.
() Davon nur gegen Ausfuhr von Porzellan (KN-Code 6911) im Verhdltnis 1:1 = 2 Millionen DM. N
(5) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummer 7202 49 900 auch dann erteilt, wenn dadurch dlese Menge iiberschritten wird.
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[TAPAPTHMA VI — TZEXOZAOBAKIA |

8) EAAAAA -

: [Moobmta Atla
Apt9ude Kabwébg 20 [eptypagh epnopevpdrav . @ év:ll) ) (Egcu)

(R 2 3 - 4 5

1 4011 1000 | Emiowtpo ovpmoyf fi kolha, néApata Yo enlionTpe OV POVGKAOVOLY KL UTOPODYV 300 000
40112000 | vo apapodvior kaw va Eavatonmodetodvior, eowtepikés mpootatevTikég Tavieg '

ex 40119100 | elaotkdv, katvolpyle enloTpo MOV PovoKdVOLY, Yo EWBkd oxfuota, @optyd,

ex 40119900 | Acwgopela kar yewpyikols ehkvoThpés ,

ex 40129010

ex 40129090

2 48026090 | Xaptovia 6 000
4803 00 31 :
4803 00 39
4804 51 90
4804 52 90
4804 59 90
48058019
4805 80 90

3 4804 1190 | Xaptl yia ™) ovoxevacio 6 000
480419 11 - :

4804 19 15
4804 19 19
4804 19 31
4804 19 35
4804 19 39
4804 29 90
4804 31 90
4804 41 91
4804 41 99
4804 42 90
4804 49 90
4804 51 90
4804 52-90
4804 59 90
4805 10 00
4805 21 00
480522 10
4805 22 90
4805 23 00
4805 29 10
4805 29 90
48053010
4805 30 90
4805 60 10
480580 11
4805 80 19
4805 80 90

4 48022090 | Xopti yw extommon, yoptl yia yplyyio oupnepthapbavopévon Tov xoptiod Emato- . 16 000
4802 51 10 | AdVv Kot TOV XOPTIOV Yia EMOKERTHPLY
4802 5190
4802 52 00
4802 53 90
480260 10
4802 60 90
4805 80 90
4809 90 00
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6911 10 00
691190 00

Emtpantlio okedn ko €0 owacig xpfioms 1 evnpemiopod, and OPOEAGVT

500

7305 90 00
7306 30 71
7306 30 79
7306 30 90
7306 40 99
7306 50 99
7306 90 00

Toifveg ndde eldovg, kukhiig topfic, un ehxkoedelc, mov mpoopilovian yie v
Gpdevon youdv -

12000 -

73259100
7326 11 00
7326 20 30

Kkoul(itd HKpl kou peydra. Mnddeg xau nopopola idn, Swupdpav oymubtov, Yo
Tpi6ela

7 000

ex
€x
€xX
ex
€x
€x
ex
€x
€x

€x
ex

€X
€x

8407 29 10
8407 29 30
840733 10
8407 34 10
840790 10
8407 90 50
8407 90 91
8407 90 93
8408 10 10
8408 10 21
8408 10 25
8408 20 10
8408 20 31
8408 90 29
8408 90 31

Kunripeg ecwtepuiis kadong, pe woyb nov dev vnepbaiver 1o 37 kW

7000

ex

8501 51 90
8501 5291

. 8501 5293

€xX
€xX

€xX
€x
€X
(2.6

8501 52 99
8501 53 91
8503 00 90
8504 1091
850410 99
8504 21 00
8504 22 10
8504 31 31
8504 31 39
8504 32 31
8504 32 39
8504 40 50
8504 4093
8504 40 99
8504 50 90
8504 90 11

850490 19-

8504 90 90

Hhextpokivntipeg pe woyxd mov unepbalver ta 370 W oArd Sev vnepbaiver ta
15 000 W. Mépn ko Eexoploth tepdyio

HAextpokvijriipeg pe woyd mov vmepbaiver 1o 370 W adld Sev unepbaliver ta
370 000 W. Mépn ko Eexopioth Tepdyio

Metaoynpatiotég ko petotponeis otatol. Invie avtidpaong ket avtenaywymhs.
Mépn o Eexpiotd Tepdyio

44 000

10

€X

8527 1190
85273110
8527 3191
8527 3199
85273200
852739 10
85273991
8527 3999
8528 10 40
8528 10 50
8528 10 60
8528 1071
85281073
8528 1079
8528 1091

Zuokevéc Myne yio Ty TAEOPROT 0T KaL GUVBVUOUEVEG LLE GUGKEVES EYYPOOTG
N avonapaywyng tov fxov. Miaioe cvokevdv Myng kot Tomopéva KOKAOPATO
and péraido

AP 280

100 000
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1 2 5
10 8528 10 99
(ovviyeia)) 85282071 |
8528 20 73
8528 20 79
8528 20 90

ex 85291010
ex 85291090
ex 85299099

11

ex 85442010
ex 8544 41 00
ex 854449 10
ex 8544 49 90

Kolddi-aynyol v kepaicg tTnAcopiong

2925
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ANEXO VI — CHECOSLOVAQUIA

¢) ESPANA

Numero

Cédigo NC

Designacion de la mercancia

Cantidad
()

Valor
(1 000 ecus)

1704 90 51
1704 90 55
1704 90 61
1704 90 65
1704 90 71
1704 90 75
1704 90 81
1704 90 99

Articulos confiteria sin cacao

200

2503

-Azufre (1)

491

280700 10

Acido sulfarico (2)

182

28332500

Sulfato de cobre (2)

52

291711 00

Acido oxalico (2)

4,48

29224200

Acido glutamico

2,7

ex 2929 10 00

Tolueno diisocianato (2)

12,18

3103 10 00
3103 90 00

Abonos fosfatados (2)

181,5

ex 2621
3104 1000
31042010
3104 20 50
" 31042090
ex 31043000
ex 3104 90 00

Abonos potasicos (2)

545,2

35051010
35051090
35052010
350520 30
3505 20 50
35052090

Dextrinas, almidones y sus colas (3)

0,18

11

3601

Pélvoras de proyeccion (4)

11,2

© 3602

Explosivos preparados (4)

27,1
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13

€X

3603 00 10
3603 00 90

Mechas, etc., excluidos detonadores eléctricos (%)

0,723

14

3604

Articulos de pirotecnia (4)

224

15

€X

3808 10 00
3808 20 90
38083010
3808 30 30
3808 40 00
3808 90 00

Desinfectantes, fungicidas, etc.: los demas (2)

3,15

ex
(2,8
€X

3909 10 00
3909 20 00
3909 30 00

Aminoplastos ®*)

28

€x

39159019

Desperdicios y restos de manufacturas de otros productos de polimeriza-
cion y copolimerizacion

5,43

ex
ex
€x
€X
€Xx
€x
€x
€x

ex

€X
€x
€x
€xX
(9.4
€X
€X
€x

ex

€x

€Xx
€x
€x
ex
€X
ex
ex
€X
€xX
(2.4

€X

€X
€x
€xX
ex

€Xx

€xX
€x

340510 00
3405 20 00
3405 30 00
3405 40 00
340590 90
3407

39171010
3917 1090
3917 21 99
39172299
3917 23 99
3917 29 99
3917 3291
39173299
39173390
3917 3999
39174090
39181010
39181090
3918 90 00
39199010
3922

3923 10 00
392321 00
392329 10
39232990
39233010
39233090
39234010
39234090
392350 10
3923 50 90
39239010
39239090
3924 1000
392490 11
392490 19
39249090
39251000
392520 00
39253000
39259010
39259090
3926 10 00
3926 20 00
3026 30 00
3926 40 00
3926 90 50
3926 9091

Manufacturas de materias plasticas, excluidas las de fibra vulcanizada y
derivados quimicos del caucho natural (1)

101,4
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18 ex 3926 90 99 '
(conti- 420212 50 ’ :

nuacién) | ex 420299 10
ex 42029990
ex 7117 90 00
ex 84803090

91139030
ex 94051021
ex 94051029
ex 94052011 .
ex 94052019
ex 94054031
ex 9405 40 35
ex 940540 39
ex 9405 50 00
ex 94056091
ex 94059290
ex 9406 00 90
ex 9615 QO 00

19 4011 1000 | Neumaticos de més de 2 kg hasta 15 kg ‘ 18 000 (u)
ex 40112000 : .

ex 4011 40 00 Neumaticos de mas de 15 kg 7 200 (u)

- ex 40119100

ex 401199 00

20 39232100 | Articulos de viaje (3) . 30
392329 10
3923 29 90
42021110
42021190
4202 12 11
42021219
4202 1291
420212 99
4202 1991
4202 19 99
420221 00
420222 10
42022290
4202 29 00
42023100
420232 10
42023290
4202 39 00
42029110
4202 91 50
420291 90
420292 11
42029215
420292 19
42029291

© 42029295 _
42029299 : ’
420299 10
4202 99 90
9605

21 4203 1000 | Prendas y accesorios de cuero (2) 0,35
4203 30 00
4203 40 00
911390 10

22 4419 Utensilios de madera (sélo los de uso doméstico) (2) . 10
ex 44219099 ' :




L 354/182

4. 12. 89

23

ex
€Xx
€x
€x

€X
€X
ex

€Xx

4202 1991
4202 19 99
420299 10
4202 99 90
440710 10
4407 10 50
4407 21 10
4407 21 50
4407 22'10
4407 22 50
4407 23 10
4407 23 50
440791 10
4407 91 50
4407 92 10
4407 92 50
4407 99 10
4407 99 50
4408 10 10

-4408 10 50

4408 20 10
4408 20 50
4408 90 10
4408 90 50
4409 1090
4409 20 99
44151090
44152010
4418 50 00
4419

4421 1000
44219099

Otras manufacturas de madera: perchas (excluidas las de uso domés-
tico) (3) :

12,5

24

6401
6402

Calzado de caucho o materia plastica artificial

70 millones .
de ptas

25

6603 20 00

Armaduras ensambladas 3)

1,2

26

6911
6912

Vajillas y articulos de uso doméstico o tocador, de porcelana y otras
materias ceramicas '

30 millones
de ptas

27

6914

Otras manufacturas de materias ceramicas (3)

0,1

28

€x

€x

ex

7013 2111
701321 19
7013 21 91
7013 21 99
701331 10
70133190
70139110
701391 90

Objetos de vidrio (de los cuales 115 millones de ptas de objetos de vidrio
para mesa con un contenido de PbO inferior al 24 %)

230 millones
de ptas

29

€X

7017

Objetos de vidrio para laboratorio (2)

94

30

7019 10 10
7019 10 51
7019 10 59
7019 1099
701920 11
7019 20 31
7019 20 35

Fibras de vidrio textiles, manufacturas (i)

3315
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30
(conti-
nuacion)

© 7019 20 90

7019 31 00
7019 9091

31

7113
91131010
91131090

Articulos de bisuteria (3)

104

32

ex

7116
91139090

Manufacturas de perlas y piedras (3)

18,5

33

€x

71171910
7117 1991

71171999

7117 90 00
91132000

Bisuteria de fantasia (3)

117

34

7318

Pernos y tuercas, tornillos, etc. (3)

-

30,1

35

7323

73241090
732421 00
732429 00
732490 90

Articulos de uso doméstico: los .demas (3)

7,59

36

8202
8206

Sierras y hojas sierras (3)

9,6

37

8203

- 8204 11 00

€Xx

8204 12 00
8204 20 00
8206

Tenazas, alicates, etc. (3)

34,5

38

8205
8206

Herramientas de mano y otros utensilios (3)

49,95

39

€x
ex

ex

€x
ex

€X
€xX
€x
€X
€X
ex
€X
€x
(2.4
€xX
€x
€x

8207 20 99
8207 30 90
8207 40 19
8207 40 39
8207 40 90
8207 50 70
8207 60 39
8207 60 50
8207 60 79
8207 60 90
8207 70 31
8207 70 39
8207 80 19
8207 80 90
8207 90 30
8207 90 50
8207 9091
8207 9099

Utiles intercambiables, etc., de metales comunes (3)

40

82119400

Cuchillos, navajas, etc.: hojas (3)

0,07
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41

8407
8408
8409

‘Motores de explosién o de combustiéon interna, de émbolo

18 millones
de ptas

42

ex
€x

84521011
84521019

Maquinas de coser, etc. (5)

5 (u)

43

8482

Rodamientos (de los cuales 200 millones de ptas para rodamientos de mas
de 1 kg y 110 millones de ptas para rodamientos de menos de | kg)

310 millones
de ptas

44

ex
€X

ex

€x
€x

85011010
8501 1091
8501 1093
8501 1099
85012010
8501 20 90
85013110
8501 31 90
85013210
8501 3291
8501 3299
850133 10
8501 3391
8501 33 99
8501 3410
8501 34 50
8501 3491
8501 34 99
85014010

85014090 |

8501 61 10
8501 61 91
8501 61 99
85016210
8501 62 90
8501 63 10
8501 63 90
8501 64 00
8502

Magquinas generadoras, motores, etc. (2)

336

45

8505 11 00
850519 10
8505 1990

Imanes permanentes (3)

8,65

46

8533
8534
8535
8536
8537
8538

Material para circuitos eléctricos (3)

376,7

47

€X

85391090
85392110
8539 21 30
8539 21 91
8539 21 99
85392210
8539 2290
853929 10
8539 29 31
8539 29 39
85392991
85392999
85393110

Lamparas, tubos

33,6
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1 2 3 4 5
47 85393190
(conti- 853939 10

nuacion) 85393990

48 85414091 | Células fotoeléctricas (2) ‘ 2,8
8541 4099 .

K

49 8540 Lamparas, tubos y vélvulas electronicos, etc. 30 millones
85411010 de ptas

8541 1091 .

8541 1099
85412110
854121 90
854129 10
85412990
85413010
85413090
85414010
854150 10
8541 5090
8541 60 00
854190 00
8542

50 8701 10 10 | Motocultores; tractores de menos de 4 000 cc (%) : 483 (u)
8701 1090 : .

ex 87019011
ex 87019015
ex 87019021
ex 87019025
ex 8701 90 31
ex 8701 90 35
ex 870190 39
ex 870190 50

51 ex 8426 1200 | Carretillas automoviles (2) . 560
ex 84264100 : ’

ex 8426 49 00
ex 84271010
ex 84271090
ex 84272011
ex 84272019
ex 84272090
ex 842790 00
843120 00
8709 11 90
8709 19 90
8709 90 00

52 87119000 | «Side-cars» para motocicletas o vélocipedos, presentados aisladamente (2) 0,09

53 8901 1090 | Barcos (3) : 406
8901 20 90 ‘ :

8901 30 90
89019091
8901 90 99
8902 00 90
8903 10 11
8903 10 19
8903 10 90
8903 91 91
8903 91 93
8903 91 99
8903 9291
8903 92 99
890399 10 -
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53 8903 99 91

- (conti- 8903 99 99

nuacion)| ex 8904 00 10

8904 00 91

. 8904 00 99
8905

8906 00 93

8906 00 99

54 - 85447000 | Material de vidrio para optica (3) ' 93

ex 9001 10 10 ‘ :

ex 9001 1090
9001 20 00
9001 30 00
9001 40 10
9001 40 31
9001 40 39
90014090 |
9001 50 10 : /
9001 50 31
9001 50 39
9001 50 90
9001 90 10
9001 90 90

55 9004 Gafas (3) : : : 48,5

56 8519 Aparatos para registro y reproduccion de sonido; partes y piezas (3) ) 480
852010 00 :
8520 20 00
852031 11
85203119 .
852031 30 '
85203190
85203910
8520 3990 '
852090 10
85209090
8521
. 85221000 |,
85229010
852290 30
85229091
ex 85229099
8528 1011
8528 1019
8528 10 30 .
8528 1040
8528 10 50

57 9307 Armas blancas (3) | ' A 0,403

58 9302 Revolveres y pistolas (4) 99 (u)
9303 10 00 o

]
59 - 9303 1000 | Otras armas de fuego (3) (8) 1 309 (u)
93032010
9303 20 30
9303 2090
93033011
93033019
9303 3090
9303 90 00
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60

9304

Otras armas (1)

0,4

61

ex

€X

9305 10 00
9305 21 00
9305 29 90
930590 10
9305 90 90

Partes y piezas de armas (1)

0,115

62

9306

Proyectiles y municiones (%)

33,26

63

9403 10 10
9403 10 51
9403 10 59
9403 1091
9403 10 93
9403 10 99
9403 20 91
9403 20 99
9403-70 90
9403 80 00

. 940390 10

9403 90 90

Otros muebles y sus partes, excluidos los de madera (2)

64

9502

Muiiecas (3)

29,25

65

9607

Cremalleras y sus partes (2)

1,814

66

9609 10 10
9609 10 90
9609 20 00
9609 90 10

Lapices (2)

351

Q)]
Q)
O]
(@)
®
©

Anexos IV y XV, partes a) y c), del Acta de adhesion.
Anexo XV, parte ¢), del Acta de adhesién.

Anexo XV, partes a) y c), del Acta de adhesion.

Anexo XVI, parte b), del Acta de adhesion.

Anexo XVI, parte a), del Acta de adhesion.

Ex 9303 10 00 a 9303 90 00: Anexo 1V del Acta de adhesion.
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ANNEXE VI — TCHECOSLOVAQUIE

f) FRANCE

Numéro

. Code NC

Désignation des marchandises

Quantité

Valeur
(en milliers
de FF)

0409

Miel naturel

2208 20 90
2208 50 91
2208 50 99
2208 90 31
2208 90 33
2208 90 39
2208 90 51
220890 53
2208 90 71
2208 90 73

Boissons spiritueuses

- 534

27072010
2707 30 10

Produits dérivés de la distillation des goudrons de houille, destinés a étre
utilisés comme carburants ou combustibles

5000

ex

32030019
3204 11 00
3204 1200
32041300
3204 14 00
3204 1500
3204 16 00
3204 17 00
32041900
3204 20 00
3204 90 00

Matiéres colorantes organiques synthétiques, etc.

. .3500

480100 10

Papier journal .

4200t

ex

6908 10 00
6908 90 31.
6908 90 51
6908 90 91
6908 90 93
6908 90 99

Carreaux, pavés et dalles de pavement ou de revétement

1 500

6911 10 00
69119000
6912 00 50
6912 00 90

Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en porcelaine ou en faience

4 000

85271110
8527 11 90
8527 19 00
85272110
8527 21 90
8527 29 00
85273110
8527 3191

Appareils récepteurs de radiodiffusion et de télévision, leurs parties et
piéces détachées

5500
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"*(suite)

8527 3199
8527 3200
852739 10
8527 3991
8527 3999
8528 10 40
8528 10 50
8528 10 61
8528 10 69
8528 1071
8528 1073
8528 10 79
8528 10 80
8528 1091
8528 1098
85282010
85282071
85282073
85282079
8528 2090
85299010
85299099

85412110
85412190
854129 10
854129 90
35413010
35413090
85414010
35415010
3541 5090
8541 90 00

Transistors et éléments similaires & semi-conducteurs montés, leurs parties
et piéces détachées ‘

1 645

10

€Xx

3546 10 00
3546 20 10
8546 2091
8546 20 99
3546 90 10
8546 90 90

Isolateurs

630

9011 10 00

9011 20 00
9011 80 00
901190 00

Microscopes optiques, y compris les appareils pour la microphotographie,
la microcinématographie et la microprojection -

1000

€X

ex

ex

€X

€x

ex

€x
ex

‘ex

90142011
9014 20 13
9014 20 19
9014 20 90
9014 80 00
901510 10
9015 10 90
90152010
901520 90
901530 10
9015 30 90
901540 10
9015 40 90
9015 80 11

901580 19

9015 8091
9015 8093
9024 10 10
9024 1091
9024 80 10
9024 80 99
902519 10
9025 1991
90251999

Instruments et appareils électriques ou €lectroniques de mesure, de vérifi-
cation, de contrdle, de régulation ou d’analyse

500
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12
(suite)

ex 90252010
ex 90252090
ex 90258010
9025 8091
ex 90258099
ex 9026 10 10
9026 10 51
9026 10 59
ex 9026 1091
ex 9026 1099
ex 902620 10
9026 20 30
ex 9026 20 90
ex 9026 80 10
9026 8091
9027 10 10
ex 9027 1090
ex 90272010
ex 9027 2090
9027 30 00
9027 40 00
9027 50 00
902780 11
9027 80 19
9027 80 99
9029 10 10
ex 90292010
ex 9029 20 31
ex 9029 2039
9030 10 10
9030 1090
90302010
9030 2090
90303110
9030 31 90
903039 10
9030 39 30
9030 3991
9030 39 99
9030 40 10
9030 40 90
9030 81.10
90308991
9030 89 99
ex 9031 1000
ex 90312000
903180 10
9031 80 31
9031 80 39
ex 90318091
ex 90318099
ex 90322010
ex 90322090
ex 903289 10
ex 90328990

13

9103 10 00
9103 90 00

Pendulettes et réveils 3 mouvement de montre

270

‘14

ex 95031010
ex 9503 1090
95032010
ex 95032090
95033010
ex 95033030
ex 95033090
9503 41 00
9503 49 10
9503 49 30
9503 49 90
ex 9503 50 00
9503 60 10
9503 60 90
9503 70 00

Jouets

4200
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14
(suite)

9503 80 10
ex 9503 8090
950390 10
ex 9503 90 31
9503 90 35
9503 90 37
9503 90 51
ex 9503 90 55
ex 95039099
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ANNEX Vi — CZECHOSLOVAKIA

(2) IRELAND

No

CN code

, Description

Quantity

Value
(£ Ir)

3

6401 10 10
6401 1090
640191 10
6401 91 90
6401 92 10
6401 92 90
6401 99 10
6401 9990
6402 11 00
6402 19 00
6402 20 00
640230 10
6402 30 90
640291 10
6402 99 10
6402 99 31
6402 99 39
6402 99 50
6402 99 91
6402 99 95
6402 99 99

Footwear with outer soles and uppers of rubber or artificial plastic
material

22 000 pairs

6403 11 00
6403 19 00
6403 20 00
6403 30 00
6403 40 00
6403 51 11
6403 51 15
6403 51 19
6403 51 91
6403 51 95
6403 51 99
6403 59 11
6403 59 31

6403 59 35

6403 59 39
6403 59 50
6403 59 91
6403 59 95
6403 59 99

640391 11

6403 91 15
640391 19
6403 91 91
6403 91 95
6403 91 99
6403 99 11
6403 99 31
6403 99 35
6403 99 39
6403 99 50
6403 99 91
6403 99 95
6403 99 99

Footwear with outer soles of leather, etc., with uppers of leather

\

70 800 pairs

6404 11 00
6404 19 10
6404 19 90

Footwear with outer soles of leather, etc., with uppers other than of leather

~

5 500 pairs
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3
(cont’d)

6404 20 10
6404 20 90
640590 10

9404 10 00

9404 21 00
9404 29 10
9404 29 90
9404 30 10
9404 30 90
940490 10
9404 90 90

Mattresses other than of rubber; filled qu'ilts and eiderdowns; mé@tress
supports; cushions other than of cellular rubber

2500
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ALLEGATO VI — CECOSLOVACCHIA

h) ITALIA

N. Codice NC

Designazione delle merci

Quantita

®

Valore
(in milioni
di Lit)

1 281511 00
28151200
2818 20 00
28183000
2819 1000
2824 1000
2824 90 00
28271000
2827 39 00
28332200
283323 00
28333010
28353990
2839 9090
' 2841 2000
2844 40 00
2902 90 90
2903 11 00
2903 12 00
2903 13 00
2903 14 00
2903 1500
2903 16 00
2903 19 00
2903 21 00
2903 22 00
2903 23 00
2903 29 00
2903 30 10
2903 30 39
2903 40 00
. 2903 61 00
2903 62 00
2903 69 00
2904 10 00
2904 20 10
29051200
2905 14 10
2905 1490
290517 00
290522 10
2905 2290
2905 29 00
29055010
2905 50 30
2905 50 90
2907 22 90
2907 23 10

2907 2990
29121100
29121200
2912 50 00
2912 60 00
29141100
291511 00
2917 1400
2917 33 00
29173410
2917 3500
29173910
2917 3990
2918 1200
2918 13 00
2918 1500

2907 23 90

Altri prodotti chimici organici ed inorganici

9 000
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(segue)

2918 1990
291829 10
2918 29 30

2918 29 90.

2918 30 00
2921 1200
2921 19 10
2921 19 30
2921 1990
2921 21 00
29212200
2921 29 00
292130 10
29213090
2921 42 90
2921 4500
292149 10
2921 49'90
292151 10
2921 51 90
2921 59 00
2922 12 00
2922 19 00
2922 49 10
2922 49 30
2922 49 90
2922 50 00
2929 10 00
2932 11 00
293311 10
2933 11 90
2933 40 90
2933 51 90
2933 61 00
293371 00
2933 79 00
2933 90 50
2933 90 60
2933 90 70
2934 20 50
2934 90 40
2934 90 50
293490 60
29349070
293490 80

293490 90.

2941 2090
3003 1000
3003 20 00
3003 40 00
300390 10
3003 90 90
3006 40 00
3006 60 90
3102 21 00
310229 10
31022990
310230 10
31023090
31024010
3102 4090
3102 70 00
3102 90 00
3105

3204 20 00
3204 90 00
3206 1090
3206 30 00
3206 41 00
3206 43 00
3206 49 10
3206 49 90
3206 50 00
3307 49 00
3307 90 00
3403 19 10
3407
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1
(segue)

3604

3606

3701 20 00
3702

3703

3704 00 90
38012010
3801 90 00
3803 00 90
380590 00
3808 10 00
380820 10
3808 2090
3808 30 30
3808 3090
3808 40 00
3808 90 00
3809 91 00
3809 99 00
38111190
38111900
38112100
38112900
38119000
38122000
38123010
38123090
3815

38180010
3818 00 90
3819

3822

38231000
38232000
3823 40 00
38235010
3823 5090
38236011
382360 19
3823 6091
3823 6099
38239010
382390 20
38239040
382390 50
3823 90 60
382390 81
38239083
382390 85
38239087
3823 9091
38239093
38239095
38239099

31021010
31021091
3102 1099

Urea

10 100

3816

Cementi, malte e composizioni simili, refrattari

500

3801 3000

Paste per elettrodi

2265

4011 1000
4011 20 00
4011 40 00
4011 50 10
4011 5090
4011 91 00
401199 00

Gomme piene o semipiene, battistrada e camere d’aria

300
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(segue) ‘

4012 1090
40122090
401290 10
40131010
4013 1090
4013 20 00
401390 10
4013 90 90

4407 21 31
4407 22 31
4407 91 31
4409 20 91
441830 10
4418 3090

Parchetti ¢ pannelli di legno, per pavimenti

350

44101010
441010 30

Pannelli di trucioli di segatura di farina di legno o altri avanzi legnosi, ecc.

2000

4801 00 10
4801 00 90

Carta da giornali

900

48022010 |

4802 20 90
4802 30 00
480240 10
4802 40 90
4802 51 90
4802 52 00
4802 60 10
4802 60 90
4803 00 10
4803 00 31
4803 00 39
4803 00 90
4804 31 10
4804 3191
4804 31 99
4804 39 10
4804 41 91
4804 41 99
4804 42 90

- 4804 49 90

4804 51 90
4804 52 90
4804 59 90
4805 21 00
480522 10
4805 22 90
4805 23 00
480529 10
4805 29 90
480530 10
4805 3090
4805 40 00
4805 50 00
4805 60 10
4805 60 30
4805 60 90
48057011
48057019
4805 70 90
480580 11
480580 19

- 4805 80 90

4809 90 00

Altra carta e cartoni, compresi cartoni Kraft

1500
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10 4804 21 10 | Carta Kraft per sacchi di grande capacitd e/o carta di pasta semichimica 1500
48042190 | da ondulare cosiddetta « fluting » - :
480429 10 '
4804 29 90
4805 10 00
4808 20 00

. 6401 10 10 | Calzature di gomma e di tessuto gommato ) 1 800
6401 91 10
64019210
6401 99 10

ex 640211 00°

ex 6402 1900

ex 64022000

ex 6402 30 10
640291 10
6402 91 90
640299 10

ex 6404 1100

ex 640419 10

ex 6404 1990

ex 64042010 |-

ex 6404 2090

ex 640590 10

12 6402 11 00 | Calzature speciali da sport di cuoio di gomma e tessuto gommato 500 .
6402 19 00
6403 11 00
6403 19 00
6404 11 00

13 6403 20 00 | Calzature di cuoio : 1 000
6403 30 00 o
6403 40 00
6403 51 11
6403 51 15
6403 5119
6403 5191
6403 51 95
6403 51 99
6403 59 11
6403 59 31
6403 59 35
6403 59 39
6403 59 50
6403 59 91
6403 59 95
6403 59 99
640391 11
640391 15
6403 91 19
6403 9191
6403 91 95
6403 91 99
640399 11
6403 99 31
6403 99 35
6403 99 39
6403 99 50
6403 99 91
6403 99 95
6403 99 99

14 6907 10 00 | Piastrelle di ceramica } 900
6907 90 10
690790 91
6907 90 93
6907 90 99
6908 10 00
6908 90 31
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14
(segue)

6908 90 51
6908 90 91
6908 90 93
6908 90 99

15

6911 10 00
6911 90 00

Vasellame ed oggetti di uso domestico o da toletta, di porcellana

650

16

7003 11 90
7003 19 90
7003 20 10
7003 20 90
7003 30 00
7004 10 30
7004 10 50
7004 10 90
7004 90 50
7004 90 70
7004 90 91
7004 90 93
7004 90 95
7004 90 99
700510 10
7005 10 31
7005 10 33
7005 10 35
7005 10 91
7005 10 93
7005 10 95
7005 21 10
7005 21 20
7005 21 30
7005 21 40
7005 21 50
7005 21 90
7005 29 10
7005 29 31
7005 29 33
7005 29 35
7005 29 91
7005 29 93
7005 29 95
7005 30 00
7006 00 90
701690 10
7601 10 00

Vetro colato o laminato, vetro tirato o soffiato, di cui non piu di
300 tonnellate di « vetri semplicemente sgrossati, puliti o givrettati »

6 000

701690 10
7016 90 90

Piastrelle, mattoni, quadrelli, tegole ed altri oggetti di vetro per edilizia e
costruzione; vetro multicellulare e vetro ad alveoli

700

7202 19 00

Ferro-manganese (escluse il ferro-manganese carburato)

1 800

19

7304
7305
7306

Tubi di ferro o di acciaio

3500

20

8407 10 10
8407 29 10
8407 29 30
8407 29 50
8407 29 70
8407 29 90
8407 31 00
8407 32 00
8407 33 10
8407 3390

Motori a scoppio; loro parti e pezzi staccati

613
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20 8407 34 10
(segue) 8407 34 30
8407 3491 . :
8407 3499 '
840790 10 .
8407 90 50
8407 90 70
8407 9091
84079093
8407 90 99
ex 8409 1090
ex 84099100
ex 840999 00

L

21 §40§ 10 10 | Motori a combustione interna (motori diesel); loro parti e pezzi staccati 1 406
408 10 21 .
8408 10 25
8408 10 30
8408 10 40
8408 10 50
8408 10 60
8408 10 70
8408 10 80
8408 10 90
8408 20 10
8408 20 31
8408 20 35
8408 20 37
8408 20 51
8408 20 55
8408 20,57
8408 20 99 - o0
8408 90 21
8408 90 29
8408 90 31
8408 90 35
8408 90 37
8408 90 51
8408 90 57
8408 90 71
8408 90 75
8408 90 99
ex 8409 1090
ex 84099100
ex 840999 00

22 8443 11 00 | Macchine ed apparecchi per la stampa e le arti grafiche; loro parti e pezzi 1100
8443 1200 | staccati
8443 1911 :
8443 1919
84431990
8443 21 00
8443 29 00
8443 30 00
8443 40 00
8443 50 19
8443 5090
8443 90 00

23 845221 00 | Macchine per cucire per uso industriale, loro parti ed accessori 400
8452 29 00
8452 40 00
845290 00

24 870210 11 | Autobus, autocarri ' . 300
87021019
8702 1091
8702 1099
87029011 ,
870290 19 .
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24 8702 90 31
(segue) 870290 39
370290 90
3704 10 11
870410 19
3704 10 90 ‘
870421 10
3704 21 31
3704 21 39
8704 21 91
8704 21 99
870422 10
8704 2291
87042299
3704 2310
3704 23 91
8704 23 99 .
8704 31 10 ; s
8704 31 31
8704 31 39
8704 3191
8704 3199
870432 10
8704 3291
8704 3299
8704 90 00

25 8703 10 10 | Autoveicoli per il trasporto di persone 1 800 unita :
87031090 |-
87032110 _ S
8703 21 90
87032210
8703 2290
870323 10
8703 23 90
870324 10 ,
8703 24 90
870331 10
8703 31 90
87033210
8703 3290
870333 10
8703 3390 )
870390 10
8703 90 90

26 8705 10 00 | Autoveicoli per uso speciale . 500
8705 40 00 .
87059010

27 8708 10 10 | Parti, pezzi staccati ed accessori per autoveicoli . 1 000
8708 10 90
8708 21 10
8708 21 90
8708 29 10
8708 29 90
8708 31 10
8708 31 91
8708 31 99
87083910 |-
' 8708 39 90
8708 40 10
8708 40 90
8708 50 10 |
8708 50 90 i . . ]
8708 60 10 . “

i

8708 6091
8708 60 99 . :
8708 70 10 |
8708 70 50 o

8708 7091
8708 70 99
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27
(segue)

8708 80 10
8708 80 90
8708 91 10
8708 91 90
87089210
8708 92 90
8708 93 10
8708 93 90
8708 94 10
8708 94 90
8708 99 10

" 8708 99 91

8708 99 99

28

87111000
87112010
87112091
87112099
87113000
8711 40 00
87115000

Motocicli e velocipedi con motori ausiliari, anche con carrozzetta

500

29

87120090

Velocipedi senza motore

2 000 unita

30

871411 00

© 87141900

871491 10
871491 30
87149190
871492 10
87149290
871493 10
87149390
871494 10

© 871494 30

8714 94 90
871495 00
871496 10
8714 96 30
8714 96 90
871499 10
871499 30
8714 99 50
8714 9990

Parti staccate ed accessori per motocicli ¢ velocipedi

500
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ANEXO VI — CHECOSLOVAQUIA

ij) PORTUGAL

Numero Cédigo NC - ’ Designagdo das mercadorias Quantidades R (;(I)?)lc;::us)
1 2 3 ‘ : 4 s
1 -ex 8536 50 Interruptores ndo automaticos e sek:cionadores, pesando até 2 kg cada um, 8 640 unidades

de materiais diferentes da ceramica e do vidro (1)

2 ex 853620 10 | Interruptores automaticos e disjuntores pesando até 3 kg cada um () 1 800 unidades
ex 85362090
ex 8536 50 00

3 ex 8536 1000 | Corta-circuitos de fusiveis M : 1 800 unidades °

4 ex 853321 Iiesisténcias de cerdmica ou de vidro, pesando até 2 kg cada uma 1800 unidades
ex 853329 ‘
ex 8536 61 Outros aparelhos de ceramica ou de vidro pesando até 2 kg cada um ()
ex 853669
ex 853690
5 ex 8533 Resisténcias eléctricas ndo destinadas a aquecimento, redstatos e potencio- 259 200 unidades

metros, de materiais diferentes da ceramica e do vidro, pesando até 2 kg
cada um, com exclusido das partes e pegas separadas

ex 8534 Circuitos impressos pesando até 2 kg cada um

ex 8536 50 Outros interruptores, seccionadores e comutadores, de materiais diferentes
da cerdmica e do vidro, pesando até 2 kg cada um .

ex 853661 Suportes para limpadas, tomadas de corrente macho e fémea, de materiais

ex 8536 69 diferentes da ceramica e do vidro, pesando até 2 kg cada um

ex 85369019 | Conexdes e elementos de contacto para fios e cabos ndo coaxiais, de
materiais diferentes da cerdmica e do vidro, pesando até 2 kg cada um

ex 85369090 | Outros aparelhos, de materiais diferentes da ceramica e do vidro, pesando
até 2 kg cada um, com exclusdo dos interruptores, dos seccionadores, dos
disjuntores e contactores e dos corta-circuitos (!)

6 ex 8703 Automoéveis “de passageiros e outros veiculos automoveis principalmente 60 unidades
concebidos para transporte de pessoas (excepto os da posigdio 8702),
incluidos os veiculos de uso misto (station wagons) e automoveis de
corrida, com exclusdo dos veiculos para todo o terreno tipo « Jeep »

(1) Anexo XXX, partes a) e c), do Acto de Adesio.
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ANNEX VI — CZECHOSLOVAKIA

(k) UNITED KINGDOM

CN code

Description

Quantity

Value
(£ 1000)

3

3605

Matches other than pyrotechnic articles of heading No 3604

800 000
short standards

4203 21 00
420329 10
4203 2991
4203 29 99

Gloves of leather or of composition leather, including mittens and mitts
(not more than 25 000 pairs of gloves wholly of leather)

50 000 pairs

For textile products, see section (1) of this Annex

ex
€X
€Xx

6401 10 10
640191 10
640192 10
6401 99 10
64023010
640291 10
640299 10
6404 11 00
6404 19 10
6404 19 90

Waterproof and other footwear with uppers of rubber. Footwear with
outer soles of rubber and uppers of textile fabric

300

€X

6404 11 00

Training shoes with outer soles of plastic/rubber and uppers of textile
fabric with leather/plastic patches

PM
)

€Xx

6501

6503 00 10
6503 00 90

6505 10 00
650590 11
650590 19
6505 90 30
65059090

6506 10 10
6506 10 30
6506 10 90
6506 91 10
6506 91 90
6506 92 00

- 6506 99 00

Hat-forms and hat bodies of felt |,

Felt headgear

Headgear knitted or crocheted

Other headgear (of which not more than £ 185 000 for hats and hoods of
wool or fur felt)

300

6911 1000
691190 00
691200 10
6912 00 30

6912 00 50

6912 00 90

6913 1000
691390 10
6913 9091
6913 90 93

Ceramic tableware, kitchenware and ~ other household and toilet
articles of porcelain and china and other kinds of pottery

Statuettes and other ornamental ceramic articles; articles of furniture

650
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6 6913 90 99
(cont’d) | ex 7117 90 00

: 9405 10 30
9405 20 30

7 8528 10 50 | Television broadcast receivers (of which not more than 6 000 units for 10 000 units
8528 1060 | colour receivers)
8528 1071
8528 1073
8528 1079
8528 1091
8528 1099
852820 10
85282071
85282073
85282079
8528 2090

() PM = pro memoria. Imports of these products will be subject to the requirements of Articles 4 and 7 of Council Regulation (EEC) No 3420/83 of
14 November 1983.
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ANEXO VI — BILAG VI — ANHANG VI — T[IAPAPTHMA VI — ANNEX VI — ANNEXE VI —

ALLEGATO VI — BIJLAGE VI — ANEXO VI
CHECOSLOVAQUIA — TJEKKOSLOVAKIET — TSCHECHOSLOWAKEI — TIEXOIAOBAKIA

— CZECHOSLOVAKIA — TCHECOSLOVAQUIE — CECOSLOVACCHIA — TSJECHOSLO-
WAKIJE — CHECOSLOVAQUIA

1) Productos textiles — 1) Tekstilvarer — 1) Textilwaren — }) Ygavtovpywkd mpoidvta — (1) Textile
products — 1) Produits textiles — 1) Prodotti tessili — 1) Textielprodukten — 1) Produtos téxteis

Categoria Estados miembros Unidades Cantidad
Kategori Medlemslande Enhed Mangde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Katyopia Kpam péin Movésa [oobmra
Category " Member States Units Quantity
Catégorie Etats membres Unités Quantité
Categoria * Stati membri ! Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit
Categoria Estados-membros Unidades Quantidade
1 2 3 4
ex 18 UK tonnes PM ()(®
ex 19 UK 1 000 pieces ®)
ex 61 UK tonnes 7(%)
ex 68 UK tonnes A
ex 72 UK tonnes A)
ex 78 UK tonnes ©)
ex 85 UK tonnes A
vex 112 UK tonnes ®)
!
ex 113 UK tonnes )
ex 126 BNL tonnes 325(%)
ton
ex 161 UK tonnes Q)
Passive Lohnveredelung
Trafic de perfectionnement passif
Passief veredelingsverkeer
4 D 1 000 Stiick 46
5 BNL 1 000 pieces 5
. 1 000 stuks
D 1 000 Stiick 108
6 D 1 000 Stiick 468
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1 2 3 4
7 BNL 1 000 piéces 8
1 000 stuks
D 1 000 Stiick 130 ’
8 BNL 1 000 pieces 66
1 000 stuks
. D 1 000 Stiick 90
ex 12 D Millionen DM 23 ()
14 BNL 1 000 piéces 448 (3)
1 000 stuks .
15 BNL 1 000 piéces 137 %)
1 000 stuks -
18 BNL ‘ 1 000 piéces 6
1 000 stuks
26 BNL 1 000 piéces 16 (19)
1 000 stuks .

Q]
A

A
®
©)
©)
0

@
)

Including ex-categories 18, 19, 68 (ex 6209 90 00), 72, 78, 85 and 161: woven garments, handkerchiefs (excluding
embroidered handkerchiefs), ties, bow ties and cravats, of flax. .

PM = pro memoria. Imports of these products will be subject to the requirements of Articles 4 and 7 of Council
Regulation (EEC) No 3420/83 of 14 November 1983.

See category ex 18.

Including ex-categories 112 and 113: woven narrow fabrics, woven elastic fabrics of flax exceeding 30 c¢m in
width, other made-up textile articles of woven flax other than those made up from narrow fabrics.

See category ex 61.

Sauf / Uitgezonderd 5502 00 10 et / en 5502 00 90.

Ausgenommen 6115 93 10. EinschlieBlich Kategorien 13, ex 14 (nur 6201 11 00, ex 6201 12 10, ex 6201 12 90, ex
6201 13 10 und ex 6201 13 90), 15, 16, 17, ex 18 (ausgenommen 6207 91 00, 6207 92 00 und 6207 99 00), 21, 24, -
26, 31, 69, 73 und 76. '

Y compris les catégories / Inclusief de categorieén 16, 17, 76, 77 et / en 78.

Y compris les catégories / Inclusief de categorieén 21, 27 et / en 29.

(19) Y compris les catégories / Inclusief de categorieén 24, 28, 67, 68, 72, 73, 74, 75 et / en 83.
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ANEXO VII — BILAG VII — ANHANG VII — [TAPAPTHMA VII — ANNEX VII — ANNEXE VII —

ALLEGATO VII — BIJLAGE VII — ANEXO VII

Contingentes que deberan abrir los Estados miembros respecto de la UNION SOVIETICA para
el periodo que va desde el 1 de enero al 31 de diciembre de 1989

Kontingenter, der skal dbnes af medlemsstaterne ved indfersel fra USSR, for perloden 1. januar
til 31. december 1989

Von den Mitgliedstaaten bei der Einfuhr aus der UdSSR zu eréffnende Kontingente fiir die Zeit
vom 1. Januar bis zum 31. Dezember 1989

'

l'lococmi)uu; napayopobpcves and ta kpatn péhn ya awsayeyéc aré tn ZOBIETIKH ENQIH mie v

nepiodo and 1ng Iavovapiov tmg 31 Ackepbpiov 1989

Quotas to be opened by Member States for imports from the USSR for the period 1 January to
31 December 1989

Contingents & ouvrir par les Etats membres a 1’égard de PUNION SOVIETIQUE pour la période
allant du I°r janvier au 31 décembre 1989

Contingenti che gli Stati membri apriranno all’importazione nei confronti dell’'URSS per il
periodo dal 1° gennaio al 31 dicembre 1989

Contingenten te openen door de Lid-Staten bij de invoer van herkomst uit ﬂe SOWJETUNIE voor
de periode van 1 januari tot en met 31 december 1989

Contingentes a abrir pelos Estados-membros em relagio a UNIAO SOVIETICA para o periodo
de 1 de Janeiro a 31 de Dezembro de 1989 :

NB:

Los codigos de la nomenclatura combinada que figuran en la segunda columna de las listas
s6lo se suministran con caracter indicativo.

De koder fra Den Kombinerede Nomenklatur, der er anfort i anden kolonne i listerne, er kun
vejledende.

Die Code der Kombinierten Nomenklatur in der zweiten Spalte der Listen dienen nur als
Hinweis. .

O kwducot apidpol g ouvduaoputvig ovopatoroyiog ot Sedtepn oTHAN AVaEEPOVTAL EVOEIKTIKE.

The combined nomenclature codes in the second column of the lists are meant only to serve as
a guide.

Les codes de la nomenclature combinée ﬁgurant‘dans la deuxiéme colonne des listes ne sont
fournis qu’a titre indicatif.

I codici della nomenclatura combinata che figurano nella seconda colonna degli elenchi sono
forniti soltanto a titolo orientativo.

De codes van de gecombineerde nomenclatuur die in de tweede kolom van de lijsten
voorkomen, worden slechts bij wijze van aanduiding gegeven.

Os codigos da Nomenclatura Combinada constantes da segunda coluna das listas sdo referidos
a titulo meramente indicativo.

N
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ANNEXE VII — UNION SOVIETIQUE
BIJLAGE VII — SOWJETUNIE
a) BENELUX
Valeur
, . : (en milliers
Numeéro Code NC Désignation des marchandises Quantité de FB)
Nummer GN-code Omschrijving van de goederen Hoeveelheid Waarde
(in duizend
Bfr.)
1 2 3 4 ' 5
1 3605 Allumettes (2 I'exception des allumettes « Bengale » et similaires) 20,6 millions
Lucifers (m.u.v. Bengaalse en dergelijke lucifers) de-boites /
, miljoen doosjes
Pour les produits textiles, voir méme annexe partie )
Voor textielprodukten zie deze bijlage, deel 1)
2 ex 701090 10 | Bonbonnes, bouteilles, flacons, bocaux, pots, tubes & comprimés et autres 3926
d/t/m .| récipients similaires de transport ou d’emballage, en verre souffle ou
ex 70109099 | pressé, 4 I'exception des bouteilles et flacons en verre non travaillé, des >
bouchons, couvercles et autres dlSpOSltlfS de fermeture, en verre soufﬂé ou
pressé
Flessen, flacons, bokalen, potten, buns;es en andere dergelijke bergingsmid-
delen, voor vervoer of verpakkmg, van geblazen of geperst glas, m.u.v.
flessen en flacons van onbewerkt glas: stoppen, deksels en andere sluitin-
, gen, van geblazen of geperst glas -
ex 70131000 | Objets en verre pour le service de la table, de la cuisine, de la toilette, pour
a/t/m le bureau, l'ornementation des "appartements ou usages similaires (3
ex 70133190 | I'’exclusion des articles du ne 7010 ou 7018) en verre soufflé ou pressé, a
ex 701339 10 | Pexception des biberons, aquariums et objets en verre a faible coefficient
a/t/m de dilatation
ex 70139990 | Glaswerk voor tafel-, keuken-, toilet- of kantoorgebruik, voor binnenhuis-
versiering of voor dergelijk gebruik (m.u.v. de artikelen bedoeld bij post
7010 of 7018), van geblazen of geperst glas, m.u.v. zuigflessen, aquarmms
en glaswerk met een geringe uitzettingscoéfficiént
! +
3 7901 11 00 | Zinc brut 2470t
a/t/m : .
79012000 | Ruw zink
4 ex 8501 5190 | Moteurs électriques polyphasés d’une puissance supérieure a 0,05 kW et 1 000
ex 85015291 | égale ou inférieure & 7,5 kW, a P’exception de ceux destinés 4 I’aviation
civile
Meerfasenmotoren met een vermogen van meer dan 0,05 kW, doch niet
meer dan 7,5 kW, m.u.v. die welke bestemd zijn voor burgerluchtvaar-
tuigen
ex 930621 00 | Cartouches de chasse pour armes & canon lisse 246 000 piéces / stuks

Jachtpatronen, voor wapens met gladde loop
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BILAG VII — USSR
b) DANMARK
N KN-kod Varebeskrivel Mengd Vardi
T. -Kode arebeskrivelse &ngae 1 000 dkr.
1 2 3 4 S
Vedrorende tekstilvarer, se nerverende bilag, punkt )
| 9401 30 Maeobler og mebeldele, elektriske varmepuder og -tepper, vattepper, dyner, 2940
til puder, soveposer m.v. (alle ikke-liberaliserede varer)
9401 80 00
9401 90 90
9403 30
til
9403 60
9403 90 30

9404
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ANHANG VII — UdSSR
¢) DEUTSCHLAND
e . Wert in
Nummer KN-Code Warenbezeichnung -Menge Millionen DM
1 2 3 4 5
1 28332200 | Sulfate des Aluminiums " 1000t
2 3102 1000 | Harnstoff mit einem Gehalt an Stickstoff von mehr als 45 GHT, bezogen 10000 t
- auf das Gewicht des wasserfreien Stoffes ' O]
3 ex 310240 10 | Kalkammonsalpeter 140 000 t
M
4 4202 11 10 | Reiseartikel, Handtaschen und #hnliche Behiltnisse mit AufBienseite aus 0,25
4202 11 90 | Leder, rekonstituiertem Leder oder Lackleder, ausgenommen Taschen- und ®
4202 21 00 | Handtaschenartikel
4202 31 00
420291 10
420291 50
420291 90
42029215
42029295
420299 10
5 42021110 | Lohnveredelung von Reiseartikeln, Handtaschen und dhnlichen Behiltnis- 0,25
42021190 | sen mit AuBenseite aus Leder, rekonstituiertem Leder oder Lackleder, ®
42022100 | ausgenommen Taschen- und Handtaschenartikel
4202 31 00 -
420291 10
420291 50
42029190
420292 15
42029295
420299 10
6 42032991 | Handschuhe und Fausthandschuhe aus Leder oder rekonstituiertem Leder 3 000 Paar
4203 29 99
7 42032991 | Lohnveredelung von Handschuhen und Fausthandschuhen aus Leder oder 5 000 Paar
42032999 | rekonstituiertem Leder
8 441010 10 | Spanplatten und dhnliche Platten aus Holz, roh, nur geschliffen oder mit 30 000 cbm
441010 50 | melaninharzgetrinkten Papiereinlagen beschichtet M
-9 . 4411 1100 | Faserplatten aus Holz oder anderen holzigen Stoffen, auch mit Harz oder 3,2 Millionen m?
441121 00 | anderen organischen Stoffen hergestellt 1
44113100
441191 00

441199 00
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10

4412 11 00
44121200
441219 00
441229 10
441299 10

Sperrholz, ausschlieBlich aus Furnieren oder mit Mittellage

14 000 cbm -
) .

Fiir Textilwaren siehe denselben Anhang, Teil I)

11

6403 19 00
6403 20 00
6403 40 00
6403 51 11
6403 51 15
6403 51 19
6403 5191
6403 5195
6403 51 99
6403 59 31
6403 59 35
6403 59 91
6403 59 95
6403 59 99
6403 91 11
6403 91 15
6403 91 19
6403 91 91
6403 91 95
6403 91 99
6403 99 31
6403 99 35
6403 99 91
6403 99 95
6403 99 99

Schuhe mit Laufsohlen aus Kautschuk, Kunststoff, Leder oder rekonsti-
tuiertem Leder und Oberteil aus Leder

Q)

6403 19 00
6403 20 00
6403 40 00
6403 51 11
6403 51 15
6403 51 19
6403 51 91
6403 51 95
6403 51 99
6403 59 31
6403 59 35
6403 59 91
6403 59 95
6403 59 99
640391 11
640391 15
6403 91 19
6403 91 91
6403 91 95
6403 91 99
6403 99 31
6403 99 35
6403 99 91
6403 99 95
6403 99 99

Schuhe mit Laufsohlen aus Kautschuk, Kunststoff, Leder oder rekonsti-
tuiertem Leder und Oberteil aus Leder (nur fiir deutsche Hersteller)

10
Q)

13

6403 19 00

6403 20 00
6403 40 00
6403 51 11
6403 51 15
6403 51 19
6403 5191
6403 51 95

6403 51 99

Lohnveredelung von Schuhen mit Laufsohle aus Kautschuk, Kunststoff,
Leder oder rekonstituiertem Leder und Oberteil aus Leder

A
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13 6403 59 31
(Fortset-| 6403 59 35
zung) 6403 59 91
6403 59 95

6403 59 99
640391 11
6403 91 15
640391 19
6403 91 91
6403 91 95
6403 91 99

| 6403 99 31
6403 99 35 '
6403 99 91
6403 99 95
6403 99 99

14 - 6801 Pflastersteine, Bordsteine und Pflasterplatten, aus Naturstein (ausgenom- |, . 500t
men Schiefer), mit Verwendungsverbot in bestimmten Regionen

15 68159100 | Waren aus Steinen oder anderen mineralischen Stoffen und Magnesit, : 250t
Dolomit oder Chromit enthaltend, jedoch.anderweit weder genannt noch O]
inbegriffen

6902 1000 | Feuerfeste Steine, Platten, Fliesen und dhnliche  feuerfeste keramische
Baustoffe, ausgenommen Waren aus kieselsiurehaltigen fossilen Mehlen
oder dhnlichen kieselsdurehaltigen Erden mit einem Gehalt der Elemente
Mg, Ca oder Cr, berechnet als MgO, CaO oder Cr203, einzeln oder
gemeinsam, von mehr als 50 GHT

16 6908 90 51 | Glasierte keramische Fliesen, Boden- und Wandplatten 0,3
6908 9091 ®
69089093 |~

17 6911 1000 | Geschirr sowie andere Haushaltsgegenstinde aus Porzellan, Steingut und 1,1
ex 69119000 | anderen keramischen Stoffen )

ex 691200 50 .
6912 00 90

18 7013 21 11 | Glaswaren, handgefertigt und mit manueller Glasentnahme 0,5
70132119 : :

7013 29 51
701329 59
701331 10
7013 39 91
701391 10
701399 10

19 7117 19 10 | Phantasieschmuck aus unedlen Metallen in Verbindung mit Glas- 0,1
ex 711790 00 ' O]

20 7202 21 10 | Ferrosilicium mit einem Siliciumgehalt von mehr als 55 bis 80 GHT 6-500 t

21 720241 10 | Ferrochrom 3500t
7202 41 90 : )

720249 10 |- ,

7202 49 50

7202 49 90
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22 72028000 | Ferrowolfram, Ferrosiliciumwolfram, Ferrovanadin 10t
7202 92 00 M
23 72141000 | Stabstahl aus Eisen oder nichtlegiertem Stahl, nur geschmiedet 200t
. ®
24 72171110 | Draht aus Eisen oder nichtlegiertem Stahl mit einem Kohlenstoffgehalt 3100t
ex 72171190 | von weniger als 0,25 GHT, nicht iiberzogen, auch poliett
25 7307 19 10 | Rohrformstiicke, RohrverschluBst.ﬁcke und Rohrverbindungsstiicke aus 500 t
TemperguB3 U]
26 ex 73102990 | Einheitskanister (fiir. 20 1 Nenninhalt) 10 000 Stiick
27 7318 1210 | Andere Holzschrauben mit Gewinde 30t
7318 1290 : o
28 73181581 | Andere AuBensechskantschrauben mit Gewinde und einer Zugfestigkeit 100 ¢
von weniger als 800 N/mm?2 ' *)
29 7318 16 30 | Muttern mit Gewinde 100 t
7318 16 50 ' M
7318 16 91
7318 16 99
30 7601 1000 | Aluminium in Rohform 19 500 t
7601 20 10 "
7601 20 90
31 790500 11 | Bleche, Binder und Folien aus Zink, nicht oberflichenbearbeitet und mit 50t
. einer Dicke von weniger als 5§ mm
32 8201 1000 | Spaten und Schaufeln 23 000 Stiick
33 8901 1090 | Wasserfahrzeuge (ausgenommen fiir die Seeschiffahrt) 0,8
8901 20 90 ' "
8901 3090
89019091
8901 90 99
8902 00 90
34 9025 1191 | Fieberthermometer 50 000 Stiick
: 1
35 9205 1000 | Blechblasinstrumente 0,3
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1 2 P 3 4 5
36 - 950330 10 | Spielzeug aus Holz _ , 1,35
9503 49 10 4 ®
9503 60 10
9503 90 99
37 9503 41 00 | Spielzeug aus Spinnstoffen 0,2
9503 49 90 . ’ Q)
9503 90 37 .
38 9505 10 10 | Weihnachtsartikel aus Glas 0,3
39 961700 11 | Vakuum-Isolierflaschen und andere Vakuum-Isolierbehilter : 0,1
9617 00 19 , A 0

(1) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen auch dann erteilt, wenn dadurch diese Menge bzw. dieser Betrag iiberschritten wird.

(®) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 4202 11 900, 4202.21 000, 4202 91 100, 4202 91 500, 4202 91 900, 4202 92 150,
4202 92 950 und 4202 99 100 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag iiberschritten wird.

(3) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 6403 19 000, 6403 20 000, 6403 40 000, 6403 51 110, 6403 51 910, 6403 59 310,
6403 59 910, 6403 91 110, 6403 91 910, 6403 99 310 und 6403 99 910 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag iiberschritten wird.

(4) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummer 6908 90 510 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag iiberschritten wird.
(5) Davon nur gegen Ausfuhr von Porzellan (KN-Code 6911) im Verhiltnis | : 1 = 0,5 Million DM.

() Zeitweilig und probeweise werden Emfuhrgenehmlgungen fir die Warennummern 7202 41 900 und 7202 49 900 auch dann erteilt, wenn dadurch diese Menge
iiberschritten wird.
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[TAPAPTHMA VII — XOBIETIKH ENQIH

d) EAAAAA

AptSpbe

Kwdikég ZO

TMeprypogh eunopevpdtav

Moc6mta
(tévor)

‘Al
(Ecu)

401091 00
401099 00

Ipdvreg petagopixol 1 petddoong kiviome, un apdpwrol

17 000

4011 10 00
40112000
ex 40119100
ex 401199 00
ex 40129010
ex 40129090

Enlowtpa oupnoyh 1 xolho, néApeta yio enlowtpa 10U GOVGKAOVOLY KoL PROPOLY
ve oQatpodviarl Kot va EavoTonodeTouvtal, ECWTEPIKEG MPOSTATEVTIKES Toivieg
ehootikdv, kawolpyw emicotpa S memeopévov afpog, Y eldikd oyxfuata,

N

@opyd, Aewgopeia Kou Yewpylkols EAKVOTApEG

7500

4802 60 90
4803 00 31
4803 00 39
4804 51 90
4804 52 90
4804 59 90
480580 19
4805 80 90

Xoptovia

8 000

4804 11 90
4804 19 11
4804 19 15
480419 19
4804 19 31
4804 19 35
4804 19 39
4804 29 90
4804 31 90
4804 41 91
4804 41 99
4804 42 90
4804 49 90
4804 51 90
4804 52 90
4804 59 90
48051010
4805 21 00
480522 10
4805 22 90
4805 23 00
480529 10
4805 29 90
480530 10
48053090
480560 10
4805 80 11
4805 80 19
4805 8090

Xapti yio T ovokevaoio

30 000

4802 20 90
4802 51 10
4802 51 90
4802 52 00
4802 53 90
4802 60 10

Xopti yia extonaom, xepti i yphyio copnepthopbavopévon tov xeptiod EmoTo-
AV Kat TOL YePTION Yo ENLGKENTAPLO, .

22 500
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5
(ovvéyeia)

4802 60 90
4805 80 90
4809 90 00

T ta vpavrovpyikd npoibvra, 6Aéne (b0 rapdptnua, uépos A)

6911 10 00

6911 90 00

Emvpanélia okedn ko €i0n owkiakig xphomg f evapemopol, and nopoehvn

7305 90 00
7306 30 71
7306 30 79
7306 30 90
7306 40 99
7306 50 99
7306 90 00

ZoMveg kGIe eidovg, K\)K)mcng Topfic, pn a)»txomﬁetg, nov mpoopilovian y v
Gpdevon yabv

13750

732591 00
7326 11 00
7326 20 30

Kloot(itd wiKpd ko peyéhe. Mnbheg kot mapdpota elﬁn, Sepbpov crxnuatmv Yo
Tpi6ela

10 000

€x
ex
ex
ex
€x
€X
ex
€x
ex

€x
ex

ex
ex

8407 29 10
8407 29 30
8407 33 10
840734 10
8407 90 10
8407 90 50
8407 9091
8407 90 93
8408 10 10
8408 10 21
8408 10 25
8408 20 10
8408 20 31
8408 90 29
8408 90 31

Kwntipeg ecatepiki kavong, pe woyb nov dev unepbaiver ta 37 kW

8 000

10

(2.9

ex
€X

8501 51 90
8501 52 91
8501 52 93
8501 52 99
8501 53 91
8503 00 90
85041091
8504 10 99

- 8504 21 00

€X
€x
€X
€X

850422 10
8504 31 31
8504 31 39
8504 32 31
8504 32 39
8504 40 50
8504 4093
8504 40 99
8504 50 90
850490 11
8504 90 19
8504 90 90

Hhextpoxivntipeg pe wxd 7mov umepbalver ta 370 W oArd dev unepbaivel ta
15 000 W. Mépn ko Eexoplotd tepdyia

Haektpokwntiipeg pe b mov umepbaiver ta 370 W addd dev unepbalver Ta
370 000 W. Mépn xau Eeyopioth tepdyia

Metaoynpotiotés kou petatponels ototol. Mnvie avtidpaong kat m)tenaywyng

Mépn kot Eexopioth tepdya

- 33450

11

ex

8527 11 90
85273110
8527 3191
8527 3199
85273200

Zuoxeoeg )»nwng Yo Ty AEOpaOY £0TO KAt GUVEVACUEVES NE cmmcaue; £YYpagig
1 avggapuyurmg tovu Tiyov. MMhaiowe ovokevdv Mymg Ko TUTOPEVE KUKAOUATOL
and peTaAk

AP 348

125 000
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11 852739 10
(owéye) 8527 3991
8527 3999
8528 10 40
8528 10 50
8528 10 60
8528 10 71
8528 1073
8528 1079
8528 1091
8528 1099
8528 20 71
85282073
85282079
85282090
ex 85291010
ex 85291090
ex 85299099

12 ex 85442010 | Koradu-ayoyol yio kepaieg miedpaong . 3 965
ex 85444100
ex 854449 10
ex 8544 49 90
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ANEXO VII — UNION SOVIETICA
e) ESPANA
, . . . , Cantidad Valor
Nuimero Cédigo NC Designacién de la mercancia ® (1000 ecus)
1 2 3 4 5
1 2503 Azufre (1) 401
2 28070010 | Acido sulférico ®? 182
3 28332500 | Sulfato de cobre (2) 4,1
4 28362000 | Carbonato de sodio (%) 420,7
2836 30 00
5 29171100 | Acido oxalico (2) 5,6
6 29173500 | Anhidrido ftalico 1 000
7 29224200 | Acido glutamico (?) 10,5
8 ex 2929 1000 | Tolueno diisocianato (2) 12,18
-9 293371 00 | Caprolactama 500
10 31031000 | Abonos fosfatados (2) 181,5
3103 90 00
1 ex 2621 Abonos potasicos (2) 545,2
310410 00
31042010
3104 20 50
31042090
ex 3104 3000
ex 3104 9000 v
12 350510 10 | Dextrinas, almidones y sus colas (3) 0,18
35051090 "
35052010
35052030
3505 20 50
35052090
13 3602 Explosivos preparados ® 27,1
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€X

36030010
3603 00 90

Mechas, etc., excluidos detonadores eléctricos (3)

0,723

3605

Cerillas y fosforos (%)

14,91 (M.u)

16

(2.9
€X
€x

3909 10 00
3909 20 00
3909 30 00

Aminoplastos (2)

28 .

4002 60 00

Poliisopreno

3000

Para los productos textiles, véase el mismo Anexo, parte )

18

€x

7113
9113 10 10
9113 1090

Articulos de bisuteria (3)

729,7

€x

7116
91139090

Manufacturas de perlas y piedras (3)

18,5

20

7318

Pernos y tuercas, tornillos, etc. (3)

12,2

21

8482

Rodamientos (de los cuales 135 millones de ptas para rodamientos de mas
de 1 kg y 75 millones de ptas para rodamientos de menos de | kg)

210 millones
de ptas

22

8505 1100
850519 10
8505 1990

Imanes permanentes (5)

45

23

851821 90
85182290
8518 29 90
851840 30
8518 4091
8518 40 99
8518 50 90
8518 90 00

Altavoces, amplificadores (3)

68,4

24

8540

854110 10
8541 1091
8541 1099
85412110
854121 90
85412910
854129 90
854130 10
8541 3090
85414010
85415010
8541 50 90
8541 60 00
854190 00
8542

Lamparas, tubos y valvulas electronicas, etc.

40 millones
de ptas
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25

ex
ex
ex
ex
ex
(2.4
ex
€x

8701 10 10
8701 10 90
8701 90 11
870190 15
8701 90 21
8701 90 25
8701 90 31
8701 90 35
8701 90 39
8701 90 50

Motocultores; tractores de menos de 4 000 cc (6)

11 (u)

26

871190 00

«Side-cars» para motocicletas o velocipedos, presentados aisladamente (2)

0,37

27

ex

8901 10 90
8901 20 90
8901 30 90
8901 90 91
8901 90 99
8902 00 90
8903 10 11
8903 10 19
8903 1090
8903 91 91
8903 91 93
8903 91 99
8903 92 91
8903 92 99
8903 99 10
8903 99 91
8903 99 99
8904 00 10
8904 00 91
8904 00 99
8905

8906 00 93
8906 00 99

Barcos (3)

477

28

9302
9303 10 00

Revoélveres y pistolas (4)

125 (u)

29

9303 10 00
9303 20 10
9303 20 30
9303 20 90
9303 30 11
930330 19
9303 30 90
9303 90 00

Otras armas de fuego (3) (7)

598 (u)

30

ex

€X

9305 10 00
93052100
9305 29 90

930590 10 -

9305 90 90

Partes y piezas de armas (!)

0,115

31

9306

Proyectiles y municiones (%)

1,881

32

9502

Muiiecas (3) -

0,351

(1) Anexos [V y XV, partes a) y c), del Acta de adhesion.
(3) Anexo XV, parte c), del Acta de adhesion.

(3) Anexo XV, partes a) y c), del Acta de adhesion.

(4) Anexo XVI, parte b), del Acta de adhesion.
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(5) Anexos IV y XV, parte a), del Acta de adhesion.
() Anexo XVI, parte a), del Acta de adhesion.
(") Ex 9303 1000 a 9303 90 00: Anexo IV del Acta de adhesidn.
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ANNEXE VII — UNION SOVIETIQUE

f) FRANCE

Numéro

Code NC

Désignation des marchandises

Quantité

Valeur
(en milliers
de FF)

/

" 2208 90 31

Vodka

5500 PA
®

2701 11 10
2701 1190

(Anthracite)

PM
Aa®

2701 1210
27011290
2701 19 00
2701 20 00
2702 10 00
2702 20 00
2704 00 19
2704 00 30

(Charbon)

PM
A

2709

Pétrole brut

16 000 000 t

27100033 -

271000 35
2710 00 37
271000 39

Essence

190 000 t

271000 61
271000 65
271000 69

Gas oil et fuel oil domestique

1 650 000 t

27100071

27100075

. 27100079

.

Fuel oil 1éger et lourd

800 000 t

271220 00

Paraffine raffinée

945 t

ex

320300 19

Colorants indigo

157 ¢t

480100 10

" Papier journal

15600 t

Pour les produits textiles, voir méme annexe partie 1)
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69111000
6911 90 00
6912 00 50
6912 00 90

Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en porcelaine ou en faience

250

12

852711 10
8527 11 90
8527 19 00
852721 10
8527 21 90
8527 29 00
852731 10
8527 31 91
8527 31 99
8527 32 00
852739 10
8527 3991
8527 3999
8528 10 40
8528 10 50
8528 10 61
8528 10 69
8528 10 71
85281073
8528 10 79
8528 10 80
8528 1091
8528 1098
8528 20 10
8528 20 71
85282073
85282079
8528 20 90

852990 10 °

85299099

Appareils récepteurs de radiodiffusion et de télévision, leurs parties et
piéces détachées (dont un maximum de 20 millions de FF pour les
récepteurs de télévision dans la limite de 7 millions de .FF pour les
téléviseurs couleur et de 3 565000 FF au maximum pour les chaines
compactes, tuners et tuners-amplificateurs)

26 700

13

854110 10
8541 1091
8541 1099
854121 10
8541 2190
854129 10
8541 29 90
854130 10
8541 30 90
8541 40 10
854150 10
8541 50 90
8541 90 00
854211 10
8542 11 30
8542 1171
8542 1175
85421191
8542 1199
854219 10
8542 19 20
8542 19 30
8542 19 50
8542 19 70
8542 19 90
8542 20 00
8542 80 00
8542 90 00

Composants électroniques

3030

8901 10 10
890190 10

Hydroglisseurs

6 000
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15

9011 10 00
9011 20 00
9011 80 00

© 90119000

Microscopes optiques, y compris les appareils pour la microphotographie,
la microcinématographie et la microprojection

1070

16

ex

€X

€x

ex
ex

€xX

(2.4
ex

€x
ex
ex

€X
(24

€X
€X
ex

€x
€Xx

ex
€X
€x

ex
(2.4
€xX

€x
€x

901420 11
90142013
9014 20 19
9014 20 90
9014 80 00
901510 10
9015 1090
901520 10
90152090
901530 10
90153090
901540 10
901540 90
901580 11

901580 19

90158091
9015 8093
9024 10 10
9024 1091
9024 80 10
9024 80 99
902519 10
90251991
9025 19 99
902520 10
902520 90
9025 80 10
9025 8091
9025 80 99
9026 10 10
9026 10 51
9026 10 59
9026 1091
9026 10 99
9026 20 10
9026 20 30
9026 20 90
9026 80 10
9026 80 91
9027 10 10
9027 10.90
902720 10
9027 20 90
9027 30 00
9027 40 00
9027 50 00
9027 80 11
9027 80 19
9027 8099
902910 10
902920 10
9029 20 31
9029 20 39
903010 10
9030 1090
903020 10
9030 20 90
9030 31 10
90303190
9030 39 10
9030 39 30
9030 39 91
9030 39 99
903040 10
9030 40 90
903081 10
9030 89 91
9030 89 99
9031 10 00
9031 20 00
9031 80 10

Appareils électriques ou électroniques de mesure

2795
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1 2 3 4 5
16 9031 80 31 .
(suite) | 90318039

ex 90318091
ex 90318099
ex 90322010
ex 90322090
ex 903289 10
ex 90328990

17 9101 11 00 | Montres et leurs mouvements, dont 140 000 pi¢ces au maximum pour les 280 000 piéces
9101 1200 | montres et dans la limite 120 000 piéces au maximum pour les montres a
9101 1900 | mouvement mécanique
9101 21 00
9101 29 00
9191 91 00
9101 99 00
910211 00
9102 1200
9102 19 00
9102 21 00
9102 29 00
910291 00
9102 99 00
9108 11 00
9108 12 00
9108 19 00
9108 20 00
9108 91 00
9108 99 00

18 91141000 | Autres fournitures d’horlogerie . ' 300
911420 00
911430 00
9114 40 00
9114 90 00

19 ex 9503 10 10 | Jouets . 3665
ex 95031090
950320 10 :
ex 9503 2090 . )
9503 30 10 ) ) )
ex 9503 30 30
ex 9503 3090
9503 41 00
9503 49 10
9503 49 30
9503 49 90
ex 9503 50 00
" 95036010
9503 60 90
9503 70 00
9503 80 10
ex 9503 8090
950390 10
ex 9503 90 31
9503 90 35
9503 90 37
9503 90 51
ex 950390 55
ex 95039099

(1) PA = possibilité d’augmentation. L'augmentation éventuelle de ce contingent est soumise aux dispositions des articles 4 et 7 du réglement (CEE) no 3420/83
du Conseil du 14 novembre 1983.

(® PM = pro memoria.
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ANNEX VII — USSR

(8) IRELAND

For textile products, see section (1) of this Annex
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ALLEGATO VII — URSS

h) ITALIA

N. Codice NC

)

Designazione delle merci

Quantita

®

Valore
(in milioni
di Lit)

1 2815 1100
2815 12 00
2818 20 00
2818 30 00
2819 10 00
2824 10 00
2824 90 00
2827 10 00
2827 39 00
2833 22 00
2833 23 00
283330 10
2839 90 90
2840 30 00
2841 20 00
2841 40 00
2844 40 00
2847

2849 90 90
2901 21 00
2901 22 00
2901 23 00
2901 24 00
2901 29 10
2901 29 90
2902 90 90
2903 11 00
2903 12 00
2903 13 00
2903 14 00
2903 15 00
2903 16 00
2903 19 00
2903 21 00
2903 22 00
2903 23 00
2903 29 00
2903 30 10
2903 30 39
2903 40 00
2903 61 00
2903 62 00
2903 69 00
2904 10 00
2904 20 10
2904 20 90
2904 90 10
2905 12 00
2905 14 10
2905 14 90
2905 17 00
2905 22 10
2905 22 90
2905 29 00
2905 50 10
2905 50 30
2905 50 90
2907 22 90
290723 10
2907 23 90
2907 29 90
2912 1100
2912 1200
2912 50 00
2912 60 00

Prodotti chimici vari

1 850
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(segue)

29141100
29151100
2917 14 00
2917 33 00
291734 10
2917 3500
29173910
2917 39 90
2918 1200
2918 13 00
2918 14 00
2918 1500
2918 19 90
291829 10
2918 29 30
2918 29 90
2918 30 00
2921 1200

29211910

29211930
2921 1990
2921 21 00
29212200

129212900

292130 10
2021 30 90
2921 42 90
2921 45 00
292149 10
2921 49 90
292151 10
2921 51 90
2921 59 00
2922 12 00
292219 00
292249 10
2922 49 30
2922 49 90
2922 50 00
2929 10 00
2931 00 00
2932 11 00
2933 11 10
2933 11 90
2933 40 90
2933 51 90
2933 61 00
293379 00
293390 50
293390 60
29339070
293420 50
2934 90 40
293490 50
2934 90 60
2934 90 70
293490 80
2934 90 90
2936 26 00
2941 20 90

30031000 |

3003 20 00
3003 40 00
300390 10
3003 90 90
3006 40 00
3006 60 90
310221 00
310229 10
31022990
310230 10
31023090
310240 10

31024090

3102 70 00
3102 90 00
3105
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1
(segue)

3204 20 00
3204 90 00
3206 1090
3206 30 00
3206 41 00
3206'43 00
3206 49 10
3206 49 90
3206 50 00
3307 49 00
3307 90 00
3403 19 10
3407

3602

3603 00 10
3603 00 90
3604

3606

3701 20 00
3702

3703

3704 00 90
3801 20 10
3801 30 00
3801 90 00
3803 00 90
3805 90 00
3808 10 00
380820 10
3808 20 90
3808 30 30
3808 30 90
3808 40 00
3808 90 00
3809 91 00
3809 99 00
3811 11 10
3811 11 90
3811 19 00
3811 21 00
3811 29 00
3811 90 00
3812 20 00
381230 10
38123090
3815

3816

381800 10
3818 00 90
3819

3822

3823 1000
3823 20 00
3823 30 00
3823 40 00
3823 50 10
3823 50 90
3823 60 11
3823 60 19
382390 10
3823 90 20
3823 90 30
3823 90 40
3823 90 50
3823 90 60
3823 90 81
3823 90 83
3823 90 85
3823 90 87
3823 9091
3823 90 93
3823 90 95
3823 90 99
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31021010
31021091
31021099

Urea

19 000

4411 11 00
4411 19 00
441121 00
441129 00
4411 31 00
4411 39 00
441191 00
441199 00

\

Pannelli di fibre di legno o di altre materie vegetali, anche agglomerate
con resine-naturali o artificiali o con altri leganti organici

2000

4804 11 11
4804 11 15
48041119
4804 19 11
4804 19 15
4804 19 19
4804 19 31
4804 19 35
4804 19 39
4804 21 10
4804 29 10
4804 31 10
4804 31 50
4804 39 10
4804 39 51
4804 39 59
4804 41 11

48044119 |

480442 10
4804 49 10
4804 51 10
4804 52 10°
4804 53 11
4804 59 10
4804 90 00

Carta e cartone Kraft

16 765

Per i prodotti tessili, vedi stesso allegato, parte |)

6911 10 00
691190 00

Vasellame ed oggetti di uso domestico o da toletta, di porcellana

40

691200 10
6912 00 30
6912 00 50
6912 00 90

Vasellame ed oggetti di uso domestico o da toletta, di altre materie
ceramiche

260

7003 11 90
7003 19 90
7003 20 10
7003 20 90
7003 30 00
7004 10 30
7004 10 50
7004 10 90
7004 90 50 !
7004 90 70
7004 90 91
7004 90 93
7004 90 95
7004 9099
7005 10 10
7005 10 31

Vetro colato o laminato; vetro tirato o soffiato, di cui non ‘piu di
400 tonnellate di vetri profilati .

3 500
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7 7005 10 33
(segue) 7005 10 35
7005 1091
70051093
7005 10 95
700521 10
7005 21 20
7005 21 30
7005 21 40
7005 21 50
7005 21 90
700529 10
7005 29 31
7005 29 33
7005 29 35
7005 29 91
700529 93
7005 29 95
7005 30 00
7006 00 90
7016 90 10

8 7304 Tubi di ferro o acciaio 8 360
7305 :
7306

9 8443 1100 | Macchine ed apparecchi per la stampa e le arti grafiche; loro parti e pezzi 560
8443 1200 | staccati :
844319 11
8443 19 19
8443 21 00
8443 29 00
8443 30 00
8443 40 00
8443 50 19
8443 5090
8443 90 00

10 8482 10 10 | Cuscinetti a rotolamento 2 050
8482 1090 . S .

8482 20 00
8482 30 00
8482 40 00
8482 50 00
8482 80 00
84829110
848291 90
848299 00

11 8703 10 10 | Autoveicoli per il trasporto di persone, compresi gli autoveicoli misti 2 650 unita
8703 10 90 ) .

8703 21 10
8703 21 90
870322 10
87032290
870323 10
8703 23 90
8703 24 10 :
8703 24 90 /
870331 10
8703 31 90
870332 10
8703 3290
8703 33 10
8703 33 90
8703 90 10
8703 90 90
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8704 10 11
8704 10 19
8704 10 90
8704 21 10
8704 21 31
8704 21 39
8704 21 91
8704 21 99
87042210

8704 2291

8704 2299
8704 23 10
8704 23 91
8704 23 99
8704 31 10
8704 31 31
8704 31 39
8704 3191
8704 3199
8704 32 10
8704 3291
8704 32 99
8704 90 00

Autoveicoli per il trasporto di merci

80 unita

8708 10 10
8708 10 90
8708 21 10
8708 21 90

870829 10 -

8708 29 90
8708 31 10
8708 3191
8708 31 99
8708 39 10
8708 39 90
8708 40 10
8708 40 90
8708 50 10
8708 50 90
8708 60 10
8708 60 91
8708 60 99
8708 70 10
8708 70 50
8708 70 91
8708 70 99
8708 80 10
8708 80 90
8708 91 10
8708 91 90
8708 92 10
8708 92 90

- 8708 93 10

8708 93 90
8708 94-10
8708 94 90
8708 99 10
8708 99 91
8708 99 99
871411 00
8714 19 00

Parti, pezzi staccati ed accessori, per autoveicoli, per trattori e per

motocicli e per velocipedi

7/

920

87111000
87112010
87112091
87112099
87113000
8711 40 00
8711 50 00
871190 00

Motocicli e velocipedi con motore ausiliario, anche con carrozzetta

320 unita
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ANEXO VII — UNIAO SOVIETICA :
. ij) PORTUGAL
N Codigo NC Designagdo d dori tidad Valor
umero igo esignagao das mercadorias Quantidades (1000 ecus)
1 2 3 4 5
1 ex 853650 Interruptores ndo automaticos e seccionadores, pesando até 2 kg cada um, 3 480 unidades
de materiais diferentes da ceramica e do vidro (1)
2 ex 85362010 | Interruptores automaticos e disjuntores pesando até 3 kg cada um (1) 960 unidades
ex 85362090 ‘
ex 8536 50 00
3 ex 8536 1000 | Corta-circuitos de fusiveis (1) 1 800 unidades
4 ex 853321 Resisténcias de cerdmica ou de vidro, pesando até 2 kg cada uma 1 800 unidades
ex 853329 .
ex 853661 .Outros aparelhos de cerdmica ou de vidro pesando até 2 kg cada um (1)
ex 8536 69
ex 8536 90
5 ex 8533 Resisténcias eléctricas ndo destinadas a aquecimento, redstatos e potencio- 86 400 unidades
metros, de materiais diferentes da cerimica e do vidro, pesando até 2 kg
cada um, com exclusdo das partes e pecas separadas
ex 8534 Circuitos impressos pesando até 2 kg cada um
ex 8536 50 Outros interruptores, seccionadores € comutadores, de materlals diferentes
da cerdmica e do vidro, pesando até 2 kg cada um
ex 853661 Suportes para lampadas, tomadas de corrente macho e fémea, de materiais
ex 8536 69 diferentes da ceramica e do vidro, pesando até 2 kg cada um
ex 85369019 | Conexdes e elementos de contacto para fios e cabos ndo coaxiais, de
materiais dlferentes da ceramica e do vidro, pesando até 2 kg cada um
ex 85369090 | Outros aparelhos, de materiais diferentes da cerimica e do vidro, pesando
até 2 kg cada um, com exclusdo dos interruptores, dos seccnonadores dos
disjuntores e contactores e dos corta-circuitos (1)
6 ex 8703 -Automéveis de passageiros e outros veiculos automoéveis principalmente 15 unidades
. concebidos para transporte de pessoas (excepto os da posigao 8702),
incluidos os veiculos de uso misto (station wagons) e automoveis de
corrida, com exclusdo dos veiculos para todo o terreno tipo « Jeep »

(1) Anexo XXX, partes a) e c), do Acto de Adesdo.
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No

CN code

Description

Quantity

Value
(£ 1000)

3605

Matches other than pyrotechnic articles of heading No 3604

500 000 short
standards

For textile products, see section (1) of this Annex

ex 6404 11 00

Training shoes w1th outer soles of plastic/rubber and uppers of textile
fabric with leather/plastic patches .

PM
® -

6911 10 00
691190 00
6912 00 10
6912 00 30
6912 00 50
6912 00 90

6913 10 00
691390 10
6913 9091
6913 9093
6913 90 99
9405 10 30
9405 20 30

Ceramic tableware, kitchenware and other household and toilet articles of
porcelain or china and other kinds of pottery :

Statuettes and other ornamental ceramic articles; articles of furniture

136

7208
7209
7210
7211
7212
7213
7214 .
7215
7216
7217
7219
7220
7221
7222
7223
7225
7226
7227
7228
7229
- 7304
7305
7306

ECSC and/or EEC iron and steel products

15 579 tonnes
NG I

ex 8528 1060
ex 8528 1071
ex 8528 1091
ex 85281099

Television broadcast feceivefs of screen of 15,2 cm, 22,9 cm and 30,5 cm
of which :

(a) Not more than 15 000 units of screen size 30,5 cm

55 000 units
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ex 85282010 | (b) Not more than 21 900 units of screen size 22,9 ¢cm (3)

5 :
(cont'd) :i gg%g %8 ;(l) (c) Not more than 10 000 colour television broadcast receivers (4)

(") PM = pro memoria. Imports of these products will be subject to the requirements of Articles 4 and 7 of Council Regulation (EEC) No 3420/83 of
: 14 November 1983.

(?) Subject to an ECSC decision on the 1989 steel regime, for ECSC products.

(3) The reference to screen size is to the diagonal measurement.

(%) With screen size of 22,9 cm only.
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ANEXO VII — BILAG VII — ANHANG VII — NTAPAPTHMA VII — ANNEX VII —

\

ANNEXE VII — ALLEGATO VII — BIJLAGE VII — ANEXO VII

UNION SOVIETICA — USSR — UdSSR — ZOBIETIKH ENQZH — USSR — UNION SOVIE-
TIQUE — URSS — SOWJETUNIE — UNIAO SOVIETICA

1) Productos textiles — 1) Tekstilvarer — 1) Textilwaren — 1) Ygavtovpywkd npoibvra — (1) Textile
products — 1) Produits textiles — |) Prodotti tessili — 1) Textielprodukten — 1) Produtos téxteis

T

. Categoria Estados miembros- Unidades Cantidad
Kategori Medlemslande Enhed Mengde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Katnyopia Kpém péhn Movéda Moobdmra
Category Member States Units Quantity
Catégorie - Etats membres Unités Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit
Categoria Estados-membros Unidades Quantidade

1 2 3 4
1 BNL tonnes 100
) ton
D Tonnen 155
I tonnellate 155
F Tonnes 45
2 BNL tonnes 833 (1)
ton
DK tons 1688 (2)
D Tonnen 1182()
GR Tévor 150
~ F tonnes 834 (1)
IRL tonnes 12 (9
I tonnellate 746 (3)
UK tonnes 169 (6)
3 DK tons 50 (®)
D Tonnen 52
I tonnellate “10(%)
4 D 1 000 Stiick 31
I 1 000 pezzi 50
57 D 1 000 Stiick 21 .
I 1 000 pezzi 20
6 D 1.000 Stiick 20
I 1 000 pezzi 20
7. D . 1 000 Sttick 26
1 1 000 pezzi 20
8 D - 1000 Stiick 21
1 1 000 pezzi 20
9 DK tons 155 ()
D Tonnen 513 (%)
UK tonnes ’ 25
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1 3 4
12 D 1 000 Paar 256
I 1 000 paia 100
13 D 1 000 Stiick ®)
14 D 1 000 Stiick &)
15 BNL 1 000 piéces 40
1 000 stuks
D 1 000 Stick ©)
1 1 000 pezzi 20
16 D 1 000 Stiick ©®)
I 1 000 pezzi 20
17 D 1 000 Stiick ©®
18 D Tonnen 550 (19)
ex 18 UK tonnes (12
19 D 1 000 Stiick ©
20 DK tons (13)
D Tonnen (1%
I tonnellate 82
UK tonnes 6,5
21 BNL 1 000 piéces 15
1 000 stuks ’
22 I tonnellate 155
23 | tonnellate 158
24 D 1 000 Stiick 40
26 D 1 000 Stiick ©)
27 BNL 1 000 piéces 9
1 000 stuks
D '1 000 Stiick ©®
28 D 1 000 Stiick - ®)
29 D 1 000 Stiick ®)
.31 D 1 000 Stiick

¢
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2 3
32 BNL tonnes " 25
ton
UK tonnes 14
34 DK tons 52 (19)
35 DK v tons (16)
IRL tonnes 4
36 DK tons (16)
' D Tonnen ®)
IRL tonnes 2
37 BNL tonnes 10,3
ton
DK tons 100
D. Tonnen 419
GR t6voL 10
F tonnes 173
1 tonnellate 312
38 B DK tons 45,5 (17)
39 BNL tonnes 1,03
ton
DK - tons ('8)
D Tonnen 1%
40 DK tons ('8)
ex 43 E toneladas (19) (25)
50 DK tons 350
51 E toneladas 1,93 (19) (?1)
55 I " tonnellate 530
56 E toneladas (19) (20)’
ex 58 E toneladas 0,5 (22
ex 59 E toneladas 5023
61 D Tonnen ®
62 UK tonnes 20 (%)
ex 68 UK tonnes (26)
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1 2 3 4
69 D 1 000 Stiick ®
70 D 1 000 Stiick ®)
ex 72 UK I 000 pieces (26)
73 D 1 000 Stiick 40
74 D 1 000 Stiick ®
75 D 1 000 Stiick ®
76 BNL tonnes 1
ton
D Tonnen ®
I tonnellate 5
77 D. Tonnen ®)
78 DK tons 2
D Tonnen ®
I tonnellate 10
ex 78 UK tonnes (26)
83 D - Tonnen ®)
84 UK tonnes 2
95 E toneladas (19) (29)
96 E toneladas (19) (29
ex 99 E - toneladas . (19) (29
117 DK - . tons 100
D "Tonnen ®)
IRL tonnes 7
I tonnellate 104
118 DK tons (18)
D Tonnen (19
I tonnellate 70
120 DK tons (13)
ex 126 BNL tonnes 1 540 (27)

ton
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I 2 3 4

142 E . toneladas (28) (29)
144 - E ) toneladas 0,459 (30)
151 A E ' toneladas (28) (%)
151 B E toneladas ) ®)
152 E toneladas . e

ex 1,54 l ) I tonnellate - 250 (32)
161 D Tonnen 9

ex 161 UK tonnes (26)

(1) Des contingents pour les catégories 2 a) et 3 a) peuvent étre fixés. / Contingenten voor de categorieén 2 a) en
3 a) kunnen worden vastgesteld.

(?) Underkontingenter for kategorie 2 a) og 3 a) kan evt. fastsettes.

(3) Davon fiir Kategorie 2 a) héchstens 619 Tonnen.

(4 Sub-quotas may be established for categories 2 (a) and 3 (a).

(5) Possono essere istituiti dei sottocontingenti per le categorie 2 a) e 3 a).

(6) Of which for category 2 (a) not more than 82 tonnes.

(") Kategori 20 inklusive.

(®) EinschlieBlich Kategorien 20, 39 und 118 (davon Kategorie 20 hdchstens 250 Tonnen).

(%) Siehe Kategorie 18.

(19 Eil:isil;llieﬂlich Kategorien 13, 14, 15, 16, 17, 19, 26, 27, 28, 29, 31, 36, 61, 69, 70, 74, 75, 76, 77, 78, 83, 117
un .

(1) Including ex-categories 68 (ex 6209 90 00), 72, 78 and 161 : woven garments of flax.

" (12) PM = pro memoria. Imports of these products will be subject to the requirements of Articles 4 and 7 of Council

Regulation (EEC) No 3420/83 of 14 November 1983.
(13) Se kategori 9.
(14) Siehe Kategorie 9.
(15) Kategori 35 og 36 inklusive.
(16) Se kategori 34.
(17) Kategori 39, 40, 118 og 120 inklusive.
(18) Se kategori 38 B.
(19) Anexo XV, parte c), del Acta de adhesion.
(20) Véase categoria 51.

(2) Incluidas las categorias ex 43 (5508 20 90 y 5511 30 00), 56, 95, 96 y ex 99 (5906 10 10, 5906 1090, 5906 99 10 y
5906 99 90).

(22) Ex 5701 10 10, ex 5701 1091, ex 5701 1093, ex 5701 1099, 5701 90 10 y ex 5701 90 90: Anexo XVI, parte a), del
Acta de adhesion.

(23) 57023110, 57023130, 57023190, 57023210, 57023290, 57023910, 57023990, 57024110, 570241 90,
57024210, 57024290, 57024910, 57024990, 57025100, 57025200, 570259 00, 57029100, 57029200,
57029900, 5703 1010, 5703 1090, 570320 11, 57032019, 57032091, 57032099, 57033011, 57033019,
5703 30 51, 57033059, 57033091, 57033099, 57039010, 57039090, 57050010, 57050031, 57050039 y
5703 00 90:

.—AL BG, SU, DD, CN, VN, KP, MN;
— AL, BG, HU, PL, RO, CS§, SU, DD, VN, KP, MN: Anexo XVI, parte a), del Acta de adhesi6n.

(29) Incluidas las categorias 142, 151 Ay 151 B.
(25) Of which not more than four tonnes for lace
(26) See category ex 18.:
(?7) Sauf / Uitgezonderd 5502 00 10 et / en 5502 00 90.
(28) Anexo XVI, parte a), del Acta de adhesion.
(29) Véase categoria ex 59.
(39 Incluida la categoria 152.
(31) Véase categoria 144.
(32) 5001 00 00.
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ANEXO VIII — BILAG VIII — ANHANG VIIL— [TAPAPTHMA VIII — ANNEX VIII — ANNEXE VIII —
ALLEGATO VIII — BIJLAGE VIII — ANEXO VilI

Contingentes que deberan abrir los Estados miembros respecto de la REPUBLICA DEMOCRA-
TICA ALEMANA para el periodo que va desde el 1 de enero al 31 de diciembre de 1989

Kontingenter, der skal dbnes af medlemsstaterne ved indfersel fra DEN TYSKE DEMOKRA-
TISKE REPUBLIK, for perioden 1. januar til 31. december 1989

Von den Mitgliedstaaten bei der Einfuhr aus der DEUSTSCHEN DEMOKRATISCHEN
REPUBLIK zu eriffnende Kontingente fiir die Zeit vom 1. Januar bis zum 31. Dezember 1989

Iloooatdm:tg napaympPoviEveES and ta kpdtn pskn ne swaymeg ané m AAIKH AHMOKPATIA THZ
FEPMANIAZ ya v m:pio&o and 1ng Iavovapiov éag 31 Ackepbpiov 1989

Quotas to be opened by Member States for imports from the GERMAN DEMOCRATIC
REPUBLIC for the period 1 January to 31 December 1989

Contingents a ouvrir par les Etats membres a Pégard de Ia REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE
ALLEMANDE pour la perlode allant du 1er j janVler au 31 decembre 1989

Contingenti che gli Stati membri apriranno all’importazione nei confronti della REPUBBLICA
DEMOCRATICA TEDESCA per il periodo dal 1° gennaio al 31 dicembre 1989

Contingenten te openen door de Lid-Staten bij de invoer van herkomst uwit de DUITSE
DEMOCRATISCHE REPUBLIEK voor de periode van 1 januari tot en met 31 december 1989

Contmgentes a abrir pelos Estados-membros em relagio 3 REPUBLICA DEMOCRATICA
ALEMA para o periodo de 1 de Janeiro a 31 de Dezembro de 1989

NB:

Los codigos de la nomenclatura combinada que figuran en la segunda columna de las listas
s6lo se suministran con caracter indicativo.

De koder fra. Den Kombinerede Nomenklatur, der er anfort i anden kolorine i listerne, er kun
vejledende.

Die Code der Kombinierten Nomenklatur in der zweiten Spalte der Listen dienen nur als
Hinweis.

O kwdikoi aprdpol tg suvBvaopuévng ovopatoroyiag ot Sedtepn oThAn avapépovial evOEUETIKE.

. The combined nomenclature codes in the second column of the lists are meant only to serve as
a guide.

Les codes de la nomenclature combinée figurant dans la deuxieme colonne des listes ne sont
fournis qu’a titre indicatif.

I codici della nomenclatura combinata che figurano nella seconda colonna degli elenchi sono
forniti soltanto a titolo orientativo.

De codes van de gecombineerde nomenclatuur die in de tweede kolom van de lijsten
voorkomen, worden slechts bij wijze van aanduiding gegeven.

Os codigos da Nomenclatura Combinada constantes da segunda coluna das listas sao referidos
a titulo meramente indicativo. .
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ANNEXE VIII — REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE ALLEMANDE
- BULAGE VIII — DUITSE DEMOCRATISCHE REPUBLIEK:
{
a) BENELUX
Valeur
(en milliers
Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité de FI)
Nummer GN-code Omschrijving van de 'goederen Hoeveelheid Waarde -
' (in duizend
Fl.)
1 2 3 4 S
1 17049030 | Sucreries sans cacao, & I'exclusion d’extraits de réglisse, contenant en poids 2942 t
a/t/m plus de 10 % de saccharose, sans addition d’autres matiéres et a I’exclusion
17049099 | de gommes a macher du genre chewing-gum
Suikerwerk zonder cacao, m.u.v. zoethoutextract (drop), bevattende meer h
dan 10 gewichtspercenten saccharose, zonder andere toegevoegde stoffen,
en m.u.v. kauwgom
1806 10 10 | Chocolat et autres préparations alimentaires contenant du cacao (sauf
a/t/m glaces de consommation)
18069090 | chocolade en andere voedingsmiddelen, welke cacao bevatten m.u.v.
g
consumptie-ijs
2 25231000 | Ciments hydrauliques (y compris les ciments non pulvérisés dits clinkers), ' 6330t
a/t/m méme colorés :
25239090 Hydraulisch cement (cementklinker daaronder begrepen), ook indien
gekleurd
3 3605 Allumettes (a I’exception des allumettes « Bengale » et similaires) 5120 600 boites /
Lucifers (m.u.v. Bengaalse en dergelijke lucifers) doosjes
Pour les produits textiles, voir méme annexe partie k)
Voor textielprodukten zie deze bijlage, deel k)
4 ex 6401 10 10 | Bottes et couvre-chaussures a semelles extérieures et dessus en céoﬁtchouc 158 100 paires / paar |

ex 640191 10
ex 64019210
ex 640199 10
ex 64023010
ex 64029110
ex 640299 10

Laarzen en overschoenen, met buitenzool en bovendeel van rubber

ex 6403 30 00
ex 6403 40 00
ex 6403 5115
ex 64039115

v

Brodequins communs et bottes communes a dessus en cuir, avec semelles
intérieures de 24 cm ou plus, et avec semelles extérieures en cuir naturel,
artificiel ou reconstitué en caoutchouc ou en matiére plastique artificielle

Hoge werkschoenen en grove laarzen, met bovendeel van leder, met een
binnenzoollengte van 24 cm of meer en met buitenzool van leder of van
kunstleder, van rubber of van kunstmatige plastische stof

30 000 paires / paar

ex 6403 11 00
ex 6403 19 00
ex 6403 20 00
ex 6403 30 00
ex 6403 51 15
6403 5195
ex 6403 59 11
6403 59 35
6403 59 95
ex 640391 15
6403 91 95

Chaussures pour hommes (4 1’exception des brodequins communs et bottes
communes, des pantouﬂes et autres chaussures d’intérieur) & dessus en
cuir, avec semelles intérieures de 24 cm ou plus et avec semelles extérieures
en cuir naturel, artificiel ou reconstitué, en caoutchouc ou en matiére
plastique artificielle

Schoeisel voor heren (m.u.v. hoge werkschoenen en grove laarzen, pantof-
fels en ander huisschoeisel), met bovendeel van leder, met een binnenzool-
lengte van 24 cm of meer en met buitenzool van leder of van kunstleder,
van rubber of van kunstmatige plastische stof

| 100 000 paires /. paar
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6 ex 640399 11
(suite / 6403 99 35
vervolg) 6403 99 95

7 ex 6403 1100 | Chaussures pour garcons (a ’exception des pantoufles et autres chaussures | 92 300 paires / paar
ex 6403 1900 | d’intérieur) a dessus en cuir, avec semelles intérieures de moins de 24 cm et
ex 64032000 | avec semelles extérieures en cuir naturel, artificiel ou reconstitué, .en
ex 64033000 | caoutchouc ou en matiére plastique artificielle

€x gzgg ‘5“1) ?(1) Schoeisel voor jongens (m.u.v. pantoffels en ander huisschoeisel), met
ex 403 51 91 bovendeel van leder, met een binnenzoollengte van minder dan 24 c¢m en
ex 6403519 met buitenzool van leder of van kunstleder, van rubber of van kunstmatige

ex 640359 11 -
ex 6403 59 31 plastische stof

ex 6403 5991
ex 640391 11
ex 64039191
ex 64039911
ex 640399 31
ex 6403 9991

8 ex 6403 59 50 | Pantoufles et autres chaussures d’intérieur pour hommes et gargons, 4 | 6 200 paires / paar
ex 640399 50 | dessus en cuir naturel et & semelles extérieures en cuir naturel ou artificiel,
en caoutchouc ou en matiére plastique artificielle

Pantoffels en ander huisschoeisel, voor heren en jongens, met bovendeel
van leder en met buitenzool van leder of van kunstleder, van rubber of
van kunstmatige plastische stof

9 ex 6404 11 00 | Chaussures pour hommes et garcons, autres que celles & dessus en cuir ou | 228 400 paires / paar
ex 6404 19 10 | en matiéres textiles, & semelles extérieures en cuir ou en cuir artificiel et
ex 6404 1990 | chaussures autres que celles visées au n°o 6401 ou 6402, a semelles
ex 64042010 | extérieures en caoutchouc ou en matiére plastique artificielle

ex 64042090 | gopoeisel voor heren en jongens, ander dan met bovendeel van leder of
ex 64059010 | o textiel, met buitenzool van leder of van kunstleder en ander dan
schoeisel bedoeld bij post 6401 of 6402, met bu1tenzool van rubber of van
kunstmatige plastische stof

10 ex 6906 Tuyaux, raccords et autres piéces pour canalisations et usages similaires, 5400t
en gres )
Buizen, verbindingsstukken daarvoor en andere vormstukken voor leidin-
gen en dergeluk gebruik, van gres

11 ex 6907 1000 | Carreaux et dalles de pavement ou de revétement, non vernissés ni 293
: ex 690790 10 | émaillés, en grés, en faience et en poterie

ex 69079091 | yiger. en wandtegels, vei’glaasd noch geglazuurd, andere dan artikelen
ex 69079093 | pedoeld bij post 6904, van gres, van faience of van fijn aardewerk

ex 6908 1000 | Autres carreaux et dalles de pavement ou de revétement en grés, en faience
ex 69089031 | et en poterie

ex 6908 90 51 . : :

ex 6908 9091 Andere vloer- en wandtegels, van gres, van faience of van fijn aardewerk
ex 6908 9093

12 ex 6911 1000 | Vaisselle et autres articles de ménage ou de toilette en porcelaine, a 422 t
ex 69119000 | I’exception de la porcelite

Vaatwerk, andere huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van porselein,
m.u.v. porcelite .
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13 ex 6911 1000 | Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en porcelite 875t

ex 69119000 | vaatwerk, huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van porcelite
6912 00 50 | Vaisselle et articles de ménage ou de toilet\te en faience ou en poterie fine
. | Vaatwerk, huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van faience of van
fijn aardewerk
69120090 | Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en autres matiéres céramiques
que la poterie ordinaire, le grés, la faience ou la poterie fine
Vaatwerk, huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van andere kerami-
sche stoffen dan gewoon aardewerk, gres, faience of fijn aardewerk
14 70049070 | Verre étiré ou soufflé dit « verre i vitres » non travaillé (méme plaqué en 330t
ex 70049091 | cours de fabrication) en feuilles de forme carrée ou rectangulaire autre que
ex 70049093 | le verre antique, le verre coloré dans la masse ou a couche absorbante ou
ex 7004 9095 | réfléchissante et a I'exception du verre pour diapositives et du verre a polir
€x 70049099 | Getrokken of geblazen glas (z.g. vensterglas), onbewerkt (alsmede onbe-
werkt getrokken of geblazen geplateerd glas dat in één arbeidsgang is
verkregen), in vierkante of rechthoekige platen, ander dan antiek glas en
glas in de specie gekleurd of met absorberende of reflecterende laag, en
m.u.v. glas voor dlaposmeven en slupglas
15 ex 70109021 | Bouteilles et flacons en verre d’une contenance supérieure a 0,25 1 et 416,35
ex 701090 31 | inférieure ou égale 4 2,5 |
ex 78}8 gg 4; Flessen en flacons, van onbewerkt glas, met een inhoudsruimte van meer
ex 7 43 | dan 0,25 | doch niet meer dan 2,5 1
ex 70109045
ex 701090 51
ex 701090 53
ex 70109055
ex 70109071
ex 701090 81
ex 701090 87
16 .ex 70109021 | Bouteilles et flacons, en verre non travaillé, soufflé ou pressé, autres que 500
ex 70109031 | ceux d’une contenance supérieure a 0,25 1 et inférieure ou égale a 2,5 1 :
ex 701098 45 | Flessen en flacons, van onbewerkt glas, geblazen of geperst, andere dan
ex 70109047 | et een inhoudsruimte van meer dan 0,25 1 doch niet meer dan 2,51 °
ex 70109055
ex 701090 57
ex 701090 71
ex 70109077
ex 701090 8t
ex 70109087
17 ex 701090 10 | Bonbonnes, bouteilles, flacons, bocaux, pots, tubes & comprimés et autres 2923,5
a/t/m récnplents similaires de transport ou d’emballage, en verre soufflé ou
ex 70109099 | pressé, & I'exception des bouteilles et flacons en verre non travaillé, des
bouchons, couvercles et autres dispositifs de fermeture en verre soufflé ou
pressé
Flessen, flacons, bokalen, potten, buisjes en andere dergelijke bergmgsmld-
delen, voor vervoer of verpakkmg, van geblazen of geperst glas, m.u.v.
flessen en flacons van onbewerkt glas; stoppen, deksels en andere sluitin-
gen, van geblazen of geperst glas
ex 7013 1000 | Objets en verre pour le service de la table, de la cuisine, de la toilette, pour
a/t/m le bureau, l'ornementation des appartements ou usages similaires (a
ex 70133190 | Pexclusion des articles du n° 7010 ou 7018) en verre soufflé ou pressé, a
ex 701339 10 | 'exception des biberons, aquariums et objets en verre a faible coefficient
©a/t/m de dilatation )
ex 70139990 | Giaswerk voor tafel-, keuken-, toilet- of kantoorgebruik, voor binnenhuis-

versiering of voor dergehjk gebruik (m.u.v. de artikelen bedoeld bij post
7010 of 7018), van geblazen of geperst glas, m.u.v. zuigflessen, aquariums
en glaswerk met een geringe uitzettingscoéfficiént
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18 ex 70172000 | Verrerie de laboratoire, d’hygiéne et de pharmame autre qu’en silice 2182

ex-70179000 | fondue ou en quartz fondu, en verre souffié ou pressé, a 'exception de la
verrerie pour laboratoire en verre soufflé ou en verre travaillé 4 la lampe a
souffler
Glaswerk voor laboratoria, voor apotheken of voor hygiénisch gebruik,
ander dan van gesmolten siliciumoxyde of van gesmolten kwarts, van
geblazen of van geperst glas, m.u.v. glaswerk voor laboratoria van gebla-
zen glas of van glas bewerkt met de blaaslamp
19 ex 73051100 | Tubes et tuyaux soudés ’ 1000t
ex ;ggg %:92 88 Tubes et tuyaux (y compris leurs ébauches) en fer ou en acier non allié a
ex 7305 20 10 I’exclusion des conduites forcées en acier du type utilisé pour les installa-
7305 20 90 tions hydro-électriques, des tubes et tuyaux des espéces utilisées pour
ex 7305 31 00 I’ins‘tallation.de canalisations electriques et de ceux qui sont rivés, agrafés, -
ex 7305 39 00 ou a bords stmplement rapprochés
ex 7306 10 11 | Gelaste buizen en pijpen
g: ;ggg }8;3 Buizen en pijpen (ook niet afgewerkte) uit ijzer of niet-gelegeerd staal,
73062000 | M-u-V- stalen versterkte leidingen van het type dat wordt gebruikt voor
7306 30 10 hydro-elektrische installaties, buizen en pijpen van het soort gebruikt voor
7396 30 21 elektrische leidingen en die welke zijn geklonken, genageld of gelast met
7306 30 29 enkel tegen elkaar liggende randen
ex 7306 30 51
ex 730630 59
ex 73063071
ex 7306 3079
ex 7306 3090
7306 60 10
ex 7306 6031 '
ex 7306 60 39 '
ex 7306 60 90
20 7304 10 10 | Tubes et tuyaux sans soudure 3903 ¢t
;304 10 30 Tubes et tuyaux (y compris leurs ébauches) en fer ou en acier non allié a
7383 28 90 | pexclusion des conduites forcées en acier du type utilisé pour les installa-
3 91 | tions hydro-électriques, des tubes et tuyaux des espéces utilisées pour
,7’;8:' g(l) ?g I'installation de canalisations électriques et de ceux qui sont rivés, agrafés,
7304 31 91 ou a bords simplement rapprochés
73043199 | Naadloze buizen en pijpen .
73043920 | Buizen en pijpen (ook niet afgewerkte), uit ijzer of niet-gelegeerd staal
73043930 | m.u.v. stalen versterkte leidingen van het type dat wordt gebruikt voor
730439 51 | hydro-elektrische installaties, buizen en pijpen van het soort gebruikt voor
73043959 | elektrische leidingen en die welke zijn geklonken, genageld of gelast met
73043991 | enkel tegen elkaar liggende randen
7304 3993 Dont :
7304 39 99
730490 10 | — avec un diamétre de 168,3 mm ou plus : 440 t
73049090 | — avec un diamétre de moins que 168,3 mm : 3 463 t
Waarvan:
— met een diameter van 168,3 mm of meer: 440 t
— met een diameter van minder dan 168,3 mm: 3 463 t
21 ex 85015190 | Moteurs électriques polyphasés d’une puissance supérieure a 0,05 kW et 6113
ex 8501 5291 | inférieure ou égale a 7,5 kW, a I'exception de ceux destinés & I’aviation
civile
Meerfasenmotoren met een vermogen van meer dan 0,05 kW, doch niet
meer dan 7,5 kW, m.u.v. die welke bestemd zijn voor burgerluchtvaar-
tuigen
22 ex 8501 20 10 | Moteurs destinés a I’aviation civile d’'une puissance égale ou supérieure a 3502
ex 85013110 | 0,75 kW et inférieure & 150 kW (pour autant qu’ils tombent sous les codes
ex 85013210 [ 8501 5293, 8501 5299 et 8501 53 91)
ex 85013310
ex 85014010
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22 ex 85015110 Motorén, bestemd voor burgerluchtvaartuigen, met een vermogen “van
(suite / | ex 85015210 | 0,75 kW of meer, doch minder dan 150 kW (voor zover van de soorten
vervolg) | ex 85015310 | vallende onder de codes 8501 52 93, 8501 52 99 en 8501 53 91)
ex 85015293 | Moteurs électriques polyphasés d’une puissance supérieure a 7,5 kW
ex 85015299 | Meerfasenmotoren met een vermogen van meer dan 7,5 kW
8501 53 91
8501 53 99
23 ex 87120090 | Vélocipédes (non compris les triporteurs et similaires) sans moteur a [ 5 700 piéces / stuks
I’exclusion des vélos de cross pour enfants et vélos pour enfants avec un
cadre d’une hauteur égale ou inférieure 3 28 cm
Rijwielen (m.u.v. bakfietsen en dergelijke), zonder motor, m.u. v. crossfiet-
sen voor kinderen en kinderfietsen met een framehoogte van niet meer dan
28 cm
ex 871491 10 | Cadres assemblés ou non d’une ou de plusieurs piéces, pour vélocipédes
ex 87149190 | sans moteur (4 I'exclusion de ceux pour triporteurs et similaires et de ceux
ex 87149390 | d’une hauteur égale ou inférieure a 28 cm ainsi que de ceux pour velos de
ex 87149430 | cross pour enfants)
ex 8;::94 90 | Frames, al dan niet geassembleerd met een of meer andere delen, voor
ex 871 4 96 90 rijwielen zonder motor .(m.u.v: bakfietsen en dergelijke, frames voor |
ex 87149990 | crossfietsen voor kinderen of voor fietsen met een hoogte van niet meer
dan 28 cm)
24 ex 930621 00 | Cartouches de chasse pour armes a canon lisse 1 010 900 piéces /
Jachtpatronen, voor wapens met gladde loop _ stuks
25 9603 21 00 | Brosses a dents, brosses, balais-brosses et pinceaux (autres que Brosses 1029
9603 29 10 | constituant des ¢léments de machines)
9603 29 30 ‘Tandenborstels, borstels, bezems, kwasten en penselen, m.u.v. borstels
96032990 | yoor machines
9603 30 10
9603 30 90
9603 40 10
9603 90 91
26 9504 4000 | Cartes a jouer, y compris lés cartes-jouets 328t
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b) DANMARK
Nr KN-kode Varebeskrivel Mzngd Verdi
. ebeskrivelse 2ngde 1000 dkr.
1 2 3 4 5
1 1806 Chokolade og chokoladevarer samt andre nzringsmidler med indhold af 810
kakao
Vedrorende tekstilvarer, se nzerverende bilag, punkt k)
2 6403 Fodtej med overdel af leder h 39 400 par
]
3 6906‘ Ror og render (herunder vinkler, bajninger, o.lign.) 350 tons
4 ‘ 6907 Uglaserede sten og fliser til brolegning, gulvbelegning eller bekledning af 495 tons
vegge, kaminer o.lign.
5 701090 10 Emballageglas, undtagen flasker 390
6 70109041 | Vinflasker 5 000 000 stk.
701090 43
701090 5t
701090 53
7 7318 11 00 | Skruer, bolte og metrikker med gevind 308
til
7318 1900
8 9401 30 Mgebler og mebeldele, elektriske varmepuder og -tepper, vattepper, dyner, 30 645
til puder, soveposer m.v. (alle ikke-liberaliserede varer)
9401 80 00
9401 90 90
9403 30
til
9403 60
9403 90 30
9404
9 9603 21 00 | Pensler og berster til malebrug, maleruller, tandberster, hirberster, negle- 380
til berster, klede- og hatteberster samt skoberster, svabere, mopper og- :
9603 40 gulvvaskere, barberkoste ‘
9603 90 91 :
9603 90 99




4.12. 89

L 354/249

MAPAPTHMA VIII — AAIKH AHMOKPATIA THZ TEPMANIAZ

8) EAAAAA

Api3pog

Kaodikog Z0

Meprypagt epnopevpbtav

Mocoma Atfo
(tbvor) (Ecu)

401091 00
401099 00

Ipévreg petagopukol 1 petddoong kiviong, un apIpwrol

8 000

4011 1000
4011 20 00

ex 40119100
ex 40119900

ex
€x

40129010
40129090

Enfootpe ovpnayh 1 xolho méApoto o artic(ntpa IOV POVGKHOVOLV KoL unopouv
VO, 0pALpOOVTOL KOl VoL %avaronoSerothm E0QTEPLKEG npoomtauuxég Tawvieg
shaotikdv, kowvobpylo erlowipa mov PovokGvoLY yia edikd oxfuata, goptnyd,
M(o(popata KO YE@PYLKOUG EAKVOTAPES

130 000

4802 60 90

- 4803 0031

4803 00 39
4804 51 90
4804 52 90
4804 59 90
480580 19
4805 80 90

Xoaptoévia

10 000

4804 11 90
4804 19 11
4804 19 15

4804 19 19 -

4804 19 31
4804 19 35
4804 19 39
4804 29 90
4804 31 90
4804 41 91
4804 41 99
4804 42 90
4804 49 90
4804 51 90
4804 52 90
4804 59 90
4805 10 00
4805 21 00
480522 10
4805 22 90
4805 23 00
480529 10
4805 29 90
48053010
4805 30 90
4805 60 10
480580 11
4805 80 19
4805 80 90

Xopti, Y ™) cuokevasio

4 000

4802 20 90
4802 51 10
4802 51 90
4802 52 00
4802 53 90
4802 60 10

Xaptl ywa emumcm, xapti yia ypd\ptuo oupnepthapbavopévou Tov xapuou EMLOTO-
MOV KaiL TOU YOPTIOY YO EMLOKERTIPLR

12 500




L 354/250 ‘ 4. 12. 89

1 2 3 4 5
5 4802 60 90
(ovvéyew) 4805 80 90
4809 90 00

TNa ta vpavrovpyikd mpoidvra, 6)éne ibio mapdpriua, pépog )

6 6911 1000 | Emtpantlio oxedn kau £l8n oucuekhg xpfiong 1 evnpeniopod, and mopoeidvn 230
691190 00 ’ .
7 73059000 | ZoAiveg kade eibovg, kukhikhg Toung, un ehwoetdeic, mov mpoopilovial yio v . 8 500
73063071 | dpdevon youudv '
7306 30 79 :
7306 30 90
7306 40 99
7306 50 99
7306 90 00
8 732591 00 [ Khovbrb pixpéd xar peydro. Mndheg ko nopdpola &idn, diupdpav oxnpdriev, yuu 5000
7326 11 00 | Tpi6eia
7326 20 30
9 ex 84072910 | Kuwntipeg eowtepikhc kadoews, pue woyd nov dev unspﬁd’wel T 37 kW ) 6 000

ex 840729 30
ex 84073310
ex 84073410
ex 840790 10
ex 84079050
ex 84079091
ex 84079093
ex 8408 10 10

8408 10 21
ex 8408 1025
ex 84082010

8408 20 31
ex 8408 90 29
ex 840890 31

10 ex 8501 5190 | Hhiextpoxwnripeg mov vmepbaivoov ta 370 W aldd Sev umepbaivouv 1o . 22 000
85015291 | 15000 W. Mépn kou Eexmpiotd, tepdyia -

ggg{ g% gg H)\sxtpomvnrhgag nov umepbaivouv ta 370 W “addd Bev umepbaivouv Ta
"ex 8501 53 91 370 000 W." Mépn kot Eexoprotd tepdyue
ex 85030090 | Metaoynuaniotal ko perarponels otatoi. Mnvia avidpdocwv kot avieraywymg.
8504 1091 | Mépn kou Eexopotd tepdyio
8504 1099
8504 21 00
850422 10
8504 3131
8504 31 39
8504 32 31
8504 32 39
ex 8504 40 50
ex 85044093
ex 8504 4099
ex 8504 50 90
85049011
850490 19
85049090

11 ex 8527 1190 | Zuvokevég Mymg yio tv tAedpoam, £6T0 Kot GUVELAOUEVES UE GUOKEVEG EYYPOPTG AP 204 65 000
852731 10 | 1 avonopaywyng tov fxov. [Mhaiow cvokevdv Myng kat Tonopéve KUKAGPATE
85273191 | and petdrro '
8527 3199
85273200
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11
(ovvéyeiz)

852739 10
8527 39 91
8527 39 99
8528 10 40
8528 10 50

. 8528 10 60

€X
€x
€X

8528 1071
8528 1073
8528 1079
8528 1091

85281099 -1

852820 71
85282073
85282079
8528 20 90

85291010 |

8529 1090
8529 9099

12

€x
€X
ex
€X

854420 10
8544 41 00
8544 49 10
8544 49 90

Karddia-ayoyol yio kepoieg thedpoong

3 600
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ANEXO VIII — REPUBLICA DEMOCRATICA ALEMANA

d) ESPANA

Numero

Cédigo NC -

Designacién de la mercancia

Cantidad

®

Valor
(1 000 ecus)

2503

Azufre (1)

401

280700 10

Acido sulfiirico (2)

183

28332500

Sulfato de cobre (3)

3,9

ex. 2904 90 90

Acido paranitrotoluol, acido dinitroestilbendisulfénico, dinitroclovenceno

220

291711 00

Acido oxalico (2)

3,36

ex 2929 1000

Tolueno diisocianato (2)

23,5

293371 00

Caprolactama

85

3103 10 00
3103 9000

Abonos fosfatados (?)

181,5

ex 2621
3104 1000
310420 10
3104 20 50

31042090

ex 3104 30 00
ex 310490 00

Abonos potasicos (2)

545,2

10

35051010
3505 1090
350520 10
3505 2030
350520 50
35052090

Dextrinas, almidones y sus colas (3)

0,18

- 3602

Explosivos preparados (4)

27,1

12

3603 00 10
ex 3603 00 90

Mechas, etc., excluidos detonadores eléctricos (4)

0,723

3308 1000
ex 3808 20 90
38083010

Desinfectantes, fungicidas, etc.: los demas

308




~
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1 2 3 4 5
13 3808 30 30
(conti- 3808 40 00

nuacion) 3808 90 00

14 ex 3909 1000 | Aminoplastos (2) . ‘ 28
ex 39092000
ex 3909 30 00

15 3904 1000 | Cloruro de polivinilo (excluido el PVC en emulsion) 220
3904 21 00 ,
3904 22 00
3916 20 00
391723 10
39173235
39173915
391810 10
ex 39181090
3919 10 51
ex 39199050
39204110
392041 90
39204210
39204290
39211200
ex 39219060
ex 48142000
ex 48149010

Y

16 ex 34051000 | Manufacturas de materias plasticas, excluidas las de fibra vulcanizada y 1014 .
ex 34052000 | derivados quimicos del caucho natural (1)
ex 34053000 C
ex 3405 40 00
ex 34059090
ex 3407
ex 39171010
ex 3917 1090
39172199
39172299
39172399 ‘
ex 391729 99 N
39173291
ex 39173299
ex 39173390
ex 39173999
ex 3917 4090
ex 39181010
ex 39181090
ex 39189000
ex 39199010
3922
ex 3923 1000
ex 39232100
- 39232910
ex 39232990
ex 39233010
ex 39233090
ex 39234010
ex 3923.4090
ex 39235010
ex 3923 5090
ex 39239010
ex 39239090
ex 3924 1000
- 392490 11
392490 19
ex 3924 9090
39251000 -
39252000
39253000
ex 39259010
ex 39259090
ex 3926 1000
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16
(conti-
nuacién)

\

€x
€xX
€X
€x

ex

ex
€x
€x
ex

€X
€xX
€X
ex
€X
€X
€exX
ex
€x
(9.4
ex
(9.4

3926 20 00

3926 30 00
3926 40 00
3926 90 50
3926 90 91
3926 90 99
4202 12 50
420299 10
4202 99 90
711790 00
8480 30 90
911390 30
9405 10 21
9405 10 29
940520 11
9405 20 19
9405 40 31
9405 40 35
9405 40 39
9405 50 00
9405 6091
9405 92 90
9406 00 90
9615 90 00

Para los productos textiles, véase el mismo Anexo, parte k)

6911
6912

Vajillas y articulos de uso doméstico o tocador, de porcelana y otras
materias ceramicas :

)

40 millones
de ptas

6913

7117 90 00
9405 10 30
9405 20 30
9405 4091
9405 40 95
9405 40 99
9405 50 00
9405 99 90

Estatuillas objetos fantasia

15 millones
de ptas

| €X

€X

(2.4

7013 21 11
7013 21 19
7013 21 91
7013 21 99
7013 31 10
7013 31 90
7013 91 10
7013 91 90

Objetos de vidrio (de los cuales 20 millones de ptas de objetos de vidrio

para mesa con un contenido de PbO inferior al 24 %)

40 millones
de ptas

20

€x

7017

Objetos de vidrio para laboratorio (2)

20

21

7113
91131010
91131090

Articulos de bisuteria (3)

22

€X

7116
91139090

Manufacturas de perlas y piedras (3)

18,5

23

7318

Pernos y tuercas, tornillos, etc. (3)

1,25
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24

7323

73241090
7324 21 00
7324 29 00
73249090

Articulos de uso domeéstico: los demas (3)

9,6

25

8203
8204 11 00

. 8204 12 00

€X

8204 20 00
8206

Tenazas, alicates, etc. (3)

42,1

26

8205
8206

Herramientas de mano y otros utensilios (3),

74,59

27

€X
€X
€X
€X
€x
ex
ex
ex
€X
ex
€X
€Xx

8408 10 10
8408 10 60
8408 1070
8408 10 80
8408 1090
8408 20 57
8408 20 99
8408 90 21
8408 90 29
8408 90 71
8408 90 75
8408 90 99

Motores de combustion interna (de encendido por compresion):

— motores de propulsién para embarcaciones que pesen mas de 2 000 kg
hasta 100 000 kg inclusive, :

— motores que no se destinen a la industria del montaje, que pesen mas
de 2 000 kg hasta 100 000 kg inclusive

114 millones
de ptas

28

84143030
8414 3091
8414 3099

Compresores para grupos frigorificos (2)

5,6

29

8469 10 00
8469 21 00
8469 29 00
8469 31 00
8469 39 00

Magquinas de escribir

‘| 120 millones

de ptas

30

8482

Rodamientos (de los cuales 15 millones de ptas para rodamientos de mas

de | kg y 35 millones de ptas para rodamientos de menos de | kg)

50 millones
de ptas

31

8528 10 40
8528 10 50

" 85281071

8528 1073
8528 1079

Aparatos TV color (%)

4

32

8532

Condensadores eléctricos (3)

31,36

33

8533
8534
8535
8536
8537
8538

Material para circuitos eléctricos (3)

63,16

34

8539 10 90
853921 10
8539 21 30

Lamparas, tubos (2)

67,3
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34
(conti-
nuacion)

€x

85392191
8539 21 99

85392210 -

85392290
853929 10
853929 31
8539 29 39
8539 29 91
853929 99
8539 31 10
85393190
853939 10

- 85393990

35

8540 30 00

Tubos catédicos ‘para imagen en color

65 millones
de ptas

36

€X
ex
ex
ex
ex
ex
(.4
ex

870110 10
8701 1090
870190 11
870190 15
870190 21
8701 90 25
8701 90 31
8701 90 35
8701 90 39
870190 50

Motocultores; tractores de menos de 4 000 cc (5)

\

9 (u)

37

871190 00

«Side-cars» para motocicletas o velocipedos, presentados aisladamente (2)

0,63

38

ex

8901 10 90
8901 20 90
8901 30 90
89019091
8901 90 99
8902 0090
8903 10 11
8903 10 19
8903 1090
8903 91 91
8903 91 93
8903 91 99
8903 92 91
8903 92 99
8903 99 10
8903 99 91
8903 99 99
8904 00 10
8904 00 91
8904 00 99
8905

8906 00 93
8906 00 99

Barcos (3)

853

39

9502

Muiiecas (3)

40

9609 10 10
9609 10 90
9609 20 00
960990 10

Lapices (?)

- (1) Anexos IV y XV, partes a) y ¢), del Acta de adhesion.
(2) Anexo XV, parte c), del Acta de adhesién.
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(3) Anexo XV, partes a) y c), del Acta de adhesiodn.
(%) Anexo XVI, parte b), del Acta de adhesion.
(5) Anexo XVI, parte a), del Acta de adhesion.
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ANNEXE VIII — REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE ALLEMANDE

¢) FRANCE

Valeur

Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité (en milliers
de FF)

1 27022000 | (Agglomérés de lignites) ' (1515)
: . ' ®

2 27122000 | Paraffine blanche . 1010t
PA

"

3 ex 3203 00 19 | Matiéres colorantes organiques synthétiques, etc. ) 2 800
3204 11 00 '
3204 1200
3204 13 00
3204 14 00
3204 1500
3204 16 00
3204 17 00
3204 19 00
3204 20 00
3204 90 00

4 4801 00 10 | Papier journal _ PM
' ?

Pour les produits textiles, voir méme annexe partie k)

5 6908 10 00 | Carreaux de revétement en céramique ) . 810
6908 90 31
6908 90 51
6908 90 93 .

© 6908 90 99

6 " 6911 1000 | Porcelaine de ménage 6 500
691190 00 .

7 6911 1000 | Articles en porcelaine de Meissen (y compris vaisselle de décors d 1-560
69119000 | Meissen) : ,

8 69120050 | Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en autres matiéres céramiques 1 000
69120090 )

-

9 82111000 | Couteaux 345
821191 10 '
8211 91 90
82119210




4. 12. 89

L 354/259

9
(suite)

82119290
82119310

821193 90°

10

8501 10 10
8501 1091
85011093
8501 10 99
8501 20 90
8501 31 90
8501 3291
8501 3299
85013391
8501 33 99
8501 40 90
8501 51 90
8501 61 91
8502 11 90
8502 1290

. 85021391

8502 13 99
85022091
8502 20 99
8502 40 90
850410 10
8504 31 10
8504 33 10
850440 10
8504 50 10

Moteurs électriques

210 000 picéces (dont
107 000 polyphasés)

85271110
8527 11 90
8527 1900
85272110
852721 90
8527 29 00
852731 10
8527 31 91
8527 3199
8527 3200
85273910
8527 3991
8527 3999
8528 10 40
8528 10 50
8528 1061
8528 10 69
8528 1071
85281073
8528 1079
85281080
8528 1091
8528 1098
85282010
8528 20 71
85282073
85282079
8528 2090

852990 10,

8529 90 99

Appareils récepteurs de radiodiffusion et de télévision, leurs parties et
piéces détachées (20 millions de FF au moins pour les composants)

43 000

12

8541 10 10
85411091
854110 99
85412110
854129 10
85412990
85413010
8541 3090
854140 10
854150 10
8541 5090

Semi-conducteurs

3000
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12 ex 85419000
(suite) 854211 10
8542 11 30
85421171
85421175
- 85421191
8542 1199
85421910
85421920 -
8542 19 30
8542 19 50
85421970
8542 1990
85422000

13 8546 1000 | Isolateurs 9 000
854620 10
8546 2091
8546 2099
8546 90 10

ex 8546 9090

14 8903 91 10 | Bateaux de plaisance et de sport pour la navigation maritime 1 700
89039210

15 901420 11 | Matériels et appareils électroniques ou électriques de contrdle, de mesure 9 000
901420 13 | et de régulation
901420 19
9014 20 90
9014 80 00
90151010
90151090
90152010

ex 90152090
901530 10

ex 90153090
90154010
ex 90154090
90158011
90158019
ex 90158091
ex 90158093
9024 10 10
ex 9024 1091
9024 80 10
ex 9024 8099
ex 902519 10
- 90251991
ex 90251999
ex 90252010
ex 90252090
90258010
9025 8091
ex 9025 80 99
ex 9026 10 10
9026 10 51
9026 10 59
ex 9026 1091
ex 9026 1099
ex 9026 20 10
9026 20 30
ex 9026 2090
ex 9026 80 10
9026 80 91
9027 10 10
ex 9027 1090
ex 90272010
ex 9027.20 90
9027 30 00
9027 40 00
9027 50 00
9027 80 11
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15_
(suite)

ex
€x
€x

€x
€x

ex
€x
€x
€X
€x
€x

9027 80 19.
9027 80 99
9029 10 10
9029 20 10
9029 20 31
9029 20 39
903010 10
9030 10 90
903020 10
9030 20 90
903031 10
9030 31 90
903039 10
903039 30 .
903039 91
9030 39 99
903040 10
9030 40 90
903081 10
903089 91
9030 89 99
9031 10 00
9031 20 00
9031 80 10
9031 8031
9031 80 39
9031 80 91
9031 80 99
90322010
9032 20 90
9032 89 10
9032 89 90

16

90111000
9011 20 00
9011 80 00
9011 90 00

Microscopes optiques, y compris les appareils pour la microphotographie,
la microcinématographie et la microprojection

6 000

17

9101
9102
9103
9104
9107
9108
9110
9111
9114

~

Montres, réveils, pendules et fournitures d’horlogerie

2 500

(2.4
€x

€x

ex
ex

" ex

€X

€X

9503 10 10
9503°10 90
9503 20 10
9503 20 90
9503 30 10
9503 3030 |
9503 30 90
9503 41 00
9503 49 10
9503 49 30
9503 49 90
9503 50 00
9503 60 10
9503 60 90
9503 70 00
9503 80 10
9503 80 90
950390 10
9503 90 31
9503 90 35
9503 90 37

Jouets

25 000
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18 9503 90 51
(suite) | ex 9503 9055
ex 95039099

(") PA = possibilité d’augmentation. L’augmentation éventuelle de ce contingent est soumise aux dlsposmons des articles 4 et 7 du reglement (CEE) ne 3420/83"
du Conseil du 14 novembre 1983, en cas de besoin en fonction des modalités de gestion appliquées a I'importation de ces produits.

‘(3 PM = pro memoria. L'importation de ces produits est soumise aux dispositions des articles 4 et 7 du réglement (CEE) n° 3420/83 du Conseil du 14 novembre
1983. . .
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(f) IRELAND

N CN cod ) Descripti it Value
. [} code escription Quantity (£ 1)

1 2 3 4 5

1 40111000 | New or newly reconditioned tyre cases and tubeless tyres, for motor cars 8 000 units

40122090 . -

For textile products, see section (k) of this Annex
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ALLEGATO VIII — REPUBBLICA DEMOCRATICA TEDESCA

g) ITALIA

Codice NC

Quantita

®

Designazione delle merci

Valore
(in milioni
di Lit)

28151100
28151200
28182000
28183000
28191000
28241000
2824 90 00
2827 1000
2827 39 00
2833 2200
283323 00
28333010
283990 90
2841 20 00
28414000
2844 40 00
2849 90 90
2901 21 00
2901 22 00
2901 23 00
2901 24 00
290129 10
2901 29 90
29029090
2903 11 00
2903 1200
2903 13 00
2903 14 00
2903 15 00
2903 16 00
2903 19 00
2903 21 00

2903 22 00.

2903 23 00
2903 29 00
290330 10
2903 30 39
2903 40 00
2903 61 00
2903 62 00
2903 69 00
2904 10 00
2904 20 10
2904 20 90
290490 10
2905 12 00
<2905 14 10
2905 1490
2905 17 00
29052210
2905 2290
2905 29 00
29055010
2905 50 30
2905 50 90
2907 22 90
290723 10
2907 23 90
2907 29 90
2912 1100
29121200
2912 5000
2912 60 00
2914 1100
2915 11 00

Prodotti chimici e farmaceutici

13 500
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(segue)

-

2917 1400
2917 33 00
291734 10
2917 3500
291739 10
2917 39 90
2918 1200
2918 13 00
2918 1500
2918 1990
291829 10
2918 29 30
291829 90
2918 30 00
2921 12 00
29211910
2921 19 30
2921 1990
292121 00
29212200

2921 29 00

292130 10
2921 30 90
292142 90
2921 45 00
292149 10
2921 49 90
292151 10
2921 51 90
292159 00
29221200
292219 00

1292249 10

2922 49 30
29224990
2922 50 00
2929 10 00
29321100
29331110
2933 1190
2933 4090
2933 5190
293361 00
293379 00

- 293390 50

293390 60
29339070
2934 20 50
293490 40
293490 50
2934 90 60
29349070
2934 90 80
293490 90
2941 20 90
3003 10 00
3003 20 00
3003 40 00
300390 10
3003 90 90
3006 40 00
3006 60 90
31021010
31021091
3102 1099
3102 21 00
310229 10
31022990
31023010
31023090
31024010
3102 4090
3102 70 00
3102 90 00
3204 20 00
3204 90 00
3206 1090
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(segue)

3206 30 00
3206 41 00
3206 43 00
320649 10
3206 49 90
3206 50 00
3307 49 00
3307 90 00
3403 19 10
3407

3602

3604

3606

38012010
3801 90 00
3803 00 90
3805 90 00
3808 10 00
38082010
3808 20 90
3808 30 30
3808 30 90
3808 40 00
3808 90 00
380991 00
3809 99 00
38111190
3811 1900
38112100
38112900
38119000
38122000
38123010
38123090
3815

3816

381800 10
3818 0090
3819

3822

38231000
38232000
3823 4000
382350 10
38235090
38236011
382360 19
38236091
3823 6099
38239010
38239020
38239040
3823 90 50
38239060
38239081
38239083
38239085

3823 90 87,

38239091
83239093
38239095
38239099

37012000
37021000
3702 20 00
370231 10
3702 3190
370232 11
370232 19
3702 32 31
3702 32 51
3702 3291
3702 3299
3702 39 00
3702 41 00

Carta sensibilizzata per fotografia, pellicole per fotografia e cinematografia

900
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2
(segue)

3702 42 00
3702 43 00
3702 44 00
3702 51 10
3702 51 90
370252 10
3702 52 90
3702 53 00
3702 54 00
3702 5500
370256 10

- 3702 56 90

370291 10
370291 90
370292 10

37029290 |.

370293 10
370293 90
370294 10
370294 90
370295 00
3703 10 00
37032010
3703 20 90
370390 10
3703 90 90
3704 0090

-3801 30 00

Paste per elettrodi

2500

4002 19 00
4002 49 00
4002 59 00
4002 99 10
4002 99 90

Gomma sintetica

1150

401290 10

Gomme piene o semipiene, battistrada amovibili per coperture

200

4407 21 31
4407 22 31
440791 31
4409 2091

Parchetti e pannelli di legno, per pavimenti

180

. 480220 10

4802 20 90
4802 30 00
4802 40 10
4802 40 90
4802 51 90
4802 52 00

. 480253 19

4802 53 90
4802 60 10
4802 60 90
4803 00 10
4803 00 31
4803 00 39
4803 0090
4804 11 11
4804 11 15
4804 11 19
4804 11 91
4804 11 95
4804 11 99
4804 19 11

. 480419 15

4804 19 19
4804 19 31

Altra carte e cartoni

800
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7
(segue)

4804 19 35
4804 19 39
4804 19 51
4804 19 55
4804 19 59
4804 1991

4804 1995 -

4804 19 99
4804 31 10
4804 31 91
4804 31 99
4804 39 10

4804 41 91 -

4804 41 99
4804 42 90
4804 49 90
4804 51 90
4804 52 90
4804 59 90
4805 21 00
480522 10
4805 22 90
4805 23 00
480529 10
4805 29 90
480530 10
4805 30 90
4805 40 00
4805 50 00
4805 60 10
4805 60 30
4805 60 90
480570 11
480570 19
4805 70 90
480580 11
4805 80 19
4805 80 90
4809 90 00

4804 21 10
4804 21 90
4804 29 10
4804 29 90
480510 00

Carta Kraft per sacchi di grande capacitd e/o carta di pasta semichimica
da ondulare cosiddetta « fluting »

700

Per i prodotti tessili, vedi stesso allegato, parte k)

6911 10 00
6911 90 00
69120010
6912 00 30
6912 00 50
6912 0090

Vasellame ed oggetti di uso domestico o da toletta, di porcellana e/o di
altre materie ceramiche

1900

691110 00
69119000

Porcellana di Meissen

7003 11 90
7003 19 90
7003 20 10
7003 20 90
7003 30 00
7004 10 30
7004 10 50
7004 10 90
7004 90 50

Vetro colato o laminato, vetro tirato o soffiato

'

2 600
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-1
(segue)

7004 90 70
7004 90 91
7004 90 93
7004 90 95
7004 90 99
7005 10 10
7005 10 31
7005 10 33
7005 10 35
7005 1091
7005 10 93
7005 10 95
7005 21 10
7005 21 20
7005 21 30
7005 21 40
7005 21 50
7005 21 90
7005 29 10
7005 29 31
7005 29 33
7005 29 35
7005 29 91

- 7005 29 93

7005 29 95
7005 30 00
7006 00 90
7016 90 10

12

8407 10 10
840729 10
8407 29 30
8407 29 50
8407 29 70
8407 29 90
8407 31 00
8407 32 00
840733 10
8407 33 90
8407 34 10
8407 34 30
8407 34 91
8407 34 99
8407 90 10
8407 90 50
8407 90 70
8407 90 91
8407 90 93
8407 90 99
8408 10 10
8408 10 21
8408 10 25
8408 10 30
8408 10 40
8408 10 50
8408 10 60
8408 10 70
8408 10 80
8408 10 90
8408 20 10
8408 20 31
8408 20 35
8408 20 37
8408 20 51
8408 20 55
8408 20 57
8408 20 99
8408 90 21
8408 90 29
8408 90 31
8408 90 35
8408 90 37
8408 90 51
8408 90 57
8408 90 71
8408 90 75

Motori a combustione interna (motori diesel) ed a scoppio, loro parti e
pezzi staccati

380
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12 8408 9099
(segue) 8409 1090
840991 00
8409 99 00

13 8443 11 00 | Macchine ed apparecchi per la stampa e le arti grafiche; loro parti e pezzi 2 500

8443 1200 | staccati . .
8443 19 11
84431919
8443 19 90
8443 21 00
8443 29 00
8443 30 00
8443 40 00
8443 50 19

" 8443 50 90
8443 90 00

14 845210 11 | Macchine per cucire; parti staccate ed accessori i 290
845210 19 ' '
8452 1090
845221 00
845229 00
8452 3000
8452 40 00
8452 90 00

15 8470 50 00 | Macchine fatturatrici, parti di ricambio ed accessori 550
8470 90 00 ' .
ex 84732900

16 ' 847040 00 | Macchine contabili, parti di ricambio ed accessori ' . 750
ex 847329 00 . :
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h) PORTUGAL
. . . - . . Valor
Numero Codigo NC Designagdo das mercadorias Quantidades (1000 ecus)
1 2 3 4 5
1 ex 7304 . Tubos até 2,2 mm de espessura de parede 12 t
2 ex 7305 Tubos até 4,5 mm de espessura de parede 2,4¢
ex 7306 .
3 ex 8536 50 Interruptores ndo automaticos e seccionadores, pesando até 2 kg cada um, 6 960 unidades
de ‘materiais diferentes da ceramica e do v1dro( )
4 ex 85362010 | Interruptores automaticos e disjuntores pesando até 3 kg cada um (1) 1 800 unidades
ex 85362090
ex 8536 5000
5 ex 8536 1000 | Corta-circuitos de fusiveis Q] 1 800 unidades
6 ex 853321 Resisténcias de cerdmica ou de vidro, pesanto até 2 kg cada uma 1 800 unidades
ex 853329
ex 853661 Outros aparelhos de cerdmica ou de vidro pesando até 2 kg cada um (')
ex 8536 69 2 . .
ex 8536 90
7 ex 8533 Resisténcias eléctricas ndo destinadas a aquecimento, redstatos e potenmo- 172 800 unidades
metros, de materiais diferentes da cerdmica e do vidro, pesando ate 2 kg
cada um, com.exclusdo das partes e pegas separadas
ex 8534 Circuitos impressos pesando até 2 kg cada um
ex 8536 50 Outros interruptores, seccionadores e comutadores, de materiais diferentes
da cerdmica e do vidro, pesando até 2 kg cada um
ex 853661 Suportes para lampadas, tomadas de corrente macho e fémea, de materiais
ex 853669 diferentes da cerdmica e do vidro, pesando até 2 kg cada um
ex 85369019 | Conexdes e elementos de contacto para fios e cabos nio coaxiais, de
materiais diferentes da cerdmica e do vidro, pesando até 2 kg cada um
ex 85369090 | Outros aparelhos, de materiais diferentes da cerdmica e do vidro, pesanto
até 2 kg cada um, com exclusdo dos interruptores, dos seccionadores, dos
disjuntores e contactores e dos corta-circuitos (1)
8 ex 8703 Automéveis de passageiros e outros veiculos automdveis prmc1palmente 15 unidades

concebidos para transporte de pessoas (excepto os da posigao 8702),
incluidos os veiculos de uso misto (station wagons) e automoveis de
corrida, com exclusdo dos veiculos para todo o terreno tipo « Jeep »

(M) Anexo XXX, partes a) ¢ ¢), do Acto de Adesao.
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ANNEX VIII — GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

(i)) UNITED KINGDOM

No

CN code

Description

Quantity

Value
(£ 1000)

3 .

3605

Matches other than pyrotechnic articles of heading No 3604

11 000
short standards

4203 21 00
420329 10
4203 29 91
4203 29 99

Gloves of leather or of composition leathers, including mittens and mitts

4 400 pairs

For textile products, see section (k) of this Annex

€x

6404 11 00

Training shoes with outer soles of plastic/rubber and uppers of textile |

fabric with leather/plastic patches

PM
M

691110 00
691190 00
691200 10
6912 00 30
6912 00 50

69120090 |

6913 10 00
691390 10
69139091
69139093
6913 90 99
9405 10 30
9405 20 30

Ceramic tableware, kitchenware and other household and toilet articles of
porcelain or china and other kinds of pottery

Statuettes and other ornamental ceramic articles; articles of furniture (of
which not more than £ 270 000 for ornamental ware)

650

€x
ex

6911 1000
6911 9000

Meisen pottery

180

7208
7209
7210
7211
7212
7213
7214
7215
7216
7217
7219
7220
7221
7222
7223
7225
7226
7227
7228
7229

ECSC and/or EEC iron and steel products of which not more than-

20 000 tonnes for hot-rolled plate of a thickness of 4,75 mm or more, a
width exceeding 500 mm and a carbon content less than 0,6 %, and
hot-rolled coil over 500 mm wide with a carbon content less than 0,6 %;
11 660 tonnes of cold-rolled sheet and plate over 500 mm wide with. less
than 0,6 % carbon; 5 000 tonnes for any other single product, other than
those specified above

38 754 tonnes
A¢Y
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I 2 3 4 5
6 7304
(cont’d) 7305
7306
7 ex 8528 10 50 | Television broadcast receivers with screens of 45,7 cm and more in size (3) 2000 units

ex 8528 10 60
ex 85281073

8528 10 79
ex 8528 1091
ex 85281099
ex 85282010
ex 85282073

8528 20 79
ex 85282090

(1) PM = pro memoria. Imports of these products will be subject to the requirements of Articles 4 and 7 of Council Regulation (EEC) No 3420/83 of
14 November 1983. . ]

() Subject to an ECSC decision on the 1989 steel regime, for ECSC products.

(3) The reference to screen size is to the diagonal measurement.
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ANEXO VIII — BILAG VIII — ANHANG VIII — [APAPTHMA VIII — ANNEX VIII — ANNEXE VIII —

ALLEGATO VIIT — BIJLAGE VIII — ANEXO VIII

REPUBLICA DEMOCRATICA ALEMANA — TYSKE DEMOKRATISKE REPUBLIK — DEUTSCHE DEMOKRA-
TISCHE REPUBLIK — AAIKH AHMOKPATIA THE FEPMANIAZ — GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC — REPUB-
LIQUE DEMOCRATIQUE ALLEMANDE — REPUBBLICA DEMOCRATICA TEDESCA — DUITSE DEMOCRA-

TISCHE REPUBLIEK — REPUBLICA DEMOCRATICA ALEMA

k) Productos textiles — k) Tekstilvarer — k) Textilwaren — ) Ypavtovpyikd npoibvea — (k) Textile products — k) Produits
textiles — k) Prodotti tessili — k) Textielprodukten — k) Produtos téxteis

Categoria Estados miembros Unidades Cantidad
Kategori Medlemslande Enhed Mzngde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Katmyopla Kpditn uéin Movéda Moocomta
Category Member States Units Quantity
Catégorie Etats membres Unités Quantité
Categoria ‘Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit
Categoria Estados-membros Unidades Quantidade
1 2 3 4
1 BNL tonnes A |
ton
GR tévoL 20
F tonnes 30
I tonnellate 42
2 BNL tonnes 92
- ton
DK _ tons 28,1 (2
GR ToVOoL - 51
F tonnes 122 (3)
I tonnellate 104 (%)
IRL tonnes 7 (%)
3 BNL tonnes 67 (5)
) ton
DK tons 79 (3
GR tbvol 90
F tonnes 140 (3)
IRL tonnes 6 (%)
I tonnellate 32(9
UK tonnes 18(7)
4 BNL 1 000 piéces 60,3
1 000 stuks .
DK, 1 000 stk. 29
F 1 000 piéces 122
I 1 000 pezzi 50
UK 1 000 pieces 51
5 BNL . 1 000 piéces 210
1 000 stuks
DK 1000 stk. 24
F I 000 piéces 51
I 1 000 pezzi 5
UK 1 000 pieces 91
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| 2 3 4
6 'BNL 1 000 piéces - 118
1 000 stuks
DK 1 000 stk. - 10
F 1 000 piéces 33
I 1 000 pezzi 20
UK 1 000 pieces 24
7 BNL 1 000 piéces 6
1 000 stuks
F 1 000 piéces 10
1 1 000 pezzi 21
8 BNL. 1 000 pieces 6
1 000 stuks
F 1 000 piéces 13
I 1 000 pezzi 20
UK 1 000 ‘pieces 2
9 BNL tonnes 4
ton
DK tons 10 (8)
F tonnes .72 (?)
10 F 1 000 paires 80
12 BNL 1 000 paires 2473
. 1000 paar
DK - 1 000 par 1 087
F 1 000 paires 6 000
I 1 000 paia 200
UK 1 000 pairs 63
13 BNL 1 000 piéces 26
1000 stuks -
DK 1 000 stk. 50
F 1 000 piéces (19
UK 1 000 pieces 13
14 BNL 1 000 piéces 32
1 000 stuks
DK 1 000 stk.. 6
F 1 000 piéces am
UK 1 000 pieces 4
15 BNL 1 000 piéces 40
1 000 stuks
DK 1 000 stk. 13
F 1 000 picces Q)
I 1 000 pezzi 20
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1 2 3 4
16 BNL 1 000 piéces 40
1 000 stuks
DK - 1 000 stk. 8
F 1 000 piéces 6
I 1 000 pezzi 5
UK 1 000 pieces 34
17 BNL 1000 picces 40
: 1 000 stuks
DK 1 000 stk. 11
F 1 000 piéces m
UK 1 000 pieces 28
18 BNL tonnes 20
ton’
F tonnes 45 (12)
ex 18 UK tonnes PM (13) (14)
19 BNL 1000 piéces ' 150
1 000 stuks
F 1 000 piéces (15)
20 DK tons (16)
F tonnes 1)
21 BNL 1 000 piéces 36
1 000 stuks
DK 1 000 stk. 2
F 1 000 piéces anH
22 I tonnellate 50
23 BNL tonnes 108
ton
24 DK . 1 000 stk. 27
F 1000 piéces 167
UK 1 000 pieces 14
ex 24 BNL 1 000 piéces 29,2 (17)
- 1 000 stuks
126 BNL 1 000 piéces 38
1 000 stuks
DK 1 000 stk. 8(18)
F 1 000 piéces )
UK 1 000 pieces 32
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1 2 3 a
27 BNL 1 000 piéces 53
- 1000 stuks
DK 1 000 stk. (19)
F 1 000 piéces )
I 1 000 pezzi 50
28 . BNL 1 000 piéces 24
1 000 stuks
F 1 000 piéces (19
UK 1 000 pieces 18
29 BNL - 1000 pices 28 s
. 1000 stuks
F 1 000 piéces @
32 - GR TovoL - 5
33 BNL tonnes 5,2
ton
F tonnes 13)
I tonnellate 3
34 DK tons 21.(20)
F tonnes (19)
35 DK tons ()
F tonnes (1%)
IRL tonnes 40
36 - BNL tonnes 60
ton
DK -tons ()
F tonnes s -
IRL tonnes 50
37 BNL ' tonnes 100
ton
DK tons 40
GR 16voL 32
F tonnes 150
IRL tonnes 5
UK tonnes 173
38 A UK tonnes 5
38 B DK tons 51(22)
39 BNL tonnes 11.
ton
DK tons )
GR tévoL S
F tonnes

*9)
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[ 2 3 4
40 DK tons )
GR T6voL . 2
41 BNL tonnes 70°
. ton
ex 43 E toneladas 4 ()
50 BNL tonnes 20
ton
F tonnes (16)
IRL tonnes 12
I tonnellate 6
UK tonnes 148
1 "E toneladas " 1,94 (2%) (26)
51 I .tonnellate 60
56 E toneladas (29) (%9)
ex 58 E - toneladas - 1,5(27)
59 F " tonnes 110
ex 59 E toneladas 15 (28) (29)
61 BNL . tonnes 27
ton
ex 6i DK tons 6 (30)
62 UK tonnes 50 (31)
ex 62 E toneladas 3,5 (?)
66 BNL tonnes 46
ton
67 BNL , tonnes 250
ton
DK tons 56
GR TovoL 2
UK tonnes 38 (33)
68 F tonnes 9(3%) -
ex 68 tonnes (3%

UK
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1 2 3 4
69 BNL 1 000 pices 73
1000 stuks
F 1.000 piéces 250
70 BNL 1000 piéces 88
1 000 stuks )
DK 1 000 stk. 114
F 1 000 piéces 3300
ex 70 UK 1 000 pieces 305 (36)
71 F - tonnes (19)
72 F 1 000 piéces (10) (11
ex 72 BNL 1 000 piéces 75 (37)
‘ 1 000 stuks
72 DK 1 000 stk. 11
ex 72 UK 1 000 pieces 3%
73 BNL 1 000 piéces 147
o 1 000 stuks
F 1 000 piéces (10)
UK 1 000 pieces 12
74 BNL 1 000 picces 9
1 000 stuks
F 1 000 piéces (19
UK 1 000 pieces 5
75 BNL 1000 piéces 2
: 1 000 stuks
DK 1 000 stk. 3
F 1 000 piéces 19
76 F tonnes (1Y)
78 BNL tonnes 26
-ton
F tonnes m
ex 78 - UK tonnes 3%
78 DK’ tons 5
GR T0voL 2
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1 2 3 4
83 BNL tonnes 10,7
ton
DK tons 4
F tonnes (19
UK tonnes 4
ex 85 UK tonnes %)
91 BNL tonnes 380
"~ ton .
DK tons 67 -
IRL tonnes 10
UK tonnes 5
95 E toneladas (24 (3
96 E toneladas (24 (»5)
ex 99 . E toneladas (24) (39)
100 DK tons 300
UK tonnes 1290
109 GR thvoL 20
12 - UK tonnes . 11
ex 112 UK tonnes (%)
13 BNL tonnes 10
ton
DK - tons 307
ex 113 UK - tonnes (%)
117 BNL tonnes lg
ton
F tonnes (1)
I tonnellate S
118 DK tons *3)
F’ tonnes (%)
120 DK tons *3)
ex 124 GR " 16vo 120
I tonnellate 1 500 (38)
ex 126 BNL tonnes 6 500 (3%)

ton
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1 2 3 4
142 E- toneladas . (40) (41)
144 E toneladas 0,459 4?)
151 A E toneladas - #0 4)
151 B E toneladas | (40) (41
152 : E toneladas ' *3)

ex 161 UK tonnes (3%)

O}
*
O}
“)
¢
©
Q)
@
@

Dont 40 tonnes au maximum pour la catégorie 2 a) / Waarvan ten hoogste 40 ton voor categorie 2 a).
Underkontingenter for kategori 2 a) og 3 a) kan evt. fastsattes. !

Des contingents pour les catégories 2 a) et 3 a) peuvent étre fixés.

Possono essere istituiti dei sottocontingenti per le categorie 2 a) ¢ 3 a).

Sub-quotas may be established for categories 2 (a) and 3 (a).

Un contingent pour la catégorie 3 a) peut étre fixé / Een contingent voor categorie 3 a) kan worden vastgesteld.
"Of which for category 3 (a) not more than I3 tonnes.

Kategori 20 inklusive.

Y compris les catégories 19, 20, 33, 34, 35, 36, 39, 50, 117 et 118.

(19) Voir catégorie 68.

(11) Voir catégorie 18.

(12) Y compris les catégories 14, 15, 17, 21, 26, 27, 29, 72, 76 et 78.

(13) Including ex-categories 68 (ex 6209 90 00), 72, 78, 85, 112, 113 and 161 : woven garments, ties, bow ties and

cravats and other made-up textile articles excluding those made up from narrow fabrics, of flax.

(1% PM = pro memoria. Imports of these products will be subject to the requirements of Articles 4 and.7 of Council

Regulation (EEC) No 3420/83 of 14 November 1983.

(15) Voir catégorie 9.
(16) Se kategori 9.
(17) 610791 00, 61079200, ex 61079900 (de laine ou de poils fins / van wol of van fijn haar), 6108 3110,

6108 31 90, 6108 32 11, 6108 32 19, 6108 91 00, 6108 92 00 et / en 6108 99-10.

(18) Kategori 27 inklusive.

(19) Se kategori 26.

(20) Kategori 35 og 36 inklusive.

(2!) Se kategori 34.

(22) Kategori 39, 40, 118 og 120 inklusive.

(23) Se kategori 38 B. -
(24) Anexo XV, parte c), del Acta de adhesién.

(25) Vease categoria 51.

(2%) Incluidas las categorias ex 43 (55082090 y 5511 30 00), 56, 95, 96 y ex 99 (5906 10 10, 5906 10 90, 5906 99 10 y

5906 99 90).

(27) Ex 5701 10 10, ex 5701 1091, ex 5701 1093, ex 5701 10 99, ex 5701 90 10 y ex 5701 90 90: Anexo XVI, parte a),

del Acta de adhesion.

(38) 57023110, 57023130, 57023190, 57023210, 57023290, 57023910, 57023990, 57024110, 57024190,

570242 10, 57024290, 570249 10, 57024990, 57025100, 57025200, 57025900, 57029100, 57029200,
57029900, 5703 1010, 5703 1090, 57032011, 57032019, 57032091, 57032099, 57033011, 57033019,
57033051, 57033059, 57033091, 57033099, 570390 10, 5703 9090, 570500 10, 57050031, 57050039 y
5705 00 90: -

— AL, BG, SU, DD, CN, VN, KP, MN;

— AL, BG, HU, PL, RO, CS, SU, DD, VN, KP, MN: Anexo XVI, parte a), del Acta de adhesion.

(29) Incluidas las categorias 142, 151 A’y 151 B.
(39 5913 01, 5913 11, 5913 13, 5913 15, 5913 19, 5913 32, 5913 34, 5913 35 and 5913 39. (There is no distinction

between fabric and elastic fabric in the HS. This footnote has been deleted.)

(3!) Of which not more than 10 tonnes for lace.

(32) 581092 10 y 581092 90.

(33) Of which not more than 19 tonnes for raschel bags.

(34) Y compris les catégories 13, 28, 72, 73, 74, 75 et 83.

(35) See category ex 18.

(36) 611511 00. .

(37) 61123110, 61123190, 611239 10, 61123990, 611241 10, 611241 90, 611249 10 et / en 6112 49 90.
(38) Compresa la categoria ex 126 : fiocco di fibre sintetiche ed artificiali, in massa.

(39) Sauf / Uitgezonderd 5502 00 10 et / en 5502 00 90.

(4% Anexo XVI, parte a), del Acta de adhesion.
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(41) Véase categoria ex 59. ‘
(42) Incluida la categoria 152.
(43) Véase categoria 144,
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" ANEXO IX — BILAG IX — ANHANG IX — [TAPAPTHMA IX — ANNEX IX — ANNEXE IX —

ALLEGATO IX — BIJLAGE IX — ANEXO IX

Contingentes que deberan abrir los Estados miembros respecto de la REPUBLICA POPULAR .

DE CHINA para el perlodo que va desde el 1 de enero al 31 de diciembre de 1989

l(ontlngenter, der skal abnes af medlemsstaterne ved indfersel fra FOLKEREPUBLIKKEN

KINA, for perioden 1. januar til 31. december 1989

Von den Mitgliedstaaten bei der Einfuhr aus der VOLKSREPUBLIK CHINA zu eroffnende
Kontingente fiir die Zeit vom 1. Januar bis zum 31. Dezember 1989

Mocootheeig napaynpodpeves and ta kpdtn pédn ya amaymyeg and ™ AAIKH AHMOKPATIA THZ
. " KINAZ 1 tnv nepiodo ané 1ng Iavovapiov £wg 31 Aekep6piov 1989 '

Quotas to be opened by Member States for lmports from the PEOPLE’'S REPUBLIC OF
CHINA for the period 1 January to 31 December 1989

Contingents 2 ouvrir par les Etats membres 3 l’egard de la REPUBLIQUE POPULAIRE DE
CHINE pour la période allant du 1¢r janvier au 31 décembre 1989

Contingenti che gll Stati membri apriranno all’importazione nei confronti. della REPUBBLICA
POPOLARE CINESE per il periodo dal 1° gennaio al 31 dicembre 1989

Contingenten te openen door de Lid-Staten bij de invoer van herkomst uit de VOLKSREPU-
BLIEK CHINA voor de periode van 1 januari tot en met 31 december 1989

Contmgentes a abrir pelos Estados-membros em relagio 3 REPUBLICA POPULAR DA CHINA
para o penodo de 1 de Janeiro a 31 de Dezembro de 1989

NB:

Los codigos de la nomenclatura combinada que figuran en la segunda columna de las listas -

s6lo se suministran con caracter indicativo.

De koder fra Den Kombinerede Nomenklatur, der er anfert i anden kolonne i listerne, er kun
vejledende. .

Die Code der Kombinierten Nomenklatur in-der zweiten Spalte der Llsten dienen nur als
Hinweis.

O kwdikoi apidpol g ouvﬁuaouéwjg qvoudrokoyiag ot dedtepn oThAn avwépovtm evOEIKTIKA.

The combined nomenclature codes in the second column of the lists are meant only to serve as
a guide.

Les codes de la nomenclature combinée figurant dans la deuxi¢éme colonne des listes ne sont
fournis qu’a titre indicatif.

I codici della nomenclatura combinata che figurano nella seconda colonna degli elenchi sono
forniti soltanto a titolo orientativo. .

De codes van de gecombineerde nomenclatuur die in de tweede kolom van de lijsten
voorkomen, worden slechts bij wijze van aanduiding gegeven.

Os codigos da Nomenclatura Combinada constantes da segunda coluna das listas sdo referidos
a titulo meramente indicativo. . .
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‘ANNEXE IX — REPUBLIQUE POPULAIRE DE CHINE
BIJLAGE IX — VOLKSREPUBLIEK CHINA
a) BENELUX :
Valeur
(en milliers
Numérq Code NC Désignation des marchandises Quantité de FB)
Nummer GN-code Omschrijving van de goederen Hoeveelheid Waarde
) (in duizend
Bfr.)
1 2 3 4 5 -
1 1704 90 30 | Sucreries sans cacao, & I'exclusion d'extraits de réglisse, contenant en poids 70t
a/t/m plus de 10 % de saccharose, sans addition d’autres matiéres et a I’exclusion
17049099 | de gommes a micher du genre chewing gum
Suikerwerk zonder cacao, m.u.v. zoethoutextract (drop), bevattende meer
dan 10 gewichtspercenten saccharose, zonder andere toegevoegde stoffen,"
en m.u.v. kauwgom
1806 10 10 | Chocolat et autres preparatlons alimentaires contenant du cacao (sauf
a/t/m glaces de consommation)
1806 90 90 Chocolade en andere voedingsmiddelen, welke cacao bevatten, m.u.v.
consumptie-ijs :
2 "ex 42032910 | Gants, y compris les moufles, en cuir naturel, artificiel ou reconstitué de | 110 000 paires / paar
' protection pour tous métiers, & I’exclusion de ceux en cuir de porc :
Werkhandschoenen en -wanten, van leder of kunstleder, m.u.v. die van
varkensleder
3 42032100 | Gants, y compris les mbufles, en cuir naturel, artificiel ou reconstitué, a | 148 500 paires / paar
42032991 | I'exclusion des gants et moufles de travail (dont au maximum 62 150 paires o
- 42032999 | pour les gants des codes 4203 29 91 et 4203 29 99)
: Handschoenen en wanten, van leder of kunstleder, m.u.v. werkhandschoe-
nen en wanten (waarvan maximaal 62 150 paar voor de handschoenen van
de codes 4203 29 91 en 4203 29 99) .
Pour les produits textiles, voir méme annexe partie 1)
Voor textielprodukten zie deze bijlage; deel )
4 ex 64033000 | Chaussures pour hommes (& I’exception des brodequins communs et bottes | 58 300 paires / paar
- ex 64034000 | communes, chaussures de sport ou de gymnastique, sandales, pantoufles et
ex 6403 51 15 | autres chaussures d’intérieur) a dessus en cuir, avec semelles intérieures de
ex 64035195 | 24 cm ou plus et avec semelles extérieures en cuir naturel, artificiel ou
ex 6403 59 95 | reconstitué, en caoutchouc ou en matiére plastique artificielle ‘
ex 640391 15 | gepoeisel voor heren (m.u.v. gewone werkschoenen en gewone laarzen,.
ex 6403 9195 ; ; ; ;
6403 99 05 schoeisel voor sportbeoefening en voor gymnastiek, sandalen, pantoffels
ex en ander huisschoeisel), met bovendeel van leder, met een binnenzool-
lengte van 24 cm of meer, en met buitenzool van leder of van kunstleder,
van rubber of van kunstmatige plastische stof
5 ex 6403 11 00 | Chaussures pour le sport et la gymnastique (2 I'exception des chaussures | 111 450 paires / paar
ex 6403 1900 | pour la gymnastique rythmique) pour hommes, & dessus en cuir avec
semelles intérieures de 24 cm ou plus et avec semelles extérieures en cuir
naturel, artificiel ou reconstitué, en caoutchouc ou en matiére plastique
artificielle
Schoeisel voor sportbeoefening en voor gymnastiek (m.u.v. schoeisel voor
ritmische gymnastiek), voor heren, met bovendeel van leder, met een
binnenzoollengte . van 24 cm of meer en met buitenzool van leder of van
kunstleder, van rubber of van kunstmatige plastische stof
6 ex 64033000 | Chaussures pour enfants (2 I'exception des brodequins communs et bottes | 90 200 paires / paar
ex 6403 40 00 | communes, chaussures de sport ou de gymnastique, sandales, pantoufles et :

ex 6403 5111

autres chaussures d’intérieur) a dessus en cuir, avec semelles intérieures de
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6
(suite /
vervolg)

ex 64035191
ex 6403 5991
ex 640391 11
ex 64039191

| ex 64039991

moins de 24 .cm et avec semelles extérieures en cuir naturel, artificiel ou
reconstitué, en caoutchouc ou en matiere plastique artificielle

Schoeisel voor kinderen (m.u.v. gewone werkschoenen en gewone laarzen),

schoeisel voor sportbeoefening en voor gymnastiek, sandalen, pantoffels |

en ander huisschoeisel, met bovendeel van leder, met een binnenzoollengte
van minder dan 24 cm, en met buitenzool van leder of van kunstleder, van
rubber of van kunstmatige plastische stof"

ex 6403 1100
ex 6403 19 00
ex 64032000
ex 6403 30 00
ex 6403 4000
ex 6403 5115
ex 6403 5191

ex 6403 51 95

ex 6403 59 11
ex 6403 59 31
ex 6403 59 35
ex 6403 5991

.ex 6403 59 95

ex 640391 15
ex 64039191
ex 64039195
ex 640399 11
ex 640399 31
ex 640399 35
ex 6403 9991
ex 64039995

Brodequins communs et bottes communes et sandales, pour hommes et
enfants, chaussures pour le sport et la gymnastique pour enfants, ainsi que
chaussures pour la gymnastique rythmique pour hommes, & dessus en cuir
et avec semelles extérieures en cuir naturel, artificiel ou reconstitué, en
caoutchouc ou en matiére plastique artificielle .

Gewone werkschoenen en gewone laarzen en sandalen, voor heren en
kinderen, schoeisel voor sportbeoefening en voor gymnastiek, voor kinde-

ren, alsmede schoeisel voor ritmische gymnastiek voor heren, met boven- |

deel van leder en met buitenzool van leder of van kunstleder van rubber
of van kunstmatige plastische stof

109 200 paires / paar

‘

ex 6403 59 50
ex 6403 99 50

Pantoufles et autres chaussures d’intérieur pour hommes et enfants a
dessus en cuir naturel et 4 semelles exterieures en cuir naturel ou artificiel,
en caoutchouc ou en matiére plastique artificielle

Pantoffels en ander huisschoeisel voor heren en kinderen, met bovendeel
van leder en met buitenzool van leder of van kunstleder, van rubber of
van kunstmatige plastische stof

120 200 paires / paar

ex 640590 10

Chaussures pour hommes et enfants, autres que celles & dessus en cuir ou
en matiéres textiles, 3 semelles extérieures en cuir ou en cuir artificiel et

‘chaussures autres que celles visées au no 6401 ou 6402, 3 semelles

extérieures en caoutchouc ou en matiére plastique artificielle

Schoeisel voor heren en. kinderen, ander dan met bovendeel van leder of
van textiel, met buitenzool van |ede| of van kunstleder en ander dan
schoeisel bedoeld bij post 6401 of 6402, met buitenzool van rubber of van
kunstmatige plastische stof )

817 000 paires / paar

10

ex 660191 00
ex 660199 10
ex 66019990

Parapluies, parasols et ombrelles, y compris les parapluies-cannes et les
parasols-tentes et similaires :

— autres que parasols de terrasse, de jardin, parasols-tentes et similaires et
a I’exception de ceux dont les baleines n’excédent pas une longueur de
35 cm, parapluies ouverts, et de ceux recouverts de matiéres plastiques

Paraplu’s en parasols, alsmede wandelstokparaplu’s, tuinparasols, parasol-
tenten en dergelijke:
— andere dan terrasparasols, tuinparasols, parasoltenten en dergelijke en

m.u.v. die waarvan de baleinen niet langer zijn dan 35 cm, in geopende
stand, en m.u.v. die met overtrek in plastische stoffen

450 000 piéces / stuks

i1

ex 6911 1000
ex 69119000

Bols 4 riz et cuillers en porcelaine
Rijstkommen met lepels, van porselein

900 t
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12 69111000 | Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en porcelaine, a I'exception 505t
69119000 | des bols a riz et cuillers

Vaétwerk, huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van porselein, m.u.v.
rijstkommen met lepels

. 69120050 Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en faience ou en poterie fine

Vaatwerk, huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van faience of van
fijn aardewerk

69120090 | Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en autres matiéres céramiques
que la ‘poterie ordinaire, le grés, la faience ou la poterie fine (dont :
maximum 222 t pour les marchandises du n° 6911)

Vaatwerk, huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van andere keramis-
che stoffen dan gewoon aardewerk, gres, faience of fijn aardewerk (waar- '
van maximaal 222 ton voor goederen van post 6911)

13 ex 70131000 | Objets en verre pour le service de la table, de la cuising, de la toilette, pour , 6813

a/t/m le bureau, 'ornementation des appartements ou usages similaires (2
ex 70133190 | I’exclusion des articles du n° 7010 ou 7018) en verre soufflé ou pressé, a
ex 701339 10 | I’exception des biberons et aquariums

75‘01/ 3t§191190 Glaswerk voor tafel-, keuken-, toilet- of kantoorgebruik, voor binnenhuis-
2 versiering of voor dergelijk gebruik (m.u.v. de artikelen bedoeld bij post
7010 of 7018), van geblazen of geperst glas, m.u.v. zuigflessen en aqua-
riums

14 7901 1100 | Zinc brut ‘ e . 2575¢
: a/t/m ; . ‘
79012000 | RUW Zink
15 | ex 82111000 | Couteaux de table, de cuis‘ine,et d’office (autres qué ceux du no 8203), non ' 20t

ex 82119190 | fermants & lame tranchante ou dentelée, en acier inoxydable

ex 82119290 | Tafelmessen en messen voor keukengebruik (andere dan bedoeld .bij post
8208), met vast, snijdend lemmet, ook indien getand, van roestvrij staal

ex 82151010 | Cuillers et fourchettes de table, en acier inoxydable

ex 82152010 " . ..
x 821599 10 Lepels en vorken, voor tafelgebruik, van roestvrij staal

16 ex 87120090 | Vélocipédes (non compris les triporteurs et similaires) sans moteur a | 4 800 piéces / stuks
P’exclusion des vélos de cross pour enfants et vélos pour enfants avec un ,
cadre d’'une hauteur égale ou inférieure a 28 cm

Rijwielen (m.u.v. bakfietsen en dergelijke), zonder motor, m.u.v, crossﬁ¢t-
sen voor kinderen en kinderfietsen met een framehoogte van niet meer dan
28 cm .

ex 871491 10 | Cadres assemblés ou non d’une ou de plusieurs piéces, pour vélocipédes
ex 87149190 | sans moteur (2 I’exclusion de ceux pour triporteurs et similaires et de ceux
ex 87149390 | d'une hauteur égale ou inférieure 4 28 cm ainsi que de ceux pour vélos de
ex 87149430 | cross pour enfants)

ex 87149490 Frames, al dan niet geassembleerd met een of meer andere delen, voor
ex 871496 90 _rijwielen zonder motor (m.u.v. bakfietsen en dergelijke, frames voor
ex 87149990 |' crossfietsen voor kinderen of voor fietsen met-een hoogte van niet meer
dan 28 c¢cm)

17 9603 21.00 | Brosses a dents, brosses, balais-brosses et pmceaux (autres que brosses | .4 260
9603 29 10 | constituant des éléments de machines) ’

9603 29 30 Tandenborstels, borstels, bezems, kwasten en penselen, m.u.v. borgtels

- 9603 29 90 ;
9603 30 10 voor machines

9603 30 90
9603 40 10
9603 9091
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1 2 3 4 5
18 9504 40 00 | Cartes A jouer, y compris les cartes-jouets 31t
Speelkaarten, speelgoedkaarten daarondzr begrepen
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BILAG IX — FO'LKEREPUBLIKKEN KINA

b) DANMARK

Veardi

Nr. KN-kode Varebeskrivelse Mengde 1000 dkr.

Vedrorende tekstilvarer, se narvarende bilag, punkt )

1 6403 Fodtej, undtagen fodtej med pavulkaniseret ydersél af gummi og overdel 22 500 par
6404 19 af tekstil
6404 20
6405

2 7318 11 00 | Skruer, bolte og metrikker med gevind . 650
til
7318 19 00

3 821191 Bordknive og bordbestik 5500
821510 . '

til
821599

4 8712 Cykler uden motor (herunder trehjulede transportcykler) 3 000 stk.

5 9401 30 Mobler og mebeldele, elektriske varmepuder og -tepper, vattepper, dyner, 8 800

til puder, soveposer m.v. (alle ikke-liberaliserede varer)
9401 80 00
9401 90 90
9403 30

til
9403 60
9403 90 30
9404

6 9603 30 10 | Kunstnerpensler ‘ 425 |

7 9603 30 10 | Berster, bortset fra kunstnerpensler - 450
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i
ANHANG IX — VOLKSREPUBLIK CHINA
¢) DEUTSCHLAND
L. Wert in
Numme'r KN-Co‘de Warenbezeichnung Menge Millionen DM
1 "2 3 4 5
1 31021000 | Harnstoff mit einem Gehalt an Stickstoff von mehr als 45 GHT, bezogen 3000t
auf das Gewicht des wasserfreien Stoffes m
2 ex 310240 10 | Kalkammonsalpeter 3000t
M
3 42032991 | Handschuhe und Fausthandschuhe aus Leder oder rekonstituierterh Leder 65 000 Paar
4203 29 99 ,
4 42032991 | Handschuhe und Fausthandschuhe aus Leder oder rekonstltulertem Leder 70 000 Paar
‘42032999 | (nur fir deutsche Hersteller)
5 4203 2991 | Lohnveredelung von Handschuhen und Fausthandschuhen aus Leder oder 60 000 Paar,
4203 2999 | rekonstituiertem Leder
6 44101010 | Spanplatten und dhnliche Platten aus Holz, roh, nur geschliffen oder mit 5000 cbm
. 4410 10 50 | melaninharzgetrinkten Papiereinlagen beschichtet O
7 441111 00 | Faserplatten aus Holz oder anderen holzigen. Stoffen, auch mit Harz oder 0,5 Million m2
441121 00 | anderen organischen Stoffen hergestellt ®)
44113100
441191 00
441199 00
8 441211 00 | Sperrholz, ausschlieBlich aus Furnieren oder mit Mittellage 5 000 cbm
4412 1200 ' : M
441219 00 ’
44122910
441299 10
Fiir Textilwaren siehe denselben Anhang, Teil )
9 6403 40 00 | Schuhe mit Laufsohlen aus Kautschuk, Kunststoff, Leder oder rekonsti- 6,2 .
6403 51 15 | tuiertem Leder und Oberteil aus Leder A)
6403 51 19 -
6403 51 95
6403 5199
6403 59 95
6403 59 99
640391 15
6403 91 19
6403 91 95
6403 9t 99
6403 99 95

6403 99 99
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6403 40 00
6403 51 15
6403 51 19
6403 51 95
6403 51 99
6403 59 95
6403 59 99
640391 15
6403 91 19
6403 91 95
6403 91 99
6403 99 95
6403 99 99

Schuhe mit Laufsohlen aus Kautschuk, Kunststoff, Leder oder rekon-
stituiertem Leder und Oberteil aus Leder (nur fiir deutsche Hersteller)

Q)

1

6403 40 00
6403 51 15
6403 51 19
6403 51 95
6403 51 99
6403 59 95
6403 59 99
6403 91 15
640391 19
6403 91 95
6403 91 99
6403 99 95
6403 99 99

Lohnveredelung von Schuhen mit Laufsohle aus Kautschuk, Kunststoff,
Leder oder rekonstituiertem Leder und Oberteil aus Leder

)

. 6801

Pflastersteine, Bordsteine und Pflasterplatten aus Naturstein (ausgenom-
men Schiefer), mit Verwendungsverbot in bestimmten Regionen

500 t

6902 10 00

Feuerfeste Steine, Platten, Fliesen und &hnliche feuerfeste keramische
Baustoffe, ausgenommen Waren aus kieselsiiurehaltigen fossilen Mehlen
oder dhnlichen kieselsdurehaltigen Erden mit einem Gehalt der Elemente
Mg, Ca oder Cr, berechnet als MgO, CaO oder Cr203, einzeln oder
gemeinsam, von mehr als 50 GHT

250 t
"

14

6908 90 51
6908 90 91
6908 90 93

Glasierte keramische Fliesen, Boden- und Wandplatten

15

€x
€x
€X
ex

6911 1000
6911 90 00
6912 00 50
6912 00 90

Geschirr sowie andere Haushaltsgegenstinde aus Porzellan, Steingut und
anderen keramischen Stoffen mit typisch chinesischem Dekor

6,4

16

€x

[ €X

€x

€X

6911 10 00
6911 90 00
6912 00 50
69120090

Geschirr sowie andere Haushaltsgegenstinde aus Porzellan, Steingut und
anderen keramischen Stoffen mit europidischem Dekor (davon nur fir
deutsche Hersteller: 0,2 Million DM)

1,8

17

701321 11
7013 21 19
7013 29 51
7013 29 59
701331 10
7013 3991
701391 10
701399 10

Glaswaren, handgefertigt und mit manueller Glasentnahme

4.
O]

72022110

Ferrosilicium mit einem Siliciumgehalt von mehr als 55 bis 80 GHT

4000t
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1 "2 3 4 5
19 72024110 | Ferrochrom (ausgenommen solches mit einem Kthenstoffgehdlt von mehr 50t

720249 10 | als:
72024950 | __ 0.5 bis 4 GHT,
— 6 GHT)
20 7202 80 00 | Ferrowolfram, Ferrosiliciumwolfram, Ferrovanadin 10t
720292 00 : Q)
21 72141000 | Stabstahl aus Eisen oder nichtlegiertem Stahl; nur geschmiedet 200 t
4 > - 0
22 . 72171110 | Draht aus Eisen oder nichtlegiertem Stahl mit einem Kohlenstoffgehalt 2400t
ex 72171190 | von weniger als 0,25 GHT, nicht iiberzogen, auch pollert
23 7307 19 10 | Rohrformstiicke, Rohrverschlufisticke und Rohrverbindungsstiicke aus 500t
.| TemperguBl ‘ i "
24 ex 73102990 | Einheitskanister (fiir 20 | Nenninhalt) 5 000 Stiick
25 7318 12 10 | Andere Holzschrauben mit Gewinde 800t
73181290 | M
26 7318 1581 | Andere AuBensechskantschrauben mit Gewinde und einer Zugfestigkeit 650 t
von weniger als 800 N/mm2 . Q)
27 7318 16 30 | Muttern mit Gewinde 650t
7318 16 50 M
7318 16 91 . .
7318 16 99
28 7601 10 00 Aluminium in Rohform (ausgenommen Hiittenaluminium) 400 t
76012090 | : (h
29 ° 790500 11 | Bleche, Binder und Folien aus Zink, nicht oberflichenbearbeitet und mit 50t
einer Dicke von weniger als S mm
30 8201 1000 | Spaten und Schaufeln 30 000 Stiick
31 8901 1090 | Wasserfahrzeuge (ausgenommen fiir die Seeschiffahrt) 0,8
8901 20 90 ' M
8901 3090
8901 90 91
8901 90 99
8902 00 90
32 90251191 | Fieberthermometer 50 00? Stiick
33 92051000 | Blechblasinstrumente ,1




4. 12. 89

L 354/292
1 2 5
34 9503 30 10 | Spielzeug aus Holz 3
9503 49 10 M
9503 60 10
9503 90 99
35 9503 41 00 | Spielzeug aus Spinnstoffen 3,5
9503 49 90 . M
9503 90 37
36 " 950510 10 | Weihnachtsartikel aus Glas 0,08
(") Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen auch dann erteilt, wenn dadﬁrch diese Menge bzw. dieser Betrag iiberschritten wird.

V)
A
@

Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 4411 21 000, 4411 31 000 und 441199 000 auch dann erteilt, wenn dadurch
diese Menge iiberschritten wird.

Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fir die Warennummern 6403 40 000, 6403 51 190, 6403 51 990, 6403 59 990, 6403 91 190, 6403 91 990

und 6403 99 990 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag iiberschritten wird.

Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummer 6908 90 510 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag iiberschritten wird.




4. 12. 89

L 354/ 293

APATHMA IX — AAIKH AHMOKPATIA THE KINAZ

.d)EAAAAA‘

LIRS

Kabdikdg 2O

Teprypagr exnopevpdtav

TMocbtra
.(tovan)

Afla
(Ecu)

ex
ex
ex
ex

4011 10 00
4011 20 00
4011 91 00
4011 99 00

4012 90 10

4012'90 90

Enioatpa oupnayh 1 kofhe, néhyata yie ERiOTPE MOV POVGKOVOLY KOL UROPOLY
va agopodvron ket vo Eavotomodetodviar, EOQTEPIKES MPOOTOTEVTIKES Touvieg
EMIOTIKAY, Kavobpylr EnlowTpo OV POVCKDVOLY, Y €WDKE oxfpata, poptyd,

Aewgopelo ko yeopyuods eElkvoThpeg

50 000

4802 60 90

~4803 00 31

4803 00 39
4804 51 90
4804 52 90
4804 59 90
4805 80 19
4805 80 90

Xaptovia

14 060

4804 11 90
4804 19 11
480419 15
4804 19 19
4804 19 31
4804 19 35
4804 19 39
4804 29 90
4804 31 90
4804 41 91
4804 41 99
4804 42 90
4804 49 90
4804 51 90
4804 52.90
4804 59 90
4805 10 00
4805 21 Q0
480522 10
4805 22 90
4805 23 00
480529 10
4805 29 90
480530 10
4805 30 90
4805 60 10
480580 11
4805 80 19
4805 80 90

Xapti Y ™ ovokevaoio

- 12 500

" 48022090

480251 10
4802 51 90
4802 52 00
4802 53 90
4802 60 10

Xapti v extonoon, yeptl yw yphywo, ovpnepilapbavoptvov Toyu YapTIOD
EMOTOADV KOL TOL YUPTION YI0. ETUOKENTHPLOL

18 750
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! 2 3 4 5
4 4802 6090

(ovviysa)| 4805 80 90

4 4809 90 00

- [a ta vpavioupywd npoibvea 6Aénz (510 aapdpriue, pépog A)

5 6911 1000 | Emtpuntlia oxedn xat €ldn owwaxfic xpfiong | cutperiopod, and nopoehvy 60"
6911 90 00 i ' '

6 ex 8527 1190 | Zvoxeveg Aiyng v v 0, £6TM Kat GUVIVXOUEVEG HE GUAKEVES EYYpapTg AP 120 45 000
: 852731 10 | f avanape “tov fiyov. MAalowe cuokevdv AMfiyeng Kot Turapéva KUKAGROTO )
8527 3191 | &x e o . R -
85273199 . ’
85273200 | . - . ’ } o .
852739 10 ) / . ‘
85273991 .

8527 39 99
8528 1040
8528 1050
8528 10 60
8528 10 71
8528 1073
8528 1079
8528 1091
8528 1099
8528 20 71
85282073
8528 2079
8528 2090

ex 85291010

ex 85291090

ex 85299099

3
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ANEXO IX —— REPUBLICA DE CHINA
e) ESPANA
. . . . , Cantidad Valor
Numero Cédigo NC Designacién de la mercancia ® (1000 ecus)
1 2 3 4 5
1 170490 10 | Extractos de regaliz que contegan en peso mas del 10% de sacarosa, sin 10
» adicion de otras materias
2 2503 Azufre (1) 358
3 28070010 | Acido sulfiirico (2) 162,4
4 28332500 | Sulfato de cobre (?) 3,51
5 2917 1100 | Acido oxalico (2) 6,27
6 2918 1400 | Acido citrico 1 500
7 2918 1500 | Acido citrico: los demas (2) . 125,44
8 ex 29291000 | Tolueno diisocianato (2) 12,18
9 ex 29413000 | Esteres de tetraciclina, de terramicina, otros derivados de terraciclina, sus 60 millones
’ sales y ésteres de ptas
10 31031000 | Abonos fosfatados (2) 162,7
3103 90 00
1 ex 2621 Abonos potasicos (?) 486,7
3104 10 00
31042010
3104 20 50 \
31042090
ex 31043000
ex 3104 90 00
12 35051010 | Dextrinas, almidones y sus colas (3) 0,16
35051090
35052010
35052030
350520 50
35052090
13 3602 Explosivos preparados (4) 24,36
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1 2 3 4 s
14 3603 00 10 | Mechas, etc., excluidos detonadores eléctricos 0,64
ex 3603 00 90 :
15 1604 Articulos de pirotecnia (4) 195
16 3605 - Cerillas y fésforos (4) 0,13 (M.u)
17 ex 3909 1000 | Aminoplastos () 25,1
ex 3909 20 00 )
ex 3909 30 00
18 ex 34051000 | Manufacturas de materias plasticas, excluidas las de fibra vulcanizada y 101,4

ex 34052000
ex 34053000
ex 34054000
ex 34059090
ex 3407
ex 39171010
ex 39171090
39172199
39172299
39172399
ex 39172999
39173291
ex 39173299
ex 39173390
ex 39173999
ex 39174090
ex 39181010
ex 3918 1090
ex 39189000
ex 391990 10
3922
ex 39231000
ex 39232100
392329 10
ex 39232990
ex 39233010
ex 3923 3090
ex 39234010
ex 39234090
ex 39235010
ex 39235090
ex 39239010
ex 39239090
ex 3924 1000
39249011
392490 19
ex 39249090
39251000
39252000
39253000
ex 39259010
ex 39259090
ex 3926 1000
ex 3926 20 00
ex 3926 30 00
ex 3926 40 00
ex 3926 90 50
3926 90 91
ex 39269099
42021250
ex 420299 10
ex 42029990
ex 711790 00
ex 84803090
91139030
ex 94051021
ex 94051029
ex 94052011

derivados quimicos del caucho natural (1)
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18
(conti-
nuacion)

€X
€x

9405 20 19
9405 40 31

ex 9405 40 35

€x

ex

€x
ex
ex
€X

9405 40 39
9405 50 00
9405 60 91
9405 92 90
9406 00 90
9615 90 00

19

39232100
39232910
39232990
420211 10
4202 11 90
4202 1211
420212 19
42021291
4202 1299
4202 1991
42021999
4202 21 00
42022210
4202 22 90

42022900

4202 31 00
42023210
4202 32 90
4202 39 00
420291 10
4202 91 50
420291 90

42029211 °

420292 15
420292 19
42029291
42029295
42029299
420299 10
4202 99 90
9605

Articulos de viaje (3)

70

20

4203 1000
4203 30 00
4203 40 00
91139010

Prendas y accesorios de cuero (2)

21

€X
€X
€x
€X

4202 1991
4202 1999
420299 10
4202 99 90
430230 10
4303 10 10
4303 10 90

Peleteria manufacturada: los demas ®

2,5

22

420329 10

Guantes de proteccién para la industria

110 millones
de ptas -

23

€X

4419
44219099

Utensilios de madera (s6lo los de uso doméstico) (2)

10

24

(2.4
€x
ex
€x

4202 1991
4202 19 99
420299 10
4202 99 90
440710 10

Otras manufacturas de madera; perchas (2)

22,6
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24 4407 10 50
(conti- 4407 21 10
nuacion) 4407 21 50
4407 22 10
4407 22 50
440723 10
4407 23 50
440791 10
440791 50
440792 10
4407 92 50
440799 10
4407 99 50
4408 10 10
4408 10 50
4408 20 10
4408 20 50
4408 90 10
4408 90 50
.ex 4409 1090
ex 4409 2099
ex 44151090
44152010
4418 50 00
4419
4421 16 00
4421 90 99

25 4602 1091 | Manufacturas de cesteria (2) 1700
ex 4602 1099 .

4602 90 10

4602 90 90
ex 94051099
ex 94052099
ex 9405 50 00
ex 940599 90

26 6401 Calzado de caucho o materia plastica artificial 50 millones
6402 1 de ptas

27 6603 20 00 | Armaduras ensambladas (3) 1,2

28 6911 Vajillas y articulos de uso doméstico o tocador, de porcelana y otras . ’ 70 millones
6912 materias ceramicas - de ptas .

29 6914 Otras manufacturas de materias ceramicas (3) 1,1

30 7113 Articulos de bisuteria (3) 88,4
91131010 ‘
9113 1090

31 7116 Manufacturas de perlas y piedras (3) ' 112,16
ex 9113 90 90 |

32- 7117 19 10 | Bisuteria fantasia (3) . 17
7117 1991 ‘
7117 19 99

ex 71179000
9113 20 00
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7318

| Pernos y tuercas, tornillos, etc. (3)

1,01

34

7323
7324 10 90
7324 21 00
7324 29 00
7324 90 90

Articulos de uso doméstico: los demas ©)

147,56 .

35

8202
8206

Sierras y. hojas sierras (3)

36

€xX

8203
8204 11 00
8204 1200
8204 20 00
8206

Tenazas, alicates, etc..(3)

27,5

37

8205
8206

Herramientas de mano y otros utensilios

30

38

821510 10
82151090
82152010
82152090
821591 00

82159910

, 821599 90

Cuberteria

25,46

39

8482

Rodamientos (de los cuales 29 millones de ptas para rodamientos de mas
de 1 kg y 32 millones de ptas para rodamientos de menos de 1 kg) '

61 millones
" de ptas

40 .

8519

. 85201000

€X

852020 00
852031 11
852031 19
852031 30
852031 90
852039 10
85203990

852090 10

8520 90 90
8521

8522 10 00
852290 10
852290 30
85229091
8522 90 99
8528 10 11
8528 10 19
8528 10 30
8528 10 40
8528 10 50

Aparatos para registro y reproduccién de sonido; partes y piezas (3)

582,9

41

940310 10
9403 10 51
9403 10 59
9403 10 91

. 9403 1093

9403 10 99
9403 20 91
9403 20 99

Otros muebles y sus partes, excluidos los de madera (2)

20
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41
(conti-
nuacion)

9403 70 90
9403 80 00
9403 90 10
9403 90 90

42

9401 30 10
940130 90
9401 40 00
9401 50 00
9401 61 .00
9401 69 00
9401 71 00
9401 79 00
9401 80 00
9401 90 90

Sillas y otros asientos

25 millones
de ptas

.43

9502

Muiiecas (3)

5,85

8501 1099
9503

Juguetes

40 millones
de ptas

45

9609 10 10
9609 10 90
9609 20 00
9609 90 10

Lapices

40

(1) Anexos IV y XV, partes a) y c), del' Acta de adhesion.

(3 Anexo XYV, parte c), del Acta de adhesion. )
(®) Anexo XV, partes a) y c), del Acta de adhesion.
(4) Anexo XVI, parte b), del Acta de adhesion.
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ANNEXE IX — REPUBLIQUE POPULAIRE DE CHINE -

f) FRANCE

Numéro

Code NC

Qésignation des marchandises

Quantité

Valeur ‘
(en milliers
de FF)

2

0409

Miel naturel

1210t
®

€xX

ex
€x

€X

1604 13 10
1604 20 50
1604 14 10
1604 19 30
1604 20 70
1902 20 10

Produits divers de la péche

170

€x

320300 19
3204 11 00
3204 12 00
3204 13 00
3204 14 00
3204 15 00
3204 16 00
3204 17 00

3204 19 00-

3204 20 00
3204 90 00

Matiéres colorantes organiques synthétiques, etc.

26 000

Pour les produits textiles, voir méme annexe partie 1)

6601 10 00
6601 91 00
6601 99 10
6601 99 90

Parapluies, parasols et ombrelles, etc. -

650 000 unités

6911 11 00
691190 00
6912 00 50
6912 00 90

Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en porcelaine ou en autres
matiéres céramiques :

10 500

852711 10
8527 11 90
8527 19 00
852721 10
852721 90
852729 90
85273110
8527 3191
8527 3199
8527 3200
85273910
85273991
8527 3999
852990 10
8529 90 99

Appareils récepteurs de radiodiffusion, leurs parties et piéces détachées

11 500
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| 2 3 5
7 9011 1000 | Microscopes ohtiques, y compris les appareils pour la microphotographie, 3000
90112000 | la microcinématographie et la microprojection
9011 80 00
9011 90 00
8 9103 Pendulettes et réveils 3 mouvement de montre 1200
9 ex 95031010 | Jouets, modéles féduits pour le divertissement 24 000

ex 9503 1090
950320 10

ex 9503 20 90
95033010

ex 9503 3030
ex 9503 3090
9503 41 00
950349 10
950349 30
9503 49 90

ex 9503 50 00
" 95036010
9503 60 90
9503 70 00
9503 80 10

ex 9503 80 90
95039Q 10

ex 9503 90 31
9503 90 35
9503 90 37
9503 90 51

ex 9503 90 55
ex 9503 9099

(') Le contingent de 1 210 tonnes peut étre utilisé pour :
— miel de bouche : 230 tonnes,
— miel industriel : 780 tonnes,
— miel d’acacia : 200 tonnes.
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'ANNEX IX — PEOPLE’'S REPUBLIC OF CHINA
(g) IRELAND
1
N CN cod Descripti tit Value
o code escription Quantity (£ Irl)
i 2 3 4 5
For textile products, see section (1) of this Annex
. |
1 6911 1000 | Tableware and other articles of a kind commonly used for domestic or 200 tonnes
69119000 | toilet purposes, of porcelain or china, other than white or single-coloured
2 9404 1000 | Mattresses other than of rubber; filled quilts and eiderdowns; mattress 20 000
9404 21 00 | supports; cushions other than of cellular rubber
94042910 |
9404 29 90
9404 30 10
9404 30 90
940490 10 .

9404 90 90
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ALLEGATO IX — REPUBBLICA POPOLARE CINESE

h) ITALIA

. Valore
antitd NP
Quanti (in milioni

N. Codice NC Designazione delle merci .
: , o di Lit)

1 28151100 | Prodotti chimici :

2815.12 00 : 5760
2818 20 00
2818 30 00
2819 10 00
2824 10 00
2824 90 00
2827 10 00
2827 39 00
2833 22 00
2833 23 00 . .
283330 10 : . . ’
2839 90 90
2841 20 00
2844 40 00
2902 90 90
2903 11 00
2903 12 00
2903 13 00
2903 15 00
2903 16 00
2903 19 00
2903 21 00
2903 22 00
2903 23 00
2903 29 00
2903 30 10
2903 30 39
2903 40 00
2903 61 00
2903 62 00 .
2903 69 00 ,
2904 10 00
2904 20 90
2904 90 10
2905 12 00
2905 17 00
290522 10
2905 22 90
2905 29 00
2905 50 10
2905 50 30
2905 50 90
2907 22 90
2907 23 10
2907 23 90
2907 29 90 A )
2912 12 00 . '
2912 50 00
2912 60 00
2914 11 00
2917 14 00
2917 33 00
2917 34 10
2917 35 00
2917 39 10
2917 39 90
2918 12 00
2918 13 00
2918 15 00
2918 19 90
291829 10 ) )
291829 30 !
2918 29 90
2918 30 00
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1 29214290
(segue) 2941 2090
3003 20 00
3003 40 00
3003 90 90
3006 40 00
3006 60 90
31021010
31021091
31021099
3102 21 00
31022910
31022990
31023010
31023090
31024010
31024090
3102 70 00
3102 90 00
3105
3204 90 00
340319 10
3407
3602
3606
3701 20 00
3702
3703
3704 00 90
38012010
3803 0090
380590 00
38082010
3809 91 00 \
3809 99 00
38111190
38111900
38112100
381129 00
38119000
- 38122000
38123010
38123090 |
3815
3816
381800 10
3818 0090
3819
3822
38231000
38234000
38236011
382360 19
38239010
38239020
38239060
38239081
38239085
3823 9091
38239095

2 29321100 | Altri composti eterociclici : , 600
2933 40 90
2933 61 00
293371 00
2933 79 00
2933 90 50
2933 90 60
293390 70
2934 20 50
2934.90 40
2934 90 50
2934 90 60 ‘




L 354/306

4. 12. 89

2
(segue)

29349070
2934 90 80
29349090

3604 10 00
3604 90 00

Articoli pirotecnici

220

Per i prodotti tessili, vedi stesso allegato, parte )

6401 10 10
6401 1090
6401 91 10
6401 91 90
6401 92 10
6401 92 90
640199 10
6401 99 90
6402 11 00
6402 19 00
640230 10
6402 30 90
640291 10
6402 91 90
640299 10
6402 99 31
6402 99 39
6402 99 50
6402 99 91
6402 99 95
6402 99 99

Calzature con suole esterne e tomaia di gomma o di materie plastica

artificiale

450

6403 11 00
6403 19 00
6403 20 00
6403 30 00
6403 40 00
6403 51 11
6403 51 15
6403 51 19
6403 51 91
6403 51 95
6403 51 99
6403 59 11
6403 59 31
6403 59 35
6403 59 39
6403 59 50
6403 59 91
6403 59 95
6403 59 99

640391 11
640391 15
6403 91 19
6403 91 91
6403 91 95
6403 91 99
640399 11
6403 99 31
6403 99 35
6403 99 39
6403 99 50
6403 99 59
6403 99 91

6403 99 95

6403 99 99

Calzature con suole esterne di cuoio naturale, artificiale o ricostituito;
calzature con suola esterna di gomma o di materia plastica artificiale;
calzature con tomaia di cuoio naturale

Altre calzature

330

500
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3 : i

4

6601 1000
6601 91 00
6601 99 10
6601 99 90

Ombrelli, compresi gli ombrelli-bastone, i parasole-tende, gli ombrelloni ¢ |

simili .

317 000 unita

69111000
69119000

691200 10

6912 00 30,
6912 00 50
6912 0090

Vasellame o oggetti di uso domestico o da toletta, di porcellana o di altre
materie ceramiche

2345
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ANEXO IX'— REPUBLICA POPULAR DA CHINA
ij) PORTUGAL
\
Nimero | Cédigo NC Designagdo das mercadori tidad Valor
€ g esignagdo das mercadorias Quantidades (1000 ecus)-
1 2 ' 3 4 5
1 6401 Calgado com .sola exterior e parte superior de borracha ou de matéria 2 500 pares
6402 pléastica artificial
2 ex 701090 Garrafas e garrafGes 18t
3 ex 701090 Outros recipientes proprios para transporte ou embalagem, com exclusdo | 06t
dos de vidros corados, foscos, gravados, irisados, lapidados, marmoriza-
dos, opacos, opalinos ou pmtados e dos tubos de compnmldos
4 ex 7304 Tubos até 2,2 mm de espeésu'ra de parede 24t
5 ex 7305 Tubos até 4,5 mm de espessura de parede 36t
ex 7306 .
6 ex 8536 50 Interruptores ndo automaticos e seccionadores, pesando até 2 kg-cada um, 14 400 unidades
" de materiais diférentes da cerdmica e do vidro (1)
7 ex 85362010 | Interruptores automé;icos e disjuntores pesando até 3.kg cada um (1) 2 880 unidades

ex 85362090
ex 8536 50 00

Corta-circuitos de fusiveis (1)

8 | ex 85361000 2 880 unidades
9 ex 8533 21 Resisténcias de cerdmica ou de vidro, pesando até 2 kg cada uma 2 880 unidades
ex 853329 , , .
Outros aparethos de cerdmica ou de vidro pesando até 2 kg cada um (1)
ex 853661
ex 853669
ex 853690
10 ex 8533 Resisténcias electncas ndo destinadas 4 aquecnmento, redstatos € potenc1o- 432 000 unidades
metros, de materiais diferentes da cerimica e do vidro, pesando até 2 kg
cada um, com exclusdo das partes € pegas separadas
’ ex 8534 Circuitos impressos pcsando até 2 kg cada um
ex 8536 50 Outros interruptores, seccionadores e comutadores, de materiais diferentes
' . da cerdmica e do vidro, pesando até 2 kg cada um
ex 853661 Suportes para lémpadas, tomadas de corrente macho ¢ fémea, de materiais
ex 8536 69 dlferentes da ceramica e do vidro, pesando até 2 kg cada um

ex 85369019

ex 8536 90 90

Conexoes ¢ elementos de contacto para fios ¢ cabos nio coaxiais, de
materiais diferentes da cerdmica e do vidro, pesando até 2 kg cada um -

Outros aparelhos, de materiais diferentes da ceramica e do vidro, pesando
até 2 kg cada um, com exclusdo dos interruptores, dos secc:onadores dos
disjuntores e contactores ¢ dos corta-circuitos (1)
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1 2 3 4 5
11 8546 10 Isoladores de vidro para usos eléctricos 0,5‘t
A 8646 20 Isoladores de cerdmica para usos eléctricos
12 ex 8703 Automéveis de passageiros e outros veiculos automoveis principalmente 15 unidades

concebidos para transporte de pessoas (excepto os da posigio 8702),
incluidos os veiculos -de uso misto (siation wagons) e automoOveis de
corrida, com exclusdo dos veiculos para todo o terreno tipo « Jeep »

(1) Anexo XXX, partes a) e c), do Acto de Adesdo.
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ANNEX IX — PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA

(k) UNITED KINGDOM

CN code

Description

Quantity

Value
(£ 1000)

3

3605

Matches (excluding Bengai matches)

25 000 short
standards

€X

- €X

4203 21 00
420329 10
4203 29 91
4203 29 99
61119000
6116 99 00
6209 90 00

16216

Leather gloves, including gloves of leather and furskin or of leather and
artificial fur and including gloves of fabric and leather (of which not more
than 45 000 pairs for codes 4203 21 00, 4203 29 91 and 4203 29 99)

200 000 pairs
M

For textile products, see section (1) of this Annex

6401 10 10
6401 1090
640191 10
640191 90
640192 10
6401 92 90
640199 10
6401 99 90
6402 11 00
6402 19 00
6402 20 00
6402 30 10
6402 3090
640291 10
640291 90
6402 99 10
6402 99 31
6402 99 39
6402 99 50
6402 99 91
6402 99 95
6402 99 99
6403 11 00
6403 19 00
6403 20 00
6403 30 00
6403 40 00
6403 51 11
6403 51 15
6403 51 19
6403 5191
6403 51 95
6403 51 99
6403 59 11
6403 59 31
6403 59 35
6403 59 39
6403 59 50
6403 59 91
6403 59 95
6403 59 99
6403 91-11
6403 91 15
6403 91 19

Footwear (of which not more than £ 150 000 of leather footwear) -

300
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3 6403 91 91
(cont’d) 6403 91 95
6403 91 99
6403 99 11
. 6403 99 31
6403 99 35
6304 99 39
6403 99 50
6403 99 91
6403 99 95 ' :

6403 99 99 : -
6404 11 00 :
6404 19 10
6404 19 90
640420 10
6404 20 90
6404 90 10
640590 10

4 65051000 | Headgear, not being wholly or partly of wool or fur felt 2425
650590 11 . '

650590 19
6505 90 30
6505 90 90
6506 10 10
6506 10 30
6506 1090
6506 91 10
6506 91 90
6506 92 00
6506 99 00

5. 6911 1000 | Tableware and other articles of a kind commonly used for domestic or : 920
69119000 | toilet purposes, of porcelain or china and of other kinds of pottery

6912 0030 | (excluding common pottery) . ‘

6912 00 50 :

6912 00 90

6 8528 10 50 | Television receivers (colour or monochrome) 20 000 units
8528 10 60
85281071
8528 1073
8528 1079.
852820 10
85282071
85282073

7 85282079

7 © 8528 1050 | Television receivers (colour or monochrome) disassembled 25 000 units
8528 10 60
8528 1071
85281073
8528 10 79
8528 20 10
85282071
85282073
85282079

(1) Including textile categories ex 10 and ex 87.
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ANEXO IX — BILAG IX — ANHANG IX ~ I[TAPAPTHMA IX — ANNEX IX — ANNEXE IX —
ALLEGATO IX — BIJLAGE IX — ANEXO IX

REPUBLICA POPULAR DE CHINA — FOLKEREPUBLIKKEN KINA — VOLKSREPUBLIK

CHINA — AAIKH AHMOKPATIA THX KINAZ — PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA — REPU-

BLIQUE POPULAIRE DE CHINE — REPUBBLICA POPOLARE CINESE — VOLKSREPUB-
LIEK CHINA — REPUBLICA POPULAR DA CHINA

1) Productos textiles — }) Tekstilvarer — I) Textilwaren — 1) Ygavrovpyixd npoiévta — (1) Textile products
— 1) Produits textiles — 1) Prodotti tessili — 1) Textielprodukten — 1) Produtos téxteis

Categoria Estados miembros Unidades Cantidad
Kategori Medlemslande Enhed Meangde
Kategorie . Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Kammyopla Kpérn pén Movéda Moobmra
Category Member States Units " Quantity
Catégorie Etats membres Unités Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit
Categoria Estados-membros Unidades Quantidade
1 2 3 4
ex 7 I 1 000 pezzi - 120 (1)
ex 8 I 1 000 pezzi ©)
ex 10 UK 1 000 pairs ®
ex 18 F tonnes 50>(4)
UK tonnes 10 (%)
ex 30 A F 1 000 piéces ©)
UK 1 000 pieces ()
ex 30 B F Tonnes )
UK tonnes )
ex 72 UK 1 000 pieces ®)
ex 78 F tonnes ®)
UK tonnes (%)
ex 80 UK tonnes )
ex 81 F tonnes (O
UK tonnes (6).
ex 85 UK tonnes ©)
ex 87 UK tonnes O
117 D - Tonnen 250 ()
F tonnes 95(®)
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1 2 3 4
118 DK tons 80 (%)
F tonnes (10)
IRL tonnes 8(1)
I tonnellate 250 [LD)
UK .tonnes 41
119 BNL tonnes 60 (12)
ton .
DK tons )
D Tonnen )
F . tonnes (10)
IRL tonnes 13)
I tonnellate (13)
UK © tonnes 13
120 IRL tonnes )
I tonnellate 3
UK . tonnes )
130 A I tonnellate 50
UK tonnes 7(1%)
. 136 GR T6voL 7
ex 136 IRL tonnes 38 (19)
| tonnellate 150 (17)
- UK tonnes 70 (18)
ex 142 F tonnes - (%)
149 A F tonnes 1 500 (19)
IRL tonnes 65 (29)
149 B F tonnes @y
IRL tonnes @Yy
149 C F tonnes @y
IRL tonnes @Y
150 A F tonnes @H
ex 150 A IRL tonnes @Y
150 B F tonnes @y
ex 150 B IRL tonnes @y
150 C F @y

tonnes
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1 2 3 I 4
ex 150 C IRL tonnes @y
153 F : tonnes ’ @Y ‘
157 F tonnes ©)
159 F tonnes o
l6i F tonnes ®)
ex 161 UK ' tonnes - ©

(') Compresa la categoria ex 8 (camicie, camicette € bluse.di lino o di ramié).
(3) Vedi la categoria ex 7.
(3) See quota No 2 of Annex IX (k): gloves, mittens and mitts, woven, knitted or crocheted, of flax.

(%) Y compris les catégories ex 30 A, ex 30 B, ex 78, ex 81, ex 142, 157, 159 et 161 : articles de fibres autres que
coton, laine, fibres synthétiques et artificielles.

®) ‘!Including ex-categories 30 A, 30 B, 72, 78, 80 81, 85 and 161: woven garments, ties, bow ties and cravats, of
ax.

(6) Voir catégorie ex 18 / See category ex 8.

(?) EinschlieBlich Kategorie 119.

(8) Y compris les catégories 118 et 119.

(%) Kategori 119 inklusive.

("% Voir catégorie 117.

(1) Comprese le categorie 119 ¢ 120 / Including categories 119 and 120.

('?) Dont :
— produits fabriqués & la main : 31 tonnes,
— autres produits : 29 tonnes.
Waarvan:
- met de hand vervaardigde produkten: 31 ton,
— andere produkten: 29 ton.

('3) Vedi la categoria 118 / See category 118 / Se kategori 118.

(1) Siehe Kategorie 117.

(!5) Thrown silk yarns.

(6) 5007 20 10, 5007 2021, 5007 2031, 5007 2039, 5007 2041, 5007 2051, 5007 2059, 5007 2069, 5007 2071,
5007 90 10, 5607 90 30, 5007 90 50, 5007 90 90 and 5803 90 10.

(17) Tessuti di seta selvatica (tussah) greggi /0 sgommati.

('8) Woven fabrics of silk of a weight exceeding 58,5 g/m? in the gum, or exceeding 48,5 g/m?2 not in the gum, other
than woven fabrics of silk containing not less than 50 % by weight of tussah silk.

(19) Y compris les catégories 149 B, 149 C, 150 A, 150 B, 150 C et 153.

(29) Including categories 149 B, 149C, 150 A, ex 150B (ex 53101010 and ex 53109000) and ex 150 C (ex
531010 10 and ex 5310 90 00). B '

(2!) Voir catégorie 149 A / See category 149 A.
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ANEXO X — BILAG X — ANHANG X — [TAPAPTHMA X — ANNEX X — ANNEXE X —
ALLEGATO X — BIJLAGE X — ANEXO X

'

Contingentes que deberan abrir los Estados miembros respecto de COREA DEL NORTE para el
periodo que va desde el 1 de enero al 31 de diciembre de 1989

Kontmgenter, der skal idbnes af medlemsstaterne ved indfersel fra NORDKOREA for perioden

1. januar til 31. december 1989

Von den Mitgliedstaaten bei der Einfuhr aus NORDKOREA zu eréffnende Kontingente fiir die
" Zeit vom 1. Januar bis zum 31. Dezember 1989

TMosoothiosig nupaympobpsveg and ta kpden pékn yia sioayoyés and . BOPEIA KOPEA fw. njv repiodo
and 1ng lavovapiov twg 31 Aexeptpiov 1989

\

Quotas to be opened by Member States for imports from NORTH KOREA for the period
1 January to 31 December 1989

Contingents a ouvrir par les Etats membres a ’égard de la COREE DU NORD pour la période
allant du 1¢* janvier au 31 décembre 1989

Contingenﬁ che gli Stati membri apriranno all’importazione nei confronti della COREA DEL
NORD per il periodo dal 1° gennaio al 31 dicembre 1989

Contingenten te openen door de Lid-Staten bij de invoer van herkomst uit NOORD-KOREA voor
de periode van 1 januari tot en met 31 december 1989
)

Contingentés a abrir pelos Estados-membros em relagio 3 COREIA DO NORTE para o periodo
de 1 de Janeiro a 31 de Dezembro de 1989

NB:

Los codigos de la nomenclatura combinada que figuran en la segunda columna de las listas
s()lo se suministran con caracter indicativo.

De koder fra Den Kombinerede Nomenklatur der er anfert i anden kolonne i hsterne er kun
vejledende.

Die Code der Kombinierten Nomenklatur in der zweiten Spalte der. Listen dienen nur als
Hinweis.

O kadicol apiuol mg ouvduaopévig ovopatoroyiag am debtepn othin avacpépbth evheIKTIKG.

The combined nomenclature codes in the second column of the lists are meant only to serve as
a guide.

Les codes de la nomenclature combinée figurant dans la deuxiéme colonne des listes ne sont
fournis qu’a titre indicatif. .

I codici della nomenclatura cOgnbinaté che figurano nella seconda colonna degli elenchi sono
forniti soltanto a titolo orientativo.

De codes van de gecombineerde nomenclatuur die in de tweede kolom van de lijsten
voorkomen, worden slechts bij wijze van aanduiding gegeven.

Os codigos da Nomenclatura Combmada constantes da segunda coluna das listas sdo refendos
a titulo meramente indicativo.
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ANNEXE X — COREE DU NORD
'BIJLAGE X — NOORD-KOREA
a) BENELUX
Valeur -
, (en milliers
Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité de Fl)
Nummer GN-code Omschrijving van de goederen Hoeveelheid Waarde
' (in duizend
FL.)
1 2 3 4 5
1 7901 1100 | Zinc brut 3850t
a/t/m Ruw zink

7901 20 00
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ANHANG X — NORDKOREA
b) DEUTSCHLAND
Nummer KN-Code - Warenbezeichn ' Menge Wert in
czeichnung enge Millionen DM
1 2 b 3 4 5
I 3102 10 10 | Harnstoff mit einem Gehalt an Stickstoff von mehr als 45 GHT, bezogen 3000t
auf das Gewicht des wasserfreien Stoffes Q)
2 ex 31024010 | Kalkammonsalpeter - 3000t
O}
3 4202 11 10 | Reiseartikel, Handtaschen und idhnliche Behiltnisse mit AuBenseite aus 0,25 .
4202 1190 | Leder, rekonstituiertem Leder oder Lackleder, ausgenommen Taschen- und ®)
4202 21 00 | Handtaschenartikel .
42023100 |-
420291 10 N
420291 50 R
420291 90
42029215
42029295
420299 10
4 ) 42021110 Lohhveredelung von Reiseartikeln, Handtéschen und ahnlichen Behiltnis- 0,25
42021190 | sen mit AuBenseite aus Leder, rekonstituiertem Leder oder Lackleder, ®?)
42022100 | ausgenommen Taschen- und Handtaschenartikel
. 42023100 :
420291 10
420291 50 '
420291 90 ,
42029215 ! .
42029295
420299 10
5 42032991 | Handschuhe und Fausthandschuhe aus Leder oder rekonstituiertem Leder - 3000 Paar
- 4203 29 99 .
6 42032991 | Lohnveredelung von Handschuhen und Fausthandschuhen aus Leder oder 5000 Paar
42032999 | rekonstituiertem Leder a
7 441010 10 | Spanplatten und dhnliche Platten aus Holz, roh, nur geschliffen oder mit 4 500 cbm
4410 10 50 | melaninharzgetrinkten Papiereinlagen beschichtet - Q)
8 44111100 | Faserplatten aus Holz oder anderen holzigen Stoffen, auch mit Harz oder 0,5 Million m?
441121 00 | anderen organischen Stoffen hergestellt . ")
4411 3100
441191 00

441199 00
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\

9 44121100 | Sperrholz, ausschlieflich aus Furnieren oder mit Mittellage ‘ 2 000 cbm
: 44121200 | - : 0}
4412 19 00
441229 10
441299 10

Fiir Textilwaren siehe denselben Anhang, Teil f)

10 6403 1900 | Schuhe mit Laufsohlen aus Kautschuk, Kunststoff, Leder oder rekonstitu- 0,5
6403 20 00 | iertem Leder und Oberteil aus Leder A
6403 40 00 .
6403 51 1
6403 51 15
6403 51 19
6403 51 91
6403 51 95
6403 51 99
6403 59 31 '
6403 59 35
6403 59 91
6403 59 95
6403 59 99
640391 11
640391 15
6403 91 19
6403 91 91
6403 91 95
6403 91 99
6403 99 31
6403 99 35
6403 99 91
6403 99 95
6403 99 99

11 6403 1900 | Lohnveredelung von Schuhen mit Laufsohle aus Kautschuk, Kunststoff, 0,5
6403 20 00 | Leder oder rekonstituiertem Leder und Oberteil aus Leder @)
6403 40 00
6403 51 11
6403 51 15
6403 51 19 :
6403 5191 ' '
6403 51 95
6403 5199
6403 59 31
6403 59 35
6403 59 91
6403 59 95
6403 59 99
6403 91 11
6403 91 15
640391 19
6403 91 91
6403 91 95
6403 91 99
6403 99 31
6403 99 35
6403 99 91
6403 99 95
6403 99 99

12 6908 90 51 | Glasierte keramische Fliesen, Boden- und Wandplatten 0,125
6908 90 91 “
6908 90 93 '
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13 6911 1000
ex 691190 00
ex 69120050

6912 0090

Geschirr sowie andere Haushaltsgegenstinde aus Porzellan, Stein‘gut und
anderen keramischen Stoffen

0,125

14 701321 11
70132119
701329 51
7013 29 59
7013 31 10
7013 3991
701391 10
701399 10

Glaswaren, handgefertigt und mit manueller Glasentnahme

0,125

15 711719 10
ex 71179000

Phantasieschmuck aus unedlen Metallen in Verbindung mit Glas

0,1
Q)

16 3901 1090
39012090
8901 3090
8901 9091
8901 90 99
8902 00 90

Wasserfahrzeuge (ausgenommen fiir die Seeschiffahrt)

08
®

(‘) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen auch dann erteilt, wenn dadurch diese Menge bzw. dieser Betrag iiberschritten wird.

(?) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fir die Warennummern 4202 11 900, 4202 21 000 4202 91 100, 4202 91 500, 4202 91 900, 4202 92 150,
4202 92 950 und 4202 99 100 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag iiberschritten wird.

(3) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 6403 19 000, 6403 20 000, 6403 40 000, 6403 51 110, 6403 51 910, 6403 59 310

6403 59 910, 6403 91 110, 6403 91 910, 6403 99 310 und 6403 99 910 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag tiberschritten wird.

(4) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenchmigungen fiir die Warennummer 6908 90 510 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag iiberschritten wird.
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MMAPAPTHMA X — BOPEIA KOPEA

v) EAAAAA ’

" TN 1@ vpavrovpyikd mpoibvre 6Aéne (5to mapdpripa, pépoc p)
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ANEXO X — COREA DEL NORTE

d) ESPANA

Para los productos textiles, véase el mismo Anexo, parte f)
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ANEXO X — COREIA DO NORTE
e) PORTUGAL
Ni Codigo NC Designagio d dori tidad Valor
amero ig signagdo das mercadorias Quantidades (1000 ecus)
1 2 3 4 S
1 ex 8703 Automoveis de passageiros e outros veiculos automdveis principalmente 15 unidades

concebidos para o transporte de pessoas (excepto os da posicao 8702),
incluidos os veiculos de uso misto (station wagons) e automoéveis de
corrida, com exclusio dos veiculos para todo o terreno tipo « Jeep »
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ANEXO X — BILAG X — ANHANG X — [IAPAPTHMA X — ANNEX X — ANNEXE X —

ALLEGATO X — BIJLAGE X — ANEXO X

COREA DEL N()RTE — NORDKOREA — NORDKOREA — BOPEIA KOPEA — NORTH
KOREA — COREE DU NORD — COREA DEL NORD — NOORD-KOREA -- COREIA DO

f) Productos textiles — f) Tekstilvarer — f)-Textilwaren — ¢) Ygavtovpyikd npoibvea — (f) Textile
products — f) Produits textiles — f) Prodotti tessili — f) Textielprodukten — f) Produtos téxteis

Categoria Estados miembros Unidades Cantidad
Kategori Medlemslande Enhed Mzangde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Kamyopla Kpém uéhn Movéda Moo6ma -
Category Member States Units Quantity
Catégorie Etats membres Unités Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit
Categoria Estados-membros Unidades Quantidade
1 2 3 4
1 D Tonnen 20
2 D Tonnen 20
3 D Tonnen 20
. GR TovoL 2
4 D 1 000 Stiick 31
5 D 1 000 Stiick 21
6 D 1 000 Stiick 52
7 D 1 000 Stiick 26
8 D 1 000 Stiick 51
9 D Tonnen 53 ()
12 D 1 000 Paar ?
13 D 1 000 Stiick Q]
14 D 1 000 Stiick @)
15 D 1 000 Stiick ®
16 D 1 000 Stiick ®?
17 D 1 000 Stiick *
18 D Tonnen Q)
19 D 1 000 Stiick ®
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20 D Tonnen ®

24 D 1 000 Stiick ©)

26 D 1 000 Stiick ®

27 D 1 000 Stiick o

28 D 1 000 Stiick ),

29 ‘ D l 000 Stiick | ®?

31 D 1 000 Stiick ®)

36 D Ton;nen Q]

37 D Tonnen ®

GR THvoL 2

39 D Tonnen ®)
ex 43 E toneladas ORQ!

51 E toneladas 0,436 ‘(3) )

56 E tonelfidas G ®
ex 58 E toneladas 0,25 (%)
ex 59 E toneladas 250 ®

61 D Tonﬁen (O]

69 D 1 000 Stiick ® .

70 D 1 000 Stiick ®

73 D 1 000 Stiick ®

74 D | 1 000 Stiick . ®

75 D 1 000 Stiick @

:
76 D Tonnen ®
77 D ®

Tonnen
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1 2 3 4

78 D ‘ ‘ Tonnen ®?

83 4 D Tonnen ®

95 - E ‘ toneladas _ ONQ!

96 ‘ "E tone!adas ONG)]
ex 99 : E toneladas . ONQ)]

n7 D ‘ Tonnen ®
118 D . Tonnen O]

142 : E toneladas ®) (19

144. E toneladas 0,459 (11)

151 A E toneladas o ¢ .

151 B E | toneladas RGN

152 _ . E toneladas “(12)

161 - D Tonnen : O]

®

A
A
Y]
®

(6) .

U]

®
Y]

EinschlieBlich Kategorien 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 24, 26, 27, 28, 29, 31, 36, 37, 39, 61, 69, 70, 73, 74, -

75, 76, 77, 78, 83, 117, 118 und 161.

Siehe Kategorie 9.

Anexo XV, parte ¢), del Acta de adhesion.

Véase categoria S1. . )

Incluidas las categorias ex 43 (5508 2090 y 5511 30 00), 56, 95, 96 y ex 99 (5906 10 10, 5906 10 90, 5906 99 10 y
5906 99 90).

Ex 5701 10 10, ex 5701 1091, ex 5701 1093, ex 5701.10 99, ex 5701 90 10 y ex 5701 90 90: Anexo XVI, parte a),
del Acta de adhesion.

57023110, 57023130, 57023190, 57023210, 57023290, 57023910, 57023990, 570241 10, 57024190,
570242 10, 57024290, 570249 10, 57024990, 57025100, 57025200, 57025900, 57029100, 570292 00,
570299 00, 5703 1010, 5703 1090, 570320 i1, 57032019, 57032091, 57032099, 57033011, 57033019,
5703 30 51, 5703 3059, 57033091, 57033099, 57039010, 5703 9090, 57050010, 57050031, 57050039 y
5705 00 90: :

— AL, BG, SU, DD, CN, VN, KP, MN;

— AL, BG, HU, PL, RO, CS, SU, DD, VN, KP, MN: Anexo XVI, parte a), del Acta de adhesion.

Incluidas las categorias 142, 151 A’y 151 B. .

Anexo XVI, parte a), del Acta de adhesion.

(19) Véase categoria ex 59.
(!!) Incluida la categoria 152. .
(12) Véase categoria 144, '
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ANEXO XI — BILAG XI — ANHANG XI — [IAPAPTHMA XI — ANNEX XI — ANNEXE XI —

ALLEGATO XI — BIJLAGE XI — ANEXO XI

. Contingentes que deberan abrir los Estados miembros respecto de VIETNAM para el periodo que

va desde el 1 de enero al 31 de diciembre de 1989

Kontingenter, der skal idbnes af medlemsstaterne ved indfersel fra VIETNAM, for perioden
1. januar til 31, december 1989

Von den Mitgliedstaaten bei der Einfuhr aus VIETNAM zu eroffnende Kontingente fiir die Zeit
vom 1. Januar bis zum 31. Dezember 1989

Mogoothocig napaympodpcves and ta kpdtn pédn yia ewwayayés and ro BIETNAM '{m v replodo and
Ing lavovapiov £mg 31 Aexeptpiov 1989

Quotas to be opened by Member States for imports from VIETNAM for the period 1 January to
31 December 1989

Contmgents a ouvrlr par les Etats membres a l’égard du VIET-NAM pour la période allant du
1¢r janvier au 31 décembre 1989

Contingenti che gli Stati membri apriranno all’importazione nei confronti del VIETNAM per il
periodo dal 1° gennaio al 31 dicembre 1989

Contingenten te openen door de Lid-Staten bij de invoer van herkomst uit VIETNAM voor de
periode van 1 januari tot en met 31 december 1989

Contingentes a abnr pelos Estados-membros em relagio ao VIETNAME para o periodo de 1 de
Janeiro a 31 de Dezembro de 1989

NB:

Los codigos de la nomenclatura combinada que figuran en la segunda columna de las listas
sOlo se suministran con caracter indicativo.

De koder fra Den Kombinerede Nomenklatur, der er anfort i anden kolonne i listerne, er kun
vejledende.

Die Code der Kombinierten Nomenklatur in der zweiten Spalte der Listen dienen nur als
Hinweis.

Ot kodkol aprdpol g cuvduaopuévng ovopatoroyiag ot Sedtepn oTiAn avaeépovral EVOELKTIKG.

The combined nomenclature codes in the second column of.the lists are meant only to serve as
a guide.

Les codes de la nomenclature combinée -figurant dans la deuxiéme colonne des listes ne sont
fournis qu’a titre indicatif.

I codici della nomenclatura combinata che figurano nella seconda colonna degli elenchi sono
forniti soltanto a titolo orientativo.

De codes van de gecombineerde nomenclatuur die in de tweede kolom van de lijsten
voorkomen, worden slechts bij wijze van aanduiding gegeven.

Os codigos da Nomenclatura Combinada constantes da segunda coluna das listas sio referidos
a titulo meramente indicativo.



4. 12. 89 L 354/327
BILAG XI — VIETNAM
a) DANMARK i
Nr KN-kode Varebeskrivelse Mengd Veerdi
: gce 1000 dkr.
1 2 3 4 5
Vedrorende tekstilvarer, se nervarende bilag, punkt h)
1 9401 30 Mobler og n;obeldele, elektriske varmepuder og -t@pper, vattepper, dyner, 2210
til puder, soveposer m.v. (alle ikke-liberaliserede varer) :
9401 80 00
9401 90 90
9403 30
til
9403 60
9403 90 30
9404
2 9603 30 10 | Kunstnerpensler 270
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' ANHANG XI — VIETNAM
b) DEUTSCHLAND
. . Wert in
Nummer KN-Code Warenbezeichnung Menge Millionen DM
1 2 3 4 S
1 3102 1000 | Harnstoff mit einem Gehalt an Stickstoff von mehr als 45 GHT, bezogen 3000t
auf das Gewicht des wasserfreien Stoffes M
2 ex 31024010 | Kalkammonsalpeter 3000t
M
3 420211 10 | Reiseartikel, Handtaschen und #hnliche Behiltnisse mit AuBenseite aus 0,9
4202 1190 | Leder, rekonstituiertem Leder oder Lackleder, ausgenommen Taschen- und ®
420221 00 | Handtaschenartikel
420231 00
420291 10
420291 50
42029190
420292 15
42029295
420299 10
4 4202 11 10 | Lohnveredelung von Reiseartikeln, Handtaschen und dhnlichen Behltnis- 0,25
42021190 | sen mit AuBenseite aus Leder, rekonstituiertem Leder oder Lackleder, ®?)
420221 00 | ausgenommen Taschen- und Handtaschenartikel .
420231 00
420291 10
420291 50
42029190
420292 15
42029295
420299 10
5 4203 2991 | Handschuhe und Fausthandschuhe aus Leder oder rekonstituiertem Leder 3 000 Paar
4203 29.99 : :
6 4203 ﬁ9 91 Lohnveredélung von Handschuhen und Fausthandschuhen aus Leder oder 5 000 Paar
42032999 | rekonstituiertem Leder
7 441010 10 | Spanplatten und Zhnliche Platten aus Holz, roh, nur geschliffen oder mit 4 500 cbm
' 4410 10 50 | melaninharzgetrinkten Papiereinlagen beschichtet O]
8 44111100 | Faserplatten aus Holz oder anderen holzigen Stoffen, auch mit Harz oder 0,5 Million m'2>
441121 00 | anderen organischen Stoffen hergestelit Q)
44113100 | -
441191 00
44119900 |
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4412 11 00
44121200
441219 00
441229 10
441299 10

Sperrholz, ausschlieBlich aus Furnieren oder mit Miﬁellage,

6 000 cbm
®

Fiir Textilwaren siehe denselben Anhang, Teil h)

6403 19 00
6403 20 00
6403 40 00
6403 51 11
6403 51 15
6403 51 19
6403 51 91
6403 51 95
6403 51 99
6403 59 31
6403 59 35
6403 59 91
6403 59 95
6403 59 99
640391 11

.6403 91 15

6403 91 19
6403 91 91
6403 91 95
6403 91 99
6403 99 31
6403 99 35
6403 99 91
6403 99 95
6403 99 99

Schuhe mit Laufsohlen aus Kautschuk, Kunststoff, Leder oder reko'n-
stituiertem Leder und Oberteil aus Leder

O

11

6403 19 00
6403 20 00
6403 40 00
6403 51 11
6403 51 15
6403 51 19
6403 5191
6403 51 95
6403 51 99
6403 59 31
6403 59 35
6403 59 91
6403 59 95
6403 59 99
640391 11
640391 15
640391 19
6403 9191
6403 91 95
6403 91 99
6403 99 31
6403 99 35
6403 99 91
6403 99 95
6403 99 99

Lohnveredelung von Schuhen mit Laufsohle aus Kautschuk, Kunst-
stoff, Leder oder rekonstituiertem Leder und Oberteil aus Leder

4

€X

171910

7117 90 00

Phantasieschmuck aus unedlen Metallen in Verbindung mit Glas

0,1
"

8901 1090
8901 20 90
8901 30 90

Wasserfahrzeuge (ausgenoxﬁmen fﬁr die Seeschiffahrt)
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Al
I 2 3 4 5
13 8901 90 91
(Fortset- 8901 90 99
zung) 8902 00 90
14 9503 30 10 | Spielzeug aus Holz ' ' 0,33
9503 49 10 m
9503 60 10 ’
9503 90 99
15 9503 41 00 | Spielzeug aus Spinnstoffen . 0,44
95034990 | . Q)
9503 90 37

(") Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen auch dann erteilt, wenn dadurch diese Menge bzw. dieser Betrag iiberschritten wird.

(%) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 4202 11 900, 4202 21 000, 4202 91 100, 4202 91 500, 4202 91 900, 4202 92 150,
4202 92 950 und 4202 99 100 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag iiberschritten wird.

(3) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 6403 19 000, 6403 20 000, 6403 40 000, 6403 51 110, 6403 51 910, 6403 59 310,
6403 59 910, 6403 91 110, 6403 91 910, 6403 99 310 und 6403 99 910 auch dann erteilt, Wwenn dadurch dieser Betrag iiberschritten wird.
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ANEXO XI — VIETNAM'

) ESPANA

Para los productos textiles, véase el mismo Anexo, parte h)
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ANNEXE XI — VIET-NAM

d) FRANCE

Pour les produits textiles, voir méme annexe partie h)
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ALLEGATO XI — VIETNAM

e) ITALIA

N. Codice NC

Designazione delle merci

Quantita

®

Valore
(in milioni
di Lit)

1 0701 90 51
0701 90 59
0710 1000
07121000

0803 00 90
0804 30 00
1105 10 00

0803 00 10

Prodotti agricoli diversi

370

2 2815 11 00
2815 12 00
2818 20 00
2818 30 00
2819 10 00
2824 10 00
2824 90 00
282710 00
2827 39 00
2833 22 00
2833 23.00
2833 30 10
2839 90 90
2840 30 00
2841 20 00
2841 40 00
2844 40 00
2847

2849 90 90
2901 21 00
2901 22 00
2901 23 00
2901 24 00
290129 10
2901 29 90
2902 90 90
2903 11 00
2903 12 00
2903 13 00
2903 14 00
2903 15 00
2903 16 00
2903 19 00
2903 21 00
2903 22 00
2903 23 00
2903 29 00
\ 2903 30 10
2903 30 39
2903 40 00
2903 61 00
2903 62 00
2903 69 00
2904 10 00
2904 20 10
2904 20 90
2904 90 10
2905 12 00
2905 14 10
2905 14 90

29052210
2905 22 90
2905 29 00

2905 1700 |

Prodotti chimici e farmaceutici

370
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(segue)

2905 50 10
2905 50 30
2905 50 90

2907 22 90

290723 10
2907 23 90
2907 29 90
29121100
29121200
291250 00
29126000
2914 11 00
291511 00
2917 14 00
291733 00
291734 10
2917 3500
291739 10
2917 3990

29181200 |

2918 13 00
2918 1400
2918 1500
29181990
29182910

2918 29 30-

2918 2990
2918 30 00
29211200
29211910
29211930
2921 1990
292121 00
29212200
29212900
29213010
2921 3090
29214290
29214500
29214910
29214990
2921 51 10
2921 5190
2921 59 00
292212 00
29221900
292249 10

1292249 30

29224990
2922 50 00
29291000
2931

29321100
29331110
29331190
29334090
29335190
2933 61 00
293379 00
2933 90 50
2933 90 60
29339070
2934 20 50
293490 40
2934 90 50
2934 90 60
293490 70
2934 90 80
29349090

293626 00

29412090
3003 10 00
3003 20 00
3003 40 00
3003 90 10
3003 90 90
3006 40 00
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2
(segue)

3006 60 90
310210 10
3102 1091
3102 1099
3102 21 00
310229 10
310229 90
310230 10
3102 30 90
310240 10
3102 40 90
3102 70 00
3102 90 00
3105

3204 20 00
3204 90 00
3206 10 90

3206 30 00

3206 41 00
3206 43 00
3206 49 10
3206 49 90
3206 50 00
3307 49 00
3307 90 00
3403 19 10
3407

3602

3603 00 10
3603 00 90
3604

3606

3701 20 00
3702

3703
3704 00 90
380120 10
3801 30 00
3801 90 00
3803 00 90
3805 90 00
3808 10 00
3808 20 10
3808 20 90
3808 30 30
3808 30 90
3808 40 00
3808 90 00
3809 91 00
3809 99 00
3811 11 10
3811 11 90
3811 1900
381121 00
381129 00
3811 90 00
381220 00
381230 10
381230 90
3815

3816
381800 10
3818 00 90
3819

3822
382310 00
382320 00
3823 40 00
3823 50 10

.3823 5090

382360 11
38236019
38236091
3823 6099

- 382390 10

382390 20
38239040
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2 3823 90 50
(segue) 3823 90 60
382390 81
38239083
38239085
38239087
38239091
38239093
38239095
38239099

Per i prodotti tessili, vedi stesso allegato, parte h)"

3 6911 1000 | Vasellame ed oggetti di uso domestico o da toletta, in porcellana. 190
691190 00 .
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‘ ANEXO XI — VIETNAME
f) PORTUGAL
Ni " Cédigo NC Designagéo d dori tidad Valor
umero igo esignagdo das mercadorias Quan -| ades (1 000 ecus)
1 2 3 4 5
1 ex 8703 Automéveis de passageiros e outros veiculos automéveis principalmente “15 unidades

concebidos para o transporte de pessoas (excepto os da posigdo 8702),
incluidos os veiculos de uso misto (station wagons) e automoéveis de

corrida, com exclusdo dos veiculos para todo o terreno tipo « Jeep »
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ANNEX XI — VIETNAM
(g) UNITED KINGDOM
N CN cod Descripti . Value
o code scription Quantity (£ 1000)
1 2 3 4 5
For textile products, see section (h} of this Annex
1 '6911 1000 | Tableware and other articles bf a kind qofnmonly used for domestic or 23,1
‘ 69119000 | toilet purposes, of porcelain or china (including biscuit porcelain and
691200 10 | parian) .
gg}% 88 gg Ta}bleware and other artiples of a kind commonly used for domestic or
6912 00 90 toilet purposes, of other kinds of pottery .
6913 1000 | Statuettes and other ornamental articles; articles of furniture
691390 10
69139091
6913 9093

6913 90 99
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ANEXO XI — BILAG XI — ANHANG XI — APAPTHMA XI — ANNEX XI — ANNEXE XI —
ALLEGATO XI — BIJLAGE XI — ANEXO XI

VIETNAM — VIETNAM — VIETNAM — BIETNAM — VIETNAM — VIET—NAM — VIETNAM

" h) Productos textiles — h) Tekstilvarer — h) Textilwaren — 1) Yoavtovpyixd npoibvia — (h) Textile
products — h) Produits textiles — h) Prodotti tessili — h) Textielprodukten — h) Produtos téxteis

— VIETNAM — VIETNAME

Unidades

Categoria Estados miembros Cantidad
Kategori Medlemslande Enhed Mengde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Kamyopla Kptm pékn Movédo Moodmta
Category Member States Units Quantity
Catégorie Etats membres Unités Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit
Categoria Estados-membros Unidades Quantidade
1 2 3 4
1 D Tonnen 20
~F tonnes 1
2 ) D Tonnen 20
F tonnes 1
3 D Tonnen 20
F tonnes 1
4 - BNL 1 000 piéces 10
1 000 stuks
D 1 000 Stiick 33
F 1 000 piéces 10
5 BNL 1 000 piéces ‘10
1 000 stuks ]
D 1 000 Stiick 22
F 1 000 piéces 10
6 BNL 1 000 piéces 10
1 000 stuks
D '1 000 Stiick 21
F 1 000 piéces 10
7 BNL 1 000 pieces 10
1 000 stuks
DK 1 000 stk. 10
. D 1 000 Stiick 27
F 1 000 pieces 10
N 1 000 pezzi 35()
8 BNL 1 000 piéces 10
1 000 stuks
DK 1 000 stk. 40
D 1 000 Stiick 1056
'F 1 000 piéces 50
. I 1 000 pezzi 20°
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1 2 3 4
9 DK tons 6(%)
D Tonnen 53(3)
F tonnes 22(%)
10 F 1 000 paires ®
1 1 000 paia 15 6)
12 D 1 000 Paar ™)
F 1 000 paires )
1 1 000 paia ®)
13 D 1000 Stiick 0}
F 1 000 piéces ¢)
14 D 1 000 Stiick 0}
F 1 000 piéces )
15 D 1 000 Stiick 0
F 1 000 piéces é)
16 D 1 000 Stiick Q)
F 1 000 pi¢ces ®
17 D 1 000 Stiick %)
- F 1 000 piéces Q)
18 D Tonnen )
F tonnes 65 (%)
19 D 1 000 Stiick Q]
20 DK tons 19
D Tonnen U
F tonnes )
UK tonnes 7(1%)
21 F 1 000 pieces ()
22 DK tons 100 (13)
UK tonnes )
23 DK tons (%
UK tonnes )
24 D 1 000 Stiick )
F 1 000 piéces ¢)
26 D 1 000 Stiick Q)
F 1 000 piéces )
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1 2 3 4
27 D 1000 Stiick 0
F 1 000 pitces Q)
28 D 1 000 Stiick 0]
F 1 000 piéces é)
29 DK 1000 stk. 1
' .D 1 000 Stiick O
F, 1 000 piéces )
31 D 1 000 Stiick (0]
34 UK tonnes )
35 UK tonnes )
36 D Tonnen O
UK tonnes 1?)
37 . D Tonnen Q) ’
38 B DK tons 6 (16)
39 DK- tons )
D Tonnen 0
F tonnes Q)
UK tonnes (4
40~ DK tons )
UK tonnes (14
ex 43 E toneladas (18) (19)
51 E toneladas 0,436 (18) (20)
56 E toneladas (18) (19
ex 58 E toneladas 0,25 (21)
ex 59 E - toneladas 2,5 (22 (%)
61 D Tonnen )
68 F tonnes ®
69 D 1 000 Stiick M
F 1 000 piéces ®)
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! 2 3 4
70 D ~ 1000 Stiick 0]
F 1 000 piéces ®)
72 F 1 000 piéces ®)
73 D 1 Q00 Stiick O]
F "1 000 piéces ®
74. D 1 000 Stiick Q)
F 1 000 piéces ®)
75 D 1 000 Stiick )
F 1 000 pieces ®)
76 D Tonnen ™
F tonnes ®)
77 D Tonnen ) A
78 D Tonnen Q]
F tonnes G)
83 D Tonnen Q)
F tonnes ®)
95 E toneladas 8 (19)
96 E toneladas ('8) (19)
ex 99 E toneladas a3’ (9
117 D Tonnen Q)
118 DK tons (LD
- D Tonnen U]
F tonnes (19)
120 . DK tons a7
142 .E toneladas 29 (25)
144 E " toneladas 0,459 (26)
151 E toneladas (4 (25)
151 E toneladas 4 (»)
52 E @

toneladas
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161 D ‘Tonnen O]

(1) Riservati al’importazione di articoli folcloristici da donna.
(3 Kategori 20 inklusive.

(3) EinschlieBlich Kategorien 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 24, 26, 27, 28, 29, 31, 36, 37, 39, 61, 69, 70, 73, 74,
75, 76, 77, 78, 83, 117, 118 und 161.

(%) Y compris les catégories 20, 39 et 118.

(3) Voir catégorie 18.

(6) Comprese la categoria 12.

(7) Siehe Kategorie 9.

(8) Vedi categoria 10.

(®) Y compris les catégories 10, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 21, 24, 26, 27, 28, 29, 68, 69, 70, 72, 73, 74, 75, 76, 78 et 83.

(19) Se kategori 9.

(1) Voir catégorie 9.

(12) Including categories 22, 23, 34, 35, 36, 39 and 40.

(13) Kategori 23 inklusive.

(14) See category 20.

(15) Se kategori 22.

(16) Kategori 39, 40, 118 og 120 inklusive.

(17) Se kategori 38 B.

(18) Anexo XV, parte c), del Acta de adhesion.

(19) Véase categoria 51.

(209 ggglgng(;a;ol)as categorlas ex 43 (55082090 y 5511 30 00), 56, 95 96 y ex 99 (5906 10 10, 5906 1090, 5906 99 10 y

(21) Ex 5701 10 10, ex 5701 10 91, ex 5701 1093, ex 5701 10 99, ex 5701 90 10 y ex 5701 90 90: Anexo XVI, parte a),
del Acta de adhesion.

{

" (22) 57023110, 57023130, 570231 90 5702 3210, 57023290, 57023910, 57023990, 57024110, 57024190,

5702 42 10, 5702 42 90 570249 10, 57024990, 5702 5100, 57025200, 57025900, 57029100, 570292 00,
57029900, 5703 10 10, 5703 1090, 57032011, 57032019, 570320 91, 57032099, 5703 30 ll, 5703 30 19,
570330 51, 57033059, 57033091, 57033099, 570390 10, 5703 9090, 57050010, 57050031, 57050039 y
5705 00 90: ¢
— AL, BG, SU, DD, CN, VN, KP, MN;
— AL, BG, HU, PL, RO, CS, SU, DD, VN, KP, MN: Anexo XVI, parte a), del Acta de adhesion.

(23) Incluidas las categorias 142, 151 Ay 151 B.

(24) Anexo XVI, parte a), del Acta de adhesion.

(2%) Véase categoria ex 59.

(26) Incluida la categoria 152.

(27) Véase categoria 144.
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ANEXO XII — BILAG XII — ANHANG XII — [TAPAPTHMA XII — ANNEX XII — ANNEXE XII —

ALLEGATO XII — BIJLAGE X1I — ANEXO XII

Contingentes que deberan abrir los Estados miembros respecto de MONGOLIA para el periodo
que va desde el 1 de enero al 31 de diciembre de 1989

Kontingenter, der skal dbnes af medlemsstaterne ved indforsel fra'MONGOLIET, for perioden
1. januar til 31. december 1989

Von den Mitgliedstaaten bei der Einfuhr aus der MONGOLEI zu eriffnende Kontingente fiir die
Zeit vom 1. Januar bis zum 31. Dezember 1989

Tocootdesis nopaympodpeves and ta xphrn ué)nz 1o froayeyig and ) MOITOAIA v myv nepiodo ané
1ng lavovapiov ewg 31 Acxepbpiov 1989

Quotas to be opened by Member States for imports from MONGOLIA for the period 1 January
to 31 December 1989

Contingents a ouvrir par les Etats membres a 1’égard de la MONGOLIE pour la période allant
du 1¢r janvier au 31 décembre 1989

Contingenti che gli Stati membri apriranno all’importazione nei confronti della MONGOLIA per
il periodo dal 10 gennaio al 31 dicembre 1989

Contmgenten te openen door de Lid-Staten bij de invoer van herkomst uit MONGOLIE voor de
periode van 1 januari tot en met 31 december 1989

Contingentes a abrir pelos Estados-membros em relagio 3 MONGOLIA para o periodo de 1 de - .

Janeiro a 31 de Dezembro de 1989

NB:

Los codigos de la nomenclatura combinada que figuran en la. segunda columna de las listas
sOlo se suministran con caracter indicativo.

De koder fra Den Kombinerede Nomenklatur, der er anfert i anden kolonne i listerne, er kun
vejledende. .

Die Code der Kombinierten Nomenklatur in der zweiten Spalte der Listen dienen nur als
Hinweis.

O1 kwdixol aptdpoi g ovvbvaopévng ovopatoroylag ot devtept oThAN avagépoviol EVBEIKTIKG.

The combined nomenclature codes in the second column of the lists are meant only to serve as
a guide.

Les codes de la nomenclature combinée figurant dans la deuxléme colonne des listes ne sont
fournis qu’a titre indicatif. ‘

I codici della nomenclatura combinata che figurano nella seconda colonna degli elenchi sono
forniti soltanto a titolo orientativo.

De codes van de gecombineerde nomenclatuur die in de tweede kolom van de lijsten

voorkomen, worden slechts bij wijze van aanduiding gegeven.

Os codigos da Nomenclatura Combinada constantes da segunda coluna das listas sdo referidos
a titulo meramente indicativo.
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ANHANG XII — MONGOLEI
a) DEUTSCHLAND
Nummer KN-Code Warenbezeich Men Wert in
arenbezeichnung ge Millionen DM
1 2 3 4 S
1 3102 1000 | Harnstoff mit einem Gehalt an Stickstoff von mehr als 45 GHT, bezogen 3000t
auf das Gewicht des wasserfreien Stoffes M
2 ex 31024010 | Kalkammonsalpeter 3000t
®
3 4202 11 10 | Reiseartikel, Handtaschen und #hnliche Behidltnisse mit AuBenseite aus 0,25
4202 1190 |, Leder, rekonstituiertem Leder oder Lackleder, ausgenommen Taschen- und ®?
420221 00 | Handtaschenartikel ) : ’
4202 31 00
420291 10
4202 9150
42029190
42029215
42029295
420299 10
4 420211 10 | Lohnveredelung von Reiseartikeln, Handtaschen und #hnlichen Behiltnis- 0,25
42021190 | sen mit AuBlenseite aus Leder, rekonstituiertem Leder oder Lackleder, @
42022100 | ausgenommen Taschen- und Handtaschenartikel
4202 31 00
420291 10
420291 50
42029190
420292 15
42029295
420299 10
5 42032991 | Handschuhe und Fausthandschuhe aus Leder oder rekonstituiertem Leder 3 000 Paar
4203 2999
6 4203 2991 | Lohnveredelung von Handschuhen und Fausthandschuhen aus Leder oder 5 000 Paar
42032999 | rekonstituiertem Leder
7 441010 10 | Spanplatten und #hnliche Platten aus Holz, roh, nur geschliffen oder mit 4 500 cbm
4410 1050 | melaninharzgetrinkten Papiereinlagen beschichtet ®
8 4411 1100 | Faserplatten aus Holz oder anderen holzigen Stoffen, auch mit Harz oder 0,5 Million m2
44112100 | anderen organischen Stoffen hergestellt O]
44113100
44119100

441199 00
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4412 11 00
44121200
4412 19 00
441229 10
44129910

"Sperrholz, ausschlieBlich aus Furnieren oder mit Mittellage

2 000 cbm
Q]

Fiir Textilwaren siehe denselben Anhang, Teil d)

6403 19 00
6403 20 00
6403 40 00
6403 51 11
6403 51 15
6403 51 19
6403 51.91
6403 51 95
6403 51 99
6403 59 31
6403 59 35
6403 59 91
6403 59 95
6403 59 99
6403 91 11
640391 15
640391 19
6403 91 91
6403 91 95
6403 91 99
6403 99 31
6403 99 35
6403 99 91
6403 99 95
6403 99 99

Schuhe mit Laufsohlen aus Kautschuk, Kunststoff, Leder oder rekonsti-
tuiertem Leder und Oberteil aus Leder

6403 19 00
6403 20 00
6403 40 00
6403 51 11
6403 51 15
6403 51 19
6403 51 91
6403 51 95
6403 51 99
6403 59 31
6403 59 35
6403 59 91
6403 59 95
6403 59 99
6403 91 11
6403 91 15
6403 91 19
6403 91 91
6403 91 95
6403 91 99
6403 99 31
6403 99 35
6403 99 91
6403 99 95
6403 99 99

Lohnveredelung von Schuhen mit Laufsohle aus Kautschuk, Kunststoff,
Leder oder rekonstituiertem Leder und Oberteil aus Leder

€xX

711719 10
7117 90 00

Phantasieschmuck aus unedlen Metallen in Verbindung mit Glas

8901 10 90
8901 20 90
8901 3090

Wasserfahrzeuge (ausgenommen fiir die Seeschiffahrt)




L 354/347

4. 12. 89
1 2 3 4 5
13 89019091
(Fortset- |~ 8901 9099 -
zung) 8902 0090

(") Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen-auch dann erteilt, wenn dadurch diese Menge bzw. dieser Betrag iiberschritten wird.

(2) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 4202 11 900, 4202 21 000, 4202 91 100, 4202 91 500, 4202 91 900, 4202 92 150,
4202 92 950 und 4202 99 100 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag iiberschritten wird. '

(3) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 6403 19 000, 6403 20 000, 6403 40 000, 6403 51 110, 6403 51 910, 6403 59 310,
6403 59 910, 6403 91 110, 6403 91 910, 6403 99 310 und 6403 99 910 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag iiberschritten wird.
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ANEXO XII — MONGOLIA
b) ESPANA

Para los productos textiles, véase-el mismo Anexo, parte d)
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~+ ANEXO XII — MONGOLIA
¢) PORTUGAL
Nimero | Codigo NC Designagio d dori tidad Valor
amer igo esignagdo das mercadorias Quantidades (1 000 ecus)
1 2 3 ' 4 S
1 ex 8703 Automoéveis de passageiros e outros veiculos automoéveis principalmente 15 unidades

concebidos para o transporte de pessoas (excepto os da posi¢ao 8702),
incluidos os veiculos de uso misto (station wagons) e automoveis de

‘corrida, com exclusdo dos veiculos para todo o terreno tipo « Jeep »
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ANEXO XI1I — BILAG XII — ANHANG XII — I[TAPAPTHMA XII — ANNEX XII —
ANNEXE XII — ALLEGATO XII — BIJLAGE XII — ANEXO XII

MONGOLIA — MONGOLIET MONGOLEI — MOITOAIA — MONGOLIA — MONGOLIE —

MONGOLIA — MONGOLIE MONGOLIA

d) Productos textiles — d) Tekstilvarer — d) Textilwaren — J)- quwoopleﬁ upowvm (d) Textile
products — d) Produits textiles — d) Prodotti tessili — d) Textielprodukten — d) Produtos téxteis

Categoria ‘ Estados miembros Unidades Cantidad
Kategori Medlemslande Enhed Mengde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Kammyopla Kpén péin Movéda Moobmta
Category Member States " Units Quantity
Catégorie Etats membres Unités Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit
Categoria Estados-membros Unidades Quantidade
1 2 3 4
1 D Tonnen 20
2 D Tonnen 20
3 D Tonnen 20
4 D 1 000 Stiick r
5 D 1 000 Stiick 21
6 D 1 000 Stick 21
7 D 1 000 Stiick 26
8 D 1 000 Stiick 21
9 D Tonnen 53(YH
12 D 1 000 Paar @
13 D 1 000 Stiick ®?
14 D 1 000 Stick ®
15 D 1 000 Stick ®?)
16 D 1 000 Stiick @
17 D 1 000 Stiick ®?)
18 D Tonnen ®?
19 D 1 000 Stiick ®?
20 D Tonnen ®?
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L 3 4
24 1 000 Stiick ®
26 1 000 Stick ® -
27 1 000 Stiick A
28 1 000 Stiick Q)
29 1 000 Stiick ®
31 1 000 Stiick ®
36 Tonnen ®
37 Tonnen «(2)
39 Tonnen ®
ex 43 toneladas G @® -
51 toneladas 0,436 (3) (5)
56 k toneladas URY)
ex 58 toneladas 0,25 (%)
ex 59 toneladas 2,5() ®)
61 Tonnen ®)
69 1 060 Stiick ?®
70 1 000 Stiick @
73 * 1000 Stiick ®
74 1 000 Stiick ®?)
75 1 000 Stiick O \
76 Tonnen ®
177 Tonnen ®)
78 Tonnen @)
83 ®

Tonnen
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1 2 | 3 4
95 E . toneladas S 0®
96 E ‘ tonelgdas HORG)]
ex 99 E ' -toneladas ONQ)
117 ' D Tonnen ‘ ?
118 D ' Tonnen @
142 E toneladas ®) (9
144 E toneladas 0,459 (1Y)
151 A E . tongladas ®) (9 |
151 B E : toneladas ®) (19
152 E toneladas . 12
161 D Tonnen | ®

M
Q)
®
@
©)
©
()

®
)

EinschlieBlich Kategorien 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 24, 26, 27, 28, 29, 31, 36, 37, 39, 61, 69, 70, 73, 74,
75, 76, 77, 78, 83, 117, 118 und 161.

Siehe Kategorie 9. .

Anexo XV, parte c), del Acta de adhesién.

Véase categoria 51. ) '

Incluidas las categorias ex 43 (5508 2090 y 5511 30 00), 56, 95, 96 y ex 99 (5906 10 10, 5906 10 90, 5906 99 10 y
5906 99 90). : !

Ex 5701 10 10, ex 5701 1091, ex 5701 1093, ex 5701 1099, ex 5701 90 10 y ex 5701 90 90: Anexo XVI, parte a),
del Acta de adhesi6n.

57023110, 57023130, 57023190, 57023210, 57023290, 570239 10, 57023990, 57024110, 57024190,

57024210, 57024290, 570249 10, 57024990, 57025100, 57025200, 57025900, 57029100, 57029200,

570299 00, 5703 10 10, 5703 1090, 57032011, 57032019, 57032091, 57032099, 570330 t1, 57033019,

5703 30 51, 57033059, 57033091, 57033099, 57039010, 57039090, 570500 10, 57050031, 57050039 y
\

5705 00 90:

— AL, BG, SU, DD, CN, VN, KP, MN;

— AL, BG, HU, PL, RO, CS, SU, DD, VN, KP, MN: Anexo XVI, parte a), del Acta de adhesién.
Incluidas las categorias 142, 151 Ay 151 B.

Anexo XVI, parte a), del Acta de adhesion. . '

(19) Véase categoria ex 59.
(1") Incluida la categoria 152,
(12) Véase categoria 144.
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